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The European Commission, hereinafter referred to as “the Commission”, acting for and on
behalf of the European Union

on the one part,

and

the Government of the Republic of Macedonia, acting on behalf of the Republic of
Macedonia, hereinafter referred to as “the IPA Yl beneficiary”

on the other part,

and together, jointly referred to as “the Parties”

Whereas

(1)  On 11 March 2014, the European Parliament and the Council adopted Regulation
(EU)No 231/2014  establishing an instrument for pre-accession assistance'
(hereinafter referred to as the “IPA II Regulation”). This instrument constitutes the
legal basis for the provision of financial assistance to the beneficiaries listed in
Annex I to the IPA IT Regulation (hereinafter referred to as the "IPA II beneficiaries")
to support them in adopting and implementing the political, institutional, legal,
administrative, social and economic reforms required by those beneficiaries in order to
comply with the Union's values and to progressively align to the Union's rules,
standards, policies and practices, with a view to Union membership.

(2)  On 11 March 2014, the European Parliament and the Council adopted Regulation
(EU) No 236/2014 laying down common rules and procedures for the implementation
of the Union's instruments for financing external action® (hereinafter referred to as the
“Common Implementing Regulation™).

(3)  On 2 May 2014, the Commission adopted a Commission Implementing Regulation
(EU) No 447/2014 on the specific rules for implementing Regulation (EU) 231/2014
of the European Parliament and of the Council establishing an Instrument for Pre-
accession Assistance (IPA II)°, (hereinafter referred to as the "IPA II Implementing
Regulation") setting out the applicable management and control provisions.

(4) . The IPAII beneficiary is eligible under IPAIl as provided for in the IPAII
Regulation.

(5)  Article 8 of the IPA II Regulation requires that the Commission and the IPA II
beneficiaries conclude Framework Agreements on the implementation of assistance.

! Regulation (EU) No 231/2014 of the European Parliament and of the Council of 11 March 2014
establishing an Instrument for Pre-accession Assistance (IPA I1) (OJ L 77, 15 March 2014, p. 11).

2 Regulation (EU) No 236/2014 of the European Parliament and of the Council of 11 March 2014 laying
down common rules and procedures for the implementation of the Union's instruments for financing
external action (OJ L 77, 15 March 2014, p. 95).

® Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 on the specific rules for implementing
Regulation (EU) 231/2014 of the European Parliament and of the Council establishing an Instrument
for Pre-accession Assistance (IPA 1) (OJ L 132, 3 May 2014, p. 32).
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(6) It is therefore necessary o set out the rules for implementation of Union financial
assistance under IPA I,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

SECTIONI GENERAL PROVISIONS

Article 1 Interpretation

(1) Subject to any express provision to the contrary in this Agreement, the terms used in
this Agreement shall bear the same meaning as attributed to them in the IPA II
Regulation, the Common Implementing Regulation and the IPA II Implementing
Regulation.

2) Subject to any express provision to the contrary in this Agreement, references to this
Agreement are references to such Agreement as amended, supplemented or replaced
from time to time.

(3)  Any references to Regulations of the European Parliament and of the Council or to
Commission Regulations are references to such regulations as amended, supplemented
or replaced from time to time.

(4)  Headings in this Agreement have no legal significance and do not affect its
interpretation.

Article 2 Partial invalidity and unintentional gaps

If a provision of this Agreement is or becomes invalid or if this Agreement contains
unintentional gaps, this will not affect the validity of the other provisions of this Agreement.
The Parties will replace any invalid provision by a valid provision or understanding which
comes as close as possible to the purpose of and intent of the invalid provision. The Parties
will fill any unintentional gap by a provision or understanding which best suits the purpose
and intent of this Agreement in compliance with the IPA I Regulation and the IPA II
Implementing Regulation.

Article 3 Definitions

For the purposes of this Agreement the following definitions shall apply:

(a)  "Programme" means an action programme, individual, special or support .
measures provided for in Articles2 and 3 of the Common Implementing
Regulation; '

(b) "Sectoral Agreement" means an arrangement concluded between the

Commission and an IPA II beneficiary relating to a specific IPA II policy area
or programme, setting out the rules and procedures to be respected which are
not contained in this Agreement or Financing Agreements;

(¢) "Financing Agreement" means an annual or multi-annual agreement concluded
between the Commission and an IPA II beneficiary, for implementing the



NpeB3eMeHO o4 WWW.pravo.org.mk

Union’s financial assistance through an action falling within the scope of the
IPA II Implementing Regulation;

(d) "Participating countries" means the IPA II beneficiaries alone or the IPA II
beneficiaries together with the Member State(s) or with the countries falling
within the scope of the European Neighbourhood Instrument” participating in a
multi-annual programme for cross-border cooperation jointly drawn up by the
participating countries;

(e) "Recipient” means a grant beneficiary (including a twinning contractor),
contractor under service, supply or works contract, a beneficiary under cross-
border cooperation programmes, a contracting party to a delegation agreement
under indirect management or any natural or legal person that receives IPA II

assistance;
® "Financial year" means the period from 1 January to 31 December of one given
year.
Article 4 Purpose and scope

(1)  In order to promote co-operation between the Parties and to assist the IPAII
beneficiary in its progressive alignment with the standards and policies of the Union,
including the acquis, with a view to Union membership, the Parties agree to
implement actions in the following policy areas as applicable to the IPA II
beneficiaries with a view of achieving the objectives as set out in Articles 1 and 2 of

the IPA II Regulation:
(a)  reforms in preparation for Union membership and related institution- and
capacity building;

(b)  socio-economic and regional development;

(c) employment, social policies, education, promotion of gender equality, and
human resources development;

(d)  agriculture and rural development;
(e)  regional and territorial cooperation,

(2)  The actions shall be financed and implemented within the legal, administrative and
technical framework laid down in this Agreement and as further detailed in Sectoral
Agreements and/or Financing Agreements, if any.

(3)  Where the European Regional Development Fund contributes to programmes or
measures established under the IPA II Regulation for cross-border cooperation
between IPA II beneficiaries and Member States pursuant to Article 9(2) of the IPA II
Regulation, such assistance shall be implemented according to the IPA I
Implementing Regulation.

(4)  Where IPA 1I assistance contributes to transnational and interregional cooperation
programmes or measures established under Regulation (EU) No 1299/2013 of the

# Regulation (BEU) No 232/2014 of the European Parliament and of the Council of 11 March 2014
establishing a European Neighbourhood Instrument (OJ L 77, 15 March 2014, p. 27).
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European Parliament and the Council’ pursuant to Article 9(3) of the IPA II
Regulation, such assistance shall be implemented according to that Regulation.

(5)  Where IPA II assistance contributes to cross-border cooperation programmes or
measures established under Regulation (EU) No 232/2014 of the European Parliament
and the Council® and pursuant to Article 9(4) of the IPA II Regulation, such
participation shall be implemented according to that Regulation.

(6)  Where appropriate, IPA II assistance may contribute to programmes or measures
which are introduced as part of a macro-regional strategy.

(7)  The IPA II beneficiary's administration shall take all necessary steps to facilitate the
implementation of the related programmes.

Article 5 General principles for financial assistance

(1)  The following principles shall apply to Union financial assistance under IPA II:

(a) It shall respect the principles of coherence, complementarity, coordination,
partnership and concentration;

(b) It shall be consistent with Union policies and shall support progressive
alignment to the acquis;

(¢) It shall comply with the budgetary principles laid down in Regulation (EU,
Euratom) No 966/2012 of the European Parliament and of the Council’
(hereinafter referred to as the "Financial Regulation") and Commission
Delegated Regulation (EU) No 1268/2012 (hereinafter referred to as the "Rules
of Application of the Financial Regulation™)®;

(d) It shall be consistent with the needs identified in the enlargement process and
the absorption capacities of the IPA II beneficiary. It shall also take account of
lessons learned under previous assistance;

(¢)  The ownership of the programming and implementation of assistance by the
IPA IT beneficiary shall be strongly encouraged and adequate visibility of
IPA 1I assistance shall be ensured;

® Actions shall be planned, with clear and verifiable objectives, which are to be
achieved within a given period; the results obtained should be assessed through
specific, measurable, agreed, realistic and time related (SMART) indicators;

(g)  Any discrimination based on sex, racial or ethnic origin, religion or belief,
disability, age or sexual orientation shall be prevented during the
implementation of assistance; '

. Regulation (EU) No 1299/2013 of the European Parliament and of the Council of 17 December 2013 on
specific provisions for the support from the European Regional Development Fund to the European
territorial cooperation goal (OJ L 347, 20 Decem ber 2013, p. 259).

¢ Regulation (EU) No 232/2014 of the European Parliament and of the Council establishing the European
Neighbourhood instrument (OJ L 77, 15.3.2014, p. 27)
! Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 of the European Parliament and of the Council of 25 October

2012 on the financial rules applicable to the general budget of the Union and repealing Council
Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 (OJ L, 298, 26 October 2012, p. 1).

; Commission Delegated Regulation (EU) No 1268/2012 of 29 October 2012 on the rules of application
of Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 of the European Parliament and of the Council on the
financial rules applicable to the general budget of the Union (OJ L 362, 31 December 2012, p. 1).
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(h)  The objectives of pre-accession assistance shall be consistent with the principle
of sustainable development, including climate change mitigation and
adaptation.

(2)  Assistance to the IPAII beneficiary shall be provided in accordance with the
enlargement policy framework defined by the European Council and the Council and
_shall take due account of the Communication on the Enlargement Strategy and the
Progress Reports comprised in the annual enlargement package of the Commission, as

well as of the relevant resolutions of the European Parliament.

In accordance with the specific objectives set out in Article 2(1) of the IPAII
Regulation, the thematic priorities for providing assistance according to the needs and
capacities of the IPA II beneficiaries are set out in Annex I to this Agreement. Each of
those thematic priorities may contribute to the attainment of more than one specific

objective.

In accordance with the specific objective set out in point (d) of Article 2(1) of the
IPA II Regulation, assistance shall support cross-border cooperation, both between the
IPA 1T beneficiaries and between them and Member States or countries under the
European Neighbourhood Instrument, with a view to promoting good neighbourly
relations, fostering Union integration and promoting socio-economic development.
The thematic priorities for assistance for territorial cooperation are set out in Annex J
to this Agreement.

(3)  IPAII assistance shall be provided on the basis of country or multi-country indicative
strategy papers (hereafter referred to as the "strategy papers'"), established for the
duration of the Union's multiannual financial framework for the period from 2014 to
2020, by the Commission in partnership with the IPA II beneficiaries.

4) The provision of IPA Il assistance shall be subject to the fulfilment of the IPA 1I
beneficiary's obligations under this Agreement and under Sectoral Agreements and
Financing Agreements, if any.

Article 6 Principle of ownership

(1)  The ownership of the programming and implementation of IPA Il assistance lies
primarily with the IPA Il beneficiary.

(2)  The IPA II beneficiary shall appoint a National IPA Co-ordinator (NIPAC), who shall
be the main counterpart of the Commission for the overall process of: strategic
planning, coordination of programming, monitoring of implementation, evaluation and
reporting of TPA II assistance.

The NIPAC shall:

(a) ensure coordination within the IPA II beneficiary's administration and with
other donors and a close link between the use of IPA II assistance and the
general accession process;

(b)  co-ordinate the participation of IPA Il beneficiaries in the relevant territorial
cooperation programmes, namely cross-border cooperation programmes
referred to in Article 27 of the TPA II Implementing Regulation as well as, if
appropriate, transnational or interregional cooperation programmes established
and implemented under Regulation (EU) No 1299/2013 and cross-border
cooperation programmes established and implemented under Regulation (EU)
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No 232/2014. The NIPAC may delegate this coordination task to a territorial
cooperation co-ordinator or operating structure as appropriate;

(©) endeavour that the IPA II beneficiary's administration takes all necessary steps
to facilitate the implementation of the related programmes.

(3)  The NIPAC shall be a high-ranking representative of the government or the national
administration of the IPA II beneficiary with the appropriate authority.

(4)  To provide a strengthened basis for the management of pre-accession assistance and
national funds, the Commission and the IPA II beneficiary shall engage in a dialogue
on public financial management. In this respect, the Commission shall assess the level
of compliance of the administration of the IPA II beneficiary with the principles of an
open and orderly public financial management system. Where the administration
complies with those requirements only in part, the IPA Il beneficiary and the
Commission shall agree on the necessary measures to address the identified
deficiencies.

Article 7 Methods of Implementation

IPA II assistance in the Republic of Macedonia shall be implemented by the Commission as
provided for in the Financial Regulation under:

(a) direct management by the Commission departments, including its staff in
Union Delegations and/or through executive agencies as defined in point (a) of
Article 58(1) of the Financial Regulation;

) indirect ~management, whereby the Commission entrusts budget
implementation tasks of certain programmes or actions to the IPAII
beneficiary as defined in point (i) of point (c) of Article 58(1) of the Financial
Regulation while retaining overall final responsibility for general budget
implementation in accordance with Article 58(2) of the Financial Regulation;

(c) indirect management with entities other than IPA II beneficiaries as defined in
points (ii), (iii), (v) to (vii) of point (¢) of Article 58(1) of the Financial
Regulation;

(@ shared management with Member States as defined in point (b) of Article 58(1)
of the Financial Regulation for cross-border cooperation programmes involving
Member States of the European Union and implemented in accordance with the
[PA II Implementing Regulation.

Article 8 Financing Agreements

(1)  Where required by the related financing decision, the Commission and the IPA II '
beneficiary shall conclude a Financing Agreement in accordance with Article 6 of the
[PA II Implementing Regulation.

(2) Financing Agreements shall pfovide, inter alia, the terms on which the IPAII
assistance shall be managed, including the applicable methods of implementation, aid
intensities, implementation deadlines as well as the rules on eligibility of expenditure.

3) Where programmes are implemented under indirect management by the IPAII
beneficiary, Financing Agreements shall include the required provisions of Article 40
of the Rules of Application of the Financial Regulation and shall lay down the
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provisions defining ex-ante controls on key grant award and procurement procedures,
if any, to be performed by the Union Delegation or the Commission as well as controls
and supervision, if any, to be conducted by the Union Delegation or the Commission.

@) For cross-border cooperation programmes between IPAII beneficiaries or IPA
beneficiaries and countries under the European Neighbourhood Instrument, a single
Financing Agreement may be signed by the Commission and all the participating
countries in a particular programme.

(5)  The rules for implementation of cross-border cooperation programmes between one or
more Member States and one or more IPA II beneficiaries shall be set out in the
Financing Agreement for a given cross-border cooperation programme to be signed
between the TPA 1I beneficiary, the Commission and, where applicable, the Member
State hosting the managing authority of that cross-border cooperation programme.

(6) In accordance with Article 26 of Regulation (EU) No 1299/2013, the programme
implementation conditions governing the financial management as well as the
programming, monitoring, evaluation and control of the participation of third
countries, through a contribution of IPA II resources to transnational and interregional
cooperation programmes established and implemented under that Regulation between
Member States and one or more IPA II beneficiaries, shall be established in the
relevant cooperation programme and also, where necessary, in the financing
agreement between the Commission, the governments of the third countries concerned
and the Member State hosting the managing authority of the relevant cooperation
programme while ensuring that those conditions are consistent with the Union's
cohesion policy rules.

7 This Framework Agreement shall apply to all Sectoral and Financing Agreements
concluded between the Parties for financial assistance under IPA II. Where they exist,
Sectoral Agreements related to a given policy area or a programme shall apply to all
Financing Agreements concluded under that policy area or programme. Where there is
no Financing Agreement, the rules included in this Agreement shall apply.

Article 9 Sectoral Agreements

Further details concerning rural development programmes under the policy area agriculture
and rural development complementing this Agreement will be laid down in the respective
Sectoral Agreements, which will, among other aspects, set out measures through which
assistance will be implemented.

SECTION II RULES FOR INDIRECT MANAGEMENT BY THE IPAII
¢ BENEFICIARY

TITLE I MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS

Axticle 10 Establishment of structures and authorities for indirect management by
the IPA II beneficiary

€)) The following structures and authorities shall be established by the IPA II beneficiary
in the event of indirect management: :
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(2) the National IPA Co-ordinator (NIPAC);
(b) the National Authorising Officer (NAO);
(c) the operating structures,

The operating structure for rural development programmes under the policy
area agriculture and rural development shall consist of the following separate
authorities, operating in close cooperation:

(i) the Managing Authority, being a public body acting at national level, to
be in charge of preparing and implementing the programmes, including
selection of measures and their publicity, the coordination, evaluation,
monitoring and reporting of the programme concerned and managed by
a senior official with exclusive responsibilities; and

(ii) the IPA Rural Development (IPARD) Agency with functions of a
similar nature as a paying agency in the Member States being in charge
of publicity, selection of projects as well as authorisation, control and
accounting of commitments and payments and the execution of
payments,

(2)  The NAO shall establish a management structure composed of a National Fund and a
support office for the NAO.

3) The IPA 11 beneficiary shall provide for an audit authority.

@) The IPA II beneficiary shall ensure adequate segregation of duties between and within
the structures and authorities referred to in paragraphs (1) to (3). Duties are segregated
when different tasks related to a transaction are allocated to different staff, thereby
helping to ensure that each separate task has been properly undertaken.

Article 11 Functions and responsibilities of the structures and authorities

() The structures and authorities mentioned in Article 10 shall be assigned functions and
responsibilities as set out in Annex A to this Agreement and shall comply with the
internal control framework of Annex B to this Agreement.

The IPA 1I beneficiary shall immediately inform the Commission of any substantial
changes concerning the structures and authorities mentioned in Article 10.

2) Policy area or programme specific assignments of functions and responsibilities may
be set out in Sectoral or Financing Agreements in line with the basic approach chosen
for the assignment of functions and responsibilities as set out in Annex A to this
Agreement.

3) Where under indirect management by the IPA II beneficiary specific persons and/or
entities have been given responsibility for an activity in relation to the management,
implementation, control, supervision, monitoring, evaluation, reporting or audit of
programmes, the IPA II beneficiary shall enable such persons and/or entities to
exercise the duties associated with that responsibility. This includes, in particular, the
cases where there is no hierarchical link between such persons and/or entities and the
bodies participating in that activity. The IPA II beneficiary shall, in particular, provide
those persons and/or entities with the authority to establish:

(a) formal working arrangements between them and the bodies concerned;
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(b)  -an appropriate system for the exchange of information between them and the
bodies concerned, including the power to require information and a right of
access to documents and staff on the spot, if necessary;

() the standards to be met and the procedures to be followed.

TITLE IX SPECIFIC PROVISIONS RELATING TO ENTRUSTING THE IPA II
BENEFICIARY WITH BUDGET IMPLEMENTATION TASKS

Article 12 Conditions for entrusting the IPAII beneficiary with budget
implementation tasks

(1)  The Commission entrusts budget implementation tasks to the IPA Il beneficiary by
concluding a Financing Agreement.

2) When managing IPA II funds, the TPA II beneficiary shall respect the principles of
sound financial management’, transparency and non-discrimination, and shall ensure
the visibility of IPA II assistance. The IPA II beneficiary shall guarantee a level of
protection of the financial interests of the European Union equivalent to that required
under the Financial Regulation when managing IPA II funds, with due consideration
for:

(a) the nature of the tasks entrusted to them and the amounts involved;
(b)  the financial risks involved;

(¢)  the level of assurance stemming from their systems, rules and procedures
together with the measures taken by the Commission to supervise and support
the implementation of the tasks entrusted to them.

3) In order to protect the financial interests of the Union, the IPA II beneficiary shall:
(a) set up and ensure the functioning of an effective and efficient internal control
system,;
(b) usc an accounting system that provides accurate, complete and reliable

information in a timely and regular manner clearly distinguishing costs
accepted and payments made;

(©) provide for that the structures and authorities referred to in Article 10(1) and
(2) are subject to an independent external audit, performed in accordance with
internationally accepted auditing standards by an audit authority functionally
independent of the structures and authorities concerned;

(d) apply appropriate rules and procedures for providing financing from IPA II
assistance through grants, procurement and financial instruments.

(4)  The IPA II beneficiary shall further:

. The principle of sound financial management compriscs the principles of economy, efficiency and
etfectiveness. The principle ot economy requires that the resources used shall be made available in due
time, in appropriate quantity and quality and at the best price. The principle of efficiency concerns the
best relationship between resources employed and results achieved. The principle of effectiveness
concerns the attainment of the specific objectives set and the achievement of the intended results.
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(a) ensure, in accordance with Article 23, the ex-post publication of information on
recipients of IPA II assistance;

(b)  ensure a reasonable protection of personal data aslaid down in Directive
95/46/EC of the European Parliament and the Council'® and Regulation (EC)
No 45/2001 of the European Parliament and the Council '’

%) Where substantial changes are made to the systems or rules of the IPA II beneficiary
or to the procedures that relate to the management entrusted to the IPA II beneficiary
of Union funds, the TPA II beneficiary shall inform the Commission thereof without
delay. The Commission shall review the financing agreements concluded with the IPA
II beneficiary in order to ensure continued fulfilment of the requirements set out in
paragraph 3.

Article 13 Entrusting budget implementation tasks

(1)  The NAO, on behalf of the IPA II beneficiary, shall be responsible for submitting to
the Commission a request for being entrusted with budget implementation tasks under
a given programme Or measure.

(2)  Before submitting the request referred to in paragraph 1, the NAO shall ensure that the
management structure and the relevant operating structure(s) satisfy the requirements
of points (a), (b) and (d) of Article 12(3) and those of Annex B to this Agreement. In
doing so the NAO may rely on results of an ex-anfe assessment carried out with regard
to a national accreditation decided pursuant to Council Regulation (EC) No
1085/2006' or a previous Financing Agreement.

When the NAO cannot rely on a previous ex-ante assessment the request shall be
supported by an audit opinion on the management structure and the operating
structure(s), drawn up by an external auditor independent from the structures and
authorities under Article 10(1) and (2) and be based on examinations conducted
according to internationally accepted auditing standards.

(3)  The request shall be accompanied by a confirmation made by the NAO, the NIPAC
and the head of the audit authority that they are ready to carry out the functions and
responsibilities assigned to them in Annex A to this Agreement.

(4)  Before the Commission entrusts budget implementation tasks of IPA II assistance, it
shall review the request referred to in paragraph 1 of this Article and the established
structures and authorities referred to in Article 10 and shall, for the purposes of the ex-
ante assessment pursuant to Article 61(1) of the Financial Regulation, obtain evidence
that the requirements set out in points (a) to (d) of Article 12(3) and those of Annex B
to this Agreement are fulfilled. This review may include on-the-spot verifications by
the Commission. ;

B Directive 95/46/EC of the European Parliament and of the Council of 24 October 1995 on the protection
of individuals with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data (OJ
L 281, 23 November 1995, p. 31).

11 Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and the Council of 18 December 2000 on the
protection of individuals with regard to the processing of personal data by the Community institutions
and bodies and on the free movement of such data (OJ L 8, 12 January 2001, p. 1).

2 Council Regulation (EC) No 1085/2006 of 17 July 2006 establishing an instrument for pre-accession
assistance (IPA) (OJ L 210, 31 July 2006, p. 82). '
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For entrusting budget implementation tasks of IPA 1I assistance, the Commission may
rely on an ex-gnte assessment carried out with regard to an earlier Financing
Agreement with the IPA II beneficiary or an ex-anfe assessment carried out with
regard to the conferral of management powers decided under Regulation (EC)
No 1085/2006. On the request of the Commission, the IPA 1I beneficiary shall provide
additional evidence if those assessments do not address all the requirements,

Article 14 Measures in case of non-compliance of management structure and
operating structures with points (a), (b) and (d) of Article 12(3) and
Annex B to this Agreement

(1)  After the Commission has entrusted budget implementation tasks, the NAO shall
monitor the continued fulfilment by the management structure and operating
structure(s) of the applicable requirements set out in points (a), (b) and (d) of
Article 12(3) and Annex B to this Agreement. In case of failure to satisfy these
requirements, the NAO shall inform the Commission with copy to the NIPAC without
delay and shall take any appropriate safeguard measures regarding payments made or
contracts signed.

(2)  In addition, the NAO shall take all necessary steps in order to ensure the renewed
fulfilment of the requirements referred to in paragraph 1.

Article 15 Suspension or termination of parts of the Financing Agrecment
concerning the entrusted budget implementation tasks

(D The Commission shall monitor the compliance with Articles 12(3) and 51(1) and may
take appropriate remedial measures, including the suspension or termination of parts
of the Financing Agreement at any time, if the requirements are no longer fulfilled.

(2)  Where the Commission suspends or terminates parts of the Financing Agreement
concerning the entrusted budget implementation tasks, the following provisions shall
apply:

(a) the Commission may interrupt transfers of funds to the IPA TI beneficiary;

(b) new legal commitments made by the operating structure concerned after the
notification of the suspension or termination shall not be considered eligible for
IPA 11 assistance; ?

(c) without prejudice to any other financial corrections, the Commission may
make financial corrections as laid down in Article 43 on the transactions
affected by previous non-compliance with the requirements for entrusting
budget implementation tasks.

3) The Sectoral or Financing Agreement may lay down further provisions concerning the
suspension or termination of those parts concerning entrusted budget implementation
tasks.
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SECTION 11 RULES FOR PROGRAMMING

Article 16  Programming of the assistance

€)) IPA 1I assistance shall be provided on the basis of strategy papers, established for the
duration of the Union's Multi-annual Financial Framework by the Commission in
partnership with the IPA II beneficiary. That assistance shall be implemented through
programmes and measures as referred to in Articles2 and 3 of the Common
Implementing Regulation. Implementation shall, as a rule, take the form of annual or
multi-annual, country specific or multi-country programmes, as well as cross-border
co-operation programmes established in accordance with the strategy papers and
drawn up by the IPA Il beneficiary and/or the Commission, as appropriate, and
adopted by the Commission.

(2)  Annuval or multi-annual, ¢ ountry or multi-country programmes shall be based on
action documents save for where otherwise provided for in this agreement. The action
documents shall be prepared at national level by the relevant authorities designated by
the IPA II beneficiary save for multi-country programmes which are prepared by the
Commission in consultation with the IPA 1I beneficiaries. The NIPAC shall ensure
that the objectives set out in the actions or programmes proposed by the IPA I
beneficiary are coherent with the objectives in the country strategy papers and take
due account of the relevant macro-regional and sea basin strategies. Where
programming documents are prepared by the IPA II beneficiary, the NIPAC shall
coordinate the preparation of the documents and submit them to the Commission.

(3)  In accordance with Article 5(6) of the IPA II Regulation, the Commission shall
encourage coordination among the relevant stakcholders when preparing assistance. In
accordance with the principle of ownership of Article 6 of this Agreement, the IPA 1I
beneficiary shall ensure that relevant stakeholders, including civil society
organisations and local authorities are or have been duly consulted and have timely
access to relevant information allowing them to play a meaningful role in the
programming process, in cooperation with the Commission where appropriate.

(4)  Assistance may be granted to support the participation of the IPA II beneficiary in
Union programmes and Union agencies. The participation of the IPA II beneficiary in
Union programmes shall follow the specific terms and conditions set out for each such
programme in an agreement concluded between the Commission and the IPA I
beneficiary, in accordance with the agreements establishing the general principles for
participation of the [PA II beneficiaries in Union programmes.

(5) The TPA Il assistance under rural development programmes in the policy area
agriculture and rural development shall be provided on the basis of relevant priorities
set out in the country strategy papers, through a pre-defined set of measures further
specified in the Sectoral Agreement. The implementation shall take the form of multi-
annual rural development programmes with split commitments in accordance with
Article 189(3) of the Financial Regulation, drawn up at national level and covering the
entire period of the IPA II implementation. The programme shall be prepared by the
Managing Authority as specified in point (i) of Article 10(1)(c) of this Agreement to
be submitted to the Commission after consulting the appropriate interested parties.

Assistance under the rural development programmes shall contribute to achieving the
following objectives: ‘
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(2) In view of Union priorities for rural development, by means of developing
human and physical capital, to increase the food-safety of the IPAII
beneficiary and the ability of the agri-food sector to cope with competitive
pressurc as well as to progressively align the sector with Union standards, in
particular those concerning hygiene and environment, while pursuing balanced
territorial development of rural areas.

(b) Channelling investment support through management and control systems
which are compliant with good governance standards of a modern public
administration and where the relevant country structures apply standards
equivalent to those in similar organisations in the Member States of the
European Union.

Article17  Adoption and amendments of programmes

(1)  After the adoption of the programme, the programme may, if necessary, be amended
in accordance with Article 2 of the Common Implementing Regulation in order to take
into account new information and results relating to the implementation of the actions
concerned, including the results of monitoring and evaluation, as well as the need to
adjust the amounts of assistance available. Any proposal for amendments submitted by
the IPA II beneficiary shall be duly substantiated and shall include at least the
following information: the text of the amended programme, the reasons for the
proposed amendment, the expected effects of the amendment and the amended
financial and action/activity/measure tables, where the proposed amendments are of a
financial nature.

(2)  The IPA II beneficiary shall propose amendments to programmes whenever necessary
to reflect changes in the relevant Union legislation or where changes in conditions for
implementation so require.

3) The detailed provisions for preparation, adoption and amendments of the programmes
as provided in the relevant documents and instructions prepared by the Commission
shall be applied.

SECTION IV RULES FOR IMPLEMENTATION

TITLE I GENERAL RULES AND PRINCIPLES FOR IMPLEMENTATION

Article 18  Rules on procurement and award of grants

(1)  Assistance under all IPA 11 policy areas shall be managed in accordance with the rules
for external action contained in Title IV of Part Two of the Financial Regulation and
its Rules of Application.

(2)  All service, supplies, and work contracts and grant agreements shall be awarded and
implemented in accordance with the procedures and standard documents laid down
and published by the Commission for the implementation of external actions, in force
at the time of the launch of the procedure in question, unless otherwise provided for in
Sectoral or Financing Agreements.
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(3)  Results of tender procedures as well as grant and prize awards shall be published in
accordance with the rules referred to in paragraph 1 and as further specified in
Article 23.

4 In case of indirect management by the IPA II beneficiary, within one month after the
entry into force of the respective Financing Agreement, the NAO shall provide
a procurement plan/financial forecasts for the programme or action implemented under
the Financing Agreement to the Commission. This obligation shall not apply to IPA II
assistance under rural development programmes in the policy area agriculture and
rural development.

(5)  As regards procurement, the national law of the IPA II beneficiary transposing
Directive 2014/24/EU shall be considered cquivalent to the rules applied by the
Commission in accordance with the Financial Regulation, The Commission may
accept such national law to be applied for the implementation of IPA II assistance
subject to the terms of the relevant provision in the Financing Agreement.

Article 19  Rules on nationality and origin for public procurement, grant and other
award procedures

(1) Participation in the award of procurement contracts, grants and other award
procedures for actions financed under IPA II shall be open to all natural persons who
are nationals of, and legal persons which are effectively established in the following
countries (hereafter referred to as "eligible countries"), and to International
Organisations13 :

(a) Member States, IPA II beneficiaries, contracting parties to the Agreement on

the European Economic Area and partner countries covered by the European
Neighbourhood Instrument; and

(b) countries for which reciprocal access to external assistance is established by
the Commission. Reciprocal access may be granted, for a limited period of at
least one year, whenever a country grants eligibility on equal terms to entities
from the Union and from countries eligible under IPA II. Before the
Commission decides on the reciprocal access and on its duration, it will consult
the IPA II beneficiary.

Legal persons may include civil society organisations, such as non-governmental non-
profit organisations and independent political foundations, community based
organisations and private sector non-profit agencies, institutions and organisations and
networks thereof at local, national, regional and international level as long as they are
capable of having legal rights and duties in accordance with the respective national

laws.
() If actions are jointly co-financed with a partner or other donor, or through a trust fund

established by the Commission, countries which are eligible under the rules of that
partner, other donor or Member State or determined in the trust fund constitutive act

shall also be eligible.

International Organisations are international public-sector organisations set up by intergovernmental
agreements, specialised agencies set up by such organisations and other non-profit organisations
assimilated to international organisations by a Commission decision.
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If actions are implemented in indirect management through one of the entrusted bodies
listed in points (ii) to (viii) of Article 58(1)(c) of the Financial Regulation, the
countries which are eligible under the rules of that body shall also be eligible.

If actions are joinﬂy financed by IPA 1I and by another instrument for external action,
including the European Development Fund, the countries identified under both IPA II
and the other instrument shall be considered eligible for the purpose of those actions.

In case of actions of a global, regional or cross-border nature financed by IPA II, the
countries, territories and regions covered by the action may be considered eligible for
the purpose of that action.

3) All supplies purchased under a procurement contract, or in accordance with a grant
agreement, financed under IPA II shall originate from an eligible country.

However, they may originate from any country when the amount of the supplies to be
purchased is below the threshold for the use of the competitive negotiated procedure.
For the purposes of this article, the term "origin" is defined in Article 23 and 24 of
Council Regulation (EEC) N°2913/92',

4 The rules under this article do not apply to, and do not create nationality restrictions for
natural persons employed or otherwise legally contracted by an eligible contractor or,
where applicable, subcontractor.

(5) In order to promote local capacities, markets and purchases, priority shall be given to
local and regional contractors when the Financial Regulation provides for award on
the basis of a single tender. In all other cases, participation of local and regional
contractors shall be promoted in accordance with the relevant provisions of the

Financial Regulation.

(6) Eligibility as defined in this article may be further restricted in the Financing
Agreement with regard to the nationality, geographical location or nature of
applicants, where such restrictions are required by the specific nature and the
objectives of the action and where they are necessary for its effective implementation,
in particular to participation in award procedures in case of cross-border cooperation
actions as referred to in Article 63,

(7)  Tenderers, applicants and candidates from non-eligible countries or goods from non-

‘ eligible origin may be accepted eligible by the Commission in case of urgency or of
unavailability of products and services in the markets of the countries concerned, or in
other duly substantiated cases where application of the eligibility rules would make
the realisation of a project, programme or action impossible or exceedingly difficult.

(8) Natural and legal persons who have been awarded contracts shall comply with
applicable environmental legislation including multilateral environmental agreements,
as well as internationally agreed core labour standards®.

A Council Regulation (EEC) N°2913/92 of 12 October 1992 establishing the Community Customs Code
and other Community legislation governing non-preferential origin (OJ L 302, 19 October 1992, p. 1).
» The ILO core labour standards, conventions on freedom of association and collective bargaining,

elimination of forced and compulsory labour, elimination of discrimination in respect of employment
and occupation and the abolition of child labour.
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Axticle 20 Participation in Union programies and agencies

In case of participation in Union programmes and agencies, implementation shall consist of
payment fo the programme or agency budget by the IPA II beneficiary. The respective
country or multi-country programme may foresee contributions to the cost of the IPA II
beneficiaries' participation in Union programmes and agencies.

Article 21 Implementation principles for budget support to the IPA II beneficiary

(1)  The Commission may decide to grant budget support to the IPA II beneficiary. Such
support shall be implemented under direct management. Complementary support
accompanying budget support can be provided under direct management, under
indirect management with the IPA II beneficiary or under indirect management with
other entities than the IPA II beneficiary, as applicable.

(2)  Disbursement of budget support shall be conditional on satisfactory progress being
made towards achieving the objectives agreed with the IPA II beneficiary and
provided for in the Financing Agreement.

(3)  The detailed provisions concerning the eligibility criteria covering stable macro-
economic framework, sound public financial management, transparency and oversight
of the budget and national/sector policies and reforms as well as risk assessment and
preparation, implementation and follow-up of budget support are provided in the
relevant documents and instructions prepared by the Commission which are applicable
for the purposes of implementing IPA II assistance through budget support.

Article 22 Implementation principles for twinning

(1)  Actions may be implemented through twinning whereby the selected Member State
administrations agree to provide the requested public sector expertise. Twinning shall
be set up in the form of a grant to cover the reimbursement of the expenses incurred by
the Member State(s) involved and may in particular provide for the long term
secondment of a pre-accession advisor assigned to provide full time counsel to the
administration of the IPA II beneficiary, hereinafter referred to as resident twinning
advisor (RTA). The IPA II beneficiary shall make available adequate office facilities
to the RTA.

The twinning grant shall be established in accordance with relevant provisions of Part
One, Title VI on grants of the Financial Regulation and its Rules of Application.

(2) A twinning manual, applicable to all twinnings, has been established by the
Commission and is updated regularly.

TITLE IX TRANSPARENCY AND VISIBILITY

Article 23 Information, publicity and transparency

€)) The TPA 1I beneficiary commits towards increased transparency and accountability in
the delivery of assistance, including by publicly disclosing information on assistance
volume and allocation, cnsuring that data is internationally comparable and can be
easily accessed shared and published. Any actor implementing IPA II assistance shall
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@)

fulfil the requirements on information, publicity and transparency, and ensure the
appropriate EU visibility of the actions.

In case of indirect management by the IPA II beneficiary, the operating structures shall
be responsible for publishing information on recipients of IPA II assistance in the

following way:

(a) The publication shall be made according to a standard presentation, in
a dedicated and easily accessible place of the IPA II beneficiary's internet site.
If such internet publication is impossible, the information shall be published by
any other appropriate means, including the official journal of the IPA II

beneficiary;

(b)  Publication shall take place no later than 30 June of the year following the
financial year in which the funds were awarded;

(c) The IPA II beneficiary shall communicate to the Commission the address of
the internet site where the information was published. If the information is
published by any other appropriate means, the IPA 11 beneficiary shall give the
Commission full details of the means used. Reference shall be made to this
location in the dedicated place of the internet site of the Commission;

(d) The operating structures shall ensure that the recipient is informed that it will
be included in the published list of recipients. Any personal data included in
this list shall be processed in accordance with the requirements of Regulation
(EC) No45/2001, and with due observance of the requirements of
confidentiality and security.

The IPA 1I beneficiary shall publish the name and locality of the recipient, the amount
awarded and the nature and purpose of the awarded contract. The locality of a legal
person shall be its address. The locality of a natural person shall be aregion at

NUTS 2 level'®,

The information referred to in the second sub-paragraph shall only be published for
prizes, grants and contracts which have been awarded as a result of contests, grant
award procedures or public procurement procedures. The information shall not be
published for contracts below the threshold referred to Article 137(2) of the Rules of
Application of the Financial Regulation.

As far as data referring to natural persons are concerned, the names shall be replaced
by "natural person" two years after the end of the financial year in which the funds
were awarded. The same shall apply to personal data referring to legal persons for
whom the official title identifies one or more natural persons.

Publication of names of natural persons shall be waived if such publication risks
violating their fundamental rights or damaging their commercial interests.

The IPA 1II beneficiary shall present a list of data to be published concerning natural
persons with justification for proposed waivers of publication to the Commission
which must grant prior approval to this list. Where necessary, the Commission shall
complete the locality of the natural person limited to a region at NUTS 2 level.

16

NUTS means Nomenclature of territorial units for statistics and NUTS 2 level means the class of
administrative units with an average size of population between 800 000 and 3 million.
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Publication of contracts may be waived if such publication risks harming the
commercial interests of contractors or grant beneficiaries. The IPA II beneficiary shall
present a list with such justifications to the Commission which must grant prior
approval to such publication waiver.

(3)  In case of indirect management by the IPA 1I beneficiary, the relevant bodies shall, in
accordance with the procedures and standard documents laid down and published by
the Commission for the implementation of external actions, in force at the time of the
launch of the procedure in question, prepare a contract award notice, once the contract
has been signed, and send it to the Commission for publication unless otherwise
provided for in the Financial Regulation and further specified in Sectoral Agreements.
The contract award notice may also be published by the IPA Il beneficiary in the
relevant media. '

(4)  The strategy papers and programmes as well as any revision thereof, shall be public
documents, where applicable, and shall be made available to the general public and
civil society.

Article 24 Visibility and communication

(1)  The Commission and the IPA II beneficiary shall agree on a coherent plan of visibility
and communication activities to make available, and actively publicise information
about programmes and actions under IPA II assistance in the Republic of Macedonia.
The procedures for implementing such activities shall be specified in the Sectoral or
Financing Agreements.

2) In case of direct management, implementation of the activities referred to in
paragraph 1 shall be the responsibility of the Commission with the assistance of the
IPA II beneficiary.

(3) In case of indirect management by the IPA I beneficiary, and for cross-border
cooperation programmes referred to in points (b) and (c) of Article 63(2),
implementation of the activities referred to in paragraph 1 shall be the responsibility of
the operating structure(s) of the IPA II beneficiary(ies).

4) Visibility and communication activities shall demonstrate how the particular action
contributes to the agreed programme objectives and the accession process and shall be
aimed at strengthening general public awareness as well as support of actions financed
and of the objectives pursued. The visibility and communication activities shall aim at
highlighting to the relevant target audiences the added value and impact of the Union
programmes and actions. Visibility activities shall also promote transparency and
accountability on the use of funds.

(5)  The IPA 1l beneficiary shall report on its visibility and communication activities to the
IPA monitoring committee and the sectoral monitoring committees.

TITLEIII DATA PROTECTION AND CONFIDENTIALITY

Article 25 Data protection

(1)  The IPA II beneficiary shall ensure a reasonable protection of personal data. Personal
data means any information related to a natural person. Any operation performed upon
personal data, such as collection, recording, organisation, storage, adaption or
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alteration, retrieval, consultation, use, disclosure, erasure or destruction, shall be based
on rules and procedures of the IPA II beneficiary and shall only be done as far as it is
necessary for the implementation of the IPA 1I assistance.

(2)  In particular, the IPA II bencficiary shall take appropriate technical and organisational
security measures concerning the risks inherent in any such operation and the nature of
the information relating to the natural person concerned, in order to:

(a) Prevent any unauthorised person from gaining access to computer systems
performing such operations, and especially unauthorised reading, copying,
alteration or removal of storage media; unauthorised data input as well as any
unauthorised disclosure, alteration or erasure of stored information;

(b)  Ensure that authorised users of an IT system performing such operations can
access only the information to which their access right refers;

(©) Design its organisational structure in such a way that it meets the above
requirements.

Article 26 Confidentiality

(1)  The IPA TI beneficiary agrees that the documents possessed by an entity referred to in
points (i) to (iii) of Article 58(1)(c) of the Financial Regulation to which the
Commission entrusted budget implementation tasks may be forwarded to the
Commission by that entity for the sole purpose of monitoring the execution of those
tasks. The Commission shall respect confidentiality arrangements agreed between the
IPA II beneficiary and that entity in accordance with the provisions of this Agreement.

2) Without prejudice to Article 50, the IPA Il beneficiary and the Commission shall
preserve the confidentiality of any document, information or other material directly
related to the implementation of the TPA II assistance that is classified as confidential.

(3)  The Parties shall obtain each other’s prior written consent before publicly disclosing
such information.

(4)  The Parties shall remain bound by the confidentiality until five years after the end of
the execution period.

TITLEIV  GRANTING OF FACILITIES AND TAXATION

Article 27  Granting of facilities for the implementation of programmes and
execution of contracts

(1) In order to ensure the effective implementation of programmes under IPA 1I, the
IPA 1II beneficiary shall take all necessary measures to ensure:

(a)  that, in case of service, supplies or works tender procedures as well as grant
awards and twinnings, natural or legal persons eligible to participate in award
procedures pursuant to Article 19 shall be entitled to temporary installation and
residence where the importance or the duration of the contract so warrants.
This right shall be acquired only after the procedure has been launched and
shall be enjoyed by the managerial and technical staff including RTAs, needed
to carry out studies and other preparatory measures to the drawing up of
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bids/applications/prbposa]s. This right shall expire one month after the decision
of contract award;

(b)  that tenderers and applicants can submit their bids/applications/proposals
without encountering any obstacle such as additional legal, administrative or
customs related requircments that impair equal treatment among tenderers or
applicants unless such requirements are enshrined in an underlying programme
document adopted by the Commission;

(c) that personnel taking part in the implementation of IPA II assistance and
members of their immediate family are accorded no less favourable benefits,
privileges and exemptions than those usually granted to other international or
expatriate staff employed in the Republic of Macedonia, under any other
bilateral or multilateral agreement or arrangements for assistance and technical
co-operation;

(d)  that personnel taking part in the implementation of IPA II assistance and
members of their immediate family are allowed to enter the Republic of
Macedonia, to establish themselves in the Republic of Macedonia, to work
there and to leave the Republic of Macedonia, as the nature of the underlying
contract so justifies;

(e) the granting of all permits necessary for the importation of goods, in particular
professional equipment, required for the execution of the underlying contract,
subject to existing laws, rules and regulations of the IPA II beneficiary,

® that imports carried out under IPA II will be exempted from all charges;

(g)  the granting of all permits necessary for the re-export of the above goods, once
the underlying contract has been fully executed;

(h)  the granting of authorisations for the import or acquisition of the forcign
currency necessary for the implementation of the underlying contract and the
application of national exchange control regulations in a non-discriminatory
manner to contractors, regardless of their nationality or place of establishment;

(1) the granting of all permits necessary to repatriate funds received in respect of
the action financed under IPA II, in accordance with the foreign exchange
control regulations in force in the Republic of Macedonia;

() that transactions necessary for carrying out contracts financed under IPA II will
be exempted from procedures requiring the transfer of the payment for goods
and/or services to their contractors abroad through banks or financial
institutions operating in the Republic of Macedonia.

(2)  The IPA II beneficiary shall ensure full co-operation of all relevant authorities. It will
also ensure access to state-owned companies and other governmental institutions,
which are involved or are necessary in the implementation of a programme or in the

execution of the contract.

3) After the entry into force of this Agreement the IPA II beneficiary shall adopt or
amend the legislation and/or enabling acts necessary to enforce the requirements of the
procedures laid down in this article while keeping these procedures as simple,
reasonable and time efficient as possible.
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Article 28  Rules on taxes, customs duties and other fiscal charges

(D

@

Except where otherwise provided for in a Sectoral Agreement or a Financing
Agreement, taxes, customs and import duties and levies and/or charges having
equivalent effect are not eligible under IPA II. This rule shall also apply to co-
financing provided by the IPA 11 beneficiary and recipients of IPA II assistance,

The following provisions shall apply:

(a) All imports by Union contractors shall be allowed to enter the Republic of
Macedonia without being subject to customs or import duties, Value Added
Tax (VAT), excise for mineral oils and passenger vehicles or to any other
similar tax, duties or charges having equivalent effect. Such exemption shall
only be applied to imports in connection with the goods supplied and/or
services rendered and/or works executed by the Union contractors under a
Union contract. The Republic of Macedonia shall ensure that the imports
concerned will be released from the point of entry for delivery to the Union
contractors as required by the provisions of the contract and for immediate use
as required for the normal implementation of the contract, without any delays
or disputes over the settlement of the above mentioned duties, taxes or charges;

(b)  Union contractors shall be exempted from VAT for any service rendered
and/or goods supplied and/or works executed under the Union contract. Goods
supplied or services rendered or works executed by a contractor to the Union
contractor shall also be exempted from VAT in so far that they are connected
with the objectives and activities under the Union contract. The taxable base
for the total exemptions applied under the Union contract shall be limited to the
value of invoices from Union Contractors and contractors of Union contractors,
up to the maximum value of the Union contract;

(c) The exemption provided for in paragraph (b) shall in principle be put into
effect through ex-ante exemption. Where this is not technically and/or
practically feasible, it shall be put into effect through refund/offsetting.

Where ex-ante exemption applies, the Union contractor or the contractor
supplying goods and/or rendering services and/or executing works for a Union
contractor, shall issue an invoice exclusive of VAT for which the TPA II
beneficiary shall ensure that an effective mechanism and procedures for VAT
ex-ante exemption has been put in place beforehand.

Where the refund procedure applies, Union contractors and contractors of
Union contractors shall be able to obtain a VAT refund directly from the tax
administration upon submission of a written request to the tax administration
accompanied by the necessary documentation required under the Republic of -
Macedonia law for the refund of VAT.

The Union contractor and contractors of Union contractors shall be entitled to
offset or deduct any input VAT paid in connection with the goods supplied
and/or services rendered and/or works executed under IPA II assistance which
are exempted from VAT, as provided in this Agreement, against any VAT
collected by them for any of their ordinary business transactions outside IPA II.
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The tax administration shall complete any request for exemption, tax refund,
and offetting within a maximum of 60 calendar days without any cost other
than minimum and reasonable administrative fees;

(d)  Profit or income arising from Union contracts shall be taxable in the Republic
of Macedonia in accordance with the national/local tax system. However,
natural and legal persons, including expatriate staff and RTAs, resident or
established in the Member States of the European Union or other countries
eligible under IPA II other than the IPA II beneficiary, executing Union
contracts shall be exempted from profit or income tax in the Republic of
Macedonia, including withholding taxes;

A Union grant to a grant beneficiary shall not be construed as a profit or
income to that grant beneficiary. Where a profit is generated from a grant
contract, the Commission shall be entitled to recover the percentage of the
profit in accordance with the terms of the underlying contract. The remaining
profit may be taxable according to the national/local tax system.

(e) Expenditures of the Union contractors shall be relieved from excise duties or
from any other taxes or charges having equivalent cffect for the expenditure in
connection with the goods supplied and/or services rendered and/or works
executed by that Union contractor under the Union contract;

® Union contractors shall be exempted from “Property Transfer Tax” or any
other taxes or charges having equivalent effect resulting from goods and/or
rights and/or constructed facilities and/or funds transferred to them;

(g)  Personal and household effects imported for personal use by natural persons
(and members of their immediate families), other than those recruited locally,
carrying out tasks defined in service and/or works and/or grant contracts and/or
twinning contracts or covenants, shall be exempted from customs duties,
import duties, taxes and levies and/or taxes having equivalent effect and/or
deterrent excessive collateral requirements, the said personal and household
effects being re-exported or disposed of in the state, in accordance with the
regulations in force in the Republic of Macedonia after termination of the
confract.

(h) Union contracts, contracts signed by Union contractors as well as partners in a
consortium or joint venture or co-beneficiaries and affiliated entities in grants
shall not be subject to stamp or registration duties, or to any other charge
having equivalent effect in the Republic of Macedonia. This exemption shall
also apply to transactions (including assignment of rights) and documents
related to payments made to the Union contractor, including contracts
concluded between grant/loan beneficiaries (including their partners, affiliated
entities or sub-grant/loan beneficiaries) and their contractors (including their
staff or contracted experts), and contracts concluded for incidental and
provisional expendituré under service contracts and works contracts
respectively;

(1) For the purposes of this Agreement, the term "Union contractor" shall be
construed as natural and legal persons, rendering services and/or supplying
goods and/or executing works under a Union contract. The term "Union
contractor" shall also refer to grant/loan beneficiaries (including partners,
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affiliated entities and sub-grant/loan beneficiaries as well as twinning
contractors), partners in a consortium or joint venture, contractors and RTAs
under twinning contracts as well as contractors under the Technical assistance
and Information exchange instrument (TAIEX);

() The term "Union contract" means any contract or grant contract, including sub-
grant/loan confracts and delegation agreements under indirect management,
through which an activity is financed under IPA T, including the co-financing
by the IPA II beneficiary or recipients of IPA II assistance and which is signed
by the European Commission or the IPA 11 beneficiary or a grant beneficiary.
The term "Union contract" shall also cover provisions of assistance under
TAIEX and participation in Union programmes including grants received
under Union programmes and co-financing of such grants.

3) Whenever necessary, the IPA II beneficiary shall adopt or amend the secondary
legislation and/or enabling acts necessary to enforce the tax provisions in this
Agreement immediately upon its entering into force.

(4)  The rules and procedures referred to in this Article shall also apply to any similar tax,
duty, levy or charges having equivalent effect, which may be instituted after the date
of entry into force of this Agreement in addition to, or in replacement of existing ones.

(5)  In case of conflict between the provisions in this Article and the national legislation of
the IPA II beneficiary, the provisions of this Agreement shall prevail. In the event of
accession to the Union, the IPA II beneficiary will continue to apply the provisions in
articles 27 and 28 except where these are incompatible with its obligations under the
relevant Union acquis.

SECTION V RULES ON FINANCIAL MANAGEMENT OF IPAII
ASSISTANCE

TITLE I GENERAL PROVISIONS

Article 29  Eligibility of expenditure

) Ahwexpenditure item financed under the IPA II Regulation shall not be subject to any
other financing under the Union budget.

(2)  Prior to the conclusion of the relevant Financing Agreement contracts and addenda
signed, expenditure incurred by the recipients and payments made by the IPA II
beneficiary shall not be eligible for funding under the IPA II Regulation.

(3) The following expenditure shall not be eligible for funding under the IPA II
Regulation:

(a) - purchase of land and existing buildings, except where justificd by the nature of
the action in the financing decision;

(b) other expenditure as may be provided for in the Sectoral or Financing
Agreements.

(4)  The final date for the eligibility of expenditure shall be laid down in the Financing
Agreements. '
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Article 30 Aid intensities and rate of Union contribution

1 IPA I assistance shall support the implementation of the IPA II beneficiary' reform
efforts as referred to in Article 1 of the TPA Il Regulation. Specific programmes and
stand-alone actions may require both IPA II beneficiary’ and Union financial
contributions.

2) Where both IPA II beneficiary' and Union financial contributions are required, the
Union contribution shall be calculated in relation to the eligible expenditure, as
defined in the Sectoral or Financing Agreements.

TITLE 11 RULES RELATING TO INDIRECT MANAGEMENT BY THE IPA II
BENEFICIARY

Article 31 Eligibility of expenditure under indirect management

Under rural development programmes in the policy area agriculture and rural development the
following specific provisions shall apply:

(a) Expenditure for technical assistance to support the preparation of rural
development programmes and the setting up of management and control
systems may be eligible before the date of adoption of the Commission
decision for the approval of the rural development programme, but not earlier
than 1 January 2014;

(b)  Investment projects under rural development programmes shall remain eligible
for Union financing provided they do not, within five years from the final
payment by the operating structure, undergo a substantial modification;

(c) In case of standard unit costs, lump sums not exceeding EUR 100 000 of public
contribution and flat-rate financing, determined by the application of a
percentage to one or several defined categories of costs, the EU is covering
only the amounts as laid down for each measure in the programmes and as
defined by the respective IPARD Agency in advance of the call for
applications.

Article 32 Audit trail

The NAO shall ensure that all relevant information is available to ensure a sufficiently
detailed audit trail. This information shall include documentary evidence of the authorisation
of payment requests, of the accounting and payment of such requests, and of the treatment of
advances, guarantees and debts.

Article 33  Payments of the Union contribution

(1)  Payment of the Union contribution shall be made within the | imits of the funds
available.
(2)  Payments shall take the form of pre-financing, interim payments and settlement of the

final balance. In case of specific programmes and stand-alone actions, where
contributions are required from both the Union and the IPA 1I beneficiary payments of
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the Union contribution to the financing of the actions concerned shall be calculated by
applying the co-financing rate laid down in the financing decision to the eligible
expenditure certified in accordance with point (a) of Clause 2(3) of Annex A to this
Agreement subject to the maximum amount of the Union contribution set out in the
financing decision.

(3) By 15 January and 15 July each year, the TPA Tl beneficiary shall send to the
Commission a forecast of its likely payment request for the financial year concerned
and for the subsequent financial year, in relation to all IPA II policy areas and
programmes. The Commission may ask for an update of the forecast as appropriate.

(4)  Payments by the Commission to the National Fund shall be made within 90 days after
the conditions of Articles 34, 35 or 37 are met. This time limit for payment requests
may be interrupted by the Commission in order to request all underlying documents
necessary to clarify any elements relevant to the statement of expenditure, including
information on the reporting of irregularities in accordance with Article 51(2) and
Annex H to this Agreement.

(5)  Amounts set out in the programmes submitted by the IPA II beneficiary, in statements
of expenditure, in payment requests and in expenditure mentioned in the
implementation reports shall be denominated in euro. The IPA II beneficiary shall
ensure that for the treasury flows between the Commission and the IPA II beneficiary
the rate recorded for conversion between euro and national currency is the monthly
accounting rate of the euro established by the Commission for the month during which
the expenditure paid was recorded in the accounts of the National Fund or the
operating structure concerned specified in the relevant Financing Agreement.

(6) Payments by the Commission to the National Fund shall be made, subject to
availability of budget appropriations, in euro to the euro account, in accordance with
the provisions laid down in Articles 34, 35 and 37 and Sectoral or Financing
Agreements. A euro account shall be opened for each programme and shall be used
exclusively for transactions relating to that programme.

(7)  The IPA II beneficiary shall ensure that recipients receive the total amount of the
public contribution in due time and in full. No specific charge or other charge with
equivalent effect shall be levied which would reduce these amounts for recipients and
the public contribution and assets thus financed shall not be subject to any
administrative or judicial confiscation, seizure or similar deductions.

(8)  In cases where the balance on the euro account referred to in paragraph 6 is
insufficient to cover the payment requests submitted by the recipients pending the
receipt of payment from the Commission, the IPA II beneficiary shall use national
funds to pre-finance the Union contribution. In these cases the national funds shall be
treated as Union funds and paragraph 6 shall apply at the moment when the full
payment of the national contribution, if any, and the Union contribution pre-financed
from national funds is recorded in the accounts of the National Fund.

(9)  The IPA 1T assistance may only cover expenditure incurred and paid by the IPA II
beneficiary in accordance with the eligibility rules as provided for by the Financial
Regulation, its Rules of Application, the Common Implementing Regulation, the
IPA II Implementing Regulation and Articles 29, 30 and 31 and as laid down in the
Sectoral or financing agreements if applicable.

(10) The exchange of information concerning financial transactions between the
Commission and the structures and authorities referred to in Article 10 shall, where
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appropriate, be made by electronic means, using procedures agreed upon between the
Commission and the IPA II beneficiary.

Article 34  Pre-financing

(1)  The minimum requirements for a pre-financing payment request are the following:

(a) the NAO has notified to the Commission the opening of the euro account
concerned;

(b)  the relevant Financing Agreement has been concluded and is in force.

(2)  The detailed provisions concerning the calculation of pre-financing payments for
annual and multi-annual programmes shall be set in the Sectoral and/or Financing
Agreements.

(3)  The total pre-financing amount shall be cleared at the latest when the programme is
closed unless otherwise specified in the Sectoral or Financing Agreement.

Article 35 Interim payments

(1)  The minimum requirements for an interim payment are the following:

(a) the NAO has sent to the Commission a payment request including a statement
of expenditure detailing incurred and paid costs and including information,
where relevant, on pre-financing. The payment request shall also include
relevant information on implementation as detailed in the Sectoral or Financing

Agreement;

(b) the ceilings for the Union contribution, as laid down in the financing decision,
have been respected;

(c) the NIPAC has sent to the Commission the annual report on implementation in
accordance with Article 59(1), including the most recent one;

(d) the audit authority has sent to the Commission, in accordance with point (b) of
Clause 5(3) of Annex A to this Agreement, the most recent annual audit
opinion and annual audit activity report;

(e) the relevant Financing Agreement is in force;
® any information requested by the Commission has been provided.

(2)  Without prejudice to the annual audit opinion and examination and acceptance of
accounts decision, if it appears that the applicable rules have not been complied with,
or funds have not been properly used, the payments can be suspended or interrupted in
accordance with Article 60(4) of the Financial Regulatlon and the procedure laid down -
in the Articles 39 and 40.

Article 36 Examination and acceptance of accounts procedures

1) The purpose of the examination and acceptance of accounts procedurc shall be to
ensure that the expenditure incurred and paid by the IPA II beneficiary in the context
of indirect management and which may be chargeable to the Union budget is
compliant with the applicable Union rules and that the accounts are complete, accurate
and true.
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(2)  The examination and acceptance of accounts procedure shall consist of;
(a) the analysis of the statement of expenditure as submitted by the NAO;

(b)  the analysis of the final report on implementation in accordance with
Article 59(4);

(¢)  the analysis of the opinion sent by the audit authority on the statement of
expenditure supported, where appropriate, by an audit activity report;

(d)  the analysis of relevant documents as referred to in the Sectoral or Financing
Agreement and, where appropriate, on-the-spot checks by the Commission,
subject to no limitations or restrictions, on the content of those financial reports
or statements and on the underlying transactions, including checks made with
recipients;

(e) establishment by the Commission of the amount of expenditure recognised as
accepted to the Union budget, following, where necessary, a contradictory
procedure and after the IPA II beneficiary has been notified;

® calculation of the financial correction arising from the difference between
declared expenditure and expenditure recognised as accepted to the Union
budget;

(g)  recovery or repayment by the Commission of the balance arising from the

difference between accepted expenditure to the Union budget and the sums
already paid to the IPA II beneficiary.

3) The examination and acceptance of accounts procedure referred to in paragraph 2 is
without prejudice to the possibility for the Commission to recover non eligible
expenditure at a later stage on the basis of audits or inspections carried out during or
after the implementation of the programme.

Article 37 Settlement of the final balance

@) The minimum requirements for settlement of the final balance are the following:

(a)  the NAO has sent to the Commission a final payment application, if applicable,
and a final statement of expenditure;

(b)  the NIPAC has sent to the Commission the final report on implementation in
accordance with Article 59(4);

(c)  the audit authority has sent to the Commission, in accordance with point (iii) of
Clause 5(3)(b) of Annex A to this Agreement, an opinion on the final statement
of expenditure, supported where appropriate by a final audit activity report;

(d)  therelevant Financing Agreement is in force;

(e) the Commission has completed the examination and acceptance of accounts
procedure as foreseen in Article 36.

2) Where no request for final payment is made, the NAO has to provide a final financial
declaration to the Commission.
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Article 38 De-commitment of unused funds in case of multi-annual programmes with
split commitments

(1)  The Commission shall automatically de-commit any portion of a budgetary
commitment for a programme that, by 31 December of the fifth year following that of
the budgetary commitment, has not been used for the purpose of pre-financing or
making interim payments or for which the NAO has not presented any certified
statement of expenditure or any payment application. An earlier deadline may be
specified in a Sectoral or Financing Agreement.

(2)  The Commission shall inform the NAO in good time whenever there is a risk of de-
commitment as referred to in paragraph 1.

Article 39 Interruption of payments

(1)  Notwithstanding the time limit[s] for payments set out in Article 33(4), the
Commission may interrupt payments to the IPA II beneficiary fully or partially for the
purpose of carrying out further checks where:

(a) reliable information comes to the notice of the Commission indicating a
significant deficiency in the functioning of the internal control system or that
the expenditure certified by the entity concerned is linked to a serious
irregularity and has not been corrected;

(b)  the interruption is necessary to prevent significant damage to the financial
' interests of the Union.

2) The Commission may limit the interruption to the part of the expenditure covered by
the payment claim affected by the elements referred to in paragraph 1. The
Commission shall inform the IPA Il beneficiary immediately of the reason of
interruption and shall ask for its immediate observations and to remedy the situation if
necessary. The interruption shall be ended by the Commission as soon as the
necessary measures have been taken.

Article 40 Suspension of payments

) The Commission may suspend payments to the IPA II beneficiary, in particular when
systemic errors are detected which call into question the reliability of the internal
control systems of the entity concerned or the legality and regularity of the underlying
transactions.

(2)  The IPA II beneficiary shall be given the opportunity to present its observations within
a period of two months before the Commission decides on a suspension in accordance
with paragraph 1.

(3)  The Commission shall end the suspension when the IPA II beneficiary has taken the
necessary measures to remedy the systemic errors.

If the IPA II beneficiary has not taken such measures, the Commission may decide to
cancel all or part of the IPA IT contribution to the programme in accordance with

Article 43.
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Article 41 Recovery of funds

(1)  Any situation as defined in Article 51(5). occurring at any time during the
implementation of IPA II assistance or being the result of an audit may lead to the
recovery of the funds by the Commission from the IPA II beneficiary.

2) The NAO shall recover the Union contribution paid to the TPA II beneficiary from
those who were in any situation defined in Article 51(5) or benefited from it, in
accordance with national recovery procedures for public funds. The fact that the NAO
does not succeed in recovering all or part of the funds shall not prevent the
Commission from recovering the funds from the IPA II beneficiary.

Article 42 Financial adjustments by the JPA II beneficiary

The NAO shall make financial adjustments where any situation defined in Article 51(5) is
detected in actions or programmes, by cancelling all or part of the Union contribution to the
actions or programmes concerned. The NAO shall take into account the nature and gravity of
the irregularities and the financial loss to the Union contribution.

Article 43  Financial corrections by the Commission

€)) In order to ensure that the IPA II funds have been used in accordance with the
applicable rules, the Commission shall apply the examination and acceptance of
accounts procedures as specified in Article 36 and financial correction mechanisms in
accordance with Article 17 of the IPA TI Implementing Regulation and as detailed in
Sectoral or Financing Agreements.

(2) A financial correction may arise from the following:

(a) identification of any situation defined under Article 51(5); or

(b) identification of a weakness or deficiency in the management and control
systems of the IPA II beneficiary;

(c) follow up by the Commission on the reports and opinions of the audit
authority.

(3)  If the Commission finds that expenditure under the programmes covered by IPA II has
been incurred and paid in a way that has infringed applicable rules, it shall decide what
amounts are to be excluded from Union financing.

4) The calculation and establishment of any such corrections, as well as the related
recoveries, shall be made by the Commission, following the criteria and procedures
provided for in paragraphs 5 to 7 of this Article and Articles 36 and 44.

(5)  Financial corrections shall be made as appropriate by compensation, in the situations
referred to in paragraph 2.

(6)  The Commission shall apply the financial corrections on the basis of identification of
the amounts unduly spent and on the financial implications for the budget. Where such
amounts cannot be identified precisely in order to apply individual corrections, the
Commission may apply flat-rate corrections or corrections based on an extrapolation
of the findings.
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7 When deciding the amount of a correction, the Commission shall take into account the
nature and gravity of any situation defined in Article 51(5) and/or the extent and
financial implications of the weaknesses or the deficiencies found in the management
and control system in the programme concerned.

Article 44 Procedure for financial corrections and acceptance of accounts

(1)  Before taking a decision on a financial correction, including the ones taken on the
basis of the examination and acceptance of accounts procedure, the Commission shall
inform the NAO of its provisional conclusions and request his/her comments within

two months.

Where the Commission proposes a financial correction based on an extrapolation of
the findings or at a flat rate pursuant to Article 43(6), the IPA 1l beneficiary shall be
given the opportunity to provide information which would allow the Commission to
establish the actual extent of any situation defined in Article 51(5), through an
examination of the documentation concerned. In agreement with the Commission, the
IPA II beneficiary may limit the scope of this examination to a proportion or sample of
the documentation concerned. Save for duly justified cases, the time allowed for this
examination shall not exceed a period of two months after the two-month period
referred to in the first subparagraph. Further details may be set out in the Sectoral or
Financing Agreement.

(2)  The Commission shall take a decision after taking into account any evidence supplied
by the IPA II beneficiary.

Article 45 Re-use of the Union contribution

(1)  The resources cancelled from the Union contribution following financial corrections
pursuant to Article 43 shall be paid to the Union budget.

2) The contribution cancelled or recovered by the IPA II beneficiary in accordance with
Article 42 may not be re-used for the activity or activities that were the subject of the
recovery or the adjustment, nor, where the recovery or adjustment follows a systemic
irregularity, for on-going activities within the whole or part of the programme or
action in which the systemic irregularity occurred.

Article 46 Repayment

(1)  The IPA II beneficiary shall make any repayment to the general budget of the Union
before the due date indicated in the recovery order drawn up in accordance with
Article 79 of the Financial Regulation. The due date shall be the last day of the second .

month following the issuing of the order.

(2)  Any delay in repayment shall give rise to interest on account of late payment, starting
on the due date and ending on the date of actual payment. The rate of such interest
shall be one-and-a-half percentage points above the rate applied by the European
Central Bank in its main refinancing operations on the first working day of the month
in which the due date falls.
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TITLE III CLOSURE OF A PROGRAMME

Article 47 Closure of a programme under indirect management by the IPAII

beneficiary
(N The Commission shall notify in writing the closure of a programme to the IPA II
bencficiary.
2) The Commission shall not close a programme and shall not settle the final balance to

the IPA II beneficiary without prior examination and acceptance of the accounts as
provided for in Article 36.

3) The closure of a programme is without prejudice to the right of the Commission to
undertake financial corrections at a later stage.
“) More detailed rules on the closure of programmes may be set out in Sectoral or

Financing Agreements.

Article 48 Closure of a programme under direct management and indirect
management with entities other than the IPA II beneficiary

(1) A programme is closed when all the contracts and grants funded by this programme
have been closed.

2) The Commission shall notify in writing the closure of a programme to the IPA II
beneficiary.

(3)  The closure of a contract or grant is without prejudice to the right of the Commission
to undertake financial corrections at a later stage.

(4)  More detailed rules on the closure of programmes may be set out in Sectoral or
Financing Agreements.

Article 49 Retention of documents

The IPAII beneficiary shall retain for six years from the final date for operational
implementation of a financing agreement, all documents relevant for the procurement and
grant award procedures, contracts, addendum, relevant correspondence and all relevant
documents relating to payments and recoveries.

The time period referred to in the first subparagraph shall be interrupted either in case of legal
proceedings or by a duly justified request of the Commission.

TITLE IV~ SUPERVISION, CONTROL AND AUDIT AND PROTECTION OF
FINANCIAL INTERESTS

Article 50 Supervision, control and audit by the Commission and the European
Court of Auditors

(1)  All Financing Agreements as well as all resulting programmes, actions and subsequent
contracts shall be subject to supervision, conirol and audit by the Commission,
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including the European Anti-Fraud Office (OLAF), and audits by the European Court
of Auditors.

Under indirect management by the IPA II beneficiary, this also includes the right of
the Commission and the Union Delegation in the Republic of Macedonia to, as
appropriate, carry out measures such as:

(a) ex-ante verification of tendering and contracting carried out by the related
operating structures;

(b) ex-post controls of tendering, coniracting, contract execution, including
financial management thereof and programme activities carried out by the
related operating structures;

(c)  supervision concerning the functioning of the underlying management and
control systems.

The duly authorised agents or representatives of the Commission and of OLAF shall
have the right to carry out any technical and financial verification that the Commission
or OLAF may consider necessary to follow the implementation of a programme,
action or contract including visits of sites and premises at which IPA II funded
activities are implemented. The Commission shall give the national authorities
concerned advance notice of such missions.

The IPA II beneficiary shall designate a service (an Anti-fraud coordination service)'’,
to facilitate effective cooperation and exchange of information, including information
of an operational nature, with OLAT.

The service shall under indirect management be tasked with coordinating
administrative and operational obligations and activities and propose amendments to
national legislation as appropriate in order to protect the financial interests of the
Union. The service shall, inter alia, lead the creation/implementation of national
strategies to protect the financial interests of the Union, identify possible weaknesses
in national systems for managing Union funds including disbursed IPA I assistance,
ensure sufficient human resources capacity for these tasks, including training of fraud-
prevention staff, support cooperation between national administrations, prosecution
authorities and OLAF, share information on irregularities and suspected fraud cases
with national administrations and OLAF and ensure the fulfilment of all the
obligations under Regulation (EC, Euratom) No 883/2013 of the European Parliament
and of the Council'®, Council Regulation (Euratom, EC) No 2988/1995'” and Council
Regulation (EC, Euratom) No 2185/1996%.

20

This service does not form part of the structures referred to in Article 10 and its establishment is thus
not a pre-requisite for entrusting budget implementation tasks.

Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 of the European Parliament and of the Council of 11
September 2013 concerning investigations conducted by the European Anti-Fraud Office (OLAF) and
repealing Regulation (EC) No 1073/1999 of the European Parliament and of the Council and Council
Regulation (Euratom) No 1074/1999, (OJ L 248, 18 September 2013, p.1).

Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/1995 of 18 December 1995 on the protection of the
European Communities financial interests (OJ L 312, 23 December 1995, p.1).

Council Regulation (Euratom, EC) No 2185/96 of 11 November 1996 concerning on-the-spot checks
and inspections carried out by the Commission in order to protect the European Communities financial
interests against fraud and other irregularities, (OJ L 292, 15 November 1996, p. 2).
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(3)  The IPA I beneficiary shall supply all requested information and documents including
any computerised data and take all suitable measures to facilitate the work of the

persons instructed to carry out audits or inspections.

(4)  The IPA HI beneficiary shall maintain records and accounts adequate to identify the
services, supplies, works and grants financed under the related Financing Agreement.
The IPAII beneficiary shal I also ensure that the agents or representatives of the
Commission, including OLAF, have the right to inspect all relevant documentation
and accounts pertaining to items financed under the related Financing Agreement and
assist the European Court of Auditors to carry out audits relating to the use of IPA 1I
assistance.

%) In order to ensure the efficient protection of the financial interests of the Union, the
Commission, including OLAF, may also conduct documentary and on-the-spot checks
and inspections in accordance with Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 and
Regulation (BC, Euratom) No 2185/1996. These checks and inspections shall be
prepared and conducted in close collaboration with the IPA II beneficiary, which shall
be notified in good time of the object, purpose and legal basis of the checks and
inspections, so that it can provide all the requisite help. The IPA 1I beneficiary shall
identify a service which will assist at OLAF’s request in conducting investigations in
accordance with Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 and Regulation (EC,
Euratom) No 2185/1996. The service referred to in paragraph 2 can fulfil this task if it
has administrative and criminal investigative powers, If the IPA II beneficiary wishes,
the on-the-spot checks and inspections may be carried out jointly. Where the
participants in IPA II funded activities resist an on-the-spot check or inspection, the
IPA Il beneficiary, acting in accordance with national rules, shall give
Commission/OLAF inspectors such assistance as they need to allow them to discharge
their duty in carrying out an on-the-spot check or inspection.

The Commission/OLAF shall report as soon as possible to the IPA Il beneficiary any
evidence or suspicion relating to afraud or irreg ularities whi ch has come to its
knowledge in the course of an on-the-spot check or inspection. In any event, the
Commission/OLAF shall be required to inform the above-mentioned authority of the
result of such checks and inspections.

(6)  The controls and audits described above are applicable to all recipients and sub-
contractors who have received 1PA I assistance, including all related information to
be found in the documents of the responsible authority in the IPA II beneficiary
concerning the national contribution, if any.

(7  Without prejudice to the responsibilities of the Commission and the European Court of
Auditors, under indirect management, the accounts and operations of the National
Fund and, where applicable, operating structures may be checked at the discretion of
the Commission by the Commission itself or by an external auditor assigned by the

Commission.

Article 51 Protection of the financial interests of the Union

(1) In accordance with Article 60(3) of the Financial Regulation, the IPA II beneficiary
entrusted with budget implementation tasks of IPA II assistance shall prevent, detect
and correct irregularities and fraud when executing those tasks. To this end, the IPA 11
beneficiary shall carry out, in accordance with the principle of proportionality, ex ante
and ex post controls including, on-the-spot checks on representative and/or risk-based
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samples of fransactions, to ensure that the actions financed from the budget are
effectively carried out and are implemented correctly. The IPA II beneficiary shall
also recover funds unduly paid and bring legal proceedings where necessary in this
regard.

(2)  The IPA II beneficiary shall ensure investigation and effective treatment of suspected
cases of fraud, conflict of interest and irregularitics and shall under indirect
management ensure the functioning of a control and reporting mechanism as referred
to in Article 16 of the IPA II Implementing Regulation. The IPA II beneficiary shall
report suspected fraud and other irregularities which have been the subject of a
primary administrative or judicial finding, without delay to the Commission and keep
the latter informed of the progress of administrative and legal proceedings. Reporting
shall be done by electronic means using the module provided by the Commission for
this purpose. In addition to the reporting provisions set in Annex H to this Agreement,
further details may be laid down in the Sectoral or Financing Agreement.

3) Furthermore, the TPA Il beneficiary shall under indirect management, take any
appropriate measure to prevent and counter any active or passive corruption practices
at any stage of the procurement procedure or grant award procedure or during the
implementation of the corresponding contracts.

“) The IPA II beneficiary, including the personnel responsible for the programming and
implementation of the tasks of the IPA II funded activities, shall take whatever
precautions necessary to avoid any risk of conflict of interests and shall inform the
Commission immediately of any such conflict of interest or any situation likely to give
rise to any such conflict.

(5)  For the purpose of this article the following definitions shall apply:

(a) Error means non-deliberate clerical and technical errors committed by the
IPA 1I beneficiary or a recipient of IPA II assistance;

(b)  Irregularity means any infringement of a provision of applicable rules and
contracts resulting from an act or an omission by an economic operator which
has, or would have, the effect of prejudicing the general budget of the Union by
charging an unjustified item of expenditure to the general budget;

(¢)  Economic operator means any natural or legal person or other entity taking
part in the implementation of IPA II assistance;

(d) Systemic irregularity means any irregularity that may be of a recurring nature,
with a high probability of occurrence in similar types of operations, which
result from a serious deficiency in the effective functioning of the management
and control systems, including a failure to establish appropriate procedures in
accordance with applicable rules;

(e) Fraud means any intentional act or omission relating to: the use or presentation
of false, incorrect or incomplete statements or documents, which has as its
effect the misappropriation or wrongful retention of funds from the general
budget of the Union or budgets managed by, or on behalf of, the European
Union, non-disclosure of information in violation of a specific obligation with
the same effect or the misapplication of such funds for purposes other than
those for which they were originally granted;
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® Suspected fraud means an irregularity giving rise to the initiation of
administrative or judicial proceedings at national level in order to establish the
presence of intentional behaviour, in particular fraud, as referred to above;

(g)  Active corruption means the deliberate action of whosoever promises or gives,
directly or through an intermediary, an advantage of any kind whatsoever to an
official for himself or for a third party for him to act or to refrain from acting in
accordance with his duty or in the exercise of his functions in breach of his
official duties in a way which damages or is likely to damage the financial
interests of the Union;

(h)  Passive corruption means the deliberate action of a civil servant, who, directly
or through an intermediary, requests or receives advantages of any kind
whatsoever, for himself or a third party, or accepts a promise of such
advantage, to act or to refrain from acting in accordance with his duty or in the
exercise of his functions in breach of his official duties in a way which
damages or is likely to damage the financial interests of the Union;

(i) Conflict of interests means where the impartial and objective exercise of the
functions of a financial actor or other person is compromised for reasons
involving family, emotional life, political or national affinity, economic interest
or any other shared interest with a recipient;

()] Primary administrative or judicial finding means a first written assessment by
a competent authority, either administrative or judicial, concluding on the basis
of specific facts that an irregularity has been committed, without prejudice to
the possibility that this conclusion may subsequently have to be revised or
withdrawn as a result of developments in the course of the administrative or
judicial procedure.

The definitions listed in this article shall not be construed as introducing new types of crime
to the Republic of Macedonia penal code or changes there to. -

SECTION VI MONITORING, EVALUATION AND REPORTING
TITLE I MONITORING

Article 52 IPA monitoring commitiee

>

) The Commission and the IPA II beneficiary shall set up an IPA monitoring committee
no later than six months after the entry into force of the first Financing Agreement.
This committee shall also fulfil the responsibilities of the IPA monitoring committee
under Regulation (EC) No 1085/2006.

) The [IPA monitoring committee shall review t he overall effectiveness, efficiency,
quality, coherence, coordination and compliance of the implementation of all actions
towards meeting the objectives set out in the Financing Agreements and the country
strategy papers. For this purpose, it shall, where relevant, base itself on the
information provided by the sectoral monitoring committees.

(3)  The IPA monitoring committee may make proposals to the Commission, the NIPAC
and the NAO for ensuring better coherence and coordination of IPA II assistance as
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provided for in the country strategy papers and, if relevant, the multi-country strategy
papers or in the IPA I Regulation, and to enhance the overall efficiency,
effectiveness, impact and sustainability of such assistance. It may also make
recommendations for corrective actions to the relevant sectoral monitoring
committee(s) in order to ensure the achievement of IPA II objectives and enhance the
efficiency and effectiveness of the IPA II assistance. For this purpose, it shall, where
relevant, take into account the conclusions and recommendations drawn in monitoring
and evaluations launched by either the Commission and/or the IPA II beneficiary.

(4)  The IPA monitoring committee shall adopt its rules of procedure in agreement with
the NIPAC, the NAO and the Commission.

(5)  The IPA monitoring committee shall be composed of representatives of the
Commission, the NIPAC and other relevant national authorities and bodies of the
IPAIl beneficiary and, where relevant, international organisations, including
international financial institutions and other stakeholders, such as civil society and
private sector organisations. The representatives of stakeholders shall be chosen
according to rules and criteria defined in the rules of procedure of the IPA monitoring
committee and in agreement with the Commission. A representative of the
Commission and the NIPAC shall co-chair the IPA monitoring committee meetings.

(6)  The IPA monitoring committee shall meet at least once a year. Ad hoc meetings may
also be convened at the initiative of the Commission or of the IPA II beneficiary, in
particular on a thematic basis.

@) Where under direct management sectoral monitoring committees, as referred to in
Article 53, are not set up, the IPA monitoring committee shall fulfil the functions

listed in paragraph 3 of that Article.

Article 53 Sectoral monitoring committee

(1) Under indirect management by the IPA II beneficiary, sectoral menitoring committees
shall be set up by the IPA II beneficiary by policy area or by programme, including at
sector level where appropriate, no later than six months after the entry into force of the
first Financing Agreement related to the respective policy area or programme
following the consultation with the Commission. When appropriate, sectoral
monitoring committees may be set up on an ad hoc basis under other implementation

methods.

(2)  Each sectoral monitoring committee shall review the effectiveness, efficiency, quality,
coherence, coordination and compliance of the implementation of the actions in the
policy area or programme and their consistency with the relevant national and,
whenever relevant, regional sector strategies. It shall measure progress in relation to
achieving the objectives of the actions and their expected outputs, results and impact
by means of indicators related to a baseline situation, as well as progress with regard
to financial execution.

3) Supported by the reports provided by the operating structure(s), the sectoral
monitoring committees shall in particular:
(a) review the progress towards meeting the objectives, achieving the planned

outputs and results, and assessing the impact and sustainability of the on-going
programmes and actions while ensuring coherence with the on-going policy
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dialogue, the related national and regional sector strategies and multi-country
and/or regional activities in the country;

(b)  review annual implementation reports, including financial execution of the
actions;

(©) examine relevant findings and conclusions as well as proposals for remedial
follow-up actions stemming from the on-the-spot checks, monitoring and
evaluations if available;

(d) discuss any relevant aspects of the functioning of the management and control
systems;

(e) discuss any problematic issues and actions;

® if necessary, consider or make proposals to amend programmes and any other
corrective action to ensure the achievement of the objectives of the actions and
enhance the efficiency, effectiveness, impact and sustainability of IPA II
assistance;

(g) review information, publicity, transparency, visibility and communication
measures taken, in accordance with Articles 23 and 24.

Other specific provisions may be laid down in the Sectoral or Financing Agreements.

4) Operational conclusions, including any recommendations, will be drawn at the end of
the sectoral monitoring committees meetings. These conclusions shall be subject to
adequate follow-up and a review in the following committee meetings and shall be the
basis for reporting to the IPA monitoring committee on progress made in accordance
with Article 52(2).

(5) Each sectoral monitoring committee shall adopt its rules of procedure, to be drawn up
in consultation with the operating structure, the NIPAC and the Commission.

(6)  The scctoral monitoring committee shall be composed of representatives of relevant
national authorities and bodies, other stakeholders such as economic, social and
environmental partners and, where relevant, international organisations, including
international financial institutions and civil society. The Commission shall participate
in the work of the committee. The representatives of the stakeholders shall be chosen
according to the rules and criteria defined in the rules of procedure. A senior
representative of the IPA II beneficiary shall chair the sectoral monitoring committee
meetings. Depending on the policy area or programme, the Commission may co-chair
the committee meetings. '

(7) - The sectoral monitoring committees shall meet at least twice a year. Ad hoc meetings
may also be convened.

1)) During the implementation of programmes and actions pursuant to Regulation (EC)
No 1085/2006 and to the IPA Il Regulation, sectoral monitoring committees
established pursuant to Article 19 of the IPA II Implementing Regulation shall also
consider the work undertaken by sectoral monitoring committees established pursuant
to Regulation (EC) No 1085/2006, in particular regarding programmes and actions in
the relevant [PA component or policy area or sector.
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Article 54 Other monitoring activities

(1)  The IPA II beneficiary shall apply transparent, non-discriminatory and effective
review procedures concerning the actual implementation of the tasks entrusted
including regular, systematic and properly planned ex-post monitoring reviews to
assess the relevance, efficiency, effectiveness, impact and sustainability of the IPA

1T assistance.

(2)  Other monitoring platforms may be set up where appropriate. Their activities and
ouicomes shall be reported to the IPA monitoring committee.

TITLE II EVALUATION

Article 55 General principles of evaluation of IPA II Assistance

(1) IPA II assistance shall be subject to evaluations, in accordance with Article 30(4) of
the Financial Regulation, with the aim of improving its relevance, coherence, quality,
efficiency, effectiveness, Union added value, consistency and synergy with the
relevant policy dialogue.

)] The objectives of evaluation shall include:

(a) assessing the conditions for the implementation of the assistance, its
performance, both prospective and actual, and its consistency with the policy
objectives set out in view of achieving long-term, impacts and objectives;

(b) assessing the relevance of agreed result and impact indicators to achieve long-
term, global impacts and objectives;

(c) assessing the programming process and monitoring system and, where
appropriate, implementation arrangements;

(d) achieving accountability of the assistance to the institutions of the EU and to
the public with respect to the value for money and the use of funds;

(e) drawing useful lessons aiming at improving the quality and design of future
policies and interventions.

For these purposes, evaluations shall be completed in a timely manner and their
findings shall be taken into account in the following programming and implementation
cycle, as well as in the decision on resource allocation.

3 Evaluations may be carried out at policy, strategic, thematic, sectoral, programme and
operational level as well as at country or regional level.

“) Ex-ante evaluations may be carried out. These evaluations shall aim to optimise the
allocation of budgetary resources under programmes and improve programming
quality. They shall identify and appraise the disparities, gaps and potential for
development, the goals to be achieved, the results expected, the quantified targets, the
coherence, if necessary, of the strategy proposed and the quality of the procedures for
implementation, monitoring, evaluation and financial management.

(5)  Interim evaluations shall be carried out where appropriate, in accordance with
Atticle 18 of the Rules of Application of the Financial Regulation. The interim
evaluation shall assess the performance of the assistance and results obtained and
lessons learned in terms of the human and financial resources allocated in order to
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verify that they are consistent with the objectives set. In addition, the Commission
may cairy out evaluations of the strategy papers at country or regional level.

(6)  Ex-post evaluations shall assess the relevance, Union added value, efficiency,
effectiveness, impact and sustainability of IPA II assistance in view of achieving the
set objectives.

(7)  Evaluations shall take into account the objective of sustainable development and the
relevant Union legislation. The longer-term impacts and the sustainability of effects of
the TPA 1T assistance shall be evaluated in accordance with the rules and procedures
applicable at that time.

(8  The results of evaluations shall be taken into account by the IPA monitoring
committee and the sectoral monitoring committees.

) The Commission shall develop evaluation methods, including quality standards and
objective and measurable indicators. The IPA II beneficiary shall follow such methods
when carrying out the evaluations.

Article 56 Evaluations by the Commission

When the Commission undertakes evaluations in accordance with Article 12 and 17 of the
Common Implementing Regulation, the IPA II beneficiary shall support.the Commission in
providing all the data and information necessary, in line with the international commitments
on aid effectiveness, to permit the monitoring and evaluation oft he actions concerned,
including indicators to measure progress on a country level as provided for in the country
strategy papers.

Article 57 Evaluations by the IPA II beneficiary under indirect management

(1)  AnIPA II beneficiary which has been enfrusted budget implementation tasks of [PA 11
assistance shall be responsible for conducting, evaluations of the programmes it
manages, in accordance with Article 55.

2) The IPA II beneficiary shall, in consultation with the Commission, draw up an
evaluation plan presenting the evaluation activities which it intends to carry out in the
different phases of the implementation.

TITLE IIlT REPORTING

Article S8  General reporting requirements to the Commission

By 15 February of the following financial year, the NIPAC shall provide the Commission
with an annual report on the implementation of IPA II assistance. The report shall follow the
model attached to the Financing Agreement and shall include in particular:

(a) involvement of the IPAII beneficiary in programming, monitoring and
evaluation, communication and visibility efforts;

(b)  problems encountered in meeting the required conditionalities and in ensuring
sustainability, related measures taken/planned, main horizontal problems
encountered and mitigating measures taken, problems encountered during
implementation of activities;
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(c) information on the indicators set up in the country strategy papers and in the
programming documents specified in SectionIll of this Framework
Agreement.

Any other reporting requirements may be set out in the Sectoral or Financing Agreements.

Article 59  Reporting requirements to the Commission under indirect management
by the IPA II beneficiary in accordance with Article 60(5) of the Financial

Regulation

(1) In addition to the requirements referred to in Article 58, the NIPAC shall, with copy to
the NAO and the audit authority provide the Commission with an annual report on the
implementation of the entrusted budget implementation tasks by 15 February of the
following financial year. The report shall be based on information provided by the
operating structures, shall follow the model attached to the Financing Agreement and
shall include in particular:

(a) a summary of main achievements;

(b) a summary of any significant problems encountered in implementing the
budget implementation tasks entrusted and any subsequent measures taken;

(c)  quantitative and qualitative information on the progress made in implementing
the objectives, results, indicators set up in the country strategy papers and
programming documents specified in Section III;

(d)  recommendations for corrective/further actions.

(2) By 15 February of the following financial year, the NAO shall, with copy to the
NIPAC and the audit authority, provide the Commission with:

(a) annual financial reports or statements on accrual basis as specified in the
Financing Agreement, drawn up in accordance with the format of the annual
financial reports or statements attached to the Financing Agreement, which
clearly distinguishes costs accepted and payments made.

“(b) an annual management declaration per programme drawn up in accordance
with Annex C to this Agreement and covering:,

(i) the overall responsibility for the financial management of EU funds in the
Republic of Macedonia and for the legality and regularity of the underlying
transactions;

(ii) the responsibility for the effective functioning of the management and
internal control systems under TPA II;

If the confirmations required in accordance with Annex C to this Agreement,
are not available, the NAO shall inform the Commission of the reasons and the
potential consequences along with the actions taken or being planned to
remedy the situation and to protect the interests of the European Union; and

(c) a summary of the reports on the internal audits and of controls carried out by
the management structure, providing a sound basis for the management
declaration. Such summary shall include an analysis of the nature and extent of
errors and weaknesses identified in systems, corrective action taken or planned
as well as follow-up given to the reports issued by the audit authority.
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3) By 15 March of the following financial year, the audit authority shall submit an audit
opinion to the Commission and the Government of the Republic of Macedonia with a
copy to the NIPAC and the NAO, accompanied by the annual activity report of the
audit authority, as detailed in point (ii) of Clause (5)(3)(b) of Annex A and in
Annexes D and E to this Agreement.

(4) At the end of the implementation of each programme and by the deadline set in the
Financing Agreement, the NIPAC shall - based on the reports from the operating
structures referred to in Article 60(1) - submit a final report which shall cover the
whole period of implementation and may include the last annual report.

(5)  The NIPAC shall submit a final report on the implementation of IPA II assistance
which shall cover the whole period of implementation of the programmes adopted
from 1 January 2014 to 31 December 2020.

(6)  The NAO shall report regularly on the data concerning the financial implementation
using the electronic transmission of data. The detailed provision on the frequency,
format and type of data transmitted shall be determined in the Financing Agreements.

Article 60 Reports by the operating structures under indirect management by the
IPA II beneficiary

(1)  The operating structures shall deliver all the necessary information to the NIPAC and
the NAO for the purposes of the reports referred to in Articles 58 and 59.

2) Depending on the action or programme under its responsibility, the operating structure
may be required to draw up a comprehensive annual report covering the full financial
year, to be submitted by the NIPAC to the Commission, after examination by the
responsible sectoral monitoring committee, Any rcporting requirements additional to
those set in paragraph 1 shall be set out in the Sectoral or Financing Agreements,

Article 61 Language

All reports, assessments and any other documents relating to the preparation or
implementation of IPA IT programmes to be provided to the Commission shall be drafted in

English.

SECTION VII PROVISIONS ON MULTI-ANNUAL ACTION PROGRAMMES
WITH SPLIT COMMITMENTS

Article 62 Implementation principles for multi-annual action programmes with split
commitments implemented under indirect management by the IPA II
beneficiary

(1)  IPA II assistance may be implemented under indirect management through multi-
annual action programmes with split commitments as referred to in Article 189(3) of
the Financial Regulation and Article 6(3) of the Common Implementing Regulation.
Such programmes shall be prepared by the Commission on the basis of sector
operational programme(s) or action documents as appropriate, drafted by the relevant
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operating structures. The sector operational programmes or action documents shall be
established in close consultation with the Commission and the relevant stakeholders.

The sector operational programmes shall contain all the information required by the
related Commission instructions, including inter alia:

(a) an assessment of medium term needs and objectives;
(b) an overview of the consultation of the relevant stakeholders;
(¢) - adescription of the chosen strategic actions;

(d) a financial table specifying, for each year, for each action and, in an indicative
way, for each related activity the total amount of the Union contribution;

(e) the proposed evaluation and monitoring modalities;
(D an indicative list of major projects, if any;
(g)  where relevant, a description of the national structures and authorities for the

management and control of the operational programme, in accordance with
Article 10 and Annex A to this Agreement.

(2)  As part of a multi-annual action programme with split commitments referred to under
paragraph 1 assistance may finance major projects. For the purpose of this Article, a
"major project" means a project comprising of a series of works, activities or services
which is intended, in itself, to accomplish a definite and indivisible task of a precise
economic or technical nature, which has clearly identified goals and whose total cost
exceeds EUR 10 million.

(3)  Major projects shall be submitted to the Commission for approval by the IPA II
beneficiary. The decision approving the project shall define the physical object and the
eligible expenditure. It shall be followed by a bilateral agreement with the IPA II
beneficiary, laying down those elements.

@) When submitting a major project to the Commission, the IPA Il beneficiary shall
provide all the information required by the related Commission instructions, including
inter alia:

(a) information on the entity responsible for implementation;

(b) information on the nature of the investment;

(© a timetable for the implementation;

(d) an assessment of the overall socio-economic balance of the operation;
(e) an analysis of the environmental impact and

® a financing plan.

%) For the purposes of this Article "activity” means a component of an action which can
be clearly identified by its costs and EU contribution, as well as type of financing (e.g.
procurement, grant, etc.) selected by the operating structures of the programmes
concerned, or under their responsibility, that contributes to the objectives of an action.
In the context of financial instruments, an activity is constituted by the financial
contributions from a programme to financial instruments and the subsequent financial
support provided by those financial instruments.

(6) In case of major projects as referred to in paragraph 3, expenditure shall not be eligible
before the Commission Decision approving the major project has been adopted.
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(7) In the framework of multi-annual programmes with split commitments, the
Commission shall be entitled to request the prior submission of proposals also for
activities that do not fall under the definition of major projects. Concerning these
activities, expenditure shall not be eligible before the Commission has communicated
formally to the IPA II beneficiary that the activity has been approved.

(®) As regards the activities to be funded under IPA II assistance under multi-annual

action programmes with split commitments as referred to in paragraph 1 which
generate net revenue after their completion, the eligible expenditure shall be reduced
in advance taking into account the potential of the activity to generate net revenue over
a specific reference period that covers both implementation of the activity and the
period after its completion.
For the purposes of this paragraph "net revenue" means cash in-flows directly paid by
users for the goods or services provided by the activity, such as charges borne directly
by users for the use of infrastructure, sale or rent of land or buildings, or payments for
services less any operating costs and replacement costs of short-life equipment
incurred during the corresponding period. Operating cost-savings generated by the
activity shall be treated as net revenue unless they are offset by an equal reduction in
operating. Where not all the investment cost directly related and neccssary for the
activity are eligible for funding under IPA 11 assistance, the net revenue shall be
allocated pro rata to the eligible and non-eligible parts of the investment cost. The
detailed provisions for calculation of the net revenue shall be set in the respective
Financing Agreement.

) This Article does not apply to multi-annual rural development programmes with split
commitments.

SECTION VIII PROVISIONS ON CROSS-BORDER  COOPERATION
PROGRAMMES

TITLE X GENERAL PROVISIONS

Article 63  Forms of cross-border cooperation

(1)  Assistance under this Section shall aim at promoting good neighbourly relations,
fostering Union integration and promoting socio-economic development through joint
local and regional initiatives.

2) Cross-border cooperation shall provide assistance to the following:

(a) Cross-border cooperation between one or more Member States and one or
more IPA II beneficiaries;
(b) Cross-border cooperation between two or more IPA II beneficiaries;

(c) Cross-border cooperation where countries eligible under the FEuropean
Neighbourhood Instrument participate in IPA II Cross-border cooperation

programmes.

(3)  This Section shall apply to cross-border cooperation referred to in points (b) and (c) of
paragraph 2. The rules applicable to cross-border cooperation referred to in point (a) of
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paragraph 2 shall be set up in the financing agreements to be concluded pursuant to
Article 8 of this Agreement.

Article 64 Additional definitions for cross-border cooperation

For the purposes of this Section the following definitions shall apply:

(a) "operation" means a project, contract, action or group of projects selected by
the contracting authority of the programme concerned, or under its
responsibility, contributing to the objectives of a thematic priority or thematic
priorities to which it relates;

(b) "beneficiary" means a public or private body responsible for initiating or
initiating and implementing operations;

(©) "public expenditure" means any public contribution to the financing of
operations the source of which is the budget of national, regional or local
public authorities, the budget of the Union related to IPA II assistance, the
budget of associations of public authorities or public law bodies with a public
service mission.

Article 65 Aid intensity and rate of YPA IT assistance

() The Commission decision adopting a cross-border cooperation programme shall fix
the co-financing rate and,the maximum amount of IPA II assistance, based either on:
(a) total eligible expenditure, including public and private cxpenditure, or
(b) public eligible expenditure ~—

(2)  The Union co-financing rate at the level of each thematic priority shall not be less than
20% and not higher than 85% of the eligible expenditure. The co-financing rate for
technical assistance referred to in Article 72 will be 100%.

TITLEIX  RULES FOR PROGRAMMING

Article 66 Thematic priorities and concentration of IPA II cross-border cooperation

(1) A maximum of four thematic priorities as listed in Annex J to this Agreement shall be
selected by the participating countries for each cross-border cooperation programme.

(2)  The cross-border cooperation programmes shall also include a specific budget
allocation for technical assistance operations as indicated in Article 72.

Article 67 Geographical coverage

The participating countries and the Commission shall agree on the list of eligible regions
which shall be included in the relevant cross-border cooperation programme.
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Axticle 68  Preparation, assessment, approval and amendment of cross-border
cooperation programmes

1) Cross-border cooperation programmes shall be drawn up in accordance with the model
programme provided by the Commission and shall be prepared jointly by the
participating countries.

(2)  For each selected thematic priority, the patticipating countries shall agree on the
specific objectives, cxpected results, targets and indicators and the types of activities
to be supported including the identification of the main target groups and
beneficiaries.

3) The cross-border cooperation programme shall be submitted to the Commission for
approval by electronic means, by the IPA II beneficiary where the contracting
authority is located.

“) The Commission shall assess the consistency of cross-border cooperation programmes
with the IPA I Implementing Regulation and their effective contribution to the
selected thematic priorities defined in Annex J to this Agreement, and the objectives
set out in the strategy papers.

(5) The Commission shall make observations within three months of the date of
submission of the cross-border cooperation programme. The participating countries
shall provide to the Commission all necessary additional information and, where
appropriate, revise the proposed cross-border cooperation programme.

(6)  When approving the cross-border cooperation programme following its formal
submission, the Commission has to ensure that any of its observations have been
adequately taken into account.

(7) At the initiative of the participating countries or of the Commission in agreement with
the participating countries cross-border cooperation programmes may be amended.

(8) Requests for amendment of cross-border cooperation programmes submitted by the
participating countries shall be duly substantiated and shall in particular set out the
expected impact of the changes to the cross-border cooperation programme on
achieving its objectives. These requests shall be accompanied by the revised
programme. Paragraphs (3) to (6) shall apply to amendments of cross-border
cooperation programmes.

Amendments can be requested in one or more of the following cases:

(@) following the mid-term review of the strategy papers leading to changes in the
strategies affecting substantially the cross border cooperation programmes,
including changes in the location of the contracting authority or the financial

plan;

(b) following significant socio-economic changes in the programme area;

(c) in order to take account of major changes in Union, national or regional
priorities;

(d) following the results of the evaluations referred to in Article 55.

tn
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Article 69 Bilateral Al‘l‘allgemezlts between participating countries for the
management of cross-border cooperation programmes implemented
under indirect management

Under indirect management the participating countries shall conclude for the whole duration
of the cross-border cooperation programme a bilateral arrangement setting out their respective
responsibilities for implementing the relevant cross-border cooperation programme. The
bilateral arrangement shall include inter alia:

(a) description of the main implementation structures and their roles and
responsibilities;

(b) description of the management, financial, control and audit arrangements for
the cross-border cooperation programme;

() arrangements concerning the main implementation procedures including
process for the selection of operations and the arrangements for cross-border
cooperation programme and operations level monitoring;

(d)  arrangements for ensuring the legalify and regularity of the expenditure

incurred by the beneficiarics, and for ensuring that the verifications refetred to
in Clause 4(3)(b)(x) of Annex A to this Agreement are carried out;

(e) remedial measures in case of implementation difficulties;
® arrangements for guaranteeing the sound financial management of the funds
S allocated to the cross-border cooperation programme, including recovery of

amounts unduly paid;

(g) arrangements for exemption of taxes referred to in Article 28.

TITLEIII OPERATIONS

Article 70 Selection of operations

(1) Operations selected under a cross-border cooperation programme shall deliver clear
cross-border impacts and benefits.

2) Operations under cross-border cooperation programmes shall be selected by the
contracting authority through calls for proposals covering the whole eligible area.

3) Participating countries may also identify operations outside call for proposals. In that
event, the operations shall be specifically mentioned in the cross-border cooperation
programme referred to in Article 68.

4) Operations selected for cross-border cooperation shall involve beneficiaries from at
least two participating countries. Beneficiaries shall cooperate in the development and
implementation of operations. In addition, they shall cooperate in either the staffing or
the financing of operations or both.

®) An operation may be implemented -in a single participating country, provided that
cross-border impacts and benefits are identified.

n
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Article 71 Beneficiaries

(1)  For cross-border cooperation programmes referred to in point (b) of Article 63(2), the
beneficiaries shall be established in an IPA I beneficiary participating in the
programme. For cross-border cooperation programmes referred to in point (¢) of
Article 63(2), the beneficiaries shall be established in an IPA II beneficiary or in a
country under the European Neighbourhood Instrument participating in the
programme,

(2)  One of the beneficiaries of an operation in a cross-border cooperation programme shall
be designated by all the grant beneficiaries as the lead beneficiary.

(3)  The lead beneficiary shall assume responsibility for ensuring the financial
implementation of the entire operation, monitor that the operation is implemented in
accordance with the conditions set out in the contract and lay down the arrangements
with other beneficiaries to guarantee the sound financial management of the funds
allocated to the operation, including the arrangements for recovering amounts unduly
paid. ’

Article 72 Technical assistance

1 Bach cross-border cooperation programme shall include a specific budget allocation
for technical assistance operations.

2) The amount of IPA 1I assistance to be allocated to technical assistance shall be limited
to 10% of the total amount allocated to the cross-border cooperation programme.

3) Technical assistance operations may include inter alia:
(a) preparation, management, monitoring, evaluation, information,

communication, networking, complaint resolution, control and audit activities
related to the implementation of the cross-border cooperation programme;

(b) activities to reinforce the administrative capacity for implementing the cross-
border cooperation programime;

(c) actions for the reduction of the administrative burden for beneficiaries,
including electronic data exchange system, and actions to reinforce the
capacity of, and exchange best practices between, authorities in the
participating countries and of beneficiaries to administer and use IPAII

assistance.
These actions may concern preceding and subsequent programming periods.

@) By way of derogation from Article 31, the expenditure for technical assistance to
support the preparation of a cross-border cooperation programme and the setting up of
management and control systems may be eligible before the date of adoption of the
Commission decision for the approval of the cross-border cooperation programme, but
not earlier than 1 January 2014.
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TITLETV  IMPLEMENTATION

Article 73 Implementation Modes

(1)  Cross-border cooperation programmes shall be implemented under direct or indirect
management.

2) Cross-border cooperation programmes shall be managed by one contracting authority
as defined in the Commission decision approving the relevant cross-border
cooperation programme.

TITLE V PROGRAMME STRUCTURES AND AUTHORITIES AND THEIR
RESPONSIBILITIES

Article 74 Structures and authorities for CBC management

) The following structures referred to in Article 10 shall be involved in the management
of cross-border cooperation programmes in IPA II beneficiaries:
(a) NIPACs of the countries participating in the cross-border cooperation
programme and, where applicable, the territorial cooperation coordinators;

(b)  the NAO and the management structure of the participating IPA II beneficiary
in which the contracting authority is located when the cross-border programme
is implemented in indirect management;

(c) the operating structures in all the participating countries which shall cooperate
closely in the programming and implementation of the relevant cross-border
cooperation programme. In case of indirect management the operating structure
shall include a contracting authority;

(d)  the audit authority when the cross-border programme is implemented in
indirect management.

2 The participating countries shall establish a Joint Monitoring Committee (hereinafter
referred to as 'JMC') which shall also fulfil the role of the sectoral monitoring
committee referred to in Article 53.

(3) A Joint Technical Secretariat (hereinafter referred to as 'ITS') shall be set up to assist
the Commission, the operating structures and the JMC.
Article 75  NIPAC

The NIPACs of the participating countries are jointly responsible for ensuring that the
objectives set out in the proposed cross-border cooperation programmes are consistent with
the objectives in the IPA 1I strategy papers.

Article 76 Operating structures

(€))] Operating structure(s) shall be established within the administration of each
participating country to prepare, implement and manage the cross-border cooperation
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programmes. The same dperating structure may be used for more than one cross-
border cooperation programme.

(2) In indirect management, the operating structure of the country entrusted with budget
implementation tasks for a given cross-border cooperation programme shall also
include a contracting authority.

(3)  The operating structures of the participating countries shall co-operate closely in tasks
of mutual interest. They shall jointly fulfil the following functions and assume the
following responsibilities:

(a)  prepare the cross-border cooperation programmes in accordance with
Article 68, or revisions thereof; :

(b)  prepare a bilateral arrangement in accordance with Article 69 in case of
indirect management and ensure its implementation;

(c)  cooperate in ensuring that the tasks referred to in paragraphs 4 and 5 of this
Article are fulfilled;

(d) ensure participation to JMC meetings and other bilateral meetings;
(e) nominate their representative(s) to the JIMC;

® set up the Joint Technical Secretariat (JTS) and ensure that it is adequately
staffed;

(g)  prepare and implement the strategic decisions of the JMC;

(h)  support the work of the JMC and provide it with the information required to
carry out its tasks, in particular data relating to the progress of the operational
programme in achieving the specific objectives and targets per thematic
priority as set up in the cross-border cooperation programme;

(i) establish a system to gather reliable information on the cross-border
cooperation programme's implementation;

() draw up the annual and final implementation reports as referred to in
Article 80;

(k) prepare and implement a coherent plan on communication and visibility;

o) draw up an annual work plan for the JTS, to be approved by the JMC;

(4) If the cross-border cooperation programme is implemented under indirect
management, the operating structure of the IPA II beneficiary where the contracting
authority is located shall, in addition to the provisions in Clause 4 of Annex A to this

Agreement:

(a) nominate the evaluation committee members and ensure that the evaluation
committee includes one more voting member from the country where the
contracting authority is not located, while the contracting authority will
nominate, as it is its prerogative, the chair and the sccretary of the committee;

(b)  carry out operational follow-up and management of the operations in close
cooperation with the other participating country.

(5)  If the operating structure of the IPA II beneficiary where the contracting authority is
located cannot carry out the verifications as set out in Clause 4(3)(b)(x) of Annex A to
this Agreement throughout the programme area, the participating countries shall agree



NpeB3eMeHO o4 WWW.pravo.org.mk

on how such management verification functions shall be carried out. The arrangements
for conducting such verifications shall be spelled out in the bilateral arrangement

referred to in Article 69.

Article 77 Audit Authority

(1)  The audit authority for the cross border cooperation programme shall be the one from
the country where the contracting authority is located.

(2)  The functions of the audit authority shall be those referred to in Clause 5 of Annex A
to this Agreement.

3) Where the audit authority referred to in paragraph 1 does not have the authorisation to
directly carry out its functions in the whole territory covered by the cross-border
cooperation programme, it shall be assisted by a group of auditors comprising a
representative of each country participating in the cross-border cooperation
programme. The group of auditors shall be chaired by the audit authority of the IPA II
beneficiary where the contracting authority for the cross-border cooperation
programme is located. The specific arrangements for conducting such functions shall
be spelled out in the bilateral arrangement referred to in Article 69.

Article 78  Joint Monitoring Committee (JMC)

6)) The participating countries shall establish a JMC no later than six months from the
entry into force of the first Financing Agreement.

2) Each participating country shall appoint its representatives to the JMC.

€)) The JMC shall be composed of representatives of, the NIPACs or the territorial
cooperation coordinators as appropriate, and representatives of the participating
countries (national, regional, local authorities) including the cross-border cooperation
operating structures, and where relevant other stakeholders such as civil society
organisations. The Commission shall participate in the work of the JMC in an advisory

capacity.

4 The participating country in which the contracting authority is not located shall chair
the IMC.

(5) The IMC shall meet at least twice a year. Ad-hoc meetings may also be convened at
the initiative of the participating countries or the Commission. '

©6) The JMC shall adopt its rules of procedure to be drawn up in consultation with the
operating structures and the Commission.

) Each participating country has equal voting rights regardless of the number of
representatives it has appointed.

(8)  The JMC shall:

(a) be responsible for identifying the thematic priorities, specific objectives, target
beneficiaries and specific focus of each call for proposals which shall be
endorsed by the Commission;

(b) cxamine and provide an advisory opinion on the list of operations selected
through calls for proposals before the grant award decision. The contracting
authority shall adopt the final decision on the award of grants;
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() review the progress made in relation to achieving the specific objectives,
cxpected results and targets per thematic priority as sct out in the cross-border
cooperation programme, on the basis of the information provided by the
operating structures of the participating countries. Progress shall be monitored
against the indicators set up in the cross-border cooperation programme;

(d) examine relevant findings and conclusions as well as proposals for remedial
follow-up actions stemming from the on-the-spot checks, monitoring and
evaluations if available;

(e)  approve any proposal to revise the cross-border cooperation programme,
Whenever needed, it can make proposals to amend the cross-border
cooperation programme as referred to in Article 68, to ensure the achievement
of the objectives of the cross-border cooperation programme and enhance the
efficiency effectiveness, impact and sustainability of the IPA II assistance. The
JMC can also make recommendations as to how to improve the
implementation of the cross-border cooperation programme;

® examine and approve the communication and visibility plan for the cross-
border cooperation programme;

(2) examine and approve the evaluation plan referred to in Article 57(2);

(h)  cxamine and approve the annual and final reports on implementation referred
to in Article 80;
@) examine and approve the annual work plan of the Joint Technical Secretariat.

) The JMC shall report to the IPA Monitoring Committee of the country where the
contracting authority is located.

Article 79 Joint T'echnical Secretariat (JTS)

(I) A JTS for each cross border cooperation programme shall be set up to assist the
Commission, the operating structures and the JMC. It shall be located in the country in
which the contracting authority is located. The JTS may have an antenna office in the
other participating country.

(2) The operation of the JTS shall be financed from the technical assistance budget.
(3)  The JTS shall be staffed with nationals from both countries participating in the cross-
border cooperation programme.

@ The JTS shall be managed by the operating structure where the contracting authority is
located.

(5)  Each year a work plan for the JTS shall be prepared by the operating structures and
sent to the JMC for examination and approval.

(6)  The JTS may be responsible, inter alia, for the following tasks:
(a) organise meetings of the JMC, including draft and distribute minutes;

(b)  assist potential applicants in partner search and project development,
organising information days and workshops; develop and maintain a network

of stakeholders;

(c)  advise grant beneficiaries in project implementation;
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(d) support the work of the evaluation committees;

(e) prepare, conduct and report on monitoring visits to cross-border cooperation
operations;

® establish a system for gathering reliable information on the cross-border
cooperation programme implementation;

" (®) provide inputs to annual and final implementation reports on the cross—border
programme;

(h)  plan and implement information campaigns and other activities related to
raising public awareness on the cross-border cooperation programme including
the publication of publicity material on the cross-border programme and
maintenance of the cross-border cooperation programme website.

TITLE VI REPORTING

Article 80 Annual and final implementation reports

(1)  In accordance with Article 60, the operating structures shall prepare an annual- and a
final implementation report for each cross-border cooperation programme for the
purposes of the reporting requirements in Articles 58 and 59. The final report may
include the last annual report. The report shall follow the model attached to the
Financing Agreement and shall include inter alia:

a the progress made in implementing the cross-border programme and in
progre p 8 prog
particular in achieving the specific objectives per thematic priorities, including
quantitative and qualitative elements indicating progress in relation to targets;

(b) information on the steps taken to ensure the quality and effectiveness of
implementation, in particular:
(i) monitoring measures, including data collection arrangements, and
where applicable evaluation measures;

(ii) a summary of any significant problems encountered in implementing
the cross-border programme and any corrective actions taken;

(iii) recommendations for corrective actions.

(©) measures taken to ensure visibility of and publicise the cross-border
programme;

(d detailed information about the financial execution of the cross-border
programme.

The information referred to in point (d) shall be provided by the contracting authority
of the programme and be included in the reports only under indirect management.

2) After examination and approval of the JMC, the reports shall be sent to the NIPAC
and the NAO as appropriate, of the participating IPA II beneficiary where the
contracting authority is located, for submission to the NIPAC of the other participating
countries and to the Commission in the framework of the reporting requirements as set
out in Articles 58 and 59. :
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SECTION IX FINAL PROVISIONS

]

Article 81 Communication

Exchange of information and documents between the Commission and the IPA II beneficiary
concerning programmes, action documents, and their amendments as well as documentation
relating to implementation of actions shall to the extent possible be made by electronic means.
The arrangements concerning the exchange of data shall be agreed between the Commission
and the IPA II beneficiary and set out in the Sectoral or Financing Agreement.

Article 82 Consultation

(1)  Any question relating to the execution or interpretation of this Agreement shall be
subject to consultation between the Parties to this Agreement leading, where
necessary, to an amendment of this Agreement. .

2) Where there is a failure to carry out an obligation set out in this Agreement which has
not been the subject of remedial measures taken in due time, the Commission may
suspend the financing of activities under IPA II.

(3)  The IPA II beneficiary may renounce in whole or in part the implementation of IPA II
assistance. To this aim, the IPA II beneficiary shall provide advance notice of at least
6 months. The Parties to this Agreement shall set out the details of the said
renunciation in an exchange of letters or by amending the relevant Financing

Agreement, as the case may be.

Article 83 Settlement of differences, arbitration

H Differences arising out of the interpretation or execution of this Framework
Agreement shall be settled amicably through consultation as provided for under
Article 82. The Parties shall communicate their positions and any solution that they
consider possible in writing. A Party shall reply to a request sent by the other Party for
an amicable settlement within 30 days. Upon expiry of this period, or if an attempt to
reach an amicable settlement has not led to an agreement within 60 days since the first
request, any of the Parties may notify the other one that it considers the procedure of
amicable settlement have failed.

(2)  Where no amicable settlement can be reached, either Party may refer the matter to
arbitration by the Permanent Court of Arbitration pursuant to the Permanent Court of
Arbitrations Arbitration Rules 2012 in force at the date of entry into force of this
Agreement.

(3) The language to be used in the arbitration proceedings shall be English. The
appointing authority shall be the Secretary-General of the Permanent Court of
Arbitration following a written request submitted by either Party. The parties agree to
abide by the arbitration award. The Arbitrator’s decision shall be binding on all Parties

and there shall be no appeal.
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Article 84  Disputes with third parties

(1)  Without prejudice to the jurisdiction of any court designated in an IPA II-funded
contract as the competent court for disputes arising out of a contract between the
parties to it, the Union shall enjoy in the territory of the Republic of Macedonia
immunity from suit, including arbitration except as provided for in Article 83 of this
Agreement, a nd legal process with respect to any dispute between the European
Commission and/or the IPA II beneficiary and a third party, or between third parties,
which directly or indirectly relates to the provision of IPA II assistance to the IPA 11
beneficiary under this Agreement, except where the Union has expressly waived its

immunity.
(2)  The IPA II beneficiary shall in any legal or administrative proceedings before a court,
tribunal or administrative instance in the Republic of Macedonia uphold this immunity

and take a position which fully considers the interests of the Union. Where necessary,
the IPA II beneficiary and the Commission shall proceed with advance consultations

on the position to take.

Article 85 Notices

(1)  Any communication in connection with this Agreement shall be made in writing and
in the English language. Every communication shall be signed and be supplied as an
original document, or scanned original document.
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(2)  Any communication in connection with this Agreement shall be sent to the following
addresses:

@

For the Commission:

European Commission

DG Neighbourhood and Enlargement Negotiations / D
Rue de la Loi 15

B-1049 Brussels, Belgium

Fax: +32 229 1777

e-mail: elarg-d@ec.europa.eu

For the IPA II beneficiary:

Secretariat for European Affairs
Ilindenska no.2

1000 Skopje

The Republic of Macedonia
Fax: +389 (0)2 3114 569
e-mail: cabinet@sep.gov.mk

Article 86 Annexes

The Annexes to this Agreement shall be an integral part of this Framework Agreement.

Article 87  Entry into force

This Agreement shall enter into force on the day on which the last of the Parties informs the
other one in writing of its approval in accordance with the national legislation or procedure of

the Party.

Article 88 Applicability of the Framework Agreement for IPA

Framework Agreements signed between the Commission and the Republic of Macedonia
shall remain applicable to assistance adopted under previous pre-accession instruments, until
such assistance is completed in accordance with the terms of the relevant Framework

Agreements.

Article 89 Amendment

Any amendment agreed to by the Parties shall be in writing and will form part of this
Agreement. Such amendment shall come into effect in accordance with the procedure set out

in paragraph 1 of Article 87.
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Article 90 Termination

(1)  This Agreement shall be in force for an indefinite period unless terminated by written
notification by either of the Parties. Termination shall take effect 3 months afier the

date of written notification.

(2)  On termination of this Agreement, any assistance still in the course of execution shall
be terminated except for the respect of acquired rights under specific IPA funded

confracts.

This Agreement is drawn up in duplicate in the English language.

Signed, for and on behalf of the Government of the Republic of Macedonia, in Skopje on

Mr Fatmir Besimi
Deputy Prime Minister for European Affairs

Signed, for and on behalf of the Commission, in Brussels on

Mr Jean-Eric Paquet

Director
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~ ANNEX A

Functions and responsibilities of the structures, authorities and bodies in accordance
with Article 10 of this Framework Agreement

Preliminary remark:

This list shows the main functions and common responsibilities of the structures, authorities
and bodies concerned. It is not to be considered exhaustive. It supplements the core part of

this Agreement.

Clause 1 The National IPA Coordinator (NIPAC)

The NIPAC shall be established by the IPA Il beneficiary. The NIPAC shall be a high-
ranking representative of the government or the state administration of the IPA II beneficiary
with the appropriate authority. In addition to the functions and responsibilities under
Articles 6(2), 16(2), 59 and 75 of this Agreement, where budget implementation tasks are
- entrusted to the IPA II beneficiary, the NIPAC shall:

(a) take measures to ensure that the objectives set out in the actions or programmes
for which budget implementation tasks have been entrusted are appropriately
addressed during the implementation of IPA II assistance.

(b)  In accordance with Article 57 of this Agreement, coordinate the drawing up of
an evaluation plan in consultation with the Commission presenting the
evaluation activities to be carried out in the different phases of the
implementation as per provisions of Article 55 of this Agreement.

Clause 2 The National Authorising Officer (NAO)

(1)  The NAO shall be established by the IPA Il beneficiary. The NAO shall be a high-
ranking representative of the government or the national administration of the IPA II

beneficiary with the appropriate authority.

(2)  The NAO shall bear the overall responsibility for the financial management of IPA II
assistance in the Republic of Macedonia and for ensuring the legality and regularity of
expenditure. The NAO shall in particular be responsible for:

(a)  the management of IPA II accounts and financial operations;

(b) the effective functioning of the internal control systems for the implementation
of IPA II assistance in accordance with Annex B to this Agreement.

While carrying out these functions the NAO may carry out on the spot verifications.

(3)  For the purpose of paragraph 2(a), the NAO, supported by the National Fund, shall in
particular fulfil the following tasks:

(a) draw up and submit to the Commission statements of expenditure detailing:

(i) incurred and paid costs;

(i) and where applicable, include information on pre-financing in the
payment requests, and certify that these result from reliable accrual based
accounting systems as established in compliance with point (b), are

w?
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accurate and based on verifiable supporting documents, and have been
subject to verifications by the operating structures and by the
management structure, At the closure of a programme, the NAO shall
provide a final statement of expenditure;

(b)  ensure that there is an accrual based accounting system which records and
stores, in computerised form, accounting records for each
action/activity/operation and which supports all the data required for drawing
up payment requests and annual financial reports or statements. Such system
shall provide accurate, complete and reliable information in a timely manner
and shall also include records of amounts recoverable, amounts recovered and
amounts withdrawn following cancellation of all or part of the IPAII
assistance for a programme or action;

(c) ensure the transfer of funds to the operating structures or recipients;

(dy  verify, where applicable, the existence and correctness of the co-financing
clements and ensure the existence of sufficient resources in the National Fund
to cope with possible shortages due to late transfer of funds from the

Commission or recovery orders issued by it;

(e) make financial adjustments required in connection with irregularities according
to Article 51, in accordance with Article 17 of the IPA II Implementing
Regulation and Article42 of this Agreement and recover the Union
contribution paid to the recipient in accordance with national recovery
procedures in case of situations referred to in Article 51(5) and, as provided for
in Article 41 of this Agreement;

® take account, when drawing up and submitting financial reports or statements
and payment requests as referred to above under point (a) of paragraph (3), of
the results of all audits carried out by or under the responsibility of the audit

authority;
(2) be the contact point for the flow of financial information between the

Commission and the IPA II beneficiary and for any questions in connection
with the financial provisions of this Agreement.

(4)  For the purpose of paragraph 2(b), the NAO, supported by the NAO support office,
shall in particular fulfil the following tasks:

(a) provide assurance about the legality and regularity of underlying transactions;

(b)  put into place effective and proportionate anti-fraud measures taking into
account the risks identified and ensure reporting in accordance with Article
51(2) while keeping the Anti-fraud coordination service referred to in Article
50(2) informed of such reporting;

(c) be responsible for monitoring the continuous fulfilment by the management
structure and the operating structures of the applicable requirements set out in
points (a), (b) and (d) of Article 12(3) and Annex B to this Agreement and in
case of failure to satisfy these requirements for informing the Commission
without delay and taking any appropriate safeguard measures regarding
payments made or contracts signed;

(d)  ensure the existence as well as effective functioning of the internal control
systems for the implementation of IPA II assistance;
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(e) ensure reporting on the management and control systems and review the
programming and implementation capacities of staff within operating
structures involved in the programming and implementation of the actions;

) ensure that a reporting and information system is put in place and functioning;
(g)  follow-up the findings of audit reports from the audit authority, drawn up in
accordance with Clause 5(2) of Annex A of this Agreement. While doing so
the NAO shall:
(i)  decide whether any improvements to the management and internal

control systems are required, record the decisions in that respect and
ensure the timely implementation of those improvements;

(i) make adjustments to the payment requests to the Commission, if
necessary;

(h)  take account, when drawing up the management declaration as referred to in
point (b) of Article 59(2), of the results of all audits carried out by or under the
responsibility of the audit authority;

(i) immediately notify the Commission of any substantial change concerning the
management and control systems for examination and approval in advance of
their implementation;

)] coordinate, whenever relevant, the preparation of consolidated action plans
addressing any outstanding weaknesses detected in the management and
control systems.

(5) The NAO shall draw up and submit to the Commission, by 15 February of the
following financial year the documents provided for in Article 59(2) of this

Framework Agreement.

Clause 3 The management structure

(1)  The management structure shall be composed of a National Fund and a support office
for the NAO. The tasks and responsibilities of the National Fund and the support
office shall be adequately segregated.

(2)  The National Fund shall be accountable to the NAO and shall be located in a national
level ministry of the IPA II beneficiary with central budgetary competence and shall
act as central treasury entity. It shall support the NAO in fulfilling his/her tasks, in
particular those of management of IPA II accounts and financial operations referred to
under Clause 2(3) of this Annex and shall be in charge of tasks of financial
management of IPA II assistance, under the responsibility of the NAO.

e National Fund shall in particular be in charge of:
(3)  The National Fund shall i icular be in ch f:
(a) holding and organising the central IPA bank accounts;
(b)  requesting funds and receiving all payments from the Union budget;

(c) authorising the transfer of such payments to the operating structures or to the
recipients;

(d)  returning funds to the Union budget following recovery orders issued by the
Commission;

(e) support NAO in preparing financial reporting to the Commission;
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) operating computer based accrual accounting system that provides accurate,
complete and reliable information in a timely manner.

(4)  Where appropriate, exchange of information with the Commission concerning
financial transactions shall be made by electronic means, using procedures agreed
upon between the Commission and the IPA II beneficiary.

(5)  The NAO support office shall be accountable to the NAO and shall assist the NAO in
fulfilling the tasks referred to under Clause 2(4) and (5) of this Annex.

Clause 4 The operating structure(s)

(1)  Operating structure(s) shall be established, within the administration of the IPA II
beneficiary to prepare, implement and manage the IPA 11 assistance.

(2) The operating structure shall be responsible for preparation, implementation,
information and visibility referred to in Articles 23 and 24 of this Agreement,
monitoring and reporting of programmes, and evaluation thereof whenever relevant, in
accordance with the principle of sound financial management. It shall be responsible
for ensuring the legality and regularity of the expenditure incurred in the
implementation of the programmes under its responsibility.

(3)  The operating structure shall fulfil the following functions and assume the following
responsibilities:
(a) As regards the management of a programme, the operating structure shall;

(i)  monitor the implementation of the programme, propose amendments, as
needed, and provide to the sectoral monitoring committee information on
the progress of the programme in achieving its objectives, in particular
being based on set milestones and related indicators (targets), as well as
financial data;

(i} deliver all the necessary information for the purposes of the reports
drawn up by the NIPAC and the NAO and submitted to the Commission
as provided for in Article 59 of this Agreement. It may be required to
draw up a comprehensive annual report covering the full financial year,
to be submitted by the NIPAC to the Commission, after examination by
the responsibie sectoral monitoring committee;

(iii) share within the operating structure any information that is relevant to the
execution of the tasks allocated and to the implementation of actions;

(iv) be responsible for drawing up an evaluation plan and conducting, as
appropriate, ex-ante, interim and ex-post evaluations of the programmes
it manages, following the provisions of Article 55 of this Agreement.

(b)  As regards the selection and control of actions and financial management, the
operating structure shall in accordance with the relevant Articles of this
Agreement:

(i) ensure that actions are selected for funding and approved in accordance
with the procedures and criteria applicable to the policy area or
programme;

(ii) arrange for procurement and grant award procedures and contracting;
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(©)

(iii) set up procedures to ensure retention of all documents regarding
procurement, grant award, confracting, financial management, controls
and audits required to ensure an adequate audit trail;

(iv) make payments to, and recovery from, the recipients of IPA II assistance;

(v) ensure that all bodies within the operating structure involved in the
implementation of actions maintain either a separate accounting system
or an adequate accounting codification for all transactions relating to an
action;

(vi) ensure that the NAO receives all necessary information on the procedures
and management verifications carried out in relation to expenditure;

(vii) set up an accrual based accounting system which records and stores, in
computerised form, accounting records for each action/ activity and
which supports all the data required for drawing up payment request and
annual financial report or statement and making commitments and
payments and monitoring the implementation of the action;

(viii) set up a system for timely reporting of irregularities and for effective and
proportionate anti-fraud measures, taking into account the risks
identified;

(ix) set up a system for the recognition of all amounts due and for the
recording in a debtors' ledger of all such debts, including irregularities,
prior to their receipt.

(x) verify that the expenditure incurred, paid and declared to the NAO
complies with applicable Union and national law, the programme, the
conditions for support of the action and the conditions of the contract, the
goods or services have been delivered, and the payment requests by the
recipient are correct.

These management verifications shall cover administrative, financial,
technical and physical aspects of each action and shall include:

— full administrative verification of the supporting documents in
respect of each commitment and payment;

— physical on-the-spot verifications, the frequency and scope of
which shall take into account, inter alia, the type of action, the
amount of public expenditure involved and the level of risk
identified;

(xi) ensure internal audit of the bodies within the operating structure;

(xii) ensure compliance with information, publicity, transparency, visibility
and communication requirements as provided for in Articles 23 and 24 of

this Framework Agreement;

The bodies within the operating structure shall record arrangements between
them formally in writing, The heads of these bodies shall be clearly designated
and shall be responsible for the assigned tasks. The IPA II beneficiary shall
enable them to exercise their duties and responsibilities. They shall be
accountable to the head of the operating structure, where applicable.
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Clause 5 The Audit Authority

(1) The IPA II beneficiary shall provide for an audit authority which shall be independent
from the NIPAC, the NAO, the management structure and the operating structure(s)
and be ensured the necessary financial autonomy. It shall comply with internationally
accepted auditing standards. A head of the audit authority shall be appointed by the
IPAII beneficiary. S/he shall possess adequate competence, knowledge and
experience in the field of audit to carry out the required tasks.

(2)  The audit authority shall carry out audits on the management and control system(s), on
actions, transactions and on the annual accounts in line with internationally accepted
auditing standards and in accordance with an audit strategy. Further guidance and
definitions from the Commission may complement those standards.

3 Under the responsibility of its head, the audit authority shall in particular fulfil the
following functions and assume the following responsibilities:

(a) prepare an audit strategy on a tri-annual basis, following the model in Annex G
to this Agreement, which will be up-dated annually. The audit strategy shall set
out the audit methodology, the sampling methods for audits of actions and
transactions and the planning of audits. The audits shall aim at verifying:

(i)  the completeness, accuracy and veracity of the annual financial reports or
statements and the underlying annual accounts;

(i)  the efficient and effective functioning of the management, control and
supervision systems;

(iii) the legality and regularity of the underlying transactions.

The audit authority shall submit the audit strategy for the following three years
by end of November each year to the Commission with a copy to the NAO.
Where a common management and control system applies to more than one
programme, a single audit strategy may be prepared for the programmes or
actions concerned.

(b) draw up and submit to the Commission and the Government of the Republic of
Macedonia, with a copy to the NIPAC and the NAO reports and opinions as
follows:

(i) by 15 March each year, an annual audit opinion in accordance with the
second subparagraph of Article 60(5) of the Financial Regulation and
following the model set out in Annex E to this Agreement, on the annual
financial reports or statements and the underlying annual accounts for the
preceding financial year, covering their completeness, accuracy and
veracity and on the functioning of the management, control and
supervision system and the legality and regularity of the underlying
transactions;

(ii) by 15March each year, together with the annual audit opinion, an
annual audit activity report following the model in Annex D to this
Agreement and setting out the findings from the audits carried out in
accordance with the audit strategy during the period concerned and
supporting the annual audit opinion. The annual audit activity report shall
set out, inter alia, any deficiencies found in the management, control and
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supervision systems and any corrective measures taken or planned by the
NAO, National Fund and/or the operating structures concerned;

(iii) an opinion on any final statement of expenditure that the NAO has
submitted to the Commission for the closure of any programme or of any
part thereof. Such opinion shall address the validity of the final payment
application and the accuracy of the financial information. Where
appropriate, a final audit activity report shall support the opinion. The
opinion on any final statement of expenditure shall follow the model
provided in Annex F to this Agreement. The audit authority shall send
the opinion within three months of the submission of the relevant final
statement of expenditure by the NAO.

Further specific requirements for the audit strategy and/ or the reports and
opinions mentioned under point b) may be set out in the Sectoral or Financing
Agreements. '
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ANNEX B
INTERNAL CONTROL FRAMEWORK

Standard list of areas and related requirements as referred to in point (a) of Arficle

1.

12(3)

Control environment

(a) Ethics and integrity policies

demonstrating commitment by the organization to integrity and ethical values

ensuring the culture for the orgamsatlon required by top management is understood
throughout the organisation

ensuring that procedures exist to identify and avoid conflicts of interests

(b) Supervision by management of tasks delegated to subordinates

ensuring that oversight procedures and structures are developed, including reporting
from subordinate actors

ensuring that accountability is supported by proactive and continued supervision

(c) Establishment of structures, reporting lines, and authorities and responsibilities

ensuring that structures are defined and established at all levels in a way to enable
achievement of assigned objectives and that tasks and functions to entities are
allocated respectively

ensuring that all entities and individuals have proper legal bases and full legal
authority to carry out their assigned tasks and functions

ensuring that reporting lines are designed within and between the entities to guarantee
necessary flow of information to manage the activities of each entity and to enable
accountability over all levels of organisation

ensuring that authority and the level of responsibility is defined and assigned based on
demonstrated competence and allocated tasks:
(i) Senior management — retains authority over significant decisions, reviews

management's assignments, establishes directives, guidance and control to
enable management and other staff to understand and carry out their internal

control responsibilities

(i) Management — guides and facilitates the execution of senior management

directives and instructions at their respective entity level

(iii) Personnel — underst ands the entity's standards of conduct, assessed risks to
objectives, and the related control activities at their respective levels, the
expected information and communication flow, and monitoring activities
relevant to their achievement of the objectives
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(d)

O]

@

(b)

©

(iv) Outsourced service providers — adhere to management's definition of the scope
of authority and responsibility for all non-employees engaged

Staff planning, recruitment, retention, training and appraisal
— ensuring that adequate numbers and quality of staff are in place at all levels to reach
the objectives

— ensuring that no member of staff is in doubt as to the extent of their responsibilities
with the view of achieving the set objectives

~ ensuring that mission statements, job descriptions, etc. are up to date and known to all
staff

— ensuring that staff in "sensitive posts" are identified and that appropriate controls
(including, where appropriate, rotation policies) are applied to "sensitive posts"

Accountability for allocated tasks and responsibilities

— establishing performance measures, incentives, and other rewards appropriate at all
levels considering the achievement of objectives

— ensuring regular performance evaluation of staff at all levels and exercising
appropriate follow-up, for example in terms of reward or disciplinary actions

— ensuring that pressure is applied in the organisation positively to ensure achievement
of objectives and negative pressures, for example in terms of unrealistic performance
targets or conflicting objectives, are avoided

Risk management

Objective setting
— ensuring that objectives are set at all levels with sufficient clarity to enable
identification and assessment of risks relating to objectives

— ensuring that operational objectives provide a clear focus to allow allocation of
required resources to attain desired performance goals

— ensuring that external and internal reporting objectives encompass aspects of
reliability, timeliness and transparency of reports

— ensuring that compliance objectives reflect that all activities are carried out in line with
applicable rules and regulations
Risk identification, assessment and response

— ensuring that risks are identified comprehensively at all levels and that risk
identification encompasses all significant internal and external factors to the entity

— ensuring that adequate risk assessment is carried out, after risk identification,
including an estimation of likelihood and impact of identified risks

— ensuring that management defines and implements adequate risk response to identified
and assessed risks to mitigate any negative impact on reaching the objectives

Fraud risk
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— ensuring that potential for fraud and irregularities is considered when assessing risks to
the achievement of objectives

— ensuring that irregularities noted lower down in the organisation are reported
appropriately and followed-up, including protection for "whistle-blowers"

(d) Identification and assessment of changes affecting the system of internal controls

— ensuring that management identifies and assesses important changes, both internal and
external, that can affect the effectiveness of internal controls and have impact on the
organisation's achievement of objectives '

3. Control activities
(a) Selection and development of control activities

— ensuring that control activities that contribute to the mitigation of risks to the
achievement of objectives are identified and developed at all levels of the organisation

— ensuring that a single manager is accountable for all aspects of the transaction in cases
of commitments or payments engaged to third parties

— ensuring that the control activities include, inter alia, the following:

(i) Before a transaction is authorised, the aspects of this transaction have to be
verified by at least one member of staff other than the one(s) who initiated the
transaction. For the same file the same person cannot do initiation and
verification (four eyes principle).

(i) Rules for each type of procurement and grant calls ensuring appropriate legal
framework for all such commitment processes

(iif) Procedures, including checklists, for each step of procurement and grant calls
(e.g. technical specifications, evaluation committees, reporting of exceptions
etc.) ensuring each member of staff is clear as to their responsibilities in these
areas

(iv) Publicity rules and procedures ensuring that the legislative requirements are
fulfilled

(v) Payment procedures, including procedures for confirmation of output delivery,
and/or eligibility conditions, ‘on-the-spot” where necessary, ensuring that
payments are made only for justified payment requests, which fulfil all
contractual requirements

(vi) Procedures for monitoring delivery of co-financing ensuring that the legal
requirements are fulfilled

(vil) Budgetary procedures to ensure availability of funds in all cases guaranteeing
that the organisation can fulfil its contractual commitments

(viii) Procedures for continuity of operations ensuring that significant risks to
continuity (e.g. concerning loss of data, absence of individuals etc.) are
identified and contingency plans put in place

(ix) Accounting procedures ensuring complete, accurate and transparent accounting
following internationally accepted accounting principles
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(x) Reconciliation procedures ensuring that wherever required accounting balances
are reconciled against third-party information

(xi) Reporting of exceptions, inter alia, exceptions to normal procedures approved at
appropriate level, unapproved exceptions and control failures whenever
identified ensuring variations to normal practices are always recorded and
logged and reviewed at appropriate levels

(xii) Archiving procedures ensuring that documents will be available for review
throughout the required periods for which they must be kept

(xiii) Segregation of duties ensuring that different tasks in the life of the same
operation are allocated to different staff to ensure automatic cross-checking
controls

(b) Security control activities

— ensuring adequate security procedures (IT and otherwise) that assets and data are kept
secure from unauthorized interference and physical damage

— ensuring that appropriate access rights are in place both in terms of physical access
and electronic access at all levels

(c¢) Policies and procedures related to control activities

— ensuring that written policies and procedures exist establishing what is expected at all
levels and specifying detailed actions

— ensuring that clear responsibility and accountability exists for the execution of control
activities

— ensuring that policies and procedures include the timing when a control activity, and
any corrective activity, is to be performed

— ensuring that in conducting a control activity, matters identified for follow-up are
properly investigated and required corrective action is taken

— ensuring that control activity is carried out by competent personnel and with a
continued focus on the risks which are to be mitigated by the activity

— ensuring that the management and senior management, where appropriate, periodically
reassess policies and procedures and related control activities for continued relevance

and effectiveness

4. Information and communication

(a) Information to support functioning of internal controls

— ensuring that processes are in place at all levels to identify the information required
and expected to support the functioning of the other components of internal control
and the achievement of the organisation's objectives

— ensuring that information is obtained from all relevant sources including both internal
and external sources

— ensuring that information is captured from relevant sources and processed into
meaningful, actionable information to meet defined information requirements
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— ensuring that produced information is timely, current, accurate, valid, complete,
sufficient, accessible, protected, and verifiable and retained in order to be used in
assessment of internal controls and achievement of objectives

(b) Internal communication

— ensuring that processes are in place to communicate required information to enable all
staff, including management, to understand and carry out their internal control
responsibilities

— ensuring that communication exists between senior management and other levels of
the organisation so that senior management have the information needed to fulfil its
role with respect to the organisation's objectives

- ensuring that separate communication channels, such as "whistle-blower" hotlines, are
in place and serve as fail-safe mechanism to enable anonymous or confidential
communication when normal channels are inoperative or ineffective

— ensuring that the chosen method of communication considers the timing, recipient, and
nature of information

(c) External communication

— ensuring that processes are in place to communicate required information in a relevant
format and timely to external parties, including the European Commission, the
European Court of Auditors, etc.

— ensuring inbound communication channels to allow input from external parties
providing all levels of organisation, including the senior management, with relevant
information

— ensuring that relevant information from external parties, including the European
Commission, the European Court of Auditors, etc., reaches the relevant levels of the
organisation, including the senior management

— ensuring that separate communication channels, e.g. in case of denunciations or
"whistle-blowing", are in place and enable anonymous or confidential communication
up to the level of senior management

— ensuring that the method of communication considers the timing, recipient, and nature
of communication as well as legislative and regulatory requirements and expectations.

5. Monitoring of internal control framework’

(a) On-going and specific monitoring

— ensuring that on-going and specific monitoring is developed and performed to
ascertain that the components of internal control are present and functioning at all

levels

; Monitoring activity assesses whether controls within each of the five components of internal control are
present and operating as intended, whereas control activity responds to specific risks. Within an
organisation, supervision by line management could be considered as control activity and review by, for
example, quality control function as monitoring activity.



NpeB3eMeHO o4 WWW.pravo.org.mk

— ensuring that senior management is provided with results of the functioning of their
systems at subordinate levels

— ensuring that on-going monitoring is carried out by the responsible management at the
level of each entity in the organisation

— ensuring that regular specific monitoring is carried out by internal audit function to
provide higher management with independent review of the subordinate systems

(b) Assessment, recording and communication of internal control deficiencies

— ensuring that responsible management and senior management, as appropriate, assess
the results of on-going and specific monitoring

— ensuring that deficiencies are communicated to parties responsible for taking
corrective action and to senior management, as appropriate

— ensuring that management and senior management, as appropriate, tracks whether
deficiencies are remedied adequately and within established deadlines.
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ANNEX C

Model Management Declaration’

I, the undersigned (name, first name, title or function), National Authorising Officer of the
Republic of Macedonia, for the programme (name of the programme, CCI) based on the
implementation of the (name of programme) during the year (vear), based on my own
judgment and on all information available to me, including the results from my direct
supervision and the work of the internal audit. Also from audits and controls in relation to the
expenditure included in the payment applications submitted to the Commission during the
year (year) , and taking into account my obligations under Commission Implementing
Regulation (EU) No 447/2014 and in particular Article 9 thereof

hereby declare that:

— the information in the annual financial reports or statements is properly presented,
complete and accurate in accordance with Article 23(1)}(b) of Commission
Implementing Regulation (EU) No 447/2014,;

— the expenditure entered in the annual financial reports or statements was used for its
intended purpose, in accordance with Commission Implementing Regulation (EU)
No 447/2014, and the principle of sound financial management”;

— the management and control system® put in place for the programme gives the
necessary guarantees concerning the legality and regularity of the underlying
transactions,

— 1 have supervised the operation of the internal control system® relating to the
implementation of IPA 1I assistance and related to the Financing Agreement [ref. of
the FA].

I confirm that irregularities identified in final audit or control reports in relation to the
financial year in accordance with Clause 5(2) of Annex A of the Framework Agreement, have
been appropriately treated in accordance with Clause 2(4)(g) of the Framework Agreement.
Where necessary, adequate follow-up was given to deficiencies in the management and

! Pursuant to Article 9(4) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014

4 The principle of sound financial management comprises the principles of economy, efficiency and
effectiveness. The principle of economy requires that the resources used shall be made available in due
time, in appropriate quantity and quality and at the best price. The principle of efficiency concerns the
best relationship between resources employed and results achieved. The principle of effectiveness
concerns the attainment of the specific objectives set and the achievement of the intended results.
(Article 30 of Regulation (EU, EURATOM) No 966/2012)

g The structures and authorities referred to in Article 7(1) of Commission Implementing Regulation (EU)
No 447/2014 established by the IPA II beneficiary and the management structure referred to in Article
7(2) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 established by the NAO.

% The operating structure and the management structure
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control system reported in those reports or is on-going as regards the following required
remedial actions: ..... (if appropriate indicate which remedial actions are still on-going, at the
date of signing the declaration).

I also confirm that expenditure which is subject to an ongoing assessment of its legality and
regularity has been excluded from the declaration of expenditure and financial statements
pending conclusion of the assessment, for possible inclusion in a payment requestin a
subsequent year.

Furthermore, 1 confirm that effective and proportionate anti-fraud measures are in place and
take account of the risks identified and that T am not aware of any undisclosed matter related
to the implementation of the programme which could be damaging to the reputation or the
financial interest of the Union.

(Place and date of issue)

Signature

(Name and official title or function of the National Authorising Officer)
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ANNEX D
Model Annual Audit Activity Report’

addressed to

- the Buropean Commission, Directorate—General

- the Government of the Republic of Macedonia

- copy to the National IPA Coordinator (NIPAC) of the Republic of Macedonia and
- copy to the National Authorising Officer (INAO) of the Republic of Macedonia

1. INTRODUCTION
1.1 Details of the responsible audit authority and other bodies that have been involved in
preparing the report.

1.2 Reference period (i.e. the year) and the scope of the audits (including the expenditure
declared to the Commission for the year concerned).

1.3 Identification of the sector/policy area(s) covered by the report and of its/their operating
structure and management structure.

1.4 Description of the steps taken to prepare the report and to draw the audit opinion.

2. SUBSTANTIAL CHANGES IN MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS

2.1 Details of any substantial changes in the management and control systems, and
confirmation of its compliance with Article 7 of Commission Implementing Regulation (EU)
No 447/2014 based on the audit work carried out by the audit authority under Article 12 of
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014,

2.2 The dates from which these changes apply, the dates of notification of the changes to the
audit authority, as well as the impact of these changes on the audit work are to be indicated.

3. CHANGES TO THE AUDIT STRATEGY

3.1 Details of any changes that have been made to the audit strategy or are proposed, and of
the reasons for them. In particular, indicate any change to the sampling method used for the
audit of operations (see paragraph 5 below).

3.2 The audit authority differentiates between the changes made or proposed at a late stage,
which do not affect the work done during the reference period and the changes made during
the reference period, that affect the audit work and results.

Only the changes compared to the previous version of the audit strategy are included.

4. SYSTEMS AUDITS

4.1 Details of the bodies that have carried out systems audits, including the audit authority
itself,

! Pursuant to Article 12(3) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014
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4.2 Summary table of the audits carried out, with the indication of the authorities/bodies
audited, the assessment of the key requirements for each authority/body, issues covered” and a
comparison to the audit planning. The summary includes the programme (name and CCI), the
authority/body that has carried out the system audits, the date of the audit, the scope of audit
including scope limitations and the authorities/bodies audited. Horizontal thematic audits are
also reported in this section.

Audit | 1. 2. 3 4. 5. 6. 7 8. 9. State
period | Programme | Audit | Audited | Date | Scope | Principal | Problems | Estimated | of follow-
(CCI and Body® | Body(ies) | of the | of the | findings of financial | up
title) audit* | audit® | and systemic | impact (if | (closed/or

conclusions | character | applicable) | not)
; and

measures

taken

4.3 Description of the basis for selection of the audits in the context of the audit strategy. A
reference is made to the audit strategy applicable, more particularly to the risk assessment
methodology and the results that led to establishing the specific systems audit plan. In case an
update of the risk assessment has been done, this is described in point 3 above covering the
changes of the audit strategy.

4.4 If needed the following section can contain further details in addition to the table above
concerning:

4.4.1 Description of the principal findings and conclusions drawn from the audit work for the
management and control systems and their functioning, including the sufficiency of
management checks, certification procedures and the audit trail, adequate separation of
functions and compliance with Union requirements and policies, and

4,42 Details of whether any problems identified were considered to be of a systemic
character, and of the measures taken, including a quantification of the irregular expenditure
and any related financial corrections., ‘

4.5 Description .(where applicable) of specific deficiencies related to the management of
financial instruments, detected during systems audits and of the follow-up given by the
national authorities to remedy these shortcomings.

4.6 Level of assurance obtained following the system audits (low/average/high) and
justification.

2 The issues should correspond to the ones indicated in the audit strategy (but not exclusively), such as
quality of management verifications, including in relation to the respect of public procurement rules,
State aid rules, environmental requirements, equal opportunities, implementation of financial
engineering instruments, the effectiveness of IT systems, reporting of withdrawals and recoveries, the
implementation of fraud risk assessment; the reliability of data relating to indicators and milestones and
on the progress of the programme in achieving its objectives.

> Indication of the bodies that have carried out the system audits, including the audit authority itself.

4 Date of audit fieldwork.

d Authorities audited, horizontal thematic audited, scope limitations, ...
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5. AUDITS OF SAMPLES OF TRANSACTIONS
5.1 Authorities/bodies that carried out the sample audits, including the audit authority.

5.2 Description of the sampling methodology applied and information whether the
methodology is in accordance with the audit strategy.

5.3 Indication of the parameters used for statistical sampling, materiality level, the confidence
level, the expected error rate applied, calculation of the required sample and the interval,
sampling unit, number of sampling units in the population, number of sampling units actually
audited.

5.4 Reconciliation of the expenditure declared to the Commission in the financial year to the
sampled expenditure. Reconciling items include negative items where financial corrections
have been made in the financial year, as well as differences between amounts declared in euro
and amounts in national currency, where relevant.

5.5 Where there are negative items, confirmation that they have been treated as a separate
population.

5.6 In case of the use of non-statistical sampling, indicate the reasons for using the method in
line with Article 12 (2) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014, the
percentage of actions/operations / expenditure covered through audits, the steps taken to
ensure randomness of the sample (and its representativeness) and to ensure a sufficient size of
the sample enabling the audit authority to draw up a valid audit opinion. A projected error rate
is calculated also in case of non-statistical sampling.

5.7 Summary table (see below), broken down where applicable by programme indicating the
eligible expenditure declared to the Commission during the year, the amount of expenditure
audited, and the percentage of expenditure audited in relation to total eligible expenditure
declared to the Commission for the last year, as well as the total number of sampling units in
the population and the number of sampling units actually audited for the random sample.

Information relating to the random statistical sample is distinguished from that related to other
samples if applicable (e.g. risk-based complementary samples).

5.8 Analysis of the principal results of the audits (sample items selected and audited, together
with the respective amount and types® of error by operation) as well as the nature’ of errors
found, root causes and corrective measures proposed, including mitigating these errors in the

future.

5.9 Details of the most likely error rate (total error rate®) and, in case of statistical sampling
method, the upper limit of the error rate as a result of the audits of operations, and the amount
of irregular expenditure detected and the error rate resulting from the random sample audited.

5.10 Compare the total error rate with the set materiality level, in order to ascertain if the
population is materially misstated or not. If so, analyse the significance of the total error rate
for the audit opinion and report the recommended corrective measures.

Random, systemic, anomalous
¢ For instance: eligibility, public procurement, state aid
As defined in Article 28(14) of Commission Delegated Regulation (EU) No 480/2014.



NpeB3eMeHO o4 WWW.pravo.org.mk

5.11 Corrections relating to the current year implemented by the operating
structure/management structure before submitiing the final declaration of expenditure and
financial statements to the Commission, and resulting from the audits of operations’,
including flat rate or extrapolated corrections.

5.12 Residual fotal error rate'® following the implementation of the above-mentioned
corrections and significance for the audit opinion.

5.13 Information on the results of the audit of the complementary (e.g. risk based) sample, if
any.

5.14 Information on the follow-up of irregularities, including revision of previously reported
residual error rates, as a result of all subsequent corrective actions.

5.15 Details of whether any problems identified were considered to be systemic in nature, and
the measures taken, including a quantification of the irregular expenditure and any related
financial corrections.

5.16 Description (where applicable) of specific deficiencies or irregularities related with
financial instruments. Where applicable, indication of the sample error rate concerning the
audited financial instruments,

5.17 Analysis of the principal results of the audits of negative items, including conclusions as
to whether the negative items audited correspond to the decisions of the country or of the

Commission, and reconcile with the amounts included in the accounts on amounts withdrawn
and recovered during the year and amounts to be recovered at the end of the year.

5.18 Conclusions drawn from the results of the audits with regard to the effectiveness of the
management and control system.

6. AUDITS OF THE ANNUAL FINANCIAL REPORTS OR STATEMENTS/ANNUAL
ACCOUNTS

6.1 Indication of the authorities/bodies that have carried out audits of the annual financial
reports or statements/annual accounts.

6.2 Description of audit approach used to verify the elements of the annual financial reports or
statements/annual accounts defined in Article 12(2) and Article 23(1)(b) of Commission
Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

6.3 Indication of the conclusions drawn from the results of the audits in regard to the
completeness, accuracy and veracity of the declaration of expenditure and - financial

statements, including an indication on the financial corrections made and reflected in the
declaration of expenditure and financial statements as a follow-up to the results of the audit

on transactions/operations.

6.4 Indication of whether any problems identified were considered to be systemic in nature,
and the measures taken.

? This concerns both corrections on the audited sample units and corrections implemented as a result of

the total error rate.
0 Total errors minus corrections referred to in paragraph 5.11, divided by the total population.
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7. FOLLOW-UP OF PREVIOUS YEARS’ AUDIT ACTIVITY

7.1 Information on the follow-up of outstanding audit recommendations and on the follow-up
of results of systems audits and audits of transactions/operations (including the audits done in
regard to the complementary sample) from earlier years,

7.2 Subsequent events affecting the previous opinion and the previous annual audit activity
report under Article 12(3) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

8. OTHER INFORMATION
8.1 Information on reported fraud and suspicions of fraud, together with the measures taken.

8.2 Subsequent events occurred after the submission of the declaration of expenditure and
financial statements and before the transmission of the annual audit activity report under Art.
12 (3) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 to the Commission and
considered when establishing the level of assurance and opinion by the audit authority.

8.3 Any other information that the audit authority considers relevant and important to
communicate to the Commission, in particular to justify the audit opinion, is reported in this

section.

9. OVERALL LEVEL OF ASSURANCE

9.1 Explanation on how the overall level of assurance on the proper functioning of the
management and control system is obtained from the combination of the results of the system
audits and audits of operations.

9.2 Where the total error rate relating to the expenditure declared in the payment claims in a
year is above the materiality level, analyse its significance and assess whether this indicates a

serious deficiency(ies) in the functioning of the relevant management and control system
during the year. Where relevant, take also account of the results of other national or Union

audit work carried out in relation to the year.

9.3 Assessment of the corrective action necessary both from a system and financial
perspective.

9.4 Assessment of any relevant subsequent adjustments made and corrective actions taken
such as financial corrections included in the declaration of expenditure and financial
statements and assess the residual error rate and the need for any additional corrective
measures necessary both from a system and financial perspective.
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ANNEX E

Model Annual Audit Opinion*

addressed to

— the European Commission, Directorate—General

— the Government of the Republic of Macedonia

— copy to the National IPA Coordinator (NIPAC) of the Republic of Macedonia and
— copy to the National Authorising Officer (INAO) of the Republic of Macedonia

INTRODUCTION

I, the undersigned, Head of the Audit Authority of the Republic of Macedonia, independent in
the sense of Article 12(1) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014, have
carried out audit procedures on the functioning of the management and control system, on a
sample of declared expenditure and on the accounts drawn-up by and under the responsibility
of the National Authorising Officer (NAO) in accordance with Articles 7(2) and 11 of
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014, in relation to the programme
.............. [name of programme, CCI number] (hereafter "the programme"), in order to issue
an audit opinion in accordance with Articles 12(3) and 23(2) of Commission Implementing
Regulation (EU) No 447/2014. This audit opinion is in accordance with the following
standards ........[quote the international auditing standards followed].

I have also assessed the consistency of the management declaration drawn-up by the National
Authorising Officer INAO) under Article 9(4) of Commission Implementing Regulation (EU)
No 447/2014 with this audit work.

AUDIT SCOPE

The audit in respect of the programme was carried out in accordance with the audit strategy
and taking into account internationally accepted auditing standards, with reference to the year
(year), and reported in the attached annual audit activity report pursuant to Article 12(3) of
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

Either
There were no limitations on the audit scope.

Or

The audit scope was limited by the following factors:
(a) ...

®) ...

(c) etc.

! Pursuant to Article 12(3) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014
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[Indicate any limitation on the audit scope, for example any lack of supporting
documentation, cases under legal proceedings, and estimate under section Qualified opinion
below, the amounts of expenditure and the Union contribution affected and the impact of the

scope limitation on the audit opinion.]

OPINION

RELIABILITY OoF THE ANNUAL FINANCIAL REPORTS OR
STATEMENTS/ANNUAL ACCOUNTS

Either

(Unqualified opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, I have
reasonable assurance that:

— the declaration of expenditure and financial statements give a true and fair view,

In my opinion, the audit work carried out does not put in doubt the assertions made in the
management declaration. -

Or

(Qualified opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, I have
reasonable assurance that:

— the declaration of expenditure and financial statements give a true and fair view,

except in the folloWing reSPECLS: ... c.ccccoveriieeivierireeernreres e snerenssens see !

Therefore I estimate that the impact of the qualification(s) is [limited] / [significant].

This impact corresponds to ...... [amount in EUR and %] of the total expenditure declared.
The Community contribution affected is thus ... [amount in EUR].

In my opinion, the audit work carried out does not put in doubt the assertions made in the
management declaration, or

In my opinion the audit work carried out puts in doubt the assertions made in the management
declaration for the following aspects: ............cocvvuvnins PR T

Or
(Adverse opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, I have
reasonable assurance that;
— the declaration of expenditure and financial statements give not a true and fair view,

This adverse opinion is based 0N ... ..o ?

% In case the management and control systems are affected, indicate the body or bodies and the aspect(s)
of their systems that did not comply with requirements and/or did not operate effectively.

* In case the management and control systems are affected, indicate for each body and each aspect the

reasons for the adverse opinion.
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In my opinion the audit work carried out puts in doubt the assertions made in the management
declaration for the following aspects: .esssssvpmmmmssssnesemmmumgsmens soves sworvay sas sammans

[The audit authority may also include emphasis of matter, not affecting its opinion, as
established by internationally accepted auditing standards. A disclaimer of opinion can be

foreseen in exceptional cases®.]

LEGALITY AND REGULARITY OF EXPENDITURE AND FUNCTIONING OF
MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS

Either

(Unqualified opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, I have

reasonable assurance that:

— the expenditure for which reimbursement has been requested from the Commission is
legal and regular, ‘

— the management and control systems put in place function properly.

In my opinion, the audit work carried out does not put in doubt the assertions made in the

management declaration.

Or

(Qualified opinion)

Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, I have

reasonable assurance that:

— the expenditure for which reimbursement has been requested from the Commission is
legal and regular,

— the management and control systems put in place function properly,

except in the following respects (clarify which aspects above is / are concerned): ...
5

Therefore I estimate that the impact of the qualification(s) is [limited] / [significant].

This impact corresponds to ...... [amount in EUR and %] of the total expenditure declared.

The Community contribution affected is thus ... [amount in EUR].

In my opinion, the audit work carried out does not put in doubt the assertions made in the

management declaration, or

In my opinion the audit work carried out puts in doubt the assertions made in the management
declaration for the TOllOWINE ASPEOLS! ... wssmmvinnss ssismemiovsnt ik es s ey s aesbpe@enig vssso

Or

(Adverse opinion)

* These exceptional cases should be related to unforeseeable, external factors outside the remit of the
audit authority.

2 In case the management and control systems are affected, indicate the body or bodies and the aspect(s)

of their systems that did not comply with requirements and/or did not operate effectively.
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Based on the audit procedures referred to above and with regard to the programme, I have
reasonable assurance that:

— the expenditure for which reimbursement has been requested from the Commission is not
legal and regular,

— the management and control systems put in place does not function properly.

This adverse opinion 1s Based 0N ... cousissmsiionsmsimsasmessmsrissiisis o

In my opinion the audit work carried out puts in doubt the assertions made in the management
declaration for the following aspects: .........c..ocoveieiiiiiinennnn. S

[The audit authority may also include an emphasis of matter, not affecting its opinion, as
established by internationall;/ accepted auditing standards. A disclaimer of opinion can be
foreseen in exceptional cases’.]

(Place and date of issue)

Signature
(Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)

¢ In case the management and control systcms are affected, indicate for each body and each aspect the
reasons for the adverse opinion.
? These exceptional cases should be related to unforeseeable, external factors outside the remit of the

audit authority.
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ANNEX F
Model Audit Opinion on the final statement of experﬂdii&urel

addressed to

— the European Commission, Directorate-General

— the Government of the Republic of Macedonia

— copy to the National IPA Coordinator (NIPAC) of the Republic of Macedonia and
— copy to the National Authorising Officer (NAO) of the Republic of Macedonia

INTRODUCTION

I, the undersigned, Head of the Audit Authority of the Republic of Macedonia, functionally
independent in the sense of Article 12(1) of Commission Implementing Regulation (EU) No
447/2014, have carried out an audit on the final statement of expenditure for the programme
(indicate programme - title, component, period, reference (CCI) number) drawn-up under the
responsibility of the National Authorising Officer (NAO) in accordance with Article 9(4) of
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 in order to issue an audit opinion in
accordance with Article 12(4) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014.
This audit opinion is in accordance with the following standards. . ..[quote the international

auditing standards followed].

I believe that the audit work carried out provides a reasonable basis for my opinion.

AUDIT SCOPE

The audit was carried out in accordance with Article 17(1) of the Framework Agreement
(FWA).

Either

There were no limitations on the audit scope.

Or
The audit scope was limited by the following factors:

() s
(b) ..
(c) etc.

[Indicate any limitation on the audit scope, for example any lack of supporting
documentation, cases under legal proceedings, and estimate under section Qualified opinion
below, the amounts of expenditure and the Union contribution affected and the impact of the

scope limitation on the audit opinion.]

! Pursuant to Article 12(4) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014
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OPINION

FEither

(Ungualified opinion)

Based on the audit referred to above and with regard to the programme, I have reasonable
assurance that:

— the amounts stated in the final statement of expenditure and in the final request for
payment, in which the statement is included, are valid and eligible,

— the financial information presented is accurate and.

~ the expenditure included in the final statement of expenditure is legal and regular

Or

(Qualified opinion)

Based on the audit referred to above and with regard to the programme, I have reasonable
assurance that: '

— the amounts stated in the final statement of expenditure and in the final request for
payment, in which the statement is included, are valid and eligible,

— the financial information presented is accurate and,

— the expenditure included in the final statement of expenditure is legal and regular

except in the following resSpects: ... wiiiciiiiinieniiire e oo -

Therefore, I estimate that the impact of the qualification(s) is [limited] / [significant].
This impact corresponds to ...... [amount in EUR and %] of the total expenditure declared.

The Community contribution affected is thus ... [amount in EUR].

Or

(Adverse opinion)

Based on the audit referred to above and with regard to the programme, I have reasonable

assurance that:

— the amounts stated in the final statement of expenditure and in the final application for
payment, in which the statement is included, are not valid and/or eligible,

— the financial information presented is not accurate and /or.

— the expenditure included in the final statement of expenditure is not legal and regular

This adverse opinion is based 08 . s wususanmrmssnmmssse #

% In case the management and control systems are affected, indicate the body or bodies and the aspect(s)
of their systems that did not comply with requirements and/or did not operate effectively.
2 In case the management and control systems are affected, indicate for each body and each aspect the

reasons for the adverse opinion.
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[The audit authority may also include emphasis of matter, not affecting its opinion, as
established by internationally accepted auditing standards. A disclaimer of opinion can be

foreseen in exceptional cases’.]

(Place and date of issue)

Signature
(Name and official title or function of the Head of the Audit Authority designated)

4 These exceptional cases should be related to unforeseeable, external factors outside the remit of the
audit authority.
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ANNEX G

Model Audit Strategy’

1. INTRODUCTION ,
1.1 Identification of the programmes (name and CCI) covered by the audit strategy.

1.2 Identification of the audit authority responsible for drawing up, monitoring ahd_ updating
the audit strategy and of any other bodies that have contributed.

1.3 Explanation of the procedure followed for drawing up, monitoring and updating the audit
strategy.

1.4 Specification of the overall objectives of the audit strategy and the steps taken to ensure
the alignment of the objectives with all the audit bodies.

1.5 Explanation of all the functions and responsibilities of the audit authority, with reference
to the mission statement, audit charter or national legislation, where applicable.

1.6 Confirmation by the audit authority of its independence, in accordance with Article 12(1)
of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014 and its necessary financial
autonomy, in accordance with Clause 5(1) of Annex A of the Framework Agreement.

2. LEGAL BASIS AND SCOPE

2.1 Indication of any national regljlatory framework that affects the audit authority and its
functions.

2.2 Confirmation that the strategy covers the next year and the two subsequent financial years.

3. RISK ASSESSMENT

3.1 Explanation of the overall risk assessment method followed, including: an indication of
the risk factors taken into account including those for the specific thematic areas described
under paragraph 4.2.3 below [together with the targeted processes and assessment of
procedural and organisation changes, inter alia], risk scoring used, the extent to which the
results of previous audits of the bodies and systems have been taken into account, covering
operating structure and management structure.

3.2 Identify the controls including their design, implementation and operation at three levels:

— the first level of controls exercised by the IPA administrative structures,

— the second level of controls exercised on the one hand, through the internal control
system and on the other hand, through the internal audit function and

' Pursuant to Article 12(2) of Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014
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— the high level monitoring, exercised through the assurance function by the NAO.

3.3 Procedures for updating the risk assessment.

4. METHODOLOGY
4.1 Brief description of the audit methodology

Short description of the main steps of the audit work such as: planning and design of audits®
objectives to be achieved, performing the audits and gathering evidence, evaluating evidence
and forming conclusions, reporting?, follow-up processes* and quality control arrangements
for the work of the audit authority.

Reference to existing audit manuals or procedures, where those steps can be described in
more detail.

Reference to the internationally accepted audit standards that the audit authority intends to
use.

Reference to the procedures in place for drawing up the annual audit activity report and audit
opinion to be submitted to the Commission in accordance with Article 12(3) of Commission
Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

4.2 For system audits:
4.2.1 Specification of the bodies to be audited and the related key control elements.

4.2.2 Indication of any system audits relating to key control elements targeted to specific
thematic areas, such as:

— the quality of management verifications, including in relation to the respect of public
procurement rules, environmental requirements, equal opportunities;

— the quality of project selection and management verifications related to the
implementation of financial engineering instruments;

— the functioning and security of IT systcms, and their connection with the Commission
IT system(s);

— the reliability of data relating to indicators, milestones reached and the progress of the
programme in achieving its objectives provided by the operating structure;

— the reporting of withdrawals and recoveries;

— the implementation of effective and proportionate anti-fraud measures underpinned by
a fraud risk assessment.

4.3 For audits of transactions/operations:

2 Including a reference to materiality thresholds and other quantitative and qualitative factors to consider
when assessing the materiality of audit findings for the main types of audits described in sections 4.2,
4.3 and 4.4. of this strategy.

‘ This means reference to the different phases of reporting (such as draft audit reports, contradictory
procedure with the auditee and final audit reports), deadlines for reporting, follow-up processes.
3 Including reference to procedures for monitoring the implementation of recommendations and

corrective measures resulting from audit reports.
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4.3.1 Specification of the sampling methodology to be used in line with Article 12(2)
Commission Implementing Regulation (EU) No 447/2014, including the procedures for its
revision when necessary.

4.3.2 Where applicable, a description of the approach of non-statistical sampling enabling the
audit authority to draw up a valid audit opinion, as provided for in Article 12(2) Commission
Implementing Regulation (EU) No 447/2014.

4.3.3 Description of the procedure for recommending appropriate steps to be taken by the
concerned authorities where errors are detected (or reference to the audit manuals or
procedures where this matter is set out).

4.3.4 Description of the procedures in place for the classification and treatment of the errors
detected (or reference to the audit manuals or procedures where this matter is set out).

4.3.5 Specific aspects related to the audits of financial instruments, if applicable.

4.3.6 Specific aspects related to the audits of simplified cost options, in accordance with
Article 31(c) of the FWA, if applicable.

4.4 For audits of the annual financial reports or statements/annual accounts:

Indication of the audit approach for the audit of the annual financial reports or
statements/annual accounts, the procedure for recommending appropriate steps to be taken by
the concerned authorities where errors are detected.

The audit approach should take into account the results of the systems audits and audits on
transactions/operations carried out in the management structure and operating structure, and
the management verifications foreseen in Clause 4(3)(b)(x) of Annex A to this Agreement,.

4.5 Procedures to enable the audit authority to determine whether the audit work puts in doubt
the assertions made or the absence of reservations in the management declaration, in
accordance with Article 9(4) of Commission Implementing Regulation (EU) Ne 447/2014.

5. AUDIT WORK PLANNED

5.1 Indication and justification of the priorities and specific objectives in relation to the next
year and the two subsequent years, together with an explanation of the linkage of the risk
assessment results to the audit work planned.

5.2 Planned monitoring activities and follow up of previous audit findings.

5.3 An indicative schedule of audit assignments in relation to the next year and the two
subsequent years for systems and thematic audits, as follows:
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6. PLANNED RESOURCES

6.1 Provide the organisation chart of the audit authority.

6.2 Indication of planned resources to be allocated in relation to the next year and the two
subsequent years.

6.3 Indication of the qualifications and experience required for the staff performing audits,
and training requirements, where applicable.
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ANNEX H

Reporting on suspected fraud and other irregularities concerning
the Instrument for Pre-accession Assistance (IPA II)

Clause 1 Definitions

For the purposes of the reporting of suspected fraud and other irregularities the definitions
laid down in Article 51 of this Agreement, on the protection of the financial interest of the

Union, shall apply.

Clause 2 Initial reporting

(1)  The IPA II beneficiary shall report any suspected fraud and other irregularities which
have been the subject of a primary administrative or judicial finding without delay to
the Commission and keep the latter informed of the progress of administrative and

legal proceedings.
In that report the IPA II beneficiary shall in all cases give details concerning the
following:

(a) the IPA II Instrument and the policy area concerned, the name and the number
of the programme and the action or operation concerned;

(b)  the identity of the natural and legal persons involved or of any other
participating entities and their role, except where this information is irrelevant
for the purposes of combating irregularities, given the nature of the irregularity
concerned;

(c) the identification of the region or area where the operation has been carried out
using the appropriate information such as NUTS' level;

(d) the provision(s) which have been infringed;

(e)  the date and source of the first information leading to suspicion that an
irregularity has been committed;

€3] the practices employed in committing the irregularity;
() where appropriate, whether the practice gives rise to a suspicion of fraud;
(h)  the manner in which the irregularity was discovered;

(1) where appropriate, the IPA II beneficiary and Member States and/or third
countries involved;

Q)] the period during which, or the moment at which, the irregularity was
committed;

! Nomenclature of Territorial Units for Statistics
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(k)  the date on which the primary administrative or judicial finding on the
irregularity was established;

@) the total amount of eligible expenditure specified by Union contribution,
national contribution and private contribution;

(m) the expenditure affected by the irregularity specified by Union contribution and
National contribution;

(n)  the amount which would have been unduly paid had the irregularity not been
identified according to Union contribution and national contribution;

(o) the nature of the irregular expenditure;

(p)  the suspension of payments, where applicable, and the possibility of recovery.

2) Where some of the information referred to in paragraph 1, and in particular

information concerning the practices employed in committing the irregularity and the

manner in which it was discovered, is not available or needs to be rectified, the IPA 11

beneficiary shall as far as possible supply the missing or correct information to the

Commission without delay.

(3)  If national provisions provide for the confidentiality of investigations, communication
of the information shall be subject to the authorisation of the competent tribunal or

court.

Clausc 3 Urgent cases

Each IPA II beneficiary shall immediately report to the Commission and, where necessary, to
the Member States or other IPA II beneficiaries concerned, any irregularities discovered or
supposed to have occurred, where it is feared that they may very quickly have repercussions

outside its territory.

Clause 4 Follow-up reporting

() In addition to the information referred to in Clause 2, the IPA I beneficiary shall
provide the Commission without delay with reference to any previous report made
pursuant to that Clause, with details concerning the initiation, conclusion or
abandonment of any procedures for imposing administrative or criminal penalties
related to the reported irregularities as well as of the outcome of such procedures. '

With regard to irregularities for which penalties have been imposed, the IPA Il
beneficiary shall also indicate the following:

(a) whether the penalties are of an administrative or a criminal nature;
(b) whether the penalties result from a breach of Union or national law;
(c)  the provisions in which the penalties are laid down;

(d) the reasons for any abandonment of recovery procedures;

(e) whether fraud was established.

(2) At the written request of the Commission, the IPA II beneficiary shall provide
additional information in relation to a specific irregularity or group of irregularitics.
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Clause 5 Eleetronie transmission

The information referred'to in Clause 2, 3 and 4(1) shall be sent in the English language, by
electronic means, using the module provided by the Commission for this purpose via a secure

connection.

Clause 6 Use of information

The Commission may use any information of a general or operational nature communicated
by IPA 1I beneficiaries under these provisions to perform risk analyses and may, on the basis
of the information obtained, produce reports and develop early-warning systems serving to .

identify risks more effectively.

Clause 7 Use of the euro

The euro shall be used as currency for reporting of irregularities. The IPA II beneficiary shall
convert the amounts of expenditure incurred in national currency into euro. Those amounts
shall be converted into euro using the monthly accounting exchange rate of the Commission
in the month during which the expenditure was registered in the accounts of the operating
structure of the programme or action concerned. The exchange rate shall be published
electronically by the Commission each month

Where the amounts relate to expenditure registered in the accounts of the national authority
during a period of more than one month, the exchange rate in the month during-which
expenditure was last registered may be used. Where the expenditure has not been registered in
the accounts of the national authority, the most recent accounting exchange rate published

electronically by the Commission shall be used.

Clause 8 Protection of personal data

(1)  The IPA II beneficiaries and the Commission shall take all necessary measures to
prevent any unauthorised disclosure of, or access to, the information referred to in

Clause 2, 3 and 4 (1) .

(2)  The information referred to in Clauses 2, 3 and 4 (1) may not be sent to persons other
than those in the IPA II beneficiary or within the Union institutions whose duties
require that they have access to it, unless the IPA II beneficiary supplying such
information has expressly so agreed.

(3)  Any personal data included in the information referred to in Clauses 2, 3 and 4 (1)
shall be processed only for the purpose specified in that provisions.
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ANNEX I

Thematic priorities for assistance

Assistance may, as appropriate, address the following thematic priorities:

(a) Compliance with the principle of good public administration and economic
governance. Interventions in this area shall aim at: strengthening public administration,
including professionalisation and de-politicisation of the civil service, embedding meritocratic
principles and ensuring adequate administrative procedures; enhancing the capacity to
strengthen macroeconomic stability and supporting progress towards becoming both a
functioning market economy and a more competitive economy; supporting participation in the
multilateral fiscal surveillance mechanism of the Union and systematic cooperation with
international financial institutions on fundamentals of economic policy, as well as

strengthening public financial management.

(b) Establishing and promoting from an early stage the proper functioning of the
institutions necessary in order to secure the rule of law. Interventions in this area shall aim at:
establishing independent, accountable and efficient judicial systems, including transparent
and merit-based recruitment, evaluation and promotion systems and effective disciplinary
procedures in cases of wrongdoing; ensuring the establishment of robust systems to protect
the borders, manage migration flows and provide asylum to those in need; developing
effective tools to prevent and fight organised crime and corruption; promoting and protecting
human rights, rights of persons belonging to minorities — including Roma as well as lesbian,
gay, bisexual, transgender and intersex persons — and fundamental freedoms, including

freedom of the media.

(©) Strengthening the capacities of civil society organisations and social partners'
organisations, including professional associations, in beneficiaries listed in Annex I of the
IPA II Regulation and encouraging networking at all levels among Union-based organisations
and those of beneficiaries listed in Annex I of the IPA II Regulation, enabling them to engage
in an effective dialogue with public and private actors.

(d) Investment in education, skills and lifelong learning, Interventions in this area shall
aim at: promoting equal access to quality carly-childhood, primary and secondary education;
reducing early school-leaving; adapting vocational education and training (VET) systems to
labour market demands; improving the quality and relevance of higher education; enhancing
access to lifelong learning and supporting investment in education and training infrastructure;
particularly with a view to reducing territorial disparities and fostering non-segregated

education.

(e) Fostering employment and supporting labour mobility. Interventions in this area shall
aim at: sustainable integration of young people not in employment, education or training
(NEET) into the labour market, including through measures stimulating investment in quality
job creation; supporting integration of the unemployed; and encouraging higher participation
in the labour market of all under-represented groups. Other key areas of intervention shall be
to support gender equality, the adaptation of workers and enterprises to change, the
establishment of a sustainable social dialogue and the modernisation and strengthening of

labour market institutions.
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(H Promoting social inclusion and combating poverty. Interventions in this area shall aim
at: integrating marginalised communities such as the Roma; combating discrimination based
on sex, racial or ethnic origin, religion or belief, disability, age or sexual orientation; and
enhancing access to affordable, sustainable and high quality services, such as health care and
social services of general interest, including through the modernisation of social protection

systems.

(g)  Promoting sustainable transport and removing bottlenecks in key network
infrastructures, in particular by investing in projects with high European added value. The
identified investments should be prioritised according to their contribution to mobility,
sustainability, reduced greenhouse gas emissions, relevance to connections with Member
States, and coherence with the Single European Transport Area.

(h)  Improving the private-sector environment and competitiveness of enterprises,
including smart specialisation, as key drivers of growth, job creation and cohesion. Priority
shall be given to projects which improve the business environment.

i) Strengthening research, technological development and innovation, in particular
through improving the research infrastructure, an enabling environment and promotion of

networking and collaboration.

() Contributing to the security and safety of food supply and the maintenance of
diversified and viable farming systems in vibrant rural communities and the countryside.

(k)  Increasing the ability of the agri-food sector to cope with competitive pressure and
market forces as well as to progressively align with the Union rules and standards, while
pursuing economic, social and environmental goals in balanced territorial development of

rural areas.

¢)) Protecting and improving the quality of the environment, contributing to the reduction
of greenhouse gas emissions, increasing resilience to climate change and promoting climate
action governance and information. IPA II funding shall promote policies to support the shift
towards a resource-efficient, safe and sustainable low-carbon economy.

(m)  Promoting reconciliation, peace-building and confidence-building measures.
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ANNEX J

Thematic priorities for assistance for territorial cooperation

Assistance for cross-border cooperation may, as appropriate, address the following thematic
priorities:

(a)  promoting employment, labour mobility and -social and cultural inclusion across
borders through, inter alia: integrating cross-border labour markets, including cross-border
mobility; joint local employment initiatives; information and advisory services and joint
training; gender equality; equal opportunities; integration of immigrants’ communities and
vulnerable groups; investment in public employment services; and supporting investment in

public health and social services;

(b)  protecting the environment and promoting climate change adaptation and mitigation,
risk prevention and management through, inter alia: joint actions for environmental
protection; promoting sustainable use of natural resources, resource efficiency, renewable
energy sources and the shift towards a safe and sustainable low-carbon economy; promoting
investment to address specific risks, ensuring disaster resilience and developing disaster

management systems and emergency preparedness;

(c)  promoting sustainable transport and improving public infrastructures by, inter alia,
reducing isolation through improved access to transport, information and communication
networks and services and investing in cross-border water, waste and energy systems and

facilities;
(d)  encouraging tourism and cultural and natural heritage;

{e) investing in youth, education and skills through, inter alia, developing and
implementing joint education, vocational training, training schemes and infrastructure

supporting joint youth activities;

® promoting local and regional governance and enhancing the planning and
administrative capacity of local and regional authorities;

(g)  enhancing competitiveness, the business environment and the development of small
and medium-sized enterprises, trade and investment through, inter alia, promotion and support
to entreprenewrship, in particular small and medium-sized enterprises, and development of
local cross-border markets and internationalisation;

(h)  strengthening research, technological development, innovation and information and
communication technologies through, inter alia, promoting the sharing of human resources
and facilities for research and technology development.
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Anexen:
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EBpornciata KoMHCHja, BO IOHATAMOLIHHOT TeKCT ,JomMucujaTa®, nocrarypajiu 3a 1 Bo UMe
na EBpornickara yHuja

o]l eiHa CTpaHa,
u

Brnapara na Peny6nuka Maxenonuja, rocrarmyBajikia Bo uMe Ha Pery6nukxa Maxenonuja, Bo
TIOHATAMOUTHUOT TEKCT ,,KkopucHu na JILA 11

O]l pyra CTpaHa,

¥ 33e/{HO, UMeHyBaHu Kako ,,Crpanure*

CO orJjieg Ha Toa ImTo

@) Ha 11 mapt 2014 roguna, EBponickuor napnamerT u CoBeToT ja ycBodja Perynatusa
(EY) 6p. 231/2014 3a BocnocTaByBame MHCTPYMEHT 3a MPETIPUCTAIIHA oMo’ (B0
HaTaMOILIHHUOT TeKcT: ,Perynarusara za MITA 1), OBOj MHCTpYMEHT mpeTcTaByBa
npaBHa OCHOBa 3a o6e3bemyBame Ha (PUHAHCHCKA NIOMOII 32 KOPUCHULIUTE HaBEJCHU
B0 AHekc I xkoH Perynatusa Ha UITA II (Bo HaTaMOIIHHOT TeKCT ,,kopucHuiu Ha UITA
II), BO HHBHMTE HAmIOpU 3a JOHECYBame M CIPOBELYBaHe Ha MOJUTHUKUTE,
HHCTHUTYLIHOHAJIHUTE, NpPaBHHTE, COLHjaIHHTE H EKOHOMCKHTe pedopMH KOH ce
6apaaT o KOPHCHHIHTE CO LieJl Jla Ceé ycorjacar cO BpeJHOCTHTE Ha YHHjaTa H
MOCTENIEHO Ja Ce YycorjacysaaT CO [paBWilaTa, CTaHAApAUTE, IOJUTHKUTE W
NpaKTHKHTE Ha YHHUjaTa, CO LIeJl WICHCTBO BO YHHjaTa.

(2) Ha 11 mapt 2014 roguna, EBponckuot napinamenT u CoBeToT ja foHecoa Perynatusa
(EY) 6p. 236/2014 co xoja ce yTBpmyBaaT 3acHHUYKHTC INpaBWiIa U IOCTAaNKH{ 3a
CIPOBEyBame HA WHCTPYMCHTHTE Ha YHHjaTa 3a (DMHAHCHUpame Ha HaJBOpEIlHa
alcuuja2 (BO HATAMOLIIHHUOT TEKCT KaKo ,,3aCqHHYKA PEeryJiaTHBA 3a CIIPOBEAYBabe ).

3) Ha 2 maj 2014 ropuna, Komucujata ja monece Perymatusa (EY) Op. 447/2014 3a
cripoBemyBamb¢ Ha Komucujata 3a mnoceOHMUTE InpaBHia 3a CIPOBEHYBakE Ha
Perynatusa (EVY) 231/2014 na Esponckuot napiaMent ¥ Ha COBETOT 3a BOBEIyBathe
Ha WncTpymenT 3a npernpuctanna nomom (MITA II)°, (B0 MOHATAMOLIHMOT TEKCT
»Peryjarusara 3a criposenysame Ha HUITA 1) co koja ce yTBpiyBaaT NIpUMEHIMBUTE
oJpeadM 3a ypaByBamke U KOHTPOJIA.

“) Kopucuukor na UITA 11 e nogo6en Bo pamkure Ha WMIIA Il xako 1ito € npeiBuieHo
co Perynarusara 3a UI1A 11.

(5) Bo uien 8 ox Perynarusara 3a HIIA II ce 6apa ox KoMucujata 1 KOpUCHULATE Ha
UITA II pa cxiiyuyyBaar paMKOBHH cIIOrof0u 3a CIpOBeAyBaibe Ha MOMOIITA.

(6) 3aroa Tpeba aa ce yTBpAAT lIpaBuiata 3a CIipoBe/lyBakbe Ha (DMHaHCHCKaTa IIOMOIL OJ
VYHujata Bo pamkute Ha MITA 11,

! Perynatusa (EY) 6p. 231/2014 na Esponckuor napnament u Ha Coserot o 11 mapr 2014 roauna 3a
BOCTIOCTaBYBawe Ha MucrpyMeHT 3a npernprcranda nomow (MITA II) (Cn. sechuxk L 77 , 15 mapt
2014 ropuma, crp, 11).

2 Perynatupa (EVY) 6p. 236/2014 na Enponckuor napnament H Ha Comeror of 11 Mapt 2014 ronuna 3a
YTBpAYBawme 3aeHUYKU [IPaBHJIa M IIOCTANKH 3a CIpOBEAyBam€ HAa HHCTPYMEHTHTE Ha YHHjaTa 3a
¢uHaHcHpawe HaaBopeurHa akudja (Ciu. Becunk L 77, 15 mapt 2014 roguna, crp. 95).

2 Perynatusa (EV) 6p. 447/2014 3a cnposenysame nHa Komucujara 3a noceGHuTe npaBuna 3a
cnposenyBaise Ha Perynatusa (EY) 231/2014 sa EBp onck#oT napiamenT U Ha COBET OT 3a BOBEYBaH:€
Ha MHCTpyMeHT 3a nperipucraina nomow (UITA II) (Cu. secuk L 132, 3 maj 2014 royuna, c1p. 32).
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CE JIOTOBOPHJA KAKO ILITO CJIEYBA:
OJUIEJ I OIINTH OJPEBH

YreH 1 TOJKYBAKLE

1) Axo0 BO OBaa paMKOBHa croroffa HeMa M3peyHy CIIPOTHUBHU OJpeIOH, NMOUMHUTE KOH
ce ynorpebeHu BO oBaa crioroziba ro UMaaT UCTOTO 3HAYEHE KOE UM CE NPHUITUIIYBa BO
Perynaturara 3a UI1A 1II, 3aequuuxara peryjaTusa 3a cipoeyBame 1 Perynarupara
3a cripoBeyBam-e Ha MIIA 11,

(2)  Axo BO OBaa paMKOBHA CIOroji6a HeMa U3PEUHU CIPOTUBHU OAPEOHU, NOBUKYBamhaTa
Ha oBaa crioroaba NpeTCTaByBaaT IMOBUKYBAaH:a Ha cHorojgdara OHaka KaKo IITO €
M3MEHETa, Ha/IOTNOJIHETA UM 3aMEHETA Off BpeMe Ha BpeMe,

3) KakBo 6uyo noBHKyBame Ha perynatueute Ha Esponckuor napnamedt u Ha Coperot
WM Ha perynaThBu Ha Komucujata, mpercTaByBa MOBMKYBam€ Ha THE PEryJiaTHBU
OHaKa KaKo LITO C& U3MEHETH, Ha/IOTIOJIHETH H/IH 3aMEHETH.

“) HacnoBure BO OBaa cnorozifa HeEMaaT MpaBHO 3HAYEH-E€ M HE BJIMjaaT Bp3 HEj3HMHOTO
TOJIKYBae.

YJEH 2 JEXYMHA HUIITOXXHOCT U HEHAMEPHU NMPONYCTH

Axo Hekoja oznpenda oj oBaa cnorojaba craHe HeBaXKeyka WM ako oBaa crorojba coupiu
HEHaMEpHU MPOMYCTH, OBa HEMa Jia BJIMjae Bp3 BaXKHOCTa HAa OCTaHATUTE OApeabM Of oBaa
criorog6a. JIOrOBOPHHTE CTpaHH Ke ja 3aMEHAT ceKoja HeBaXkeuka ojpefda CO Baxeuka
onpenda koja e HajonMcKy MO lLieiTa ¥ HaMmepara Ha HeBaxeukaTta ofapenda. JloroBoprure
CTpaHHu Ke ro HaJOIMOJHAT KOj 6MII0 HEHAMEpeH MpoIycT co oapenda Koja Hajaobpo oJroeapa
Ha LieJfiTa U HamepaTa Ha oBaa crnorojba Bo cormacHocT co PerynaruBata 3a WUITA II u
Perynarusarta 3a cnipoBefiyBame Ha HITA 11

YUnEH 3 : JEOUHAIANA

3a nenute Ha oBaa Criorofba ce NPUMEHYBAAT ClICAHUBE JeUHULIMK;
(a) nlIporpama‘ e akuycka nporpaMa, MHAMBHIYyaliHa, NIoceOHa WIIM MEPKHTE 3a
HOJpPUIKA NPEABUACHA BO 4iEHOBMTE 2 W 3 oj 3aeAHWYKaTa peryjaTHBa 3a
CIIPOBENYBAE;
(6) ,Cexropeka cnorogfa“ e cnoroxfa crrydeda nomely Komucujata u

kopucHukoT Ha HIIA II koja ce oaHecyBa Ha OfPENEHO MOApAYje WM 1porpamcKa
nonutuka Ha MITA I, mocraByBajku mpaBuina M MOcTankd Kou Tpeba jpa ce
NOYMTYBAAT, a HE Ce COAPXKAHM BO OBaa paMKoBHa crmoronba wmiu CrioroabuTe 3a
(uHaHCUpame;

(®) ,Cnorosfa 3a (uHaHcHpalwe” e TrofMIIHA WJIH TOBeKerojvinHa cnoronba
ckiyuena nomely Komucujara u kopucHuxoT nHa WITA II, 3a crposejysaibe Ha
(uHaHCUCKa NTOMOUI Ha YHUjaTa NpeKy akiyja Koja crala BO paMKHTE Ha OTCerot Ha
Perynarurata 3a cniposenypame Ha MIIA II;
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(r) »3eMju ydecHuuKkn sHayy xopucHuk Ha UITA II wnu xopuchuuu Ha HITA 11
3a€/lHO co 3eMjaTa(-uTe)-usicHKa(-u) MWIH CO 3eMjUTE KOM crafaaT BO JOMEHOT Ha
EBpOIICKMOT MHCTPYMEHT 3a COCEACTBO' KOM YUeCTBYBaaT BO IOBEKETOJMILHA
nporpama 3a npeKyrpaHviHa copaboTka 3aeAHUYKY H3rOTBEHA OJf CTPaHa Ha 3eMjuTe
YUYECHUUKH;

(n) T IpuMad” 3Ha4YM KOPUCHUK HA IPaHT (BKJIYHYUTENIHO U TBUHMHI M3BEIYBay),
U3BeAyBay Ha YCIayr, HabaBKy WM JOTOBOpH 3a paboTa, KOPHCHUK BO PaMKUTE Ha
nporpaMuTe 3a IpeKyrpaHuyHa copaboTia, HOTOBOpHA cTpaHa Ha crnoroaba 3a
JIeNIerupame NoJ MHAMPEKTHO YIIPAaBYBake WM CeKoe (PU3MUKO WIIK NIPABHO JIMLE KO
Jlobura momonmr o MITA 11,

() ,,DHHAHCHCKa roguHa‘ e nepuonoT of 1 janyapm 10 31 nekeMBpH BO JaJeHATa
rofivHa,

YaEH 4 HAMEHA ¥ ONICET

(1) Co uen na ce yHanpenu copaborkaTa momery JOTOBOPHHTE CTpPaHH W Jia My ce
nmomorHe Ha KxopucHukoT Ha HITA II BO CBOETO MpPOrpecHBHO ycOrJiacyBarbe €O
CTaHAapAUTE W MOJIMTHKUTE Ha YHHUjaTa, BIUTydyBajKu roacquis, co LeJl WICHCTBO BO
VHujaTa, JOTOBOPHUTE CTPaHH CE COIJIaCyBaaT Ja I'M CIIPOBENAT aKIIHUTE BO CICAHUBE
NONUTHYKKM o6llacT NpUMEHNMBU 3a kopucHuuure Ha HMIIA II Bo mornex Ha
NOCTUTHYBabe Ha LISJUTE YTBPACHH BO WwieH 1 u wieH 2 ox Perynaruparta 3a UTTA II:

(a) pedopMH BO NMOAIOTOBKUTE 32 WICHCTBO BO YHHjaTa U CPOAHUTE HHCTUTYLMH
Y rpaJickhe Ha KallaLUTEeTHTE;

©) COLMO-EKOHOMCKH M PETHOHAJIEH pa3Boj;

(B) BpaboTyBame, COUMjanHa NOJUTHKA, O0Opa3oBaHuWe, YHaNpeAyBame Ha
pojioBaTa €AHAKBOCT U pa3BOj Ha YOBEYKH PECYPCH;

(r) 3€MjOICNICTBO M PYPAJIEH Pa3roj;
(n) peruoHaiHa ¥ TePHTOpHjalHa copaboTka.

2) AxTHBHOCTHTE Ke OumaT (PMHAHCHPaHH ¥ CIPOBCACHH BO paMKHTE Ha 3aKOHCKa,
aIMUHUCTPAaTHBHA W TCXHWYKA paMKa yTBpAEHAa CO oBaa crmorogfa M Kako IUTO €
MIOZIETAJIHO HABEJEHO BO CEKTOPCKUTE crioroabu w/mnya crnoroxbure 3a (PMHAHCHpamwe,

JIOKOJIKY T 1Ma.

(3)  Omnamy xane EBponckuoT peruoHaneH GoHI 3a pa3Boj NPHIOHECYBa KOH NIPOrpaMHUTe
HIIM MEpPKMTE KOU ce BoBeJeHH criopep Perymartusara 3a MITA II 3a mpexyrpaHu4xa
copabotka momery kopucHuimre Ha WITA Il u 3eMjuTe-wIEeHKU, BO COMNIACHOCT CO
uned 9(2) on Perynatupata 3a WITA II, Taa nomoul ce cripoBeyBa BO COIJIACHOCT CO
Perynarupara 3a cripoBelfyBame 3a UTIA 11,

()] Onamy xage nomoinra ox HITA II npuaoHecyBa KOH HPOTPaMHTE HUIIM MEPKUTE 3a
TpaHCHAIIMOHAIHA U cOpaboTKa MOMely perHOHHTE, KOH C& BOBEJEHH BO COIJIACHOCT

4 Perynarupa (EV) 6p. 232/2014 ua Eppornciuor napiaMent u na Coseror oa 11 mapr 2014 roguna 3a
BocrocTaBypase Ha MHcTpyMeHT 3a espornicko coceacrso (Cn. secuuk L 77 , 15 mapt 2014 ronuna,

crp. 27).



NpeB3eMeHO o4 WWW.pravo.org.mk

co Perynarusa (EY) 6p. 1299/2013 na EsponckuoT napiaMeHT d Ha CopeTor’ BO
coryiacaoct co wieH 9(3) ox Perynatusata 3a MIIA II, Taa nomonu ce CrijpoBeiyBa BO

COTJIACHOCT CO Taa peryJjaTuBa.

(5)  Omamy xage nomomra ox MITA II mpuponecysa KOH NporpaMuTe WIH MEPKUTE 32
NpeKyrpaHadHa copaboTKa, KOU ce BOBEAEHH BO coryiacHocT co Perynarusa (EV) 6p.
232/2014 na EBpONCKHOT NnapliaMeHT U Ha CoBetor® BO COrIaCHOCT CO WieH 9(4) on
PerynartuBata 3a MITA II, Toa ydecTBO ce cnpoBegyBa BO COTMJIACHOCT CO Taa

peryJaTHBa.

6) Onamy kaze e cooiBeTHO, nomomTa ox MTTA I Moxxe ma npuaoHece KOH NporpamMmuTe
WJIH MEPKHUTE KOU Ce BOBEJEHH KaKo JIeN OJf MAKpO-pEerHOHAJIHATA CTpaTerija.

(7)  Apmunucrpauujata Ha kopucHukor Ha MITA II ke ru mpeszemMe CHUTE HEONMXORHH
YEKOpH 3a Jja CE OJIECHHU CIIPOBEYBAHETO HA CPOJHUTE NPOrpamMH.

YUIEH 5 ONIITHA HAYEJA 3A ®UHAHCUCKA HOMOII

(1)  CnepnuBe Hayesa ce NPUMEHYBaaT 3a (PMHAHCHCKATA MOMOLI Ha YHHjaTa BO paMKHTE
Ha UTIA II:

(a) IToyntyBare Ha  Ha4yenata Ha  KOXCPEHLHja, KOMILICMEHTapHOCT,
KOOp/IMHAIMja, MapTHEPCTBO U KOHLECHTPALYja;

(6)  JocnemHoCT CO MONUTHKUTE HAa YHHjaTa M NOAAPIKYBame Ha IPOTPECHBHOTO
yCOTJIaCyBame CO acquis;

(B) VcornaceHoct co Oyyerckute Hauena yTtBpaeHu Bo Perymarusa (EV,
Espoarom) 6p. 966/2012 na Esponckuor mnapnamenTr u Ha CoeToT (BO
[IOHATAMOIIIHKOT TeKcT ,,DUHaHcHcKaTa perynatuBa’) W Jlenerupanara peryjiatiba
(EY) 6p. 1268/2012 na Komucujata gao noHaraMmomHuoT Tekcr ,J[lpasuna 3a
npuMena Ha GUHAHCHCKATA perynaaTiBa’)’;

(r) VcoriaceHoCT co noTpebuTe HACHTHOHUKYBaHH BO NPOLECOT Ha NPOLIKPYBathe
M KanaLUTETHTE 3a ancoplilija Ha kopucHuKoT Ha UIIA II. HMcto Taka, TpebGa na ce
3eMart Ape/IBU/ Hay4YeHHTE JIEKLUU Of NIPETXOAHO;

(m) Ce oxpabpyBa npe3eMameTo Ha OArOBOPHOCTA Ha KopucHuKOT Ha UIIA 11 na
IpOrpaMUpaETO M CHPOBEAYBameTo Ha noMoiuTa M ce obe3befyBa COOABETHA
BUJIMBOCT Ha nomorturta og MITA IT;

o Perynatupa (EV) 6p. 1299/2013 na Esponckuot napiament u Ha Copetor on 17 mexemspu 2013
ro/IuHa 32 crielHUUIHH OfpeatH 3a noMour of EsporckuoT QOHA 3a pernoHaieH pa3Boj HAMEHeTa 3a
Emponckara teputopujanua copaborka (Ci. Becunk L 347, 20 nexemspu 2013 ronuna, cp. 259).

8 Perynarupa (EY) 6p. 232/2014 ua Esponckuor mapnaMeHT W Ha COBETOT 33 BOCMOCTaByBame Ha
EBporncky HHCTpyMeHT 3a cocenctso (Ci. Becuuk L 77, 15.3.2014 roguna, crp. 27)
4 Perynarusa (EY, Espoarom) 6p. 966/2012 na Epporickiot napinameHT # Ha CoBETOT 04 25 OKTOMBPH

2012 roxuua 3a GUHAHCUCKUTE NPaBUJIA IPHMEHIHBH BO OMIUTHOT GyyeT Ha YHHjaTa U 32 yKHHYBathe
Ha Perynarupa (E3, Espoarom) 6p. 1605/2002 na Coseror (Cin. BecHuk L 298, 26 oxromspu 2012
roauHa, cTp. 1).

§ Henernpana Perynarusa (EY) Op. 1268/2012 na Komucujata ox 29 oxtomspu 2012 roawsa sa
npasujiata 3a npumena Ha Perynatusa (EY, EBpoarom) 6p. 966/2012 na EBponckuoT apaaMeHT ¥ Ha
CoBeToT 33 GUHAHCHCKHTE NMPABHIIA IPUMEHIUBH Ha onmtHoT Gyyer na Yuujara (Cn. secuuk L 362,

31 pexemspu 2012 ronuua, cTp. 1).
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() AKTHBHOCTUTE ce MIaHUpPAHHU, CO jaCHU U IPOBEPIMBU e, Kou Tpeba Jia ce
NOCTHrHAT BO paMKWTE Ha OMpeieH Mepuof; AobueHuTe pesynratd Tpeba gpa ce
OLCHYBaAT NPeKy KOHKPETHH, MEP/IHBY, YCOrJIaCEHH, PEaIHU U BPEMEHCKM MOBP3aHU
(CMAPT) unpuxaTopu;

(e) Cexoja AucKpUMHHAUHMja Bp3 OCHOBA Ha MOJI, PACHO WM €THHYKO NOTEKIIO,
penuruja Wiy BepyBame, CIPeYeHOCT, BO3pacT WK ceKcyallHa OpUeHTanuja Tpeba aa
Cce CHpedu BO TeKOT Ha CIPOBEAYBambETO Ha MOMOLUTA;

(%) llenure Ha NpernpuUcTanHaTa NOMOLI CE BO COMIACHOCT CO HA4eNoTO Ha
OIPNUIMB Pa3BOj, BIULYUyBajKy yOna) yBarme Ha KIMMATCKUTE IPOMEHH M aJianTallyja.

(2)  TIlomowra 3a xopuchHuk Ha MITA Il ce o6e3benyBa BO COrjacHOCT CO pamKaTa Ha
NOJIMTHKATa 3a NPOLIMPYBAa€ YTBPJEHA OJf CTpaHa Ha EBpONCKMOT COBET W Ha
Coseror u ce 3acHoBa Ha KomyHMKalijaTta 3a cTpaTerujata 3a NpOIMIMPYBame U
HsBemrante 3a HanpeJoOKOT COApPKAHM BO TOAMIUHHMOT MAaKeT 3a NPOIIMPYBaH-€ Ha
Komucujara, Kako ¥ Ha pesieBaHTHUTE Pe30IyLMH Ha EBpOIICKHOT mapiaMeHT.

Bo cornacHoct co cneupduyHuTe Lenu yrBpaeHu Bo wied 2(1) ox Perynarusara 3a
HITA 11, temarcxure npuopurteTy 3a o6Ge3bemyBame Ha MOMOLI BO COIVIACHOCT CO
noTpebure U KanauTeTuTe Ha KopucHuuute Ha UIIA II ce yrBp/ieHH Bo AHekc I koH
oBaa cnoropba. Cekoj O OBUE TEMATCKUA IIPUOPUTETH MOXE MpUJIOHECE 3a
NOCTUTHYBame Ha IoBeke Ol eHa crieuduyHa LeJl.

Bo coryacHocT co crnienquuYHMTE UENH yTBpAEHHM BO Touka (r) oz wied 2(1) ox
Perynatusara 3a WUITA II, nomow ce nomenyBa 3a NOAAPLIKA HA NpeKyrpaHU4HaTa
copabotka, Mefy kopucHuuute Ha VITA II 1 noMery HUB K 3eMjUTE-WISHKH HIH 3eMjH
BO paMKuTe Ha MHCTpPYMEHTOT 3a €BpPONCKO COCEJICTBO, CO L] Jia C& yHanpenatr
A00pOCOCeICKUTE OIHOCH, Ja ce TOTTHKHE HHTerpalujata BO YHHUjaTa M Ja ce
yHanpeou COLHO-EKOHOMCKHMOT pa3Boj. TeMarcKuTe NPUOPHUTETH 3a IIOMOIU 34
TEPUTOpPHjanHa copaboTka ce yTBpAeHH Bo AHEKC S KOH oBaa cnorojba.

3) IHomomr cnopey UITA II ce obesbeiyBa Bp3 OCHOB3 Ha HMBAMKATUBHM CTPATCLIKH
JOKYMEHTH Ha e/Ha 3eMja WM Ha Inoseke 3eMju (BO IOHATAMOLIHHOT TEKCT
,CTPaTEeNIKK JOKYMEHTH ), H3rOTBEHU 32 BPEME Ha TPAEHETO Ha MOBEKErofHLIHATa
¢uHaHcKcKa pamka Ha YHujaTa 3a niepuopot ox 2014 go 2020 roausa, of cTpaHa Ha
Komucujara Bo napTHepcTBO co koprcHuiuTe Ha UTTA 1.

4) Hasameto Ha nomomra of UIIA II e mpeamer Ha HCMONHYBaibe HA OOBPCKUTE Ha
xopuchukoTr Ha MITA II cniopen oBaa cmorojfa ¥ Cropes CeKTOPCKHUTE cnoronﬁu u

cnoroa6uTe 3a pUHAHCHPAR:E, IOKOKY T UMa.

YIEH 6 HAYEJO HA COIICTBEHOCT

(1)  ConcreeHocra Ha IpoOrpaMHpameTo W CHpoBedyBameTo Ha rnomorura of MITA II ce
Haora NpBEHCTBEHO BO KopucHUKoT Ha UITA II.

(2)  Kopucnuxor Ha UITA II nasnauysa Haruonanen UITA xoopaunatop (HHUTTIAK), koj
ke Gupe rnaseH cocTaBeH Jen Ha KomucujaTa 3a LeJOKyMHHOT NPOLEC Ha: CTPATeLIKO
IUIAHUpawe, KOOpAHHALMja Ha IPOrpaMUpame, CICICHE Ha CHPOBEAYBAHETO,
eBaJlyaliija ¥ U3BecTyBame 3a nomointa ox UIA II.

HUIIAK ru Bpmiu cnefHuse pabortu:
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(a) obesbeyna KOOpAMHALI]a BO paMKWTE HA aJMUHUCTPALMjaTa HA KOPUCHUKOT
Ha WUITA II n co apyru joHatopu ¥ o6e30eiyBa TecHa BPCKa Mel'y KOPHMCTEHETO Ha
nomorura ox MITA I i onutroTt npouec Ha NprCTamyBame;

©6) ro KOOpJAHMHHUpa Y4ecTBOTO Ha kopucHuuure Ha HIIA II BO coojserHute
NporpamMu 3a TepUTOpHjasiHa copaboTka, HMEHO NPOrpaMUTE 3a MPeKyrpaHu4YHa
copaboTKa HaBefieHH BO wieH 27 of Perynatupata 3a cniposenyBame Ha MITA II, kako
H, JJOKOJIKY € COOJBETHO, TPAHCHALIMOHAJIHUTE HJIH NIporpaMuTe 3a copabotia nomery
pErMoHHTE KOU Ce BOCMOCTaBEHH M ce cnposeayBaaT cnopep Perynatusa (EY) 6p.
1299/2013 u nporpamuTe 3a NpeKyrpaHu4dHa copaboTKa KOM CE€ BOCIIOCTABEHM M
crnipoBepienu criopej Perynarusa (EV) 6p. 232/2014. HUITAK moxe ja ja jenerupa
0Baa KOOpAMHATUBHA 3a/laya HA KOOPAMHATOP 3a TepUTOpMjanHa copaboTka MM Ha
onepaTHBHATA CTPYKTYpa KaKo IUTO € COOABETHO;

(8) aqMUHNCTpauujaTa Ha KopucHukot Ha UTTA II ke ru npeseMe cute HEONXOHM
4YEKOpH 3a Jia Ce OJIECHH CIIPOBEIYBAHKETO HA CPOIHHUTE MPOTPaMH.

3) HHITAK e Bucok mpercraBHMK Ha BiapaTa wix Ha Ap)kaBHaTa aJMUHHMCTpauuja Ha
KopucHuKoT Ha UITA II co coofBETHHOT OpraH.

(4)  3a pma ce obesbenn 3ajakHaTa OCHOBA 3a YNpaByBame CO IPETIPUCTANHATA MOMOII U
HauuoHanuute QounobH, Komucujata u xopucHukoT Ha UITA Il ce BriIydyBaaT BO
IHjanor 3a ynpaByBame cO jaBHMTE ¢uHaHcuH. Bo oBaa cmucia, Komucujata ro
OLIEHYBA CTENEHOT Ha YCOTIaceHOCT Ha aJ]MUHUCTpaldjaTa Ha kopucHuKoT Ha MUITA. 11
CO HauesaTa Ha OTBOPEH M YPE/JEH jaBEeH CHUCTeM 3a (puHAaHCUCKO ynpaByBawe, Kora
aZIMHHUCTpalLjaTa € ycorjaceHa co oBHe Daparba CaMO AEyMHO, KOPUCHHKOT Ha
UITA II u Komucujata ce JoroBapaaT 3a NOTpeOHHUTE MEpPKU 3a pElIaBame Ha
YTBPAECHUTE HEXOCTATOLH.

YaEH 7 METGOJH HA CHPOBEYBALE

[Tomomira ox MITA 1I Bo Penybnuka MakejoHHja ce cripoBefyBa of crpaHa Ha IK(oMucujarta
KaKo mTo € npeaBHAaeHoO BO dunaHcHcKaTa peryjiaTtuBa criopen:

(a) JMpPEKTHO YIpaByBambe O CTpaHa Ha ojenure Ha KomucHjata, BKIyuyBajku
M M Hej3HHMTe BpabOTEHW BO JeNieralMuTe Ha YHHjaTa W/WIM TpPEKy H3BPILHU
areHlun Kako mrto e fAeduuupano Bo Toyka (a) ox wieH 58(1) ox ®uHaHCHCKATa
perynarusa;

(6) MHAMPEKTHO ynpaByBamwe, npu wWTo Komucujata posepysa 3ajiaud  3a
CIpoBeyBam-e Ha OJlpefcHH OYIETCKH MPOrpaMu MM aKLUM Ha KOpUcHUKOT Ha MITA
IT xaxo wTo ¢ AedhuHUpaHo BO Touka (i) ox Touka (B) o wieH 58(1) on @uHaHCHCKaTa
perynatuBa, 3aApXyBajku ja HeNOKyNmHAaTa KpajHa OArOBOPHOCT 3a OMNIUTO
CTIpoBe/lyBameTo Ha Oyneror BO cormacHocT co wieH 58(2) on @uuaHcuckaTa
PETyJIaTUBA;

(B) HHJIMPEKTHO YIpaByBame cO cybjexkTd, ocBeH kopucHuUM Ha MIIA II kaxo
wro e aedunupano Bo Toukure (ii), (iii), (v) po (vii) ox Touxa (B) on unen 58(1) ox
®uHAHCHUCKATa perysaTuBa;

(r) NOJEJICHO YIpaByBaibe CO 3eMjUTe-WISHKH KaKo IITO € AeHHHHPAHO BO TOUKa
(6) on unen 58(1) ox PHUHaHCHUCKATa peryjatTuBa 3a HNPOTrPaMUTE 3a MpPEKyrpaHuvHa
copaboTKa KOM TM BIUTy4dyBaaT 3€MjUTe-4JICHKM Ha EBponckara yHMja M Koe ce
CnpoBeJlyBaar BO corjlacHocT co PerynatuBara 3a cripoBeyBaise Ha WTTA 11
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YnEH 8 CYIOTOJIBH 3A OUHAHCHPALE

(1) Ownamy xage ce 6Gapa co cpopHata omiyka 3a (unaHcupame, Komucujata H
xopucHukoT Ha MIITA II nornumysaar Criorofba 3a (UHaHCUpame BO COIIACHOCT CO
unen 6 ox PerynarnBara 3a ciuposegyBame Ha MUITA II.

(2)  Cnoron6ure 3a punancupame Tpeba 1a o6e3benart, mery opyzomo, yCloBH HOJ KoM Ke
ce ynpaByBa momomta on WITA II, Biurydysajku r'm ¥ NpUMEHIMBUTE METOIM Ha
CNpOBEYBame, MHTEH3UTETOT Ha MOMOIUTA, POKOBH 3a CHPOBEIYBAE KAKO H
npaBunaTa 3a npu@aTIUBOCT Ha PacxofoT.

(3)  Kora mporpamure ce CIpoBEyBaaT MOJ HHAUPEKTHO YIPaByBamhe Ha KOPUCHUKOT Ha
HIIA 11, Cnoropdure 3a huHaHCHpame COAPKAT OApei0H Kou ce 6apaat cnopej YieH
40 on denoBHHMKOT 3a npuMeHa Ha DHHaHCHCKATa peryiaThBa M T'M YTBpJyBaaT
oapenbure 3a AeUHUpamE Ha exc-awme KOHTPONM 3a JOJAENyBalke Ha TIPAHT H
HocTankyu 3a HabGaBKH, NOKONKY I'M HMMa, Tpeba Ja ce M3BpIIAT Off CTpaHa Ha
Jeneranujata Ha YHujata/KoMmucujaTa, Kako ¥ KOHTPOJIMTE U HAA30pOT, HOKOJKY TH
uMa, Tpeba Jia ce CripoBeIaT Of CTpaHa Ha Jieferanujara Ha YHujaTa niu Komucujata.

(4)  3a nporpamute 3a npexyrpaHuyHa copabotka nomefy xopucHuuute Ha WUITA I nmm
kopucHuiure Ha HIIA u 3eMjure Bo pamkute Ha EBpONCKHOT MHCTPYMEHT 3a
COCECTBO, eiHa eauHcTBeHa Crnoronfa 3a ¢pUHAHCHpawke Moxe Ja OMae NoTnHIinaHa
of ctpaHa Ha KomucHjaTa 1 cuTe 3eMjUu KOM Y4eCTBYBaaT BO OJpeicHa Iporpama.

(5) IIpaBunara 3a cnpoBefyBam€ Ha NPOTPaMHTE 3a NpEKyrpaHuYHa copaboTka Mely
ellHa WIK NoBeke 3eMju-4IeHKH M elieH W noseke xopucHuk(-im) Ha WITA II, ce
yTBpAyBaar Bo Crioro0arta 3a (pMHaHCHpame 3a AajieHaTa NpeKyrpaHuyHa nporpama
3a copabotka koja Tpeba jga Oupme nornuimaHa nomery kopucHuk Ha HITIA I,
Komucujata 1 kajie € MPUMEHIINBO, 3eMjaTa-4IeHKa JOMaKHH Ha YIIPaBHUOT OpraH Ha
Taa peKyrpadH4Ha nporpama 3a copaboTka.

(6)  Bo cornachoct co uieH 26 ox Perynatusa (EY) 6p.1299/2013 roguna, ycloBute 3a
CIIPOBEYBake Ha NporpaMaTta 3a peryjivpame Ha (UHAHCHCKO YIpPaBYBame, Kako U
MporpaMupae, Clie[erne, NPOLEeHKa H KOHTPOJIa Ha YYECTBOTO HA TPETH 3eMjH, NMpeKy
npugoHecot oj pecypcute Ha MITA II 3a TpaHCHanMOHaNHK NpPOrpaMH W Nporpamu
noMefy peroHUTe 3a copaboTKa KOM ce BOCIIOCTABEHH U CE CIIPOBE/lyBaar Clope/] Taa
perynaTuBa Mery 3eMjUTEe-4leHKHM M eJieH WM rnoBeke xopucHund Ha HITA II ke
6ujaT BOCMIOCTABEHH BO COOJBETHATa IporpamMa 3a copaboTka, Y, Kaje ILITO €
notpe6HO, BO crorofbata 3a ¢uHaHcHpame romMely Komucujata, Brajute Ha
3acerHaTUTe TPeTH 3€MjH M 3eMjaTa-wieHKa JOMakHH Ha YNpPaBHHOT OpraH Ha
COOZIBETHATA mMporpama 3a copaboTka HcTOBpeMeHO obe3benyBajkul AeKa THE YCJIOBH
Ce BO COTJIaCHOCT CO NMpaBUJIaTa Ha KOXE3HOHATA MOJUTUKA Ha YHHjaTa.

(7)  Osaa pamkoBHa croroffa ke ce NpHMEHYBa Ha CHTE CEKTOPCKM CNOroabu H
criorogbure 3a (pUHAHCHpAkE KOM Cce CKIY4eHH Mely JOTOBODHHTE CTpaHH 3a
bunancucka nomour Bo pamkute Ha UIIA II. OHaMy Kajge MOCTOjaT CEKTOPCKHTE
ciorogfu BO BpcKa CO AafieHa MOAMTHYKA 06nacT MM IporpaMa BaXaT 3a CHTE
criorofiby 3a (pUHAHCHpame CKIIYYeHH CIIOpe]] Taa MONUTHYKA 00JacT WK NporpaMa.
Kora nema crioroziba 3a GuHaHCUpatbe, ce IPUMEHYBAaT [IPaBUIaTa BIUTy4EHH BO OBaa

criorozba.
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YIEH 9 CEKTOPCKH CIIOT'OABYA

IToBeke metany BO BpCKa CO NPOrpamMHTe 32 pypajieH pa3BOj BO paMixuTe Ha obiacTd of
TIOJIATHKATA 32 36MjOEJICTBO M pypajieH pa3Boj HaJOMOJHYBajku ja oBaa crioronba ke 6uaar
YTBPACHU BO COOJBETHUTE CEKTOPCKM cIOrojlu, Kou mefy HpyruTe acleKkTH, ke yTBpjar
MEpKH IpeKy KOu ke ce CrpoBejie MOMOLITA.

ORJIEJ XX IMPABUJIA 3A WHIWPEKTHO YIIPABYBAIGE OJf CTPAHA
HA KOPHCHHMKOT HA HIIA II

HACJIOB I CUCTEMMU 3A YITPABYBAIGE ¥l KOHTPOJIA

WiEH 10 BOCIIOCTABYBAE HA CTPYKTYPH M OPFAHU 3A HHIUPEKTHO

YIIPABYBAKSE O/ CTPAHA HA KOPHMCHUKOT HA MITA IT

(I)  CnennuBe CTpYKTYpH M OpTaHH ce yTBpJAEHH o1 KopucHukoT Ha UITA II Bo cayuaj Ha
HH/IUPEKTHO YIPaByBamke:

(a) HauuoHanHuoT UIIA koopaunarop (HUTTAK);
6) HALMOHAJIHMOT KoOpAuHaTop 3a aBTopusauuja (HAO);
(B) ONEpaTUBHUTE CTPYKTYPH.

OnepatuBHaTa CTPYKTypa 3a MPOTPaMHUTE 3a pypajieH pa3Boj BO paMKuTe Ha
o651acTH Off MONUTHKATA 32 3€MjONENICTBO M pYypajleH pa3Boj Ce COCTOH OJ
clie[HMBE NOCEGHU OpraHK KOH paboTaT BO TeCHa copaboTKa:

(i) ympaBHMOT OpraH KaKko jaBHO TENO AEjCTBYBA Ha HALMOHAJHO HUBO,
Tpeba pma Owpe 3amoJDKEH 33 MOATOTOBKA W CIPOBEAYBame Ha
nporpamu, BKJIydyBajku u3bop HAa MepKH W HHBHH HyOnuuurer,
KOOpJHHALHja, eBalyalyja, CHEeNehe W M3BECTYBAFE 33 3acerHarara
nporpaMa paKkoBOJIEHa O BUCOK O(HLIHjaleH NPEeTCTaBHUK CO MOCEOHH
HaJUIeXKHOCTH; U

(ii) Arenuujarta 3a pypajieH pa3Boj Bo pamkure Ha UIIA co yHkuuuTe ox
CIMYHa NPHPOJa KaKO areHuuja 3a Ivlakamke BO 3CGMjUTC-UJICHKH ©
OAroBOpHa 3a MyOnMUHTET, U360p Ha MPOEKTH, KaKO U OBJACTYBAaKeE,
KOHTpOJIa 1 CMETKOBOJCTBO Ha OOBPCKHM U IUlakarba U U3BpILYBame HA
nnakama.

(2)  HAO BocnocraByBa ympaByBauka CTPyKTypa cocraBeHa on HanuonanHuoT Qouj u
KaHlenapuja 3a nojpiuka Ha HAO.

(3)  Kopucuukor na UITA II o6e3beyBa opran 3a pepusyja.

(4)  Kopucuukor UITA II o6e3bemysa coogserHa noaenta Ha JO/DKHOCTUTE MOMErY H BO
paMKUTE Ha CTPYKTYpPUTE M OpraHuTe HaBelleHH Bo crtaBoButTe oA (1) go (3).
D;OJDKHOCTHTC C€ pa3ABOCHH KOra pasjiu4yH{ 3ajayd IOBp3aHH CO TpchaKuujaTa ce
HAMEHETH 3a pas3jMyHU BpaOOTEHH, HA TOj HAYMH IIOMAarajkd Ja ce OCHIYypH AeKa
CEeKoja ofJieNiHa 3a/1aya € PaBHITHO NPe3eMeHa.
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Yaea 11 O YHKIHAN Y1 OJTOBOPHOCTHA HA CTPYKTYPHTE ¥ OPTAHUTE

€)) Ha crpykrypure: u opranute HaBeleHd BO wien 10 rpeba lla UM ce popenysaar
(QYHKIHUTE W OATOBOPHOCTUTE KOW Ce YTBPIIEHH BO AHeKc A KOH oBaa crorozaba u
THE ce BO COIVIAaCHOCT CO paMKaTa 3a BHATpEIIHaTa KOHTpoja ox AHeKkc b KoH omaa

cnoroaoa.

Kopucuukor na MITA II segmam ja undopmupa KommucujaTa 3a cure 3Hauajuu
HNPOMEHHM BO BPCKa CO CTPYKTYPHUTC U OpraHUTC HaBeAcHu BO wieH 10,

2) DYHIIUUTE M Ol OBOPHOCTUTE Ha MOCCOHHUTE 3alavdy Off €AHA ITONHUTHYKA 00J1aCT MK
[porpamMa MOXKE [Ja Ce YTBpJaT BO CEKTOPCKH CIOrof0M i BO croroabu 3sa
(uHAHCUpPake BO COTJIACHOCT CO OCHOBHMOT TpucTan u30paH 3a JOLeNyBaH-e Ha
(GYHKIUIY U OATOBOPHOCTH YTBPJIEHH BO AHEKC A KOH OBaa crorozba.

3) Kora npu MHAMpPEKTHO yrpaByBame Ha kopucHui Ha MIIA II Ha KOHKpeTHH JIMLa
w/unn cyGjexTd uM Ouiia JazieHa OArOBOPHOCT 332 HEKOja aKTHBHOCT BO OIHOC Ha
ylpaByBame, CIIPOBEYBabe, KOHTPOJIA, HA/I30p, CIACJCHE, eBalyannja, H3BECTYBame
U peBHM3Hja Ha mporpami, KopucHUKOT Ha MITA II Tpe6a na ¥M OBO3MOXKHM Ha OBHE
nuua w/wiy cyGjeKTH fa M M3BpLIyBaat JM0JDKHOCTHTE BO BPCKa CO Taa OJrOBOPHOCT.
OBa 0c06EHO ' BKJIyqyBa CIly9auTe Kajie IITO He OCTOU XMEepapXxHucKa Bpcka IoMery
TAKBUTE JIMLa W/WIK CcyGjexTH M OpraHuTe KOM YYeCTBYBaaT BO Taa aKTUBHOCT.
Kopucuukor na MIIA II, ocobeno um obe3bemyBa Ha nuiaTta u/win cybjexTure
OBJIACTYBaK-€ JIa BOCIIOCTaBAaT;

(a) popmany paboTHH apaHKMalld Mel'y HUB ¥ 3aCETHATHTE OpraHu;

() COOABCTCH CHCTEM 3a pa3MEHa Ha HHpopmaluyd Mel'y HUB H 3aCCTHaTUTC
OpraHy, BKJIy4dyBajku ro npaBoTo ja Oapaar uHpoOpMaluu ¥ [paBO Ha MPHCTAll [0
JIOKYMEHTH ¥ IEPCOHAJ Ha CAMOTO MECTO, JOKOJKY € MOTpeOHO;

() CTaHjap/uTe KoM Tpeba Ja ce HUCIOJIHAT M INOCTallkuTe KoM Tpeba ja ce
crenar.
HACJIOB II INOCEPHM OJPEIBM KOKM CE OJHECYBAAT HA

JIOBEPYBAKE HA KOPMCHUKOT HA WIIA I 3AJIAUH 3A F3BPUIYBAIGE
HA BYIIETOT

YneEH 12 YCIOBH 3A JOBEPYBAILE HA KOPUCHHK HA MITA II 3A1 A4l 3A
H3BPINYBAIGE HA BYIIETOT

(I)  Komucujata ra AoBepyBa 3aJauydTe 33 M3BPUIYBarbe Ha GYUETOT HA KOPHCHHKOT Ha
HITA 11, co crutydyBame Ha criorogba 3a GuHaHCHpahe.

(2) Ilpu ynpaByBame Ha donnosure Ha UITIA II, xopucuukor va HIIA II ru nodntysa
HavyemaTa 3a CTAOMAHO  (DMHAHCHCKO  YNpaByBarse', TPAHCHAPEHTHOCT U

= Hagenoto Ha 3/1paBo )HHAHCHCKO YTIPABYRame C€ COCTON OJf HayesaTa Ha eKOHOMUYHOCT, eiUKACHOCT
H edexTHBHOCT. HauenoTo Ha eKOHOMHYHOCT Hajlara PeCypCHTe KO Ce KOpHCTAT Ja OuaaTr AOCTAHH
BO [IOIVIGHO BpEMeE, BO COO/BETHA KOJHYHHA H KBAIW1¢T M 110 Hajuobpa uneHa. Hadenoro Ha
eduxacHOCT cc OJHCCYBa Ha HajAO0OpHOT OJHOC MOMCLY YMOTPCGEHHTC PECYpcH U MOCTHIHATHTE
pesyarati. Hagenoto Ha e(eKTHBHOCT C€ OfHECYBa Ha OCTBApyBaibe HA [IOCTABEHHTE LEIH H
NOCTHIHYBAHE Ha [UIAHHPAHWTE PE3yJITATH.
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HeJMCKpUMUHALKja 1 06e36emyBa Buanmusoct Ha momomta ox HMITA II. Kopuchukor
Ha WITA II rapanTHpa HHBO Ha 3alITHTA Ha (PUHAHCHCKHTE WHTepecu Ha Epornckara
YHHja eIHAKBO HA OHA NMPONMINAHO co PHHAHCHCKATa PEerynaTuBa MpH yIpaByBame co
¢ongosu Ha MITA II, co ZOJDKHO BHUMaHUE 3a:

(a) NpHUpOJIATa Ha 3a/IauiTe LITO M CE IOBEPEHH U U3HOCUTE KOU Ce BIULYUECHH;

(6) (hMHAHCUCKHUTE PU3ULIM KOH CE BKITYYEHH;

(8) HUBOTO HAa rapaHIlija Koe MpOoM3JeryBa OJ HUBHUTE CHUCTEMH, MpaBuia H
MOCTANKY, 3a€JHO CO MEpKHUTe Npe3eMeHH of cTpaHa Ha Komwucujara, 3a Hau3op u
HOJUIPIIKA Ha CIIPOBEYBAKETO HA 3aJa4UNTE 1ITO UM CE JIOBEPEHH,

3) Co uen ja ce 3amTuTaT PUHAHCHCKUTE UHTEepecH Ha YHHjaTa, kopucHukoT Ha MITA 11
Tpeba na:
(a) ro yTBpAM M ja ro obesbeau GyHKIMOHUPAHETO Ha epekTHBEH M edukacen
CHCTeM Ha BHATpPEITHAa KOHTPOJIa;

(6) KOPUCTH CMETKOBOJCTBEH cHCTeM Koj o0Oe3bejlyBa TOYHH, LEJIOCHH H
BEpOJIOCTOjHN -~ MH(DOpPMAIMM  HaBPEMEHO MW Ha BOOOMYaeH HAYMH, jacHO
pa3rpaHuvyRajku rv npudaTeHUTe TPOIIOLH H U3BPLUICHUTE HCIUIATH;

(B) rapaHTHpa JeKa CTPYKTYpUTe M opraHute HasefeHu Bo uineH 10 (1) u (2) ce
npeaMer Ha HE3aBHCHA HAJBOpEIIHAa pEBH3Wja, M3BPIICHA BO COTJIACHOCT CO
MefyHapoaHo npudaTeHUTe CTaHAAP/M 3a PEBU3Mja OJi CTPaHA Ha OpraH 3a peBH3Hja
(YHKIHOHAIHO HE3aBHCEH OJ] 3aCCTHATUTE CTPYKTYPH H OpraHH;

(r) HpUMEHYBa COOJBETHH IpaBUa B NOCTaNKH 3a 00e36e/lyBare Ha QHHAHCHCKH
cpepctBa ox nomomra ox MITA II npexy rpaHToBH, HabaBKa M (HMHAHCHCKH
HHCTPYMEHTH.

(4)  Ucro Taxa, xopucuukot Ha UITTA II Tpeba na:

(a) 06e30e1, BO COTIACHOCT CO WieH 23, exc nocm 00jaByBame Ha UH(OpMaLIUH
3a npumaresate Ha nomoura ox UITA 1I;

(6) o6e36eny pazyMHa 3alUTUTA HA JIMYHHUTE MOJATONH KAKO LITO € YTBPACHO BO
JupexrtuBa 95/46/E3 na EBpornckHOT mapjlaMeHT M Ha Cosetor'® 1 Perynatusa (E3)
6p. 45/2001 na EBponckxOT napiaMeHT U Ha Cosetor'

() OnaMy Ka)ie ce HanpaBeHHM 3HAYMTE/IHHM IIPOMEHM BO CHCTEMHTE WJIM IpaBuUlaTa Ha
xopucuukoT Ha MITA II unu Ha nocTankuTe KOM Ce OJJHECYBAAT HA YIpaByBame Koe e
JIOBEPEHO Ha KOPUCHMKOT Ha cpeactsa of Yuujata of MIIA II, kopucnukor na UIIA
I1, 6e3 ojyiarame, ja u3BectyBa Komucujata. KoMucujata ru pasriesfyBa JIoroBopure
3a ¢uHaHCHpame CKIydeHH co KopucHukoT Ha MITA II, co nen ja ce obesbenu
KOHTHHYHPAaHO UCIIOJNIHYBAhe Ha YCIIOBUTE YTBP/IEHH BO CTaB 3.

e JupextuBa 95/46/E3 wa EBporckuor napnameHT # Ha CoseroT off 24 oxkroMBpd 1995 rogua 3a
3AMITHTA HA JYLATa Iipyu 00pabotkara Ha JIMYHH YOJATOLH 3a CI000IHOTO ABHKEHE HA OBUE MOAATOLH
(Cn. pecunx L 281, 23 noemspu 1995 roauna, ctp. 31).

11 Perynatusa (E3) 45/2001 ua Epponckuor napnameHT 1 Ha CoseroT of 18 mexemspu 2000 roguHa 3a
SAlUTHTATA Ha JiMIata BO OJHOC Ha 00paboTKaTa Ha JIMYHM MOJATOLM OJf WHCTHTYUMH H OpPraHH Ha
3aexuuuara 1 3a cIoBOAHOTO ABkeme Ha opue nogarouu (Ci. Bechuk L 8, 12 jauyapu 2001 romnna,

crp. 1).
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e 13 JOBEPYBAILE HA 3AJAYN 3A CIIPOBEXYBAILE HA BYIIET

(1) HAO Bo ume Ha kopucHuxot Ha HIIA II, € oaroBopeH 3a nojHecysatse Ha Gapame 10
Komucujata Jga My OHAAT AOBEPEHH 3afadM 3a W3BpINYBamke Ha OYHETOT BO
COTTIACHOCT CO OJIpe/IeHa Iiporpama Ui MepKa.

2) IIpen nomgHecyBawe Ha GapamweTo of ctaB 1, HAO rapanTtupa Jeka cTpyKkTypaTa Ha
yTipaByBaib¢ M peleBaHTHaTa(-uTE) omepaTuBHa(-H) CTPyKTypa(-H) I'M 3aJ0BOJTyBa(-
ar) yciosute of Touknte (a), (6) u (r) ox wien 12(3) u onue ox Anexc b xoH osaa
cnoropba. Ilpuroa HAO Moxe Aa ce moTnpe Ha pe3ysiTaTuTe Of NpOlUEeHKaTa Koja €
U3BpILIEHA eKC-aHme BO BPCKA CO HAllHOHAJIHATA aKpeauTaluja 3a Koja € OJUIyYeHO
criopex Perynarusa (E3) 6p. 1085/2006 ma CoseTor'? mim nperxofHa crioroxba 3a

buHaHCHpake.

Kora HAO He Moxe Aa ce NOTOpe Ha exc-aume TPOLEHKa, 0apameTo ce NONAPIKYBa
CO PpEBM30OPCKO MHCJICHC 3a YIpaByBauka CTPYKTypa M oIepaTHBHaTa(-MTE)
CTpyKTypa(¥), M3rOTBEHO OJFi CTpaHa Ha HaJIBOPEILEH PEeBH30p KOj € He3aBUCEH O
cTpykTypute ¥ opranure cnopen wied 10(1) u (2) U ce 3acHOBa Ha HCIHUTYBama
CIPOBEACHH CIIOpe/] Mel'YHaPOAHO NpU(paTEHUTE CTAHIapAU 33 PEBU3H]a.

(3) bapamero Tpeba nma Oune mnpuapyxeHo co mnoreppa ox HAO, HUIIAK wu
PaKOBOJMUTENIOT Ha OPraHOT 3a PeBHU3HUja JeKa THe Ce MOJArOTBEHH Ja I'M H3BPIIYBaaT
(GYHKUMATE W ONTOBOPHOCTUTE KOH MM CE OZENIEHH BO AHEKC A KOH OBaa criorozifa.

(4)  Ilpex Komucujara fa JoBepH 3a/1auu 3a U3BpIIyBamke Ha OyIIETOT CrIOpe)i IIOMOILTA O
HITA 1I, ro pasriiemyBa OapameTo o CTaB loj OBOj WieH H BOCIOCTABEHHTE
CTPYKTYPH M OpraHy HaBeZeHH BO 4ieH 10 u 3apajiu LeJuTe Ha eKxc-aHme MPOLEHKaTa
BO cornaciocT co wieH 61(1) ox dunancuckara perynatiBa, [oOHBa J0Ka3 Jeka ce
MCIIOJIHETH YCIIOBUTE YTBPAEHH BO TOUKMTe (a) 1o (r) of wieH 12(3) u onue o Anexc
b xon oBaa criorozfa. OBa pasrieayBame MOXKe Aa BKJIyYyBa M IPOBEPKH Ha JIUIE
MecTo of ctpana Ha Komucujara.

3a I0BEpYBaAK-ETO 33/1a4H 3a CIPOBELYBameTo Ha OylleToT criopef nomoiura on MITA
II, KomucujaTa Moxe jia ce MOTIPE Ha exc-aHme TIPOLEHKA Koja € CIpOoBeAeHa BO
BPCKa CO HEKOja lopaHeiiHa cnoronda 3a GUHaHCHpamhe O KOpUCHUKOT Ha MITA 11
HIIM eKC-auine MPOLECHKa U3BPIICHa BO OAHOC Ha IIpeHEeCyBamke Ha OBJlaCTyBambhaTa 3a
yIpaByBame oprydeHo cropey Perymatura (E3) 6p.1085/2006. Ha Oapamwe Ha
Komucujara, xopucHuk Ha HITA II obGesbemyBa NOTOJHUTENHH JOKA3d ako THE
TIPOLICHKH HE CE OJHECYBaaT Ha cuTe Daparba.

IEH 14 MEPKH BO CJIYYAJ HA HEYCOIJIACEHOCT HA YIPABYBAYKATA
CTPYKTYPA U ONIEPATUBHUTE CTPYKTYPU CO TOUYKHTE (A), (5) 1 (T') O WIEH 12(3) 1
AHEKC b XOH OBAA CIIOT'OBA

(1)  Orkaxko Komucujata ru JoBepyBa 3aladuTe 3a CrpoBejyBamero Ha Oyyertor, HAO
TIPOIOJDKYBA CO CJIE/IEHhe Ha HCHIONIHYBAaBETO Off CTPaHa Ha YHpaByBaukaTa CTPYKTypa
U oneparvBHaTa(-UTE) CTPYKTypa(-M) Ha IPUMEHIUBUTE Oapamba YTBPAEHH BO
toukure (a), (6) u (r) ox wicH 12(3) u Arexc b xoH oBaa cmoronba. Bo ciyuaj na
Heycnex Jia ce ucrionHat osue 6apama, HAO ru undopmupa HUTTAK u Komucujara,

" Perynatupa (E3) 6p. 1085/2006 na CoseroT ox 17 jynn 2006 ropuna 3a BOBellyBake Ha HHCTPYMEHT 38
npernpucranta no Mot (MITA) (Cn. ecaux L 210, 31 jynn 2006 roxuna, ctp. 82).



NpeB3eMeHO o4 WWW.pravo.org.mk

Ges oajaramke, M TH Ipe3eMa CHTE COOMBETHU 3alITUTHM MEPKH BO BpCKa CO
H3BPLICHUTE Ilakama WIK NOTIHUIIAHN JOrOBOpPH.

(2)  Hero taka, HAO tv mpe3ema cuTe HEONXOJHW 4YeKOpU cO Led jAa ce obesbenn
MOBTOPHOTO MCIIONIHYBak¢ Ha DaparaTa HaBeAeHu BO cras 1.

el 15 IPUBPEMEHO NPEKHHYBALE HJIN MIOHUIITYBAIGE HA IEJTOBH OJ1
CHOTOJBATA 3A ®MHAHCUPAILE KOM CE OJIHECYBAAT HA JOBEPEHUTE 3AJAYH 3A
YI3BPIIYBAILE HA BYIIETOT

(1)  Kommucujara ja cnemu ycornacenocta co wienosure 12(3) u 51(1) u Moxe na npeseme
COOJIBETHH KOPEKTHBHH MEpKM, BIJTydyBajki M TPUBPEMEHO MPEKUHYBakhe HIIH
IOHUIUTYBaE Ha AenoBr of Crorojgbara 3a GUHAHCHPAE BO CEKOE BPEME, HOKOJIKY
YCIIOBUTE MOBEKE HE CE UCTIONHYBAar,

(2)  Kora KomucujaTa npMBpEMEHO IIPeKHHYBa WK IIOHAIITYBa Jeyosu oj Cnorogbara 3a
¢uHaHCHpame KOM c€ OJIHeCyBaaT Ha JOBEPEHUTE 3alady CIIPOBENYBaHmETO Ha

OyHETOT, ce IPUMEHYBAAT CIEIHUBE OApPEeNOu:

(a) Komucujata Moxe Jja T NpekuHe TpaHcdepuTe Ha (QUHAHCHCKH CPEJICTBA JI0
kopucHuKOT Ha UIIA II;

(6) HOBUTE IpaBHH OOBPCKH O] CTpaHa Ha NMPEOMETHATa OllepaTHBHA CTPYKTypa
[10 M3BECTYBAETO 3a HPUBPEMEHO IIPEKMHYBAE WM [IOHUIITYBakE HE CE CMETaar 3a
nomo6Hu 3a nomorn ox MITA 1I;

(B) 6e3 Ja € BO CIPOTHBHOCT Ha Koja Omio aApyra ¢HHAHCHCKa WCHpaBKa,
Komucujara Moxxe Jja HanpaBy (PUHAHCUCKY UCIPABKM KAaKO IITO € YTBPJEHO BO YJIeH
43 Ha TpaHCaKIUUTE KOH IPETXOJHO HE CE YCOITIACEHH CO YCJIOBHTE 3a JOBEPYBAH-ETO
Ha 3a[ja4y 3a U3BPLIYBame Ha OYyLIeTOT.

3) Cexropckara croroabda MM crnorogdara 3a (HHAHCHPAmE MOXE Ja YTBPAH
JOMOJIHUTENHT OApenOH 3a YKHIYBaibe WIH NMOHUINTYBAILEe HA THE JEJIOBH BO BPCKa
CO JIOBEPEHNTE 3a]a4M 3a CIPOBEAYBALETO HA OYLIETOT.

OJAEJI I IIPABWIA 3A TIPOI'TAMMUPAILE

YneH 16 IIPOrPAMHUPAILE HA IOMOLUITA

(H [Tomonrra on UITTA II ce 06e36eyBa Bp3 OCHOBA Ha CTPATELUKU JOKYMEHTH, YTBPACHH
3a BpeMe Ha TPAcibeTO Ha MOBEKEeroAuiHa (pUHAHCHCKA paMKa Ha YHHUjaTa 0J] CTpaHa
Ha Komucujara Bo mapTHepeTBo co kopucHuk Ha UITA II. OBaa niomMoIn ce peanusnpa
IPeKy MporpaMn ¥ MEpKH Kako [ITO € HaBEAEHO BO WICHOBHTE 2 M 3 Of 3ae/iHH4KaTa
perynaTmBaTta 3a criponeyBame, CpoBeLyBameTo I1a 0BOj 3aKOH, [0 IIPAaBUIIO, € BO
00JIMK HA TOJUITHA WX MOBEKErOAHIIHM NporpamMy creludHYHU 3a 3eMjata WM 3a
I0BEKE 3€MjH, KaKo W LIpOrpaMH 3a IpeKyrpaHH4Ha copaboTKa BOCHOCTaBEHH BO
COIMIACHOCT CO CTPATELIKUTE JOKYMEHTH M M3TOTBEHM OJ] CTpaHa Ha KOPHCHHUKOT Ha
WITA 11 w/vim on KomuceujaTa, Kako INTO € COOJBETHO, M JIOHECEHH OJ CTpaHa Ha
Komucujara.

(2)  TomuiuHMTe WM MOBEKErOJMUIHK NPOTPaMH 3a €HA 3eMja MM 3a MOBeke 3eMjH ce
3aCHOBAaT Ha AKUUCKH JOKYMEHTH OCBCH aKO HE ¢ MMOWHAKy NpeABHJEHO CO OBaa
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crioronfa. AKIUCKHTE AOKYMeHTH Tpeba faa 6uaaT nogroTBEHH Ha HaMOHAJIHO HUBO
OJI CTpaHa Ha COOJBETHUTE OpPraHH Ha3HAYeHH Off CTpana Ha xopucuukoT Ha MITA II
OCBEH 3a IporpaMH 3a OBEKe 3eMjH KOM ce MOAroTBEeHH oJ] cTpaHa Ha IloMucujara BO
KOHCyJITalMn co KopucHuuare Ha HITA II. HHUIIAK o6esbeiyBa Jeka Lendie
YTBPJICHH BO JICjCTBATa MJTH IIPOTpaMMTE NPEANoNCHH Of kopucHukoT Ha MIIA II ce
KOXEpEeHTHH CO IEJHTe BO CTpaTellKUTe MOKYMEHTH Ha 3eéMjaTa W BOJAT CMETKA 3a
COOJIBETHUTE MAaKpO-perMOHAJIHWA CTpPaTerMd W CTpaTerud 3a Mopcku cimB. OHaMy
KaJie aKIMCKUTe NOKYMEHTH ce MOArOTBEHH OJf cTpaHa Ha KopucHuk Ha HMITA II,
HHUITAK ja xoopauHHpa NOArOTOBKAaTa Ha JIOKYMEHTHTE M UCTHTE I'M AOCTaBYBa 10
Komucwujara,

3) Bo cormacHocT co unen 5(6) o Perynatusara 3a UI1A II, Komucujara ja moTTHKHYBa
KOOpAHHaLjaTa Mel'y COONBETHHTE 3aCErHaTd CTPaHH IIpH MOATOTOBKATA Ha
noMoiuta. Bo cornacHoOCT o HadeNnoTo 3a COICTBEHOCT O WIEH 6 off oBaa crorojba,
xopucuukoT Ha HITIA II obesbenyBa jexa COOJBETHHTE 3aHHTEPECHPAHH CTPaHH,
BKJTy4yBajKu ' ¥ OpraHM3allMuTe Ha rpalaHCKOTO ONINTECTBO U JIOKAJHHTE BJIACTH CE
WK OuiIe IIPONKUCHO KOHCYJITUPAHU U [eKa HMaaT HaBpeMEH IpUcTal [0 COOJBETHU
HHOpMAMK INTO MM OBO3MOXKYBa Jia WrpaaT 3HauyajHa yJjora BO IpOIECOT Ha
nporpamupatse, Bo copaborka co Komucujara, Kajie ITO € COOABETHO.

(4)  TIlomomrra moxce ja Oupme JofeNeHa 3a Jia TO MOAPXKH YYECTBOTO HA KOPHCHUKOT Ha
HITA II BO mporpamure Ha YHMjaTa W BO areHIMHTe Ha YHHjaTa. Y4eCTBOTO Ha
kopucHukor Ha MITA II BO mnporpamure on YHMjaTa clled OAPEHACHH YCJIOBH
YTBPJICHH 3a CCKOja TakBa Iporpama o Cnoroxbata cxiryyena nomery Komucujata u
xopucHukoT Ha MIIA 1II, Bo cormacHoct co Criorog6uTe 3a yTBpAyBamke Ha ONILTHTE
Hayesia 3a y4ecTBo Ha kopucHurure Ha UTTA II Bo nporpamure ojf YHujara.

(5) INomomta o HMITA II Bo paMKute Ha NPOrpaMHTe 3a pypajieH pasBoj Bo obiacra Ha
HOJIMTHKATA Ha 3E€MjOLEIICTBOTO M PYPaJHUOT pa3Boj ce oGe3be/ya Bp3 OCHOBA Ha
peNeBaHTHH NPHOPUTETH YTBPAEHH BO CTPATEIIKATe JOKYMEHTH Ha 3eMjaTa, NpeKy
TNPETXOJIHO  JieUHUpaH 36Mp HA MepKM KOM JONOJHHTENHO Ce YTBPJEHH BO
Cexropckata criorojioa. CripoBeyBamheTo € BO 00IMK Ha IOBEKETOqULIHH NpOrpamMu
3a pypaJleH pa3Boj co mojesneHd oOBpcku Bo coriacHoctT co wieH 189(3) on
PuHaHCHCKaTa peryjiatHBa, M3TOTBEH HA HAlMOHAJHO HHUBO M ro ondaka LeJHoT
nepuoj Ha cnposenypawme Ha MIIA II. Tlporpamarta ce M3roTByBa O/l CTpaHa Ha
YHpaBHHOT OpraH Kako INTo € HaeeleHo Bo Touka (i) om unen 10(1)(B) ox omaa
corof6a u ce nocraByBa A0 KomwucujaTta, o KOHCYJITAIMM CO 3aHHTEPECHPAHUTE
CTpaHH.

ITomomiTa BO paMKuTe Ha IporpaMHuTe 3a pypajieH passoj Tpeba pa mpujoHece 3a
NIOCTHIHYBahe Ha CIEIHATE LIEITH:

(a) Bo mornes Ha NpUOpHMTETHTE Ha YHHjaTa 3a pypalcH pasBoj, CO IOMOII Ha
Pa3BOjOT Ha YOBEUKHOT ¥ (DU3HUKHOT KaruTall ja ce 3rojemMu Oe36eiHocTa Ha XpaHaTa
kaj xopucHukot Ha MIIA II u ciocoGHOCTA HA 3eMjO/IENICKO-IIPEXPaHOEHHOT CEKTOP
Jla ce CIpaBH CO KOHKYPEHTCKHOT IPUTHCOK, KAaKO U MpPOrpEeCHBHO Ja CE€ yCOIVIACH
CEKTOpPOT CO CTaHJApAMTe Ha YHHjaTa, O0COOCHO OHHE KOM Ce€ OJHECyBaaT Ha
XHTHEHaTa ¥ Ha XMBOTHATA CPCJMHA, CTPEMEjKH ¢ KOH paMHOMEpPCH TEpPUTOpHjajieH

pa3Boj Ha PypaTHUTE CPEIUHH,
(6)  Kanmamnsupame Ha HHBECTHILIMCKA MOAZPIIKA MPEKY CUCTEMHU 3a YIIPaByBahe U

KOHTPOJIa KOU C€ BO COIJIACHOCT CO CTaHAapAKTe Ha JOOPOTO Bajiece Ha MOJiepHaTa
jaBHa aAMHHHCTpaldja W Kage WITO pENeBaHTHHTE CTPYKTYpd Ha 3eMjara
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NpHMENyYBaaT CTaHJapAH e[NakBd Ha OHHEe KOH Ce NPHMEHYBaaT BO CIIMYHHTE
OpraHu3aly Ha 3eMjuTe-4ieHKd Ha EBporickara yHuja,

oen 17 JOHECYBAIE M H3MEHM ¥ AOIOJHYBABA HA ITPOIPAMUTE

(D Ilo nonecyBameTo Ha mporpamaTa, rporpamaTa MOXe, JOKOJIKY € noTpeOHo, Ja ce
H3MEHH BO COTVIACHOCT €O WIeH 2 of 3aefHHYKaTa PeryjaTHBa 3a CIpPOBEMyBamE, CO
Hen Ja ce 3eMaT IIpeJBHJ| HOBUTE HWH(pOpPMaNUM M pesyiTaTd BO BpCKa CO
CIpOBENYBAILETO HA IPEAMETHHTE AKUUM, BIUTYWYBajKH pe3ylTaTH Of Clelewe H
eBajlyaiyja, kako u norpebara fia ce npucrnocodaT U3HOCHTE Ha IIOMOIUTA KOM Ce Ha
pacrionarame. Cexoj MpeUIor 3a W3MEHH U JIONOJINYBamha TMOJHECEH 0Jf KOPHCHUKOT
Ha UITA II, cooxseTHo Tpeba Jja € MOTBPJACH U Jia TH BKJIY4yBa HajMaJIKy CIEIHHBE
MHGOPMAaIHH: TEKCTOT HA H3MEHHTE H JOMOIyBamkaTa Ha IIporpaMaTa, pHIHHHUTE 33
NpEJIOKEHUTEe HM3MEHH M JIONOJIHYBama, O4YeKyBaHHTe e(exkTd o HU3MEeHUTe H
JOTIONIHYBambaTa U U3MeHeTHTe (huHaHcucKky Tabenu 3a [ejCcTBHja/akiiiu/MEpKH, Kora
HpEeIOKEHHTE U3MEHH C€ O]l HMHAHCHUCKa IPUPOJIA.

(2) Kopucnuxor na UITA II npemmara u3MeHn u JOTIONHYBama Ha NPOrpaMy CEeKorall
Kora € HOTpC6H0 Ja c¢ oppas3aT NpPOMCHHTEC BO COOABCTHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha
YHHjaTa WU KOra IPOMEHUTE BO YCIIOBUTE 3a CIPOBElyBarme ro 6apaart Toa.

3) Ce npumMeHyBaaT JeTanHuTe OfpeAOH 3a NOArOTBYBam:E, YCBOjyBare U WU3MEHH U
JIONOJIHYBAIbA HA [IPOIPAMUTE KAKO LITO € TPEABUACHO BO PEIEBAHTHUTE JOKYMEHTH
U HHCTPYKIMU TIOATOTBEHH 0Jf CTpaHa Ha Komucujata.

OJAEJLIV ITPABUIA 3A CITPOBEYBAILE
HACJIOBI OINUITH IMPABUJIA T HAYEJIA 3A CLIPOBEAYBABE
TIEH 18 ITPABHJIA 3A HABABKU M IO AEJAYBAIGE HA I'PAHTOBU

(1) Co nomomura criopen MITA II, nonuriukute 061acTH Ce yrpaByBaaT BO COTTIACHOCT CO
IpaBHjaTa 3a HaJBOpemiHa akuuja conpxkand Bo Hacnmos IV ox [Jlen [IBa of
DuHaHCHCKATa PEerynaTHBa H HEj3UHHTE [PaBHiia 3a MPHMEeHa.

2) Cure yciryry, HabaBKy U JOroBopH 3a paboTa ¥ Criorofiu 3a rpaHTOBU ce JIOACTyBaaT
¥ CIPOBEJyBaaT BO COMNIACHOCT CO MOCTaNKUTE W CTAaHAapAHUTE NOKYMEHTH KOU Ce
YTBpACHU ¥ objaBeHH oy ctpana Ha I{omMucHjaTa 3a clpoBe/(yBarbe Ha HaJBOPEIIHUTE
aKiu¥ KOH ce BO CUJIa BO BPEMETO Ha OTIIOYHYBAHE Ha IOCTAnKaTa BO IIpallambe,
OCBEH aKo MOHHAKY HE € MPEABU/ICHO CO CEKTOPCKUTE MITH (QUHAHCUCKUTE CIOTOACH.

(3)  Pesynrarure oA TEHAEPCKUTE NOCTAIKH, KaKO W OJl JOJCIYBAHETO HA IPAHTOBH M
HarpaJgy ce o0jaByBaaT CHope/] NpaBWJiaTa HaBEJIEHH BO CTAaB 1 M KaKO IITO MOHATAMY

€ OIpeJiesIeHo BO e 23,

4 Bo cnydaj Ha MHAMPEKTHO yripaByBame Ofl cTpaHa Ha kopucHukoT Ha WITA II, Bo pok
OZ eJleH Mecel] 10 BJICTYBAlETO BO CHJIa Ha cooApeTiiaTa crnoroaba 3a GuHaHCUpae,
HAO o6e36enysa minan 3a HabaBka/(h)UHAHCHCKH NpEIBUAYBaMa 3a IporpaMara Hii
akiujaTa Koja ce cropoBeaysa Bo pamkure Crioropbata 3a (HHAHCHpam€ Ha
Komucujara, OBaa o0Bpcka He ce ofHecyBa Ha miomoluta ox WMITA II Bo pamkute Ha
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MpOrpaMHUTE 32 pypasieH pa3Boj BO NONMTHYKATA O6JAacTa Ha 3€MjOLENCTBOTO M
PYpPaJIHUOT PasBoj.

(5)  BooxHoc Ha Hab4BKata, TpaHcHoHupaHaTa Jupexrusa 2014/24/EY Bo HalMOHAIHOTO
3aKOHO/IaBCTBO Ha KopucHHKOT Ha MIIA II ce cMeTa 3a eKBHBAJIEHTHA Ha IpaBUiIaTa
npumeHeTy o crpaHa Ha Komucujata Bo cornacHocT co MUHAHCHCKATA peryaTHBA.
Komucujata moxce ga npudaTd TaKoB HALMOHANEH 3aKOH fAa Ce NpUMEHyBa 3a
criposefiyBatbe Ha riomoinrta of MITA II Bo 3aBHCHOCT Of YC/IOBUTE BO pEJIEBAaHTHATA
oapenba Bo Cnoropdata 3a hHUHAHCHPAKHE.

YiEH 19  IIPABWJA 3A HAIOUOHAJNHOCT ¥ NMOTEKJIO 3A IOCTAUKWUTE 3A
JABHU HABABKH, TPAHTOBH A IPYT'H IIOCTAIIKH 3A JOJXEJNYBAILE

(1 VY4ecTBOTO BO MOCTAIKATa 3a AOJIENyBakhe Ha JOrOBOPH 3a jaBHH HaOaBKH, TPaHTOBU
U JPYTH MOCTAIlK{ 3a JOJeNlyBame 3a aKiMH KOU ce (UHAHCHPAHM BO paMKHTE Ha
HITA 1I ke 6upe OTBOpEHO 3a cHTe (YU3HYKM JIMLA KOM Ce JP)KaBjaHW Ha, W NpaBHH
nUn@a Kou ce eeKTUBHO CO CeUIITe BO CICAHMBE 3eMjU (BO MOHATAMOIUHHOT TEKCT
Kaxo ,,kBanuuKyBaHH 3eMju’), ¥ 3a MEFyHapOJHHI OpraHu3aLuy

(@) 3eMmjute-uneHkH, kopucHunmte Ha WITA II, 4jeHoBUTE Ha EBpONCKHOT
EKOHOMCKH NPOCTOP U NMapTHEPCKHUTE 3eMjH orndaTeHu co EBPONCKHOT HHCTPYMEHT 3a
COCCACTBO, U

() 3EMjUTE 32 KOH € OCHOBAH peLUNPOYEH MPUCTar JJ0 HaABOpEIIHATa MTOMOII O]
crpana Ha Komucujara. Penqunpouer mpucran Moxe Ja ce JOHENH, 3a OTpaHH4YeH
MIEpPHOJ OFf HajMaIKy €/lHa TOJ(MHA, CEeKOorall Kora 3emjaTa ofobpyBa nofoOHOCT NOA
€HAKBH YCJIOBH Ha CyOjeKkTH off YHHjaTa W 3eMjH KOW ce MOJOOHH BO paMKHUTe Ha
UTTA II. Ipen Komucujara fa ofylydd 3a peLUIIPOYECH MIPUCTAIl H 38 HETOBO Tpackbe,
ce KOHCYJITUpa co kKopucHUKoT Ha MITA IL

IlpaBuu sinua MoXcat Jia BKJIyHdyBaaT OpraHH3alMi Ha IparaHCKOTO OMIUITECTBO, KAKO
LITO C& HEBNaJHHM HENPOPUTHH OpraHU3alMK U HE3aBHCHH YOJUTHYKH (DOHIAIMH,
OpraHM3alldi 3aCHOBAHM Ha 3ac[HHLA M HENmpoPUTHH areHuMd OJf NPUBATHHOT
CEKTOp, MHCTHTYLMM M OPraHy3allid U HUBHU MPEXH Ha JIOKAJIHO, HAIMOHAIHO,
perMOHaHO W MelyHapoJHO HHBO, c€ JOfeKa THE HMaaT 3aKOHCKH TNpaBa H
JIOJDKHOCTH KOH C€ BO COTJIACHOCT CO COOJ{BETHHUTE HAlIMOHAJIHK 3aKOHH.

(2)  Axo axuuuTe ce 3aeJHHUKH KOPHHAHCHPAHH CO MAPTHEPOT WJIH JIPYrH JOHATOPH, MITH
npexky ¢onx ocHoBaH of ctpaHa Ha Komwucujata, 3emjute Kou ce mojloOHH CHOPE]
NipaBuaTa Ha TOj MapTHEP, APYr AOHATOP WIH 3eMjaTa-ujeHKa WIA CE YTBPAECHH BO
AKT 3a OCHOBAIb€ Ha TPYCTOBCKH (POHOBH, UCTO Taka ke Oupat nonobuu.

AKo aKkIMUTE c€ CIPOBEAYBaaT BO WHAMPEKTHO YHPaBYBame IPEKy €JHO Off
JIOBEpeHUTE Tesa HaBeleHu Bo toukute (i) go (viil) oxm unmen 58(1)(B) ox
duHaHCHCKATA PEryNaTHBA, 36MjUTe KO ce MOJ0OHU CIIope/ IpaBuiaTa Ha Toa TEo,
HCTO TaKa ce Moo0Hu.

Axo akmuute ce 3aeaHuukH ¢uHancupann on WITA II m oj Jjpyr HHCTpPYMEHT 3a
Ha[BOpEIIHA aKlHja, BKJIydyBajku ro ¥ Esporckuor ¢oHJ 3a pas3Boj, 3eMjuTe

Mef'ynaponuu opraHu3alld ce MefyHapOJHH jaBHH CEKTOPCKM OpraHu3al{M OCHOBAaHH CO
MErYBITaJIMHU JOrOBOPH, CIELHjaNH3HPAHH AareHUMH (OPMHpaHU O TAKBH OPraHHM3aluM H JApYrH
HenpoQUTHY OpraHK3aLdH acHMHIHPaHH BO Mel'yHapOIHHTE OpraHu3alHy co olnyka a Komucujara,
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naentuduKyBand Bo paMmkure Ha MIIA II m gpyrn HHCTpYMEHTH, ce CMeTaar 3a
10/100HH 32 L{ENIHTE HA THE aKIUH.

Kora axuuure ox riobanHa, perMoHajHa WM TNpeKyrpaHHvHa MpHpOJA KOH ce
(unancupanyu ox UIIA II, 3emjTe, TEPHTOPHATE H PErHMOHUTE OIATEHU CO aKnujaTa
MOXE Jia ce cMeTaar 3a MoA0CHHM 3a [eJIUTe Ha Taa akLuja.

3) Cure HabaBKM KYIEHU CHOpE JIOrOBOP 3a HabaBKa, WM BO COTJIACHOCT CO croronda
3a rpaHT, Kou ce ¢punancupanu og UI1A 1l Tpeba na noTexHyBaat oJf KBaJM(pUKyBaHa

3emja.

Cenax, THe MOXE Jia MIOTEKHYBaaT o 61JIo Koja 3eMja, JOKOJIKY W3HOCOT Ha pe3epBH
KOj ce KyIyBa € MO/l NparoT 3a KOPUCTEIhe Ha KOHKYPEHTHA JI0roBOpeHa IocTanka. 3a
LUEIMTE HAa OBOj WIEH, U3pas’oT ,,10Texno” ce yeduHuapa Bo wieH 23 u 24 on
Perynatupa (EE3) 6p. 2913/92 na Coperor'*.

@) IlpaBunara cnopej OBOj 4IEeH He Ce NPUMEHYBaaT, U He CO3/laBaaT HalMOHAIHH
PeCTpUKUHM 32 (DU3MYKH JIMIA KOW ce BpabOTEHHM MIIM Ha ApYTr HAaYUH 3aKOHCKH
aHra)XMpaHy OJ CTpaHa Ha KBalH(HKYBaH H3BeJyBad HJH, Kajle IUTO € IPUMEHIHBO,
NO/IN3BE/yBaY.

(5) Co uen aa ce NPOMOBMPAAT JIOKATHWTE KallalTeTH, a3api U CTOKH, IIPHOPUTET Ke ce
Jlaie Ha JIOKAJIHUTE M PErHOHaJHUTE HM3BENyBavyM Kora (UHAHCHCKATA perylaruBa
NpeJIBI){yBa Harpaja Bp3 OCHOBA HAa €JMHCTBEH TeHjep. Bo cure Jipyru ciydaw,
YYECTBOTO Ha JIOKAJHUTE ¥ PErHOHATHUTE M3BEAyBayM Ce IIOTHOMAara BO COTJIACHOCT
CO pesieBaHTHHUTE OApeA0H Ha DHHAHCUCKATA PEryIaTHBA.

(6) IomobHocTa Kako 1mTo e fAedhUHUpana BO OBOj WieH MOxe Ja Ouje JONOJHHTENHO
orpanuyena Bo Croronfata 3a (QuHaHCHpare BO OJHOC Ha HAIMOHAJHOCTA,
reorpadckata JIoKalgja MM OpUpoOJaTa Ha  KaHAWJATUTE, KaJle TaKBUTE
OrpaHMYYBama ' HaMeTHyBa creny@uyHaTa NPUPOAA U IEJIUTE Ha IIPOEKTOT U Kajie
THE ce IOTpeOHHU 3a e(hEeKTHBHO CIIPOBEyBamke, OCODEHO 3a YUeCTBO BO IOCTAIIKH 32
JIOZIETyBak-€ BO ClIyuaj Ha akUHH 3a IMpeKyrpaHHiHa copaboTka Kako IITO € HABEAEHO
BO uJieH 63.

@) IloHyyBaunTe, NPUjaByBa4MTe M KaHAUAATUTE KO HE Ce O NMpU(aTIHBY 3eMju HIN
CTOKH OJ1 HEKBAJIM(HKYBAHO NOTEKJIO MOXKAT ja Ouaar npudaTeHu Kako noJobHu o/
cTpana Ha KoMucujaTa BO Cliy4aj Ha UTHOCT WIJTH Ha HENOCTAITHOCT Ha IIPOU3BOIU M
YCITYTH Ha Ta3apuTe Ha 3acerHaTUTe 3eMjH, M BO APYTH YPEJHO IOTBPJEHU Cllydan
Kajile [ITO TpUMeHaTa Ha [paBuiata 3a KBayuduKyBaHOCT OM ja HanpaBuia
peanuzauMjaTa Ha MPOCKTOT, Nporpamara MM aKinHjaTa HEBO3MOXKHA MM MHOTY
TEIIKa.

(®) DU3MYKKHTE ¥ NPABHUTE JIHIA HAa KOM UM O JJOACJICHH CrIoroJ0H ce BO COrJIaCHOCT

CO BaKEYKOTO 3aKOHOJIABCTBO 32 XMBOTHA CpEJIHA, BKIIYUyBajkd My/ITHIATEPATHU
crioroa6u 3a >KHBOTHATA CPElMHA, KAKO H MelyHapOJHO JIOTOBOPEHH OCHOBHH

TPYZOBH CTaHmapu’.

& Perynarusa (EE3) 6p. 2913/92 na Cosetor og 12 oxromepu 1992 rofuna 3a A0HECyBan-e Ha LlapHHCKH
3aKOH Ha 3aeNHHLATA ¥ APYTH 3aKOHH Ha 3aeAHMIATA CO KOH Ce PeryiHpa Henosnacreno norexio (Ci.
BecHuk L 302, 19 oxToMmBpH 1992 roauna, crp. 1).

1 OcHoBuuTE cTaHaapad Ha MOT (Mefynapogsa opranusauuja Ha TPYHOT) 38 TPYJOT, KOHBEHUHH 32
cnobona Ha 3ApYKYBame H KOJEKTHBIIO JOrOBapaw,e, OTCTPAHyBate Ha NPHHYIHA WIH 33J0/DKHTE/IHA
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YIEH 20 VUYECTBO BO IIPOTPAMI W ATEHIIAN HA YHUJATA

Bo ciy4aj va y4ecTBO BO NMporpaMu M areHIMH Ha YHHjaTa, COPOBE/AYBAHmETO C& COCTOM Of
nakame BO GYETOT Ha NMporpamara WM areHiyjata oj cTpana Ha KopucHukor Ha MITA II,
Coopsernara mporpaMa 3a ejla 3eMja WIH 3a [OBeKe 3eMjH MOXE [a TH HpeBUIH
IpHIOHECHTe BO TPOMIOLUTE 0J yuecTBoTO Ha kopucuunurte na MIIA II Bo nporpamure u

areHIMUTE Ha YHHjaTa.

YIEH 21 IIPUMEHA HA HAYEJIATA 3A BYIETCKA HOMOII 3A KOPHCHUKOT
HA WTTA 1T

(1) KomucrjaTa MOXe Jia OJUTYYH Aa moaend Oyriercka rmomor Ha kopucHuK Ha WUTTA 11
Taa nomoml ce MNpHUMEHYBa IIOJ JUPEKTHO ynpapyBame. J[OMOMHUTEHA [IOMOUI BO
npusor Ha GyyeTcKaTa IOMOII MoXKe Jia ce 06e36eu Mo ANPeKTHO YIpaByBabe, MOk
HUHHPEKTHO ynpaByBame co kopucnukor Ha HITA II wimM mojJ HHAMPEKTHO
yupaByBame €O Apyrd cy6jektd, ocBeH kopucuukor Ha MIIA II, kako wmro e

COOABETHO.

(2)  Hcnpatara Ha Oyperckata IOMOLI € YCIOBeHa O 3aJI0BOJIMTEIHOTO HHBO Ha
HaIpeJIOK KOj € HalpaBeH KOH IOCTUTHYBaHm-e Ha LEIUTe KOH Ce JIOTOBOPEHH CO
xopucHukoT Ha WA II 1 xou ce npensunenu Bo Crioron6ata 3a GHHaHCHpamwe.

3) JleTanHauTe ofpendu BO BPCKA CO KPUTCPHYMHTE 3a MOJIOOHOCT KOH ja MOKpUBaaT
MaKpo-eKOHOMCKaTa  paMKa,  3JpaBOTO  jaBHO  (PMHAHCHCKO  YIpaByBame,
TPaHCIIAPEHTHOCTAa ¥ HaJ30POT Ha OyUETOT U HAIHOHAJIHUTE/CEKTOPCKHM TIONIMTHKK U
pedopMu, Kako M MpoueHaTa Ha pPU3MK M IONrOTOBKATa, CIpPOBEAYBAHETO U
ciefemero Ha OylleTckaTta [OMONI ce JaJleHd BO COOJABETHUTE JOKYMEHTH H
HHCTPYKIIUU KOU ce MOAroTBYBaaT OJf CTpaHa Ha KoMucujaTa, a KOM ce IpUMEHyBaaT
3a LIeNIUTe Ha CIpoBeayBamhe Ha nomoura of MITA Il npeky Gyuiercka omomt.

YuiEH 22 TIPUMEHA HA HAYEJIATA 3A TBUHHHIT

(1) Moxar ga ce MpUMEHAT JejCTBA MPEKYy TBUHUHI MPH IITO aAMHUHUCTPALMUTE Ha
u3bpaHaTa 3eMja-uieHKa ce corjlacyBaar ja ja obesbenat GapaHaTa eKCIEpTH3a Ha
jaBHHOT cexTop. TBHHMHIOT C¢ BOBEIyBa BO OOJMK Ha T'paHT ko] K& ja moxpHe
UCILIaTaTa Ha TPOLIOLHUTE KOM T'M CO3Jajia 3eMjaTa-uieHKa (3eMjuTe-4jIeHKH) KOU ce
BKJIy4eHH M OCOOEHO Moxe Ha 00e30equ HOJTOpOYHO MPHBPEMEHO YNATyBawe Ha
COBETHHK 32 IPETIIPUCTAITYBAkE CO PyHKIKja 1a 06e30eId MOCTOjaHO COBETYBamke Ha
aZIMUHUCTpaLyjaTa Ha KopucHUKOT Ha UITA II, BO mOHAaTaMOIIHHOT TEKCT PE3UAEHTEH
TBUHHUHT coBeTHUK (PTC). Kopucuukot sa WITA Il Ha PTC My cTaBa Ha pacrosarame
COOJIBETHH KaHLIEIAPUCKH KamaluTeTH,

TBHHHHT TPAHTOT C& BOBEJAYBa BO COIVIACHOCT CO COOABETHHTE ofpendu on Ilps nen,
Hacyio VI 3a rpanrosu on ®uuancuckata peryinatvBa U Hej3uHute IlpaBuna 3a

MpHMEHa.

2) Komucujata yTBpayBa IpUPavyHHK 3a TBUHUHT, KOj C€ IIPUMCHYBA 32 CUTE TBHIMH3H U
PeooBHO Ce a)KypHpa.

paGoTa, OTCTpaHYBABE HAa JAMCKPUMUHALMjaTd BO OJAHOC Ha BpabOTyBakero W 3aHHMAmbETO H
YKUHYDBAILE Ha JETCKHOT TPYI.
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HACJIOB IX TPAHCfIAPEHTHOCT U BAAIABOCT

YEH 23 VHOOPMALMHA, IVEIAIIATET i TPAHCIIAPEHTHOCT

(1)  Kopucuuxor na WUITA 1II ce 3a110)KyBa 3a 3rojieMeHa TPaHCIAPEHTHOCT U OATOBOPHOCT
Np¥ HcHopakaTa Ha MOMOI, BKJIYYHTETHO U NIPEKY jaBHO o0jaByBambe HHOOPMAIHK 32
rojieMHHaTa W JIOJENYyBam€TO Ha romorTa, obe3belyBajky Jeka NOJATOLMTE ce
Mel'yHapoJHO CIOPEeUIMBH M MOXAT JIECHO Jia ce JoOujaT, crofenar wid objapart.
Cekoj koj ja cnposemysa nNomomura opn MITA II ru wucnonHyBa yClOBHTE 32
unpopmanuy, myGIHIpTeT M TPaHCIapeHTHOCT U obe3belyBa COOABETHA BHJIMBOCT

Ha aknpmre 3a BY.

(2) Bo ciyyaj Ha MHAMPEKTHO YNpaByBame OJ CTpaHa Ha KopHcHuxoT Ha HMITA I,
ONEPATHBHUTE CTPYKTYpd C€ OAroBOpHH 3a ofjaByBame Ha HHDOpManuure 3a
nipumaymte Ha momora ox MITA 1T Ha ciieiHHOB HauHH:

(a) O6jaByBatbeTo ce MPaBH BO COIJIACHOCT CO CTaHAapAHa Ipe3eHTaldja, Ha
MECTO KO€ & O3HAUYEHO 33 Tad HaMeHa M JIECHO IPUCTAIHO HAa MHTEPHET CTPaHULATa Ha
Kopucnukor Ha MITA II. AKO He e MOXHO TakBOTO O0jaByBam€ Ha HHTEPHET,
madopmaruure Tpeba aa ce o0jaBar npexy APYTH COOJBETHH CPECTBA, BKIIYYHTETHO
U CIIy>xOeHHOT BECHUK Ha KopHcHuKoT Ha UIIA II.

(6) O6jaByBameTo ce oJBHBa HajpouHa A0 30 jyHH OJf roAMHATa KOja CleJy IO
¢uHaHCHCKaTa TOAMHA BO KOja Ce Jojie/ieHH PHUHAHCUCKUTE CPECTRA;

(B) Kopucuukor va UITA II no Komucujata ja gocraByBa ajpecara Ha MHTEPHET
cTpamyiata Kafe ce ofjapyBa HHpopmanujata. Axo unbopmaiuure ce objaByBaar
IpeKy Kou GHIIo Apyru COOABETHH cpezcTBa, KopucHAKOT Ha WUITA II na KomucujaTa
U JaBa LeJIOCHM JieTany 3a ynotpebenure cpeacTna. Ce mpaBH ynaTyBame KOH OBaa
JOKalMja BO MECTOTO O3HAYCHO 3a Taa HaMeHa Ha MHTEPHET CTpaHuIaTa Ha
Komucujara;

(r) OriepaTHBHATE CTPYKTYPH 0Ge36emyBaaT AeKa HPHUMadoOT C€ H3BECTYBa JeKa
Toa ke Ouue ondarero Bo 00jaBEHHOT CMCOK Ha miprMadd. CUTE JTHYHM MOAATOLHU
KOM ce BKJIyYeHH BO OBOj CIHCOK ce o6paboTyBaaT BO COTJIACHOCT CO YCIOBHTE OJf
Perynartuea (E3) 6p. 45/2001 ¥ no cornemypame Ha YCJIOBHTE 3a JOBEPIMBOCT U
6e36eHOCT.

Kopucnukor na UITA II ro o6jaBysa umeTo M JIOKaIHjaTa Ha IPHUMAYOT, U3HOCOT KOj €

JIOfeNIeH ¥ IpUpojiaTa | IeNTa Ha JopesenHoT poropop. Jlokanujata Ha IpaBHOTO

JHLC ¢ Heropara anpcca. JloKanujarta Ha (U3HYKOTO JIMLE € PerHMOH BO HHBOTO la
6

TR 2",

Wudopmanujara HaBegeHa BO BTOPHOT MOTCTaB SHHCTBEHO ce 00jaByBa 3a Harpaj,
[PAHTOBU ¥ JOrOBOPH KOM C€ JOJENCHH KaKo pesyJ/iraT Ha KOHKYPCH, MOCTAlKd 3a
JIONleNyBarke Wa TPaHT WM 1IOCTanky 3a jaBHH HabaBku. Mudopmauuure He ce
o6jaByBaaT 3a JOTOBOPU KOH CE I10J] IparoT HaBeleH Bo uneH 137(2) ox Ilpasunara 3a

npHuMeHa Ha duHaHcuckara perynarusa.

16 .
HTEC e HoMeHKk/JaTypa Ha TepHTOPHjAIHY eJMHULH 33 CTAaTHCTHKA, a HHBO 2 ofl HTEC exnacara Ha
aAMUHHCTPATHBHHA EAMHULIA CO pocedta 6pojHocr Ha HacencHuero nomely 800 000 u 3 munmoHn.
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Kora ce paboru 3a nofaTolM KOU Ce OJHECYBaaT Ha 3acerHaTHTe (U3MUKK JIHLA,
UMHbaTa Ce 3aMEeHyBaaT co ,,U3HUKO TUNe™ IBe TOJMHY 110 KpajoT Ha (uHaHCHCcKaTa
rojvHa BO KOj (pUHAHCHCKUTE cpeAcTBa Owie aofenenu. Mcroto ce opHecysa Ha
JIMYHHUTE MOJAAaTOLH KOH C€ OOHECYBaaT Ha NpaBHUTE JIHIA 3a KOH CH)/)KGCHOTO HMe
MOCOYYBa €HO WM MoBeke GU3HIKH JInia.

O6jaByBameTO Ha UMHILATA HA (U3HYKATE JIMIA CE OTKAXyBa aKO Toa 00jaByBarbe
NPETCTaByBa PU3HK O MPEKPIIYBahe Ha HUBHUTE (YHAAMEHTAJIHH NpaBa HIH aKo UM
IITETH Ha HUBHUTE TPrOBCKH HHTEPECH.

Kopucurkor Ha UTTA I npuno)xysa criHcok Ha mojatoi Kou Tpeba jja ce objasar 3a
(hu3MUKKMTE JIMIA CO OMpPAaBAyBamwa 3a NMPEAIOKEHOTO OTKa)XyBamke Ha 06jaByBameTo
no Komucujara xoja Mopa Jia JaJie IpeTxoJHo ofobpeHne 3a 0BOj crucok. OHamy
Kazie e norpebHo, Komucujara ja koMIuieTrupa jiokalyjara Ha (pU3HIKOTO JIULE, KOja €
orpaHfyeHa Ha pernoH Ha HuBo 2 oj HTEC.

OGjaByBamheTo Ha JIOTOBOPH MOXKE Jla Cé OTKaXKe ako Toa objaByBarme MpeTCTaByBa
PU3HK O HaHeCYyBame LITETa Ha TPrOBCKUTE WHTEPECH Ha M3BEJYBa4YUTE HIM
KopucHuuute Ha rpaHtor. Kopuchuxor Ha HMITA II npunoxyBa CIHCOK CO
onpaBmyBama 10 KomucHjaTa Koja MOpa Jia iajie NpeTXoqHO oJ00pyBamke 3a TaKBOTO
OTKa)KyBame Ha 00jaByBameTO.

(3) Bo cnmysaj Ha HMHAMPEKTHO yNpaByBame OJf CTpaHa Ha KopucHukoT Ha HITA II,
COOJBETHHTE OpraHH, BO COIVIACHOCT CO IOCTAIIKUTE M CTaHAAPAHHUTE HOKYMEHTH
YTBpAEHH U objaeHu of cTpaHa Ha Komucujarta 3a cripoBeyBare Ha Ha(BOPELIHUTE
JiejcTBa, KOM CE€ BO CHJIAa BO BPEMETO Ha 3allOYHYBAWmETO Ha 3aCErHarara MOCTaIlKa,
TOZITOTBYBAAT M3BECTYBAMLE 32 MOJEITYBAME HA OTOBOP, BEIHAI 110 TIOTIHITYBAME HA
JIOroBOpOT U ro ucnpakaaTt no Komucujata 3a o6jaByBame, OCBEH aKko NMOMHAKY HE €
npeasueHo Bo (DuHaHCHCKAaTa perynaTMBa M JONOJNHUTENHO OIPEAENEHO BO
ceKkTopckuTe criorofbu. M3pecTyBamero 3a JOJCIYBAakE Ha JOrOBOPOT MOXE HCTO
TaKa jia ce o0jaBH OJ1 crpaHa Ha KopucHHKOT Ha MITA Il BO COOABETHHTE MEHYMH.

(4)  Crparemknute AOKyMEHTH W HPOrpaMH, KaKo M CHTe HHBHH PEBH3HH, CE jaBHH
JIOKyMEHTH, OHaMy KaJle € COOJBETHO W C€ CTaBaaT Ha pacrojiarame Ha jaBHocTa W

I’paI"aHCI(OTO OIMUIITECCTBO.

YEH 24 BUIUIBOCT ¥ H3BECTYBAIGE

(1)  Komucnjara u xopuchukor Ha MIIA II ce mororapaar 3a KOXepeHTEH IUIaH 3a
aKTHUBHOCTH 3a BHUTHBOCT M M3BECTYBaIbe 3a JIa TH CTAaBaT Ha paclosiaramhe 1 aKTHBHO
Ja " peiaMupaar WH(GOpPMALMHUTE 32 MPOrpaMHUTe M aKIMUTE CIOPeJ MOMOIITA Of
UITA 11 Bo Peny6nuxa Maxenonuja. Iloctankure 3a CrIpoBefyBam€ Ha TAKBUTE
aKTUBHOCTH CE€ YTBPAYBAAaT BO CEKTOPCKHUTE U criorofbuTe 3a GuHaHCUpambe.

(2)  Bo ciyuaj Ha qUPEKTHO yNpaByBame, 3a CIIPOBEYBAbETO Ha aKTHBHOCTUTE HABEIECHH
Bo cTaB 1 e oxgroopna Komucujara co nomorn na kopucuukoT Ha UIIA II.

(3)  Bo ciy4ajoT Ha HHAUPEKTHO yIpaByBake Of CTpaHa Ha KopucHHKOT Ha MITA II u 3a
HporpaMyTe 3a NpeKyrpaHidHa copaboTKa Kako MITO € HaBeAeHO BO ToukH (6) u (B)
of wien 63(2), cnpoBeiyBamETO HAa aKTUBHOCTHUTE HaBeJIeHH BO cTaB 1 € IOx
OJI'OBOPHOCT Ha oriepaTuBHaTa (-uTe) CTpyKTypa (1) Ha KopucHHKoT(-uuTe) Ha MITA
II.
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(4)  AxTHBHOCTHTE 3a BHIUIMBOCT ¥ M3BECTYBaibe IOKAKYBAAT KAKO ONPENEHO JEjCTBO
NpUAOHECYBa KOH AOTOBOPEHUTE IIPOrpaMCcKH €M M KOH IIpOLEecOT Ha
TIPUCTAITYBAbE M CE€ HACOUYEHH KOH 3ajaKHyBare Ha ONUITATA CBECT Ha jaBHOCTA, KAKO
¥ TIOMarame Ha (PUHAHCHPAHMTE [IGjCTBA H LIENTE KOH KOU C€ CTPEMHU. AKTUBHOCTHTE
3a BUJUTMBOCT M M3BECTYBAaH-€ UMaaT 3a IeJl Ha COOJBETHATa liesiHa nybsuka fia 0 ja
NOTeHUMpaaT JOAaJeHaTa BPEJAHOCT W BIMjaHUETO Ha IPOIpPaMHUTE W aKIMUTE Ha
Vuujata. [JlgjcTBata 3a BHJUIMBOCT, MCTO TaKa, NPOMOBHPAAT TPAHCIAPEHTHOCT W
OTYETHOCT 32 ynorpebaTa Ha QUHAHCUCKUTE CPeCTBA.

(%) Kopucauxor nHa MITA II u3BecTyBa 3a CBOWTE AKTUBHOCTU 3a BHJUIMBOCT U
U3BECTYRAmE Npe] KOMUTETOT 3a ciefeme Ha MIIA u cexTtopckuTre KOMHTETH 3a

CIIEJIEMhE.
HACJIOB HII SAITUTA HA TTOJATOIM ¥ JOBEPJIABOCT
YJIEH 25 SAIITUTA HA IOJJATOITH

(1)  Kopucnukot nHa UITA II obe3benysa pasymHa 3anitura Ha Tu4HUTE rogaTouy. JInuHu
NOJATOLH ce cHTe MHGOpMalMH BO Bpcka coO eHo (usudxo nuue. Cure onepanuu
KOM CE€ U3BPIUCHH BO BPCKA CO JIMYHUTE IIOJATONM, KAaKO Ha NpHMEp, cobupame,
3a0ene)KyBarbe,  OpraHMsMparbe, 4yBame, INpUIarofyBame, WIM  IPUMCHA,
npcbapyBam.c, KOHCYATalyja, yrnorpedba, o6jaByBarme, OpHIICHE WIH YHHIITYBAHC CC
3acHOBAAT BP3 NpaBHJIa ¥ NocTanky Ha KopucHukoT Ha MIIA II u egurCTBEHO Ke ce
U3BPIIAT JOKOJIKY HCTOTO € IIOTPeOHO 3a crpoBeayBarbe Ha nnomorurta ox UITA I1.

) Oco6eno, kopucuukoT Ha MITA II npesema cCOOABETHH TEXHMYKH U OPraHH3al{HCKH
6e30eIHOCHU MEPKH BO BPCKA CO PHU3HIIHTE KOM CE CBOJCTBEHH IIPH TaKBa oneparuja u
Npupojata Ha MHGOPMALHUTE TOBP3aHH CO 3aCETHATOTO (PUIHUKO JIHLE, CO Le:

(a) Ha ce copeud kxoe OMIO HEOBJIACTeHO JHMIE Ja AobHe mnpucram Jo
KOMIIjyTepCIKMTE CHCTEMM KOM I'H U3BPLIYBAAT THE ONEpanuH, a 0cOOEHO HEOBJIACTEHO
YUTAkE, KONHpaihe, MEHYBAHmE WM OTCTPAaHYBamke Ha MEOUYMHUTE 3a CKIaJupame;
HEOBJIACTEH BHEC Ha MOJATOLM KaKo ¥ Kakso OMJIO HEoBjacTeHO OfjaByBame,
MEHYBakhe¢ HIIH OpUIIerhe Ha 3adyBaHHTe HH(OpMAaLAH;

(6) O6e3benyBame Jeka opjacreHuTe kopucHund Ha WUT cucrem koj u3BpuryBa
TaKBH OIlepalldd MOXE Jia IPHUCTAlld caMO 10 HH(OpPMALMUTE Ha KOM CE OJHECYBa
HUBHOTO IIPaBo Ha IpUCTAIl;

(B) JuzajHMpame Ha HEroBara OpraHM3alicKa CrPyKTYpa Ha HaYMH Ha Koj UcTarta
' UCIIOJIHYBA ropeHaBeieHuTe 6apama.

YWIEH 26 JLOBEPJIHBOCT

@)) Kopucuuxot Ha UITA II e coryiaceH JOKYMEHTHTE KOM T MocexyBa CyOjeKT HaBeleH
Bo Touku (ii) mo (iii) om wunem 58(1)(B) om PuHAHCHCKATa pErynaTMBa Ha KOj
KoMucujata My ' JOBEpUIa 3aJaunTe 32 U3BpIIYyBame Ha OyUeToT, a MOXaT /ia ce
npocnenat no Komucujara ox crpaHa Ha TOj cy0jekT eAMHCTBEHO 3apalu LEIUTe Ha
CleNeHE Ha M3BPIIYBakETO Ha THE 3aaun. KoMmucHjata ¥ IOYHUTYBA TOCTAIKUTE 34
JIOBEPIIMBOCT JIOTOBOpeHH moMmery kopuchuxkor Ha MIIA II u 10j cyGjexr, Bo
COTJTaCHOCT CO OfipeadHTe 01 OBaa croronda.
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(2)  be3 pa e Bo cnporuBHocT Ha uneH 50, xopuchHuxor Ha MITA II n Komucujara ja
3a4yBYBaaT JIOBEPJIMBOCTA HA CEKOj JOKYMEHT, HH(pOPMALUUTE WU APYr MaTepujai
KOj e JMpEeKTHO TOBp3aH €O cnpoOBenymamero Ha nomomrta ox MIIA II xoj e
KWiacuULUUpaH Kako JOBEPJIUB.

(3)  Crpanute cu pazMeHyBaaT NPETXOAHA IMCMEHA corylacHOCT Merl'y cebe, ripes jaBHO 1a
ja objaBat TakBaTa WH(GOpMaNHja.

(4) Crpaumte u noHaTaMmy ce o00OBp3aHM Ha JIOBEPJIMBOCT IE€T TOJUHM IOCIE
3aBPILYBaHETO HA MEPUOAOT 32 U3BPIIYBAE.

HACJHOBIV JAOAEJIYBABE HA KATTAITATETH 1 OJAHOYYBAILE

Yoien 27 JONEJYBAKLE HA KAINAIMTETA 3A CHOPOBEIYBAILE HA
NPOIPAMMTE W H3BPIIYBAILE HA JOFOBOPU

(1)  Co uen na ce obezbeny ePEKTUBHO cnbosenyaame Ha nporpamure cnopen MITA IJ,
kopucHukoT Ha MITA II ru npesema cute riorpebHi MepKH 3a na obe3denu:

(a) JieKa, BO Clly4aj Ha MOCTaNkM 3a TEHJCp 3a ycJryry, HabaBka WM M3BEJyBame
Ha paboTH, Kako W JOJeJiyBarba Ha TPAHTOBM M TBHHHHI MPOCKTH, (PU3HUKUTE HIIM
NPaBHATE JIMIA KOH ce MOAOOHM Ja yYecTBYBAaT BO INMOCTANKHTE 33 JOJAETYBalbe BO
COrJIaCHOCT CO WwieH 19, MMaaT npaBo Ha MPUBPEMEH MPECTOj OHAMY KaJle BaXXHOCTA
WIH BpeMETPaeH-eTO Ha JIOTOBOPOT TOa ro Ho3soiysa. OBa npaBo ce nobGuBa camo
OTKAKO IMOCTAaNKaTa 3arioyHaga U MOXE JIa FO MCKOPHUCTH YHPABHUOT U TEXHUYKHOT
nepcoHan, BKNy4yBajki r'M M PTCH, kou ce noTrpebHM 3a CHpPOBENYBAmE Ha
UCTpa)KyBamba MW ApPYIM TNOATOTBUTENHYW MEpPKHM 3a  MOATOTBYBamk€ Ha
NOHY au/anmKauu/npeiosd. OBa NpaBo UCTEKyBa €lieH MECEL 110 OJyiykara 3a
JIOZEITy Bakbe Ha JOTOBOPOT;

(6) Jexa TeHAEpHTE M anIHKaHTATe MOXaT Ja TI'd JOCTaByBaaT HUBHHTE
HOHY Iu/aruKali/npeayiosy 6e3 ja HamgaT Ha KaKBU OHJIO NMPEedKH, Kako ITO Ce
JIOTIOJIHUTENIHYU ITPaBHH, aAMUHUCTPATHRHH WM HAPUHCKHY, BO BPCKa CO YCIOBUTE KOU
ro HapyliyRaaT eHaKBHOT TPETMaH Ha YYECHULIWTE BO TEH/EPOT WIIM aruIMKaHTHTE,
OCBEH aKO THE YCJIOBH HE C€ COAPKAHM BO OCHOBHHOT MpPOrpaMCku AOKYMEHT KOj To

Hocy Komucujara;

(8) TOj MEepcoHaJl KOj Y4ECTBYBa BO CIpOBENyBameTo Ha momorurta o MITA II u
YIEHOBUTE Ha HHBHHUTE HENOCPENHH ceMejcTBa AoOMBaaT He IOMAaKy [OBOJHM
noJoGHOCTH, MPHBHIETHH M H33eMama O/ OHHE KOM BOOOHYACHH MY CE JapaaT Ha
Apyr MefyHapojeH WIM MCeJIeHHYKH KaJap ko] e BpaboTeH Bo Peny6bimka
Makenonuja, cnopes koja 6uI0 Apyra GunatepajiiHa WIM MYyJITWIaTepalHa crorojaba
WK TIOCTAMKa 33 MTOMOII ¥ TEXHUYKa copaboTKa.

) TOj MEpPCOHA KOj yYECTBYBa BO CHpoOBeAyBameTo Ha nomouwrta o UITA II u
YJIEHOBUTE Ha HUBHHUTE HEMOCPEJHU CEMEjCTBA MMaaT IpaBO Ha Bie3 Bo Pemybimka
Maxkepgonuja, na ocHoBaaT cexuuite BO Penybnuka Makegonuja, ga paborar Tamy H
na cu 3aMuHaT of PenyGnuka MakesoHuja, BO 3aBUCHOCT OJ TOa HITO € ONpaBAaHo
cropej| MpHpojAaTa Ha OCHOBHHOT AOTOBOD;

(1)  nomenyBame Ha CHUTE JO3BOJM KOM Ceé MOTPEOHH 3a yBe3yBam€ Ha CTOKHW,
oco0eHO mpodecHoHatHa OMpemMa, Koja e 1oTpeGHa 3a U3BPIIYBAm€ HA OCHOBHHOT
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JOTOBOP, KOja MOJAMEKH Ha TOCTOjHU 3aKOHH, NMpaBHiIa ¥ MPONHUCY Ha KOPHCHUKOT Ha
HITA 11,

) TOj YBO3 KOj ce cnipoenyna criopen MIIA II ce uszema off cute laBauKiu;

(e) A0LEIYyBAabEe Ha CHTE JO3BOJIM KOH Ce HO'I’pSGHH 3a IIOBTOPEH M3BO3 Ha
ropeHaBCiEeHUTE CTOKH, €AHALI LITOM LIEJIOCHO €€ M3BPIUKM OCHOBHUXOT JOI'OBOP,

(x)  mopenyBame Ha ofoOpyBama 3a YBO3 WIM CTEKHYBale Ha CTPAHCKa BalyTa
xou ce moTpeGHM 3a CHpOBEeyBar€ Ha OCHOBHHOT JOTOBOPp W HpUMeEHaTa Ha
MPONUCHUTE 33 KOHTPOJIA Ha HALIMOHA/IHATA Pa3sMeHa Ha HeJUCKPUMUHUPAYKH HAUMH 32
M3BeyBaynTe, 6€3 pasnuKa Ha HUBHATA HAIMOHAIHOCT WJIM MECTO Ha CEJIUDITE;

3) JIOJC/YBAETO HAa CUTE JO3BONM KOM ce MOTpeOHM 3a penarpujauuja Ha
(PMHAHCUCKHTE CPEACTBA BO ONHOC Ha JiejcTBOTO punaHcupanu cnopep WUITA II, Bo
COrJJacHOCT CO TNPOMHKCHUTE 33 KOHTPOJIAa Ha CTpaHCKaTa pasMEeHa KOH €€ BO CHJia BO
Peny6nmka MakenoHuja;

(s) JIEKa TPaHCAKLMUTE KOU ce TIOTpeOHM 3a CIIPOBE/lyBa-€ Ha IOTOBOPUTE KOU ce
¢unancupanu cniopen UIIA II ke ce uzzemat ol nocrankute ko 6apaat Tpascdep Ha
nnakawara 3a CTOKM W/MIH YCHyrd Ha HHBHHTE W3BEIYBaYd BO CTPAHCTBO NpeKy
6aHKM WA  (QUHAHCUCKM MHCTHTYLWH KoM ¢GyHKIMOHMpaaT BO Pemy6niuka
Maxeponuja.

(2) Kopucnukot na UITA II o6e36exysa yenocHa copaboTka Ha CHTE COOLBETHH OPraHH.
Toj ucro Taka ke obesbeiy mpucTam A0 ApXKAaBHUTE KOMIAHUM M APYTH BIIAIUHU
HWHCTUTYUHH KOM CE BKJIYYEHM WIIM ce MOTpeOHM 3a CIpOBEYBamkETO Ha Mporpama
MY 3a U3BPLIYBaK-e Ha JOrOBOPOT.

(3) o snerysame Bo cuia Ha oBaa crioron6a, kopucuukot na UITA II ro monecyBa unu
M3MeHyBa 3aKOHOIaBCTBOTO M/HJIH OBO3MOXKYBA aKTH KOH ce IIOTPeGHH 3a CTaBambe BO
CMJIa Ha YCJIOBUTE OJI NOCTANKUTE YTBPJCHH BO OBOj WIEH, HCTOBPEMEHO OJPIKYBajiku
' OBHE IOCTANKH €HOCTABHH, pa3yMHH! W BPEMEHCKH e(hUKACHH KOJIKY IITO € MOYXKHO
noaeke.

UIEH 28 TIPABUJIA 3A JAHOUM, IAPHHCKH TAKCU U JAPYTH ®UCKAJIHU
JABAYKH

(1) OcBen onamy Kaze ¢ HaeeneHo nonHaky Bo Cekropcka cmoropba wimu Croronba 3a
dunancupame, JaHOLUTE, LAPUHCKUTE TAaKCH M YBO3HHTE TAaKCH H JaBaukd M/MIH
NlaBauKH KOW MMaaT efHakoB edekt He ce moyobnu cnopexn MITA II. OBa npasuio uetTo
TaKa ce IpUMeHyBa Y Ha KOQHHaHCHpamweTo koe ro jaBa kopucHukor na HMITA II u
npumauure Ha nomomTa o MIIA 1L

(2) Ce npuMeHyBaat CleJHUTe OApeaAOH:

(a) Cexoj yBO3 01 cTpana Ha H3BEAyBauuTe Ha YHHjaTa ce J03BOJyBa Jla Be3e BO
Penybnuxa Maxezxoaﬁja 6e3 [1a MoJIeKH Ha HAPHHCKH JaBauKH MM YBO3HH JABAYKH,
JaHoK Ha popapeHa BpepHoct (JJAB), awimsu 3a MHHepanHM Maciia W TaTHUYKU
BO3WJIA MM HAa KOW OMNO APYrH TaKCH, JAHOUM WY JaBayky KOH MMaaT eqHaKOB
edexr. Toa u33zeMarbe €AUHCTBEHO CE IPUMEHYBA Ha YBO30OT IOBP3aH CO CTOKUTE KOH
Ce JOCTaByBaaT W/WIM yCyrdTe KOW CE [qaBaaT W/Wiu pabOTUTE KOM CE U3BPUIYyBaaT
Ol CTpaHa Ha M3BEAYBaYHTC Ha YHUjaTa criopej HOroBop Ha YHHjara. PenyOGnuka
Maxepnonuja o6e3beyBa ieKa 3acerHaTHOT YBO3 ce ocoboAyBa 0Jf TOYKAaTa Ha BJIE3
3a AocTaBa 0 M3BeyBauMTe Ha YHHjaTa, KaKko wro ce 6apa crnopen oapendute on
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JIOrOBOPOT M 3a HemocpefjHa ynoTpeba, kxako mTo ce Oapa 3a HOPMAJHO
CTpOBENyBalbe HA JIOrOBOPOT, 0€3 OJUIOKYBale MJIM CHOp BCG Bpcka CO
NOPaMHYBABETO HA TOPEHABEEHATE TAKCH, JAHOLM MM JJaBauKY;

©) UssenyBauure Ha YHujata ce uszemaar of JIJIB 3a xoja 6uno ycnyra xoja e
HampaBeHa M/MIM JOCTaBEHUTE CTOKM W/unu paGoOTH KOM Ce€ M3BpPIUEHH CIOpe[
JIOroBopor Ha YHujata. CTOKMTE KOM C€ JOCTABEHM WJIM HAIPABEHWTE YCIYI'd WU
u3BpiueHuTe paboTH OJf CTpaHa Ha €IeH M3BeJyBad 3a M3BCAYBa4 Ha YHHjaTa, HCTO
Taka ce uzzeMaar oA JJIB AOKoAKy HCTHTE Ce MOBpP3aHK CO LETUTE U aKTHBHOCTUTE
criope; JOroBOpoT Ha YHHjaTa. [JaHOouHaTa OCHOBA 32 BKYMHHUTE U33€Matba KOH CE
NPUMEHYBaaT CHOpe/] AOroBOPOT Ha YHHjaTa ce OrpaHu4yBa Ha BPEAHOCTA Ha
daxTypu of u3BeAyBaud Ha YHHjaTa U U3BEAyBa4d Ha U3BEAyBauHTe Ha YHHUjaTa, O
MaKCUMaJIHaTa BPEJHOCT Ha IOTOBOPOT Ha YHUjaTa;

(B) Hazemamero npeaBueHo Bo cTaB (0), BO IIaBHO BJIETYBA BO CHJIA NPEKY exc-
anme u3zemMame. lora oBa HE € TEXHUYKH W/WIH NMPAKTHYHO W3BOUIMBO, TOA BJICTYBa
BO CHJIa NPEKY IOBPATOK Ha CPeCTBa/U3paMHyBase,

Kora ce npumeHyBa exc-anme W33eMare, U3BENYBa4YOT Ha YHHjaTa WM U3BEIyBay
KOj JOCTaByBa CTOKM M/MIM KOj JaBa yCIyrH W/Wnu u3BefyBa paGOTH 3a HEKOj
u3BeqyBau Ha YHujara, uzfaBa ¢akrypa 6e3 JJJIB 3a xoja kopucuukoT Ha MITA II
obe3bemyBa fieka MPETXOAHO BO (PyHKUMja ce eeKTHBEH MEXaHH3aM M MOCTAIllKU 3a
exc-anme v33eMarmne Ha JIJIB. '

Kora ce npumMenyBa mocTanka 3a pedyHaupame, H3BelyBauuTe Ha YHHjaTa M
M3BEJlyBauMTE HA M3BENYBaYUTE Ha YHHWjaTa, MOXaT Ja gobujaT moBpatox Ha /(B
JUPEKTHO OJ] AaHOYHATA YIPaBa 10 IOMHECYBAahe HA IMCMEHO Oapame JI0 JaHO4HaTa
ynpaBa NponpaTeHo cO NOTPeOHUTE NOKYMEHTH KO c€ MOTPeOHM BO COMIACHOCT CO
3aKOHO/IaBcTBOTO Ha Penybnuka Makeonnja 3a nospaTtok Ha JIJIB.

MzpenyBayot Ha YHUjaTa M U3BEAYBa4YMTe Ha U3BEAYBAYMTEe HA YHHUjaTa UMaaT 1paBo
Jla O HaJIOMECTaT UM of3cMaT cekoj BiieseH JIJIB koj ce mmaka Bo BpcKa cO CTOKHTE
KOM C€ JIOCTaBeHHM WMWK JaJIcHUTE YCIyrM WMy U3BeleHuTe paboTH criopej
nomoiuta on MIIA Il xou ce uzzemaar ox JAJIB, xako mTe ce npeABHayBa CO OBaa
crioron6a, Hacrpema cexoj JJIB koj ce cobupa o HHB 3a Koja GWIO O] HUBHUTE
CEKOjAHCBHH [ICJIOBHH TpaHcaKiuu Haxsop oj UITA II1.

JlaHoyHata ynpaBa o HCHOJNHYBa cekoe Oaparbe 3a H33eMame, MOBpPAaT Ha HAHOK,
u33eMatbe U U3paMHYBame BO POK O/l HajMHOTY 60 KaneHaapckd NeHoBM 6e3 xakos
6110 Apyr TPOLIOK OCBEH MHHHUMAJIHUTE U pa3yMHH aMUHHUCTPATHBHU JaBayKH;

(r) JlobuBKaTa MM NMPUXOAOT KOW NpOM3Jerysaat ojl JOrOBOpPUTE Ha YHHjaTa ce
0JlaHOYyBaaT BO Peny6auxa MakeoHuja BO COTJ1aCHOCT co
HaLMOHAJIHUOT/JIOKAJIHHOT AaHOYeH cucreM. Cenak, GU3HYKATE W TPaBHHTE JULA,
BIJIYYYBajku ro ¥ ekcrnarpupaHuoT kajap u PTCu, pesumeHT WM CO CEAUINTE BO
3eMjUTe-WIEHKH Ha EBporicKaTa yHHja WM JpYTH 3eMjH KOH ce Mofo6Hu cniopea UITA
II, ocen xopucuukor na WIIA II, koj ri u3BpuIyBa AOroBOpUTE Ha YHMjaTa c€
u33eMaaT OJ JAHOKOT Ha JoOMBKa WJIM JaHOKOT Ha npuxon Bo Pemny6nnka
MakejioH1ja, BIITy4yBajkH 3a/Ip)KyBarbe JaHOIH;

I'pant o YHujatra 3a €lieH KOPUCHHK Ha TPaHT He ce cMeTa 3a Jo0MBKa WM IIPUXOJ 3a
TOj KOpHUCHHK Ha rpaHT. Kora engHa mo6uBKa € pe3yiaTaT OJ JOroBOp 3a IpaHT,
Komrcnjara ¥Ma mpaBo jAa ro HarulaT¥ INPOHEHTOT Ha JOOHBKA BO COIIaCHOCT CO
yCJIOBUTE OJl OCHOBHMOT JoroBop. Ocranarara no6HBKa MOXE Aa C€ OJaHOYH BO
COINIACHOCT CO HALMOHAIHHOT/IOKAJIHUOT JJAHOYEH CHCTEM.
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) PacxouTe HA U3BEyBaYHTe Ha YHUjaTa ce ocjio00MyBaaT O aKIH3U Wi O/
KOM OWJIO NpYrd NaHOLM WM JaBa4yky KOM MMaaT €JHAKOB €(EeKT 3a pacXojoT BO
BpCKa CO CTOKHTE KOM Ce HaOaBeHW W/uji yCIyraTe KO ce Jaienu u/unu paborure
KOM CE M3BEJEHW OJ CTpaHa Ha TO] M3BeAyBad Ha YHMjaTa CIIOPEJ JIOrOBOPOT Ha
Yuujara;

() Wssemysaunte Ha Yuujara ke Gunat usseMenu off ,,Tpancep Ha JaHOK Ha
HMOT" WIH KoM OWJIO NpYyrH NAHOLM WIM JaBadyKky CO eKBMBAJEHTEH e(exT wTOo
MpOU3NIEryBaatr Of CTOKH W/HM NpaBa WM U3rpajieHu o6jeKkTH W/uiM (GUHAHCHCKH
CpeJICTBA LITO UM ce NpedpieHH;

) JIM4HKM TpeIMETH W JPYTM NPEeJMETH O AOMAaKMHCTBOTO BO JIAYHA
CONCTBEHOCT KOM CE YBE3EHM 34 JjiuHa ynorpeba off cTpaHa Ha (usuyiku auua (U
YWICHOBM Ha HUMBHHWTE HENOCPEJHH CEMEjCTBA), OCBEH OHHE KOW ce BpaboTeHu
NIOKaJIHO, KOM K3BeAyBaar 3a/iau e uHupaHy BO JOTOBOPHTE 32 IPAHTOBH 38 YCIIYTH
w/uny paboTu W/MIM TBUHMHT ROrOBOPH HJIM 3aBETH C€ H33eMaaT 0J LApUHCKH
NaBauKkH, YBO3HM HAPHHH, AaHOLM M NaBauyk¥ W/WIM JaHOUM KOHM HMAaT eIHaKoB
edeKkT W/uny 3aniallyBadKky MPEKYMEPHH KOJNATEpPaJIHN YCJIOBY, HAaBEJCHUTE JIMYHU
npeaMeTH M APYrM MNpPeIMETH OJ AOMAaKHHCTBOTO BO JIMYHA CONCTBEHOCT KOU
HOBTOPHO Ce M3Be3yBaaT WM ce (paaT BO 3eMjaTa, BO COTJIACHOCT CO MPONUCHTE KOU
ce BO cuna Bo PermyOnuka MakeqoHuja Mo NPEKUHYBAKke Ha OrOBOPOT.

(x)  Horosopure oJ YHHjaTa, JOTOBOPUTE HOTMHIIAHM OJ] CTPaHA HA U3BEAYBAYUTE
Ha VYHHjaTa, KaKo M MapTHEPUTE BO 3[pPY)KCHHja HIH BO (HPMH CO 3aCAHMYKO
BJIOXKYBam€ WM KOKOPUCHHIM M TOBP3aHU CyOjeKTH BO TPaHTOBH HE HOAJIEXAT Ha
JaBayKy 3a Ne4aT WM perHcTpalnMja MAH Ha Kaksa OHIIO Jpyra JaBauka Koja uMa
equaxon edext Bo Perny6inka Makenonnja. Opa H3zeMame MCTO TakKa ce OJHEeCYBa Ha
TpaHcaKkuuTe (BKIy4yBajku W JOJeTyBame Ha Npapa) U HOKYMEHTH BO BpCKa CO
nnakamaTa KOM Ce W3BPIIEHH Ha W3BeJyBadoT Ha YHHjaTa, BIIYHyBajku T H
JIOTOBOPUTE KOM CE€ CKJIy4eHH IoMely KOPUCHWIIMTE HAa TPaHTOT/KPENUTOT
(BlUTydyBajku I'M W HHBHATE NapTHEPH, NMOBP3aHHTE CYOjeKTH MM KOPHUCHHIIM Ha
HOATPAHT/KPEUT) U HUBHUTE M3BEXYBauH (BIUTy4yBajKy ro HEHBHMOT LCPCOHA HIIK
EKCIIEPTUTE CO KOM € CKJIYYEH JIOFOBOP) M AOPOBOPHTE KOM CE€ CKIy4YCHH 3a
MHLMACHTHY W 1IPOBM30PHM PAcXOjW BO COIJIACHOCT CO JOrOBOPUTE 33 YCIIYTH W
NOTOBOPHTE 3a H3BE/yBahe Ha paboTH, COO/BETHO;

(3) 3a nenure Ha oBaa croroaba, U3pasor ,uzeedyéay Ha YHujama' uMa 3Hayeme
Ha QU3MHUKM U TPABHU JIMUA, KOW J(@BaaT YCIYIW W/WIM JOCTAaBYBAAaT CTOKA W/HIM
u3BejyBaar paGoTH BO COIJIACHOCT CO JOrOBOp Ha YHujarta. IloumorT ,u3BelyBady Ha
VHujaTa* MCTO TaKa ce OJHECYBA W HA KOPHCHMIIMTE Ha IPaHT/KpeauT (BKIydyBajKu
T ¥ TAPTHEPUTE, MOBP3aHATE CYGjeKTH W KOPHCHHLMTE HA NOJA-TPaHT/KPEAUT, KaKko U
TBHHHHT M3BEIyBauM), IIAPTHEPH BO 3APY)KEHUja WIH IPETOpHjaTHja CO 3aeJHUYKO
BJIOXKYBamwe, n3BeaysBauu 1 PTCyu BO COrmacHOCT CO TBHHHHI JOTOBOPHTE, KaKO H
usBenyBaunte crnopery Texuwdkara nomomr ¥ HucrpymentoT 3a pasmena Ha
nupopmanmu (TAMEKC);

(s) WUspasor ,,002060p Ha EY* e cekoj joropop uau crnoropba 3a rpaHT,
BKJIyuyBajku W criorof6u 3a NOA-FPAHT/KPENUT M CHOroAOW 3a JeNerupame KoM ce
MO WHIUPEKTHO YIpaByBame, MPeKy KOj efHa aKTHBHOCT ce (GuHAHCHpPA BO
cornacHoct co HWITA II, BxnydyBajku ro M KO(QUHAHCHpaAmeTo O CTpaHa Ha
xopuchukot Ha MTTA I nau npumauute Ha momomta o MITA 11 v koj e nornuuan o
cTpana Ha EBpornckara KOMHCHja UM OX CTpaHa Ha kopucHukor Ha MIIA 1T min on
CTpaHa Ha KOPHCHMK Ha rpaut, [loumor ,,5orosop Ha Yeujata“ HCTO Taka ru ongaka
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onpenbute 3a nomom cropen TAVEKC u yyectBoTO BO mporpamute Ha Ynujata,
BIJTY4yBajikd UM TPAHTOBM KOM ce A0OHMBaaT cIOpej NporpaMUTE Ha YHUjaTa U
KOhHHAHCHPAHLETO HAa THC IPAHTOBH.

(3) Cexoramr xora e mnoTpeOHO, KopucHUKOT Ha WITA 1I ro joHecyBa win H3MeHyBa
BTOPOCTENEHOTO 3aKOHOJABCTBOTO M/MJIA OBO3MOXCYBa aKTH KOW c€ NoTpeOHu 3a
BJleTyBath¢ BO CHJia Ha AAHOYHHUTE ofpenOu Bo opaa crnoroxba BeJHAll IO HEroBOTO

BJIETYBALE BO CHJIA,

(4) IlpaBunara 1 NOCTANKMTE KOW CE HABEJECHU BO OBOj 4WICH MCTO TaKa CE NPUMEHYBaaT Ha
KOj GHJIO CTUYCH JAHOK, UApHHCKa NaBavyKa WM JaBavuKy KOM MMaat efHaKOB e(eKT, Kou
MOXKaT Jia ce MOJiHecaT 110 IaTyMOT Ha BJIEryBare BO CUJla Ha OBaa croroffa, roxpaj uinu
KaKo 3aMEHa Ha BeKe IMOCTOjHUTE.

(5) Bo ciryuaj va cyaup nomer’y ofpenOHTe BO OBOj YieH H HaMOHAIHOTO 3aKOHOJaBCTBO Ha
xopucuukot Ha UITA II, oppenbute oy osaa crnoropba npeosnanypaar. Bo cnydaj Ha
npucTanyBame Bo YHHjaTa, KopucHUKOT Ha MITIA II mponomiysa M NoHaTaMy Ja 't
npuMeHyBa ofpeabute Bo wieHOBM 27 W 28, OCBEH OHaMy Kaje MCTHTE C€
HEKOMIATUOMIHK €O HEeroBUTe OOBPCKM BO COTTIACHOCT CO COOJBETHOTO dcquis Ha

VHujara.

(07191108 0% HNPABUAJIA 3A O®OHHAHCUCKO VIIPABYBAIBGE HA
NMOMOIMIITA O/ IIA IT

HACJIOB I OIIINTH OAPEIBHA

YneH 29 TIPUGATHHBOCT HA PACXOJOT

(1)  Enna craBka of pacxonoT ¢unancupan crniopen Perynatisara 3a UTTA I ne nognexu
Ha KaKkBo 6uIo puHaHCcUpamwe criope] O6yieToT Ha YHujaTa.

(2) Ilpem cwrydyBame Ha COOJBETHHTE poroopu 3a Ouuancucka crorojgba H
NOTINHIIAHATE MAOJATOIM, PAacxXOfOT HampaBeH OJ MpPHMATEIHTe W H3BPLICHUTE
WCITaTH HalpaBeHW OJl crpaHa Ha kopucHukoT Ha HIIA II He mojnexar Ha

bunancupame criopen Perynatusara 3a UITA II. 2
(3)  Cnepnnor pacxoji He e nogoGeH 3a puHaHCcHpamwe cropen Perynatusara 3a UIIA II:

(a) KynyBamwe Ha 3€MjUIITE W MOCTOJHH rpaabH, OCBEH KOra HCTOTO € ONpaBJaHO
3apa/id IpUpo/aTa Ha JSjCTBOTO BO OUTyKaTa 3a (HHAHCHpAILE;

©) JIpYr pacxof Kako LITO ce TMPEARMyBa BO CEKTOPCKUTE WIH CIIOroadurte 3a

(buHaHCUpame.

(4)  KoneyHHoT aatym 3a MpH}aTIMBOCT Ha PacXOHOT ce YTBpAyBa BO crioroaburte 3a
(hnHaHCHpAKE.

YUIEH 30 WHTEH3UTET HA IOMOII ¥ CTAIKA HA IIPMAOHEC O/ YHHJATA

(1) ITomomta on WMIIA II ro momara cnpoBeqyBameTO Ha HamopuTe 3a pedopMH Ha
kopucHukoT Ha HUITA II, kako mro € HaBeaeHo Bo wieH 1 of Perynatusara 3a UIIA II.
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IocebHuTe mMporpaMH M CaMOCTOJHMTE JejcTBa MOXAT Ja Oapaar ()MHAHCHCKH
npuioHecu u ox kopucHukot Ha MITA II u o Vuujara.

2) Onamy xazie ce norpebuu npunonecure u of kopucHukot Ha WUITA 11 u ox Yuujata,
NPUAOHECOT Off YHHjaTa c€ MpPECMETYBa BO Bpcka cO NPUDATIUBHOT Pacxoj, KaKo
IITO ce Je(UHUPa BO CEKTOPCKUTE WK CIIOroA0uTe 3a (PUHAHCUPAKLE.

HACJOB II IIPABHMJIA 3A HHIAWPEKTHO VIIPABYBAIBE OJf CTPAHA HA
KOPHUCHHMKOT HA WIIA IX

HorEH 31 IIPHGATIHUBOCT HA PACXOIOT CIIOPEX WHIUPEKTHOTO
YIIPABYBAILE

Cnopen nporpamute 3a pypajieH pa3Boj BO NOJATHYKATa OONACT 3€MjOLENCTBO U pypajieH
pa3Boj, ce MPUMEHYBaAT cleHUTe crietupUIHY oapenou:

(a) PacxozoT 3a TexHMYKA OMOUI 33 IIOAAPIIKA HAa OArOTOBKA Ha IPOrpaMH 3a
pypaiieH pa3Boj M TOCTaBYBamC Ha CHCTCMH 3a yNpaByBame M KOHTpOJIA MOXe Ja
6uzne npudaTiMB Npej JaTYMOT Ha HOHecyBame Ha onykara Ha KommucujaTta 3a
onobpyBame Ha mporpaMata 3a pypajieH pasBoj, HO Hajuouma o 1 janyapu 2014
TOJIMHa;

(©) UHBECTULIMCKITE TIPOEKTH CIIOPE MPOrpamMUTe 3a pypaneH pa3sBoj OCTaHyBaaT
nojo6Hu 3a GUHAHCHpake O]l YHHjaTa JOKOJIKY, BO POK OJf IET FOAUHU Off KOHeYHaTa
HCIUIaTa OJ] CTpaHa Ha ONepaTUBHATa CTPYKTYpa, HE MPeTpriaT 3Ha4uTeIHA H3MEHa;

(8) Bo cnyyaj Ha eIMHMYHHE TPOILOLM, NAayIIaJHH MU3HOCH KOW HE HaJMUHYBaaT
100 000 EVP jaren npujonec u punaHCHpame Criope]] paMia CTallxa, OlpesesIeHH co
NpUMeHaTa Ha NPOLEHT Ha eJlHa WU NoBeke JedHUHHUpaHW KaTeropud Ha TPOUIOLH,
EY ru noxpusa caMo U3HOCUTE KaKo IITO € YTBPAEHO 3a CeKOja MepKa BO TpOrpaMuTe
v ce jJeduHupa OR cTpaHa Ha coojperHata Arenuuja Ha MITAPJL, npej nosuxor 3a
TNIO/IHECYBAK-E HaA AIIMKAIHH.

YJAEH 32 PEBH30OPCKA TPATA

HAO ofe3benyBa aexa cute cOOJBETHH HHPOPMALMHU CE IOCTAIlHH 3a BO CEKOE BpeMe Ja ce
obe3benyu MOBONHO eTaHA peBH30OpcKa Tpara. Oeue nHdopManuu ondakaar JOKyMEHTapeH
noka3 3a ojlobpyBame Ha OGapamaTa 3a Iakare, 38 CMETKOBOJCTBOTO U IUIAKAWETO HA THE
Gaparma 1 3a TPETMAHOT Ha aBaHCHTE, FApaHIUUTE U JOJITOBUTE,

YnEH 33 IIIAKAIA HA O)f YHHIATA

(1)  TInakamweTo Ha MPHAOHECOT OJf YHHjaTa CC BPIUKM BO IPAHULIMTE HA PACTIOIONUIMBHTE
(pUHAHCUCKH CpEJCTBA.

(2) Tlnakamara ce Bo 00JIMK Ha NpeThUHAHCHpame, BPEMEHHU IUlakarba U MOPaMHYyBambe
Ha KOHe4yHuoT Ouiiac. Bo ciy4daj Ha nocefnHu nporpaMd ¥ CamMOCTOJHM J€jCTBa,
nnakamara Ha PUIOHECOT Of YHHjaTa 32 QUHAHCHpPAWE HA 3ACETHATHTE JEjCTBA Ce
npecMeTyBa CO NPHUMEHa Ha CTankarta Ha KoQuWHaHCHpame YTBpPJIEHA BO OJUTyKaTta 3a
duHaHCHpawke Ha NPUGATIUBUOT PACXOX MOTBPAEH BO COIJIACHOCT CO TOuKa (a) Of
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Knaysyna 2(3) on Anexc A xoH oBaa crnioronba, 1TO € NpeaAMeT Ha MaKCHMaJIHUOT
H3HOC O MPUIOHECOT O yHHjaTa YTBPIEH BO OiyKaTa 34 (imHchnpaHDe.

(3) o 15 jamyapm u 15 jynu cexoja ropmua, xopucHukot Ha MITA II no Komucujara
Hcnpaka NMpOrHo3a 3a HEropoto Gapame 3a Miakawke 3a 3acerHarata (pUHaHCHCKA
FOINHA U 3a YocienoBaTenHaTa (MHAHCHCKA TOJUHA, BO BPCKA CO CHUTE MHOMUTHUKH
obnactu u nporpamu Ha MITA II. Komwmcujata moxe fAa mobapa axcypHpame Ha
MPOrHO3aTa KaKo MITO € COOJIBETHO.

@) ITnakamwara ox crpana Ha Komucujata Bo Hanponainuor GoHA ce BpuatT Bo poK of
90 meHa oTKaKo ke ce HCHoNHAT ycnoBute o) wieHoBH 34, 35unu 37. OBoj BpeMeHCKH
pox 3a Gapamata 3a Ilakame MOXKe Aa ce MpcKUHE Off cTpana Ha KomwucujaTa co nen
Ja ce nobapaaT CHTE OCHOBHHU JOKYMEHTH KOM c€ NMOTpeGHM 3a pa3jacHyBame Ha CUTe
eJeMEHTH KOM Ce BAXKHU 3a M3jaBaTa 3a pacXoAd, BKJIydyBajku M MHGOpMALMH 32
U3BECTYBaE 32 HEMPAaBUIHOCTH BO coryiacHOCT co uneH 51(2) u Anekc XX KoH oBaa

cnoronoa.

(5)  Hsnocurte yTBpJCHM BO NPOrpaMHTE KOH €& NOAHCCCHH OJ CTpaHa Ha KOPHCHUKOT Ha
UIIA 11, Bo u3jaBuTe 32 pacxoau, Bo Gapamara 3a nnakamba U BO pacXOJUTe HABEJCHH
BO U3BEILTAUTE 32 CIIPOBEAYBalke ce AeHOMUHUpaaT Bo eBpa. KopucHukot na MITA 11
obe3benysa jieka 3a Tpesopckute TekorH nomery Komucujata u kopucHukoT Ha UTTA
II, crankarta 3abene)kaHa 3a KOHBep3Wja momely €BpOoTO M HAaLMOHANHATa BajlyTa €
MeceyHaTa CMETKOBOJACTBEHA CTallka Ha €BPOTO KOja € yTBpJAGHAa OJf CTpaHa Ha
Komucujata 3a MecelloT BO KOj IUIATEGHHOT pacxoj Owi 3abenexaH BO H3HOCHTE Ha
HaLMOHAJHUOT (JOHJ MAM 3acerHarata ONEpPATHBHA CTPYKTYpa YTBpPAEHA BO
COOJIBETHATA crioroziba 3a GUHaAHCHpPabe.

(6) IInakamara ox cTpaHa Ha KomucujaTa Bo HaumonanHuot GoHA ce BpIiat, BO €Bpa Ha
€BpOBa CMETKa W 3aBHMCaT OJf PacioJIONJIMBOCTa Ha Oyljerckure pacnpeneibu, Bo
COrJIaCHOCT CO OfpeAbHTe yTBpAeHd BO WicHOBH 34, 35 U 37 M CEKTOPCKHUTE WIIH
criorogbure 3a ¢uHaHcHpamwe. EBpoBa cMeTKa ce OTBOpa 3a CeKoja mporpama H ce
yrnoTpebyBa e{MHCTBEHO 32 TPAHCAKIIHH BO BPCKA CO Taa Nporpama.

N Kopucuuxor na UITA 11 o6e3benyra neka npuMaduTe ro Jo6UBaaT BKYMHUOT H3HOC
0/l jaBHMOT NPUAOHEC HABPEMEHO M BO LenocT. HeMa na ce HameTHe nocebHa laBa4yka
Wid Apyra JaBayka cO €[HaKoB e(eKkT Koja OM I'M HaMaJWia OBUE HM3HOCHU 3a
NpUMaYyuTe U jaBHHOT MPHJOHEC U CPeJCTBaTa KOH C€ Ha TOj HaYMH (pHHAHCHpAHU HE
NOANIe)XAT Ha KakBa OWIO aMUHHCTPATHBHA WM CyJCKa KOH(HCKalMja, OJ3eMame

WA CIIMYHE ONOHTOLIH.,

(8)  Bo ciyuau kajie GMIaHCOT Ha €BpOBaTa CMETKa HaBe/IeHa BO CTaB 6 € HeJIOBOJIEH 3a Jia
r4 nokpue Oapamwarta 3a mjakama KOM CE TMOAHECEHH OJ CTpaHa Ha NMpPUMavyuTe KOH
4eKaaT Ja ja npuMart Mcnnararta ofi crpaHa Ha Komucujara, kopucHukot Ha MIIA II ru
ynorpefyBa HalHOHAJHUTe (HHAHCHCKH CpeAcTBa 3a JAa ro nperduHaHcHpa
NpuIoHecoT o YHujata. Bo oBue ciiyyan HalMOHANHHUTE (PUHAHCUCKH CPENICTBA CE
TPEeTUpaaT Kako (PUHAHCHCKM CpeJicTBa Of YHHjaTa W CTaB 6 ce NpUMEHyBa BO
MOMEHTOT Kora 1eJIOCHaTa McIlaTa Ha HaLMOHAJIHHOT NPUAOHEC, aKo MMa TaKoB, H
NPUJIOHECOT Off YHHMjata KOj € nper(MHaHCHpaH OJf HALMOHAJIHUTE (PHHAHCHCKH
CpeACTBa, ce 3abeneypa BO cMeTkuTe Ha HanuoHamHuoT Goua,.

(9)  Tlomomra ox MITA II Moxe eaMHCTBEHO Ja ro MOKpHE PacXolOT KOj € HanpaBeH M
IUIaTeH of cTpaHa Ha KopucHUKOT Ha MITA II Bo cornmacHocT €O mpaBwjaTa 3a
NojO0HOCT, KaKko INTO € mpeiBuAeHo BO (DuHaHCHUCKAaTa pPeryiaTuBa, HEj3MHHUTE
npaBHia 3a IpuUMeHa, 3aeaHdukaTa (HHAHCHCKA perynarvBa, PerynatuBara 3a
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cupopenypame Ha MITA 11 u wnenosu 29, 30 u 31 ¥ xako WITO € YTBPAEHO BO
CEKTOPCKUTE WM CHOrOAOHTE 32 YUHAHCHUPAH-E IOKOJKY € PUMEHIIMBO.

(10) Pasmenatra Ha wuHpOpMalLMK BO Bpcka €O (PMHAHCHUCKUTE TPAHCAKUMH TOMEFY
Komucujata B CTPYKTYpUTe M OpraHute HaBeleHu BO uneH 10, onaMy kazne e
COOJIBETHO, C€ MpaBaT IO EJNCKTPOHCKH MNat, €O ynorpeba Ha MNOCTANKH KOH ce
norosopenu nomefy Komucujara n kopucuuxor Ha UITA 11

UNEH 34 MPETONHAHCHUPAILE

(1)  MupuuManHuTe yCioBU 3a OGapame 3a NpeTdUHAHCUPAHO MJIaKamke Ce KaKko IITO
ciienysa:
(a) HAO ja n3pectuno Komucujarta 3a OTBOpame Ha 3acerHararta eBpoBa CMETKa,
) coozieTHaTa Criorofa 3a puHaHCUpake € CKJIYYeHa U € BO CUJIa.

(2)  Jderannate oppendu BO BPCKa CO MPECMETYBakhETO Ha MpeT(HUHAHCHPAHUTE TUIaKaka
3a TONWIIHM M ITOBEKETrOJMIIHH MpPOrpaMH Ce YTBpPJAyBa BO CEKTOPCKHTE MW/MIM
crorof6uTe 3a (PMHaAHCHPALE.,

(3) Bkynmuuor u3HOC 3a mperdUHaHCHpame Ce IUiaka HajIolHa Kora mporpamara ce
3aTBOpa, OCBEH aKO HE € MOWHAKy HaBeleHO BO cekropckata wid Cnoropfara 3a
duHaHCHpae. »

YIEH 35 METYIIIAKAA

(1)  MuHuUMaJHUTE YCIIOBM 32 MelyIulakame ce Kako IITO CIICAYBa:

(a) HAO no Komucujata ucnpatun 6aparse 3a ruiakame, BKIydyBajku H3jaBa 3a
pacxon BO Koja Ce HaBe[yBaaT [ETAJIHO HaNpaBeHUTE W IUIATCHHUTE TPOILOLH H
BKIy4yBajky MHQOpMalMM, OHaMy Kale€ € COOJBETHO, 3a MpPET(PUHAHCUPAILE.
Bapamero 3a mnakame, HCTO Taka, Ir'd omdaka coojseTHHTe HHPOpMAUMH 3a
CIPOBEJYBAETC KaKo LUTO CE HABEJECHM AETAHO BO CEKTOpPCKaTa WM croroabara 3a
(puRaHCHpae;

6) FOPHUTE TIpaHUlM 3a IpUJOHeC Oof YHHUjaTa, Kako IUTO € YTBPAEHO BO
oAnyKaTa 3a (MHAHCUpame, CE UCIIOYNTYBAHH;

(B) HUIIAK no Komucujata ro wMa HCIOPaTeHO TOAMIIHHUOT MW3BELUTaj 3a
CIIPOBEIyBakhe BO COrJIACHOCT ¢o wieH 59(1), BUIydyBajku ro ¥ HajHOBHOT;

(r) PEBU30PCKOTO TENO, BO COFNIACHOCT co Touka (6) oji Kiaysyna 5(3) on Anekc
A xoH opaa crnorogba, jo KoMucujata ro mma HCIpaTeHO HajHOBOTO PEBU30PCKO
MHCJIEHE U FOIUITHUOT U3BELITA] 32 PEBU30PCKA aKTUBHOCT,

m cooziBeTHaTa croroj0a 3a GUHAHCHPAE € BO CHJIA;
() cute nobapanu uHGopmaruu o cTpana Ha Ilomucujara ce obe3beneuu.

(2) bBes na e BO CIpOTHBHOCT Ha TOAWLIHOTO PEBH3OPCKO MHCIEH:E M HCIHMTYBALETO M
npudakambeTo Ha OIUTyKaTa 32 CMETKH, aKO Ce YHHH JeKa HE € BO COIJIaCHOCT CO
IIPUMEHJIMBUTE 11PaByJIa, HIM (PHHAHCHCKHUTE CPEJCTBA HE CE€ COOXBETHO ynmoTpeOeHH,
nnakambaTa MOXAT J1a C€ CYCNEH/JUPaaT MM NMPEeKHHAT BO COTJIACHOCT co wieH 60(4)
o)1 PUHAHCUCKATa peryJlaTHRA U OCTAIKATa YTBpAEHA BO WieHOBH 39 u 40.
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YaEH 36 VICNUTYBAILE W IPUDAKAISE HA CMETKOBO/ICTBEHE HOCTAIIKY

(1 Ilenta Ha MCHATYBAaWHETO Ha CMETKOBOJCTBEHUTE MOCTANKM € Ja ce 00e3beyu jexa
pacxo/ioT KOj € HarnpaBeH W IUIATEH O}l cTpaHa Ha KopucHUKOT Ha MITA II Bo koHTeKkeT
Ha MHJAMPCKTHO YHpaByBawke W KoM Ou MOkeno jga ce ucriatar oj OyleToT Ha
VHHjaTa € BO COTJIaCHOCT CO NIPUMEHJIHBHTE NpaBWia Ha YHHjaTa U Jleka CMETKHUTE Cce
LEJIOCHHU, HPELH3HH W BHCTHHHTH.

(2) HcnuTyRameTo | TipudakameTo Ha CMETKOROJICTBEHATA ITOCTATIKa C& COCTOM OJI
(a) aHaIM3aTa Ha U3jaBUTE 3a PACXOJ] KaKo INTO ce MOAHeceHH off crpana Ha HAO;

(6) aHAJIM3aTa Ha KOHCUHHMOT M3BCIITAj 3a CIPOBEAYBaE BO COINIACHOCT CO WIEH
39(4);

(B) aHanu3aTa Ha MHUCJIEHETO HCIIPATEHO Off CTpaHa Ha PEeBM30PCKOTO TEJIO 3a
u3jaBaTa 3a pacxoloT, MOAJPIAHA CO W3BENITaj 3a PEBU3OPCKA AKTHBHOCT, OHAMY
KaJie € COOIBETHO;

(r) AHANM3aTa HA COOBETHHTE JOKYMEHTH KaKo IITO ¢ HABEJEHO BO CEKTOPCKATA
WM crioroffata 3a GHHAHCHPAkC M, OHaMy KaJie © COOZABCTHO, INPOBEPKH Ha JIMLE
mecTo ox crtpaHa Ha Kowmucujata, KOM He TOJJIe)KAT HA OrpPaHUvyBamka HIIA
PECTPHKLHM, 338 COApPXKUHATA Ha THe (PUHAHCHCKH M3BEIUTAH MM H3jaBH U 3a
OCHOBHUTE TPaHCAKLMH, BKITy4YyBajKH MPOBEPKH KOU ce HApaBEHU Kaj IPUMAUNTE;

(m) YTBpAyBame, 0J{ cTpaHa Ha KoMucHjaTa, Ha M3HOCOT Ha pacXofl NMPU3HAT KaKo
wro e mnpudated BOo Oyperor Ha VYHHjaTa, Tocje, OHaMy KaJile € COOABETHO,
KOHTPaJMKTOpHa MocTarka 1 oTkako kopucHUkoT Ha HMITA II e uspecten;

() npecMeTyBame Ha (HHAHCHCKATA HCHpAaBKa KOja MPOHU3JIEryBa Off pa3jiuKaTa
noMery NpujaBeHHOT PacXof ¥ pacXofoT NMPH3HAT KaKo IITO e MpHaTeH Bo GyyeToT
Ha YHHjaTa;

(e) HarviaTta Wi¥ MOBTOpHA Haruiata of ctpaHa Ha KomucujaTa Ha GMIIAHCOT KOj
IpOU3JIeryBa oJf pasfukaTta noMery npudareHHoT pacxoj Bo OyIETOT Ha YHujara u
CYMHTE KOM Ct BeKe 1ulaTeHHd Ha KOpUCHUKOT Ha MITTA 11

(3)  Hcnurysamero u npudakameTo Ha CMETKOBO/CTBEHATA IOCTANIKATa HAaBEeHa BO CTaB
2 He e BO CHPOTHBHOCT co MoxkHocTa KomucHjarta Ja rd HamwiaTH HenoAoOHWTE
pacxonu BO NOAOLHEXKHA (a3a Bp3 OCHOBA HA M3BPIICHUTE PEBU3UM U MHCIICKIHH BO
TEKOT WJIK 110 NpUMeHaTa Ha Iporpamara.

YieH 37 TIOPAMHYBAILE HA KOHEYHUOT BUIAHC
(D MuUHHUMAJIHUTE YCJIOBH 3a IOpaMHYBam¢ Ha KOHEYHMOT OHIaHC ce Kako IITO
cienysa:
(a) HAO ro uma ucnpareno no Komucujara koHedHOTO Hapame 3a Iuiakame, ako ¢

IPUMEHJIUBO U 3aBpilIHa cbnnaucnc[(a HBjaBa 3a pacxox;

(6) HHUITAK ro wuma wucnpateso jpo Komucujata KOHEYHHOT M3BEUITaj 3a
CIIPOBE/YBame BO COIJIACHOCT O wieH 59(4);

(8) peBu3opckoTo Teno, no KomucHjata, BO coryacHocT co Touka (iii) op
Krnaysyna 5(3)(0) on Amekc A koH oBaa croron0a, MMa HCIPaTEHO MUCICHE 3a
3aBpuiHa (pUHAHCHCKA HM3jaBa 3a pacXo, MOJJIp)KaHa, OHaMy KaJe € COOJBETHO, CO
KOHEYECH HM3BEIITa] 3a pCBH30PCKA aKTHBHOCT; '
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(r) coonBeTHaTa criorojba 3a UHaHCHpake € BO CHIIa;

(m Komucujata Tro  3aBpriMia  HCOUTYBAkeTO H  TNpHdakamero  Ha
CMETKOBOJCTBEHATA MIOCTAIKATA, KAKO 1IITO € UPEABHIEHO BO WieH 30.

2) Kora He e HanpaBeHo Oapame 3a koHeuHo miakame, HAO tpeba ma obe3benn
3aBpUIHa (PUHAHCHCKA M3jaBa 1o KoMmucujara.

YIEH 38 IIOBPAT HA HEYHOTPEBEHH ®HHAHCHUCKH CPEJICTBA BO
CJIVYAUTE HA OBEKETO AUIIHU ITPOTPAMU CO IOJIEJIEHU 3AJIOXBU

(hH KomucHjaTa aBTOMaTCKH BpLIM MOBpAaT Ha Koj Omio Aen oj OyyerckaTa 3aioxbda 3a
nporpama Kkoja, 1o 31 AexeMBpy OJ meTTara roj(fHa 1o oxaa Ha Oyyerckara 3anoxoa,
He e ynotpebeHa 3a nperuHaHCHpambe WK 33 BPILIEHE Ha BPEMEHHU IUIakama WK 3a
koja HAO He npuioxmi HHUKaKkBa IOTBPJCHA H3jaBa 3@ pPacXoJ WIH HHKaKBa
ariMKaluja 3a IUlakame. Moxce ma ce YTBpAM paH pPOK BO CEKTOpCKaTa HIIH
croronfara 3a pruHaHCHpaKbe. '

(2)  Komucujara HaBpemeHno ro uszpectysa HAO cexoramr kora mocTou pUsvK Off 1oBpar
KaKo HITO € HaBEJEHO BO cTaB 1.

YimeH 39 TIPEKHH HA NIAKALATA

(1) bBes ja e BO CIPOTHBHOCT Ha BPEMEHCKMOT pOK [-OBM] 3a IUiakamata, YTBPJIEHH BO

wien 33(4), Komucujara Moxe 1a T IpeKuHe MilakawbaTta Ha KOPHCHUKOT Ha MITA 1T
IEJIOCHO MIIM JIefyMHO 3a LieJIMTe Ha CHpPOBEAyBame€ Ha NOMOJHUTENIHU IPOBEPKH
Kora:
(a) Komucujara 3abenexcyBa curypHa uHGOpMauu KOU OCOYYBaaT 3HAYUTE/ICH
HEJIOCTaTOK BO (PYHKLHOHHPamEeTO Ha CHCTEMOT 3a BHATpEIIHa KOUTpoJia WM Jeka
NOTBPIEHHOT PAacXo/l OJf CTpaHa Ha 3aCerHaTHOT CyOjexT € MOBp3aH CO CEpHO3HH
HETPaBHJIHOCTH U HE € HCIIPABCH;

6) NPEKHHYBabETO € NoTpeOHO 3a Ja ce Cclpedd 3HaduTe/Ha IITera IIo
(rHaHCHCKUTE HHTEpeCcH Ha Y HHjaTa.

2) KomucHjaTa MOXe Jja TO OrpaHd4Yd IPEeKHHYBam-E€TO JIO JIENIOT Ha PacXojoT Koj e
IOKpUeH co Dapame 3a IUlakame 3aCerHar Of eJNEMEHTUTE HaBEAeHH BO crTaB 1.
Komucujarta Bequan ro uzsectysa kopucuukor na MIIA I 3a npuuunata 3a npexdn i
Ol Hero ru Oapa HEroBHTE HEMOCPSHHM HAOJM H Aa ja IIONpaBH CHUTyalHjaTa.
KomucujaTta craBa Kpaj Ha NpeKMIYBam-eTO BeJHALI INTOM ce lipeseMar norpebHuTe
MEPKH.

Yirn 40 - CYCHEHIUPAILE HA IUIAKAKHATA

(1) KomucHjaTa MoXe [a TH CyClieH (Mpa Iiakambara Ha koprucHUKOT Ha MITA 11, ocobeno
Kora c€ OTKpUBAaT CHCTCMCKHTE TpPEIIKH KOH ja JOBEAyBaaT BO IIpalliame
BEPOJIOCTOJHOCTA HA CUCTEMHTE 33 BHATPEIIHA KOHTPOJA Ha 3aCErHATHOT CYOjeKT MK
3aKOHMTOCTA H PETYJapHOCTa HA OCHOBHUTE TPAHCAKLIHH,
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2) KopucHuxor Ha WITA 11 uMa MOXKHOCT Jia TH H3HECE CBOMTE COLJIEAyBama BO POK O]
[Ba Meceuu npeld KomucujaTa ga oHece pellieHde 3a CYCNEH3Hja BO COTJIACHOCT CO
cras 1.

3) KomucujaTa ja lpexdHyBa cycneHsdjara kora KopucHukor Ha HITA II ru uma
1IPE3eMEHO TIOTPEOHUTE MEPKH 32 JIa 'Y 1IONPAaBH CHCTEMCKUTE I'PELIKH.
Axo xopucuukot Ha UITA II He ru npesen mepkure, KoMicujara MOXe Ja ULy [a
ro OTKaXe mei wid Aei1 of npugosHecotT Ha MIIA Il koH nporpamara BO COTIACHOCT CO
el 43.

HieH 41 HATJIATA HA ®UHAHCHCKH CPEJICTBA

(1) Cexoja curyanuja xoja e geguaupana 8o wieH 51(5) Bo koe OWI0 BpemMe BO TEKOT Ha
crnpoBeyBameTo Ha nomourra of MITA I wiu xako pesysntat Ha peBU3Uja MOXE Aa
JIOBeie 10 HaliaTa Ha punancuckuTe cpejicTa o kopuchukor Ha UTTA II ox crpana

Ha Komucwujara.

2) HAO ro narumaka npuZionecoT Ha YHHjaTa Koj € riateH Ha kopucHukot Ha WUITA II ox
oHme KoM Gmiie BO Koja OHIO curyanuja neduHupana Bo wieH 51(5) unu Koja uMana
KOPHCT OJ Hea, BO COIVIACHOCT CO HALHOHAJHMTE IOCTAllK{ 32 Haljlara 3a jaBHH
¢dunancucku cpeacra. ®axror mrto HAO He ycnesa BO HaruiaTaTa Ha BKYIIHHTE WU
Jen of (¢HUHAHCUCKUTE CpeJCcTBa, He ja cnpeuyBa Komwucujara xa ru HaniaTu
¢dunancuckure cpejictBa o KopucHuKoT Ha MITA 1L

YWIEH 42 @UHAHCHCKH TPWIATOJ{YBAMA OJf CTPAHA HA KOPHCHUKOT HA
MIIA 1T -

HAO, xoj npBHYHO ja HOCH OJTrOBOPHOCTA 3a MCIIUTYBame¢ Ha HENPaBUIIHOCTUTE, IPaBU
(UHAHCHCKY NPUIAro/lyBama Ha 3aCerHaTHTe akLHU WK POrpaMH, Kora ke ce OTKpHe Koja
6uno cuTyaurja geduHrpana Bo wieH 51(5) BO akLMATe WK IPOrpaMHTe, CO OTKAXKYBathe Ha
LIEMOT MJIH JeJ o HpujoHecoT Ha YHUjata. HAO ru 3ema npelsu/i UpUpoaTa U TEXHHATA
Ha HENPABUWIHOCTUTE M PUHAHCHCKUTE 3arybu BO IPHAOHECOT HAa YHHUjaTa.

YIeH 43 PUHAHCUCKH UCITPABKH O/ CTPAHA HA I(OMHCHJATA

(1) Co nen jga obesbenn mexa ¢unancuckute cpeupctBa of UITA I ce ynorpebenu Bo
COrJIaCHOCT CO TNpPUMEHNUBUTE TpaBuwia, KoMucdjata npUMEHYBa MCIUTYBame U
npudakamhe Ha CMETKOBOACTBEHU IOCTANKH KaKO IITO € YTBPAEHO BO ujeH 36 u
MEeXaHU3MH 3a (PHHAHCHCKH UCIIPABKU BO cOrjacHOCT co wieH 17 oxn Perynarusara 3a
cupopejryBamse Ha MITA II wm oHaka kako IUTO ¢ HapeJeHo BO CEKTOPCKUTE U
(punancucxure crnoroou.

(2)  OunHaHcHCKaTa HCIPABKa MOXEe Jia IPOU3Je3e O CJIETHOTO:
(a) uaenrdduKanyja Ha kaksa Owio curyanuja neduadpata o wieH 51(5); mim

(6) uieHTHHKAMja HAa CIabOCTUTE HIM HEAOCTATOIMTE BO CHUCTEMHTE 32
yrnpaByBame U KOHTposa Ha koprucHHKoT Ha UITA 1II;

(B) IIOC/ieloBaTeNIio clefeme of crpaHa Ha KoMucujata Ha H3BEIUTAUTE H
MHUCIIeIbaTa 11a peBH30PCKOTO TEJIO. :
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3) Axo KowmucujaTta OoTKpHe JHexa pacxofor oj mporpamute ordarenu on MITA II e
HanpaBeH M IJIATEH Ha HA4YWH KOj I'M TOBpejyBa IPUMEHIMBHUTE IpaBuNa, Taa
JIOHECYBa OJUTyKa KOM U3HOCcH Tpeba Ja ce uzzeMar ol )UHAHCHPakEeTO Ha Y HUjaTa.

(4) IIpecMeTyBameTO W BOBEAYBACTO Ha TAaKBUTE MCIIPABKH, KaKo W IOBp3aHHTE
Hamlatd, ce BpIIH of crpaHa Ha Komucujara, ciefiejkd I KPUTCPHYMHTE MU
HOCTANKHTE HABEHACHH BO CTABOBH 5 [0 7 O/ OBOj WieH W WiIeHOBH 36 u 44,

(5) (DUHAHCHCKHUTE MCHpaBKH CE BpHIAT KAKO IUTO € COOJBETHO €O HAaJIOMECTOK, BO
CHUTYalHUTE HABEJIEHHU BO CTaB 2.

(6) Kowmucujara ri npuMeHyBa GUHAHCHCKHUTE UCIIPABKHU BP3 OCHOBA Ha HEHTH(HKALH]a
Ha HM3HOCHTE KOM CE HE3aKOHCKHM IMOTPONIEHHM W Bp3 OCHOBA Ha (DUHAHCUCKHTE
uMmIniKkauuu 3a Oyireror. Kora TakBuTe M3HOCHM HE MOMAT Ha ce uienrudHKyBaaT
IpeUy3Ho co LEed Aa Ce NMPUMEHAT IoeAMHeYHH HcnpaBkd, KoMucujata Moxe Aa
HaMETHE HCIpPaBKHM Bp3 OCHOBA Ha paMHa CTanka WIH HCIpaBKH 3aCHOBaHM Ha
eKCTparonanyja Ha HaouTe,

(7)  Kora ce omiyuyBa 3a H3HOCOT Ha wucrpaBkara, Komucujara I'm 3ema NpejBUJL
NpupofaTa ¥ TeXHHaTa Ha Koja Owino cuTyauuja aedunaupana Bo wien 51(5) n/unu
CTEMEHOT U (PUHAHCUCKUTE UMIITHKALMK Ha cNabuTe CTpaHW UM HENOCTAaTOLUTE KOH
Ce OTKpPHEHHU BO CHCTEMOT 3a YIpaByBake M KOHTpOJIa BO 3acerHarara Iporpama.

YaeH 44 TIOCTAIIKA 3A ®UHAHCHCKA KOPEKIUJA W IPHMAKAIKE HA
CMETKH

(1)  Ilpen ma nowece oulyka 3a uHAHCKHCKA MCIIpaBKa, BIUTy9yBajku Tl U OHHE JOHECCHH
Bp3 OCHOBa Ha HCIHTYyBam¢ W npH(pakame Ha CMCTKOBOACTBCHATAa IOCTAlIKa,
KomucujaTa ro uzsectysa HAO 3a npuspemennTe 3aKiydouy 1 6apa HerosH/HEej3HHA
KOMEHTapH BO POK Ofi JIBa MECEIH.

Kora Komucujata npejiara (puHaHCHCKa HCIIPaBKa BP3 OCHOBA Ha eKCTparo/anyja Ha
HAOOMTE MM Ha pamMHaTa CTarka BO COTNIACHOCT co uieH 43(6), Ha KOPUCHUKOT Ha
HIIA 1T ke My ce pane ModkHOCT Jia 06e3benn uudopMali KOH ke ¥ OBO3MOXKAT Ha
Komucujara fa ro yrBpaM peanHHOT CTEMEH HAa CeKoja CUTyaluja, AeuHMpaHa BO
aieH 51(5), npexky MCIMTYyBame Ha COOABETHATa JHOKyMeHTaudja. Bo jgorosop co
Komucujata, xopuchukor Ha MITA II Moxe pa ro orpaHud# o0eMOT Ha OBa
HCIIMTYBamkbe¢ Ha JICJ WM NMPUMEpOK OJ COOJBETHaTa AoKymcHTauyja. OcBeH BO
COO/IBETHO OINpaBJaHH CllydaH, BPCMETO JIO3BOJICHO 3a OBa MCITHTYBame He Tpeba ja
HaAMHHYBA NIEPUOJ OJ [IBa MECELH IO IIEePHONOT OA [Ba MECEL HABEJEH BO MPBUOT
norcTaB. Bo cexropckaTta wiH cnoronbata 3a PUHAHCHpPaAke MOXE a UMa YTBPAEHO
MoBeKe eTanu.

(2)  Komucujata JoHecyBa OJUIyKa OTKaKO Ke TI'H 3eMe BO IIPEABUJ CHTE JOKa3u
00e30e/ieHH 0] CTpaHa Ha KOpUCHHUKOT Ha VITTA II.

YJIEH 45 ITOBTOPHA YIIOTPEBA HA NPUIOHECOT OJf YHHIATA
(1)  CpepcrBaTa oTK@XXaHH O IPUAOHECOT Ha YHHjaTa MO (PUHAHCHCKUTE KOPEKIMH BO
COTJIACHOCT cO 4JiieH 43 ke ce ucruiarar Ha OyiieToT Ha YHHMjaTa.

(2)  OrkaxxaHHOT WIH HaJOMeCTeH MpUAOHEC Of cTpana Ha KopucHukoT Ha MITA II o
COrJIaCHOCT €O WieH 42 He MOXe IOBTOpHO Ja OHAe yrnoTpeOeH.3a akTUBHOCT WITH
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AKTUBHOCTH KOH Owie OpeAMET Ha HaJOMECTYBakh€ MM IPHIArogyBame, HUTY IaK,
Kane HITO HaJ{OMECTYBAILETO 383071 npuwiarogyBambeTo HMaJIo CHUCTEMCKA
HETIPaBWJIHOCT, 3a TEKOBHUTE AaKTHBHOCTH BO paMKH Ha Ienara uWix A O
IporpamMaTta Wi aKunjaTa BO KOja HacTaHaJla CUCTeMCKaTa HepaBUJIHOCT.

YIIEH 46 OTILIATA

(1)  Kopucuuxor Ha MITA II ke u3Bpum oriwiata Bo ormuTuoT OyleT Ha YHHjaTa mpej
KPajHHOT JIaTyM HaBEJEH BO HAJOrOT 3a OTIUIATA M3TOTBEH BO COIMIACHOCT €O 4ieH 79
on ®uHaHcuckaTa peryiatusa. Kpajauor gatym ke 6uie nocnegHuoT OeH Off BTOPHOT
MEcel| 10 U3/]aBatbeTO Ha HAJIOrOT.

) Cexoe 3ai01[HyBamke BO OTIUIaTaTa ke JOBeJe A0 KamarTa 3apaly 3aJI0IHETO IIakambe,
IOYHYBajKU OJ KPajHUOT AATYM M 3aBpIIyBajKH Ha AaTyMOT Ha (aKTHYKO IuIakarme.
CrankaTa Ha TakBa KkamaTa ke GHze efieH W [0JT NPOLIEHTEH [OEeH HaJ| CTamKaTa Koja ja
npuMeHyBa EBporickata neHTpaiHa OaHka BO  HEJ3HHATE OlNEpalud  3a
pedunaHCHpare Ha NPBUOT pabOTeH AEH OJf MECELIOT BO KOj € KpajHUOT NAaTYM.

HACJIOB III 3ATBOPAHEK HA ITPOT'PAMA
YWIEH 47 3ATBOPAILE HA TIPOTPAMATA TIOJ MHIUPEKTHO YIIPABYBAIGE OJf
CTPAHA HA KOPHUCHHUKOT HA HIIA 11
€)) Komucujata mucmeHno ro uspectyBa kopucHukoT Ha HWITA II 3a 3arBopameTo Ha
nporpamara.
2) Komucnjata He ja 3aTBOpa mporpamata W HeMma Jia TO pEll KOHEYHHOT OWilaHC Ha

xopucHukoT Ha MITA II 6e3 nperxosHo ucmuTyBame u npudakame Ha CMETKUTE KaKO
IIITO € HaBe/eHO BO YjieH 36.

3) 3aTBOpamkETO Ha IporpaMa He € BO CHPOTHBHOCT co npaBoto Ha Komucujara na
npe3eMe QUHAHCHCKHM UCTIPaBKY BO IOAOLHEXKHA (asa.

4) Cexropckure WM crmoroabure 3a (HHAHCHpame MOXE Ja COIApXKAT MOJeTAHK
IIpaBMJIa 3a 3aTBOPALE HA NIPOTPaMU.

WicH 48 3ATBOPAIGE HA IIPOTPAMATA IIOJ JMPEKTHO YIPABYBAIE H
HHIUPEKTHO YIIPABYBAIGE CO CYBJEKTH, KO HE CE KOPHCHUIIA HA VATIA 1II

(1)  Ilporpamara e 3aTBOpEHa Kora CHTe HOTOBOPY M TPAHTOBH (DMHAHCHPAHHM OJf OBaa
Tporpama ce 3aTBOPEHH.

) Komucujara nmucMeHo ro mspectyBa kopuchuxor Ha WITA II 3a 3aTBOpameTo Ha
IIporpamara.

(3)  3arBopameTo Ha JIOTOBOPOT WIH TPAHTOT HE € BO CIPOTHBHOCT CO INPaBOTO Ha
Komucwujara na npeseme GpuHaHCHCKH HCIIPaBKX BO MTOJOLHEXHA da3a.

4) Cexropckure Wid crnorogdute 3a (UHaHCHpake MOXKE Ja COApXKaT MNOAETalIHH
IIpaBUiIa 3a 3aTBOPalbE Ha MPOrpamMu.
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YaeH 49 SAOPKYBALE HA JOKYMEHTH

Kopucuukor na WITA II ru 3ajgp)kyBa BO POK OJf LIECT FOAMHM, TOYHYBAjKH OJ KPajHHOT
JaTyM Ha CIIpOBefyBame Ha crorojbara 3a (puHaHCHpame, CUTE NOKYMEHTH PEJIEBAHTHHU 3a
HabaBKH M IOCTANKU 3a JOJe/yBame Ha TPaHT, JOTOBOPH, JONATOK, PEJIEBAHTHH JIONHUCH H
CHTE peNIeBAHTHU IOKYMEHTH BO OJHOC Ha Iakama i HaJIOMECTOIH.

BpeMeHCKHOT neproj HaBeAeH BO MPBHOT MOTCTAB CE€ NPEKHHYBa WM BO Cllyyaj Ha NPaBHU
IIOCTAIKH HJIK OJ] COOABETHO onpaBhano bapawe Ha Komucujara.

HACJOB IV HAI30P, KOHTPOJIA W PEBH3UIJA W 3AIUTHUTA HA
OUMHAHCHCKHA MHTEPECH
YeH 50 HAJB3OP, KOBTPOJIA K PEBU3SHJA O/ CTPAHA HA KOMICHJIATA M1 O

CTPAHA HA EBPOIICKUOT CYJ HA PEBU3OPU

(D Crre @UHAHCUCKY CIIOTO0H, KaKO M CHTE IIPOTpaMU KOM Ce Pe3yNITaT O] HUB, aKIIU1
¥ TIOCJIEOBATEIHM JIOTOBOPH IOANEXAT Ha HaJ30p, KOHTPOJIa U PEeBH3Mja OJf CTpaHa
Ha Komucujata, BKIydyBajku ja u EBporickata KaHLenapHja NpOTHB (PHMHAHCHCKM
usmamu (OJIAD) u peBusun of cTpaHa Ha EBPONCKMOT Cy Ha peBU3OPH.

ITon unpupexTo ynpapyBsame of crpaHa Ha kopucuukotr na MITA 11, oBa mcTo Taka
ro omngaka npaBoto Ha Komucujara u [eneraumjara na YHujata Bo Peny6bnuka
Maxkeznonuja 3a, Kako 1ITO € COO/IBETHO, Ja I'M CIpOBeJaT MepKUTe KaKo IUTO CleyBa:

(a) eKC-aHTE IIPOBEpPKA Ha TEHACPUTC M CKIIy4yBameTO Ha JOTOBOPH KOM TH
CIPOBEYBAAT CPOJHUTE ONEPATHBHH CTPYKTYPH;
6) eKC-TIOCT ~ KOHTPONM Ha TEeHJEpUTe, CIIIydyBale€To Ha  JIOTOBOPH,

M3BPLIYBAWkETO HA JOTOBOPH, BIUTyuyBajkd (UHAHCHCKO YIpPaBYBale 3a HHUB H
HPOrpaMCKH aKTHBHOCTH KOHM C€ CIPOBEAYBAAaT Ofi CTPAaHA HA CPOJHUTE OMEpaTHBHH
CTPYKTYpH;
(B) Ha/(30p Ha (YHKIMOHUPAHKETO HA OCHOBHMUTE CHCTEMH 3a YIPaByBake H
KOHTpOJIA.

ITportucHO aBTOpPU3MpaHWTE areHTH WM npercraBHuIM Ha Komucujata u OJIAD
UMaar IpaBo [a CIIPOBEIYBAaT CEKAKBM TEXHWYKH M (DMHAHCHCKU NPOBEPKH KOH
Komucujara unu OJIA® cMmeraar jeka ce MOTpeOHU 3a HAA30p MM IIperjie]l Ha
CIIPOBENYBAalkETO Ha Mporpamara, akiujaTa WIH JOTOBOPOT, BKITyUyBajku MOCETH Ha
MECTa U IPOCTOPHH BO KOH CE CIIPOBEAYBaaT akTuBHOCTUTE uHaucupanu o UITA IL
Komucujara Ha 3acerHaTuTe HAIMOHAIHYW OPTaHW UM [aBa MPETXOJHO M3BECTYBAaHhE

3a THE MUCHH.

) Kopucuukor na MITA 1I nazmagyBa ciyxba (ciyxba 3a KoopAuHaUuja HpPOTHB
HsMaMa)”, 3a Jla ja oyecHU edekThBHaTa copaboTKa M pasMeHa Ha HHpopMaLuuTe,
BKJIy4yBajku 'l 1 MHGOpPMAaLUHTE Off OniepaTHBHA npupona, co OJIAD.

Ha cnyxbara, cmopel HHOMPEKTHOTO yIpaByBamke, H Ce  JOAEiIyBaar
KOOPJHHATHBHUTE AJMHHUCTPATHBHH W OIEPaTHBHU OOBPCKH M AKTHBHOCTH M

" OBaa cTpykTypa He NPETCTaByBa Jesi ol CTPYKTYPHTE HaBeleHH BO wieH 10 M HEj3SHHOTO BOBENYBaHE
HE € IPeJIyCIOB 32 JOBEPYRae Ha 3alla4 uTe 3a CIpoBe/lyBare Ha OyIIeToT.
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€)

“4)

©)

npeyioKyBa W3MEHH Ha HALMOHAJIHOTO 3aKOHOJABCTBO KAaKO INTO € COOMBETHO, CO
L)1 Ja ce 3allTHTaT PUHAHCHCKUTe WHTepecH Ha YHujaTta. Ciyxbara, mery apyroro,
ro BOJM KpEHpameTO/CIPOBEYBAHETO HA HALMOHAIHM CTpaTerdy 3a 3allTHTAa Ha
¢unancuckuTe HHTepecH Ha YHMjaTa, MAeHTHOMKYBa MOXHH cnabd TOYKH BO
HAlMOHAJHUTE CHCTEMHM 3a YIpaByBaibe cO (OHIOBA Ha YHHjaTa, BKIydyBajku
ucnnarena rnomout ox MITA 11, o6e36enyBa nOBOJIEH KanalUTET Ol YOBEUKH KarMTajl
3a OBME 3aj1auH, BKIy4yBajku oOyKa Ha IEepCOHaNl 3a CIpeduyBame Ha (UHAHCUCKA
u3Mama, ja TOMApXyBa copaboTkaTa mnoMefy HaUMOHAJHUTE a/]MUHHCTPALNY,
opranute Ha nporoHoT u OJIA®, criopenysaaT MH(OPMALWK 32 HENPaBUIIHOCTH H
Clyyay Ha HM3Mama 3a KOM MOCTOM COMHEMX CO HalMOHAJHUTE aJMHHHCTpalUd M
OJIA® u o6e3benyBa HCIIONHYBakhe Ha CUTE OOBPCKM CIIOpEN Pcrg/namsn (E3,
Espoatom) 6p. 883/2013 na EBpomnckuor mapiameHT M Ha CoBETOT '8 Perynarusa
(EBpoatom, E3) 6p. 2988/1995 na Coseror'® u Perynarusa (E3, Empoatom) 6p.
2185/1996 na Copetor™.

Kopucuukor Ha HITA II ru JiocraBysa cure noTpebHu MH(OpMalui U NOKYMCHTH,
BKJIYYyBajKd I'd CHTE KOMIjYTEPU3HPaHM NOAATOLM M I'M Mpe3emMa CUTE COOJBETHH
MEpKHM 32 J1a ja OJIeCHH paboTaTa Ha JTUIaTa KOU MMaaT HaCOKHM 3a CIIPOBEJYBame Ha

PEBU3MH ¥ MHCTIEKIIHH.

Kopuchukor na HITA II ru dyBa eBuieHIMjaTa M CMETKHTC COOJ(BCTHH 32
uaentuduKalpja Ha ciyxbure, HabaBkuTe, pabOTUTE M I'PAHTOBUTE (PUHAHCHUPAHH
cropeji cpoanHarta @uuancucka cnoropba. Kopucuukor Ha HITIA 1I, ucro Taxa,
06e36e/yBa Jleka areHTUTe WIH npercraBHuImTe Ha KoMucujaTa, BKIydyBajku ja u
OJIA®, umaaT 1paBo /i ja HCIIMTAAT LeNaTa COO/[BETHA JJOKYMEHTAlMja i CMETKH KOH
ce ojHecyBaaT Ha CTaBKM KOW ce (MHaHCHpaaT criopes cpoaHata (DUHAHCHCKA
cnorogfa ¥ Ja My romaraaT Ha EBpONCKMOT CyJ Ha pEeBM30pM 3a Oa CIpOBeAaT
PEBHM3MM BO Bpcka co yrnorpebarta Ha momormuta ox UITA II.

Co nen jia ce obesbeay edukacHa 3amTHTa Ha (PHHAHCHCKUTE UHTEPECH HA YHMjaTa,
Komucujara, snyuyBajiku ja u OJIA®D, Moxe, WCTO Taka, [a ClpOBesie NMPOBEPKH Ha
JOKYMEHTH W NPOBEPKH Ha JIMLE MECTO M HHCIEKI[HH BO COMJIACHOCT co Perynarisa
(EY, Espoatom) 6p. 883/2013 u PerynatuBa (EY, Eppoatom) 2185/1996. Osue
NpOBEPKH M MHCIEKLHY Ce IOATOTBYBaaT M CIpOBEJyBaaT BO TecHa copaboTka CO

kopuchukor Ha HITA II, xoj ce u3BecTyBa HAaBPEMCHO 3a NPEMETOT, LenTa H

3aKOHCKAaTa OCHOBA HA MPOBEPKUTE M HMHCMEKIMHUTE, 32 Ja MOXE Jia ja obe3benau
nenocHara morpebua nomom. Kopucuukor ma UITA II nocouypa crmyxba koja U
nomara Ha OJIA® Bo GapameTo 3a CIpOBEAyBalbe Ha MCTpard BO COTJIACHOCT CO
Perynatusa (EY, Espoatom) Gp. 883/2013 u Perynarusa (E3, Espoarom) Op.

2185/1996. Cnyxbara HaBeieHa BO CTaB 2 MOXKE JIa ja MCIIOJIHM OBaa 3ajlaya ako uMa

20

Perynarusa (EY, Espoarom) 6p. 883/2013 na Esponcksot napnament 1 na Coserot og 11 centeMBpH
2013 rojuua BO Bpcka CO MCTpAaruTe CIPOBCACHH Off CTpaHa Ha LBpolCkaTa KaHIUCNapHja NPOTHB
dunancuciy usmamu (OJIA®) u 3a ykunysame Ha Perysnarusa (E3) 6p. 1073/1999 na Esponckuotr
napnament ¥ Ha CoseToT ¥ Perynarusa (EBpoarom) 6p. 1074/1999 wa Coserot (Cu. BecHuk L 248, 18
centemspu 2013 roguna, ctp. 1).

Perynarusa (E3, EBpoatom) 6p. 2988/1995 na Coseror o 18 nexemspu 1995 roguua 3a 3autira Ha
dunancuckure untepec Ha Epponckute 3aeannun (Cu. secunk L 312, 23 nexemspu 1995 roauna,
crp. 1).

Perynarupa (Espoatom, E3) 6p. 2185/96 na Coseror ox 11 moemspu 1996 romuua Bo Bpcka Co
POBEPKH Ha JIHILE MECTO M MHCICKIHH KOH Ce CnpoBeAyBaar off cTpana Ha Komucnjara co men Ja ce
3QIUTHTAT (QHHAHCHCKHTE WHTEpPecH Ha EBpDONCKHTE 3ac/HHLM 0Jf (HMHAHCHCKA H3MaMa H ApYrH
nenpasuiHoctd (Cn. BecHuk L 292, 15 Hoemspu 1996 roguua, ctp. 2).
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aAMMHUCTPATUBHK OBJIACTYBatba H OBJIACTYBAILA 33 KPUBHYHO HCTpaXyBame. AKO
KoprcHUKOT Ha MIIA II Taka caxa, NpOBEpKUTE M HHCIEKIIMUTE Ha JIMLIE MECTO MOXKAT
Ja ce cnpoejat 3aefHo. OHaMy Kajie yHeCHULMTe BO (PUHAHCHPAaHHUTE aKTUBHOCTH Ha
WMIIA II ce cnpoTHBCTaByBaaT Ha TNPOBEPKUTE WM HHCIEKIMMUTE H4 JIMLE MECTO,
kopucHukoT Ha MITA II, nocramysajiu Bo COrTaCHOCT €O HAlIHOHAJIHUTE NpaBUIIa, UM
ja naBa Ha uHCcnekropure Ha Komucnjata/OJIA® noMorTa koja uM € notpebHa 3a na
MM [O3BOJIM JIa ja U3BpIIAT CBOjaTa AOJDKHOCT BO CHPOBEAYBAaH-ETO Ha NPOBEPKa MIIH
MHCTIEKIIHja Ha JIMLE MECTO.

Komucujata/OJIA® BO Hajkyc MOXeEH pok fo kopucHukoT Ha MITA II ru npujaBysaar
CHUTE JOKa3¥ WK COMHEXH BO BpcKa co pUHAHCHCKA M3MaMa MJIM HENMPABHJIHOCTH KOH
rM OTKpHWIe BO TEKOT Ha MpOBepKaTa WM WHCIEKUHjaTa Ha jauue mecro. Bo cekoj
cnyuaj, on Komucujatra/OJIA® ce Gapa Ja ro M3BECTH IOPEHABEJEHHOT OpraH 3a
pe3yNTaToT O] THE NMPOBEPKU ¥ HHCHEKIIUH.

(6)  KouTponute U peBU3UUTE KO CE OIMIIAHU IIOrope ce NMPUMEHIUBY Ha CUTE NPUMAaYN
¥ NOAM3BEYBaYd KOM uMaaT mpuMeHo momom on HITA II, Bxiydysajku ru cute
noBp3aHu uHhopManuu kou Tpeba Ja ce HajaaT BO JOKYMEHTHTE Ha OArOBOPHHOT
opran Ha kopucHukoT Ha MIIA II Bo Bpcka co HAallHOHAJIHHOT NPHIOHEC, aKko HMa
TaKOB.

(7)  Bes ma e BO cpOTHBHOCT Ha ofroBopHoctute Ha Komucujara u EBpOICKHOT Cy/ Ha
pPEBH30PH, CMETKHTE M omnepaunure na Hammonanuuor GoHA M, oHaMy Kaje €
NPUMEHJTHBO, ONEPATHBHUTE CTPYKTYPH MOXKAT Ja ceé MpoBepaT Ha AMCKpendja Ha
Komucujara oj ctpaHa Ha camara KoMucHja WK Ofl CTpaHa HAa HaJIBOPEIIEH PEBU3OP
KOj € Ha3HaueH o/ cTpaHa Ha Komucujara.

YUIEH 51 3AIUTUTA HA OPUHAHCUCKUTE HHTEPECH HA YHUJIATA

(1) Bo cornacnoct co wien 60(3) og @unancuckara perynatusa, KopucHukoT Ha MIIA 11
Ha KOj My Ce JJOBEpEHH 3a/lauuTe 3a U3BpLIyBamse Ha Oyieror o) nomowra o UITA 11
cnpeuyBa, OTKpUBA W TIONpaBa HENpaBUITHOCTH M (HHAHCUCKAa H3MaMa IIpu
M3BPIIYBambETO Ha THE 3ajaqu. 3a Taa uen, Kopuchukot Ha MIIA II cnposenysa, BO
COTJIACHOCT CO HAyeJIOTO Ha MNpONOPpUMOHAIHOCT, €KC-aHTe W IOCT aHTe KOHTPOJIH
BIUTy4yBajkd, [pOBEPKH HA JIMIIE MECTO Ha pPENPe3eHTATHBHH M/WJIKA DPH3HYHU
TIIpMMEpOLH Ha TpaHCAKIMH, 3a Ja 06e30enu Jeka akiuure Kou ce QUHAHCHPaHH Off
Oyyeror e(peKTHBHO Ce H3BPLIYBAaT U Ce NpuMeHyBaaT ucnpasHo. KopucHukor Ha
HIIA II, ucro Taka, BpLIY MOBPAT HA HE3aKOHCKH I1aTeHUTE (PMHAHCHCKH CPEACTBA 1
HOKpeHyBA 3aKOHCKHU TOCTANKK OHAMy KaJie ITo e MoTpebHO 3a Taa Lell,

(2)  Kopucuuxor na UITA 1T o6e3benyra ucrpara u epeKTUREH TPETMaH Ha COMHUTETHUTE
cilydad Ha (PMHAHCUCKA W3MaMa, CYIAMP Ha HHTEPECH M HENpaBUIIHOCTH W IIOX
HHIMPEKTHO yrpaByBate 06e3beyBa QyHKIHOHUpamke Ha MEXaHH3aM 32 KOHTpOJIa U
H3BCCTYBaKE KaKo LUTO € HaBeJIeHo BO wieH 16 on Perynarusara 3a cnpoBefyBame Ha
WUIIA 1. Kopuchuxor Ha HITA I 6e3 omnarame, kaj Komwucujara npujaBysa
COMHEBam€e 3a PUHAHCHCKHA M3MaMHM U JPYTH HENPAaBUIHOCTH KOM Ouiie mpeaMeT Ha
NpBHYEH a[MUHUCTPATHBEH U CYJICKH HAOJ U IOCTOjaHO ja M3BECTyBa 3@ HANPEAOKOT
Ha aJMUHUCTPATUBHUTE U 3aKOHCKHTE mocTanky. [TprjaByBameTo Ce BPIIM 110 IaT Ha
€JIEKTPOHCKH CPEJCTBA Co yrnoTpeGa Ha MOAyJI Koj ro o6esbenysa Komucujara 3a oBaa
uen. OceH oxapenbuTe 3a U3BECTyBame yTBpACHH BO AHekc JK KOH oBaa crioroaba,
MOXKAT Na ce YTBpJAT AOMOJHHTENHH AEeTajli BO CeKTOpCKaTa WM croropbara 3a

(uHaHCUpame.
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3) Hcro Taka, xopucHuxot Ha HIIA II, mox MHIupeKTHO ynpaByBame, I'd Npe3eMa CUTE
COOJ(BETHM MEpKHM 3a crnpedyBatbe W 6opOa MPOTHB CHUTE aKTUBHM MJIHM TACUBHH
Npakcy Ha KOpyIuuja Bo Koja 6mio ¢asza oA mocrankata 3a HabaBKa Wil NOCTAIKa 33
JIOfielyBam-e Ha PPAHT WK BO TEKOT HA CIIPOBE/YBAHETO HAa COOBETHUTE IOTOBOPU.

(4)  Kopucuuxor na HIIA 1I, BIydyBajku ro M NEpcOHaJOT KOj € OArOBOpEH 3a
nporpaMuparme M CIpOBeAyBawme Ha 3ajauute Of (PUHAHCHPAHUTE AKTUBHOCTH Of
UITA 1II, ru mpeseMa CHTe MEPKH 3a MPETNa3HBOCT KOU ce noTpebHu 3a Ja ce u3berne
CEKaKOB PU3UK OJl CYIHp Ha MHTEpECH WM BeHAI ja u3BecTyBa Komucujarta 3a cypup
Ha MHTEepECH WM 33 Koja OMII0 CHTyalMja KOja MOXKE J1a NPEeiM3BUKa TaKOB CYUP.

(5) 3a [eUTe HA OBOj YIEH CE NPUMEHYBAAT CIACIHUTE NeUHULINN:

(a) I'peuxa € HeHaMepHa Ipellka BO NHULIYBake€ U TEXHUYKHM IPELIKH KOH Ce
HarnpaBeHu Of] cTpaHa Ha KopucHUKOT Ha WITTA II umu of mpuMadoT Ha MOMOINTA OJ]

WIIA II; -

(6)  Henpasunnocm e cekoe NpekpllyBabe Ha openda of NPUMEHIUBUTE NpaBuUia
M JIOTOBOPHTE IUTO IPOHU3JIETYBAAT Of MOCTAIyBamhe WIH HCIYLITamke OJ CTpaHa Ha
HEKOj eKOHOMCKH OTepaTop MITO UMa, Wi 61 uMaio eeKT Koj ITeTHO ke BiiHjae Ha
onmTHOT OyleT Ha YHMjaTa CO HalUlaTyBame Ha HEONPAaBJaHU PaCXORH OJ] OMIUTHOT

Oyuer;

(B) Exonomcku onepamop € cekoe GM3MUKO WIM NPaBHO JIMIE WK APYIO JMLE
KOE Y4YECTBYBa BO CIPOBEYBakETO Ha omouTa ox MITA;

) Cucmemcka HenpagunHocm € CeKoja HENpaBUJIHOCT Koja MoOXe Ja ce
MOBTOPYBA, CO I'OJIEMa BEPOJaTHOCT 3a I0jaByBamk-e¢ BO CIMYHHM BUJIOBU Ha OMEpalHy,
KOja NpPOM3JIeryBa OJl CEpHO3eH HEHOCTaTOK BO e(eKTHBHOTO (DyHKIMOHHpawme Ha
CHCTEMHUTE 3a YINpaByBameé M KOHTpOJa, BKIy4yBajkm M HEycleX Ja ce BOBe;aT
COOJIBETHH NOCTAIKH BO COTJIACHOCT CO MPUMEHJIMBUTE MpaBUIa;

(n) Qunancucka usmama € cekoja HaMepHa MocTarKa WIM MCIyIITame BO Bpcka
co: ynotpebara Wi NpEe3eHTaUMjaTa Ha JIAXKHH, HETOUHH WIJIM HELENOCHU U3jaBH MM
JOKYMEHTH, [ITO KaKo pe3yNTaT MMa HernpaBWiHA pacnpejiesifa HiIM TOrpeiHo
3a/lp)KyBame Ha (PUHAHCUCKM CpEJICTBA O OMIITHOT OyileT Ha YHHUjaTa uiu Oyyerure
KOM ce ynpaByBaHM OJI MIX BO HMe Ha EBpomnckara yHuja, HeoOjaByBame Ha
HHOOpPMalMM TNpY HApeKpllyBamke Ha OmpefeneHa oOBpcka CO HCTHOT e(peKT MM
HENpaBUJIHA MpUMEHA Ha THE (HMHAHCHCKH CPE/CTBA 3a 1C/IM KOU CE pasiiuuHH Of
OHHE 3@ KOU UCTUTE CE MPBUYHO Ja/ICHHU;

® ComHesaree 30 (QUHAHCUCKA W3MAMA € HENPaBHIHOCT KOja INPeIu3BHKYBa
NOKpeHyBambe Ha afMUHUCTPATUBHU WM CYACKH MOCTAllKM Ha HAlMOHAJHO HUBO CO
Hes Jla BOBEHE HAMEPHO OJIHECYBaihe, TMOTOYHO (UHAHCHUCKA W3Mama, Kako HITO €

HaBEICHO IOorope,

(e) Axmugna xopynyuja € HaMepHO JEjCTBO Ha OHOj KOj BeTyBa WM J[aBa,
JHUPEKTHO WM MPEKY NMOCPEAHHUK, IPEAHOCT Off KAKOB OUIIO BHJL Ha HEKOe CIyXOeHO
nuue, 3a cebe WM 3a Tpera CTpaHa, 3a Jla JelyBa HIIH Jia C€ BO3APXKH OJ eTyBatbe BO
COIJIaCHOCT CO HEroBaTa MOJDKHOCT WJIM IIPU H3BPIIYBarhe€ Ha HETrOBHUTE (YHKIHH
CIIDOTUBHO Ha HEI'OBUTE CJIY)KOCHM [OJDKHOCTH Ha HAYMH Ha KOj T'M OIITETYBa WM
BEpOjaTHO Ke ru oTeTH HUHAHCUCKUTE HHTEPECH Ha YHH]jaTa;

(0x)  Iacuena xopynyuja € HaMEpHO JejCTBO Ha JpPXaBEH CIyXOEHUK, KOj,
JMPEKTHO WIIK TIPEKy NMOCpeAHMK, Bapa uiu fo6HBa MPEJHOCTH OJ KaKkoB OUJIO BUJ, 3a
HEro MJM 3a TpeTa CTpaHa, WM npudaka BeTyBame 3a TakBa NPEeJHOCT, Ja ACTyBa WIH
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Ja ce BO3JpXH OJ] JelyBalke BO COIJIACHOCT CO HEroBaTa JOJDKHOCT WIH MpH
M3BPLIYBAE Ha HEMOBUTE AOJDKHOCTH CIIPOTHBHO HA HETOBUTE CIIYXKOEHH NOHKHOCTH
Ha HAYMH Ha KOj TH OINTETYBa HIM MMa BEpOjaTHOCT JeKa Ke T'M OLITETH
(rHaHCHCKUTE MHTEPEeCH Ha YHUjaTta;

(3) Cyoup Ha unmepecu UMa KOTa HETIPUCTPACHOTO M OOJCKTHBHOTO W3BPUIYBAMC
Ha QYHKUMHATE Ha (MHAHCHCKUOT aKTep WM APYro JULE Ce 3arpO3eHH Off NpUYUHU
KOU ro BKJIyUyBaaT CEMEjCTBOTO, EMOTHBHHMOT JXHBOT, MOJUTHUKU WM HAlMOHAJEH
a(MHUTET, €KOHOMCKHM HHTEpEC WM KakoB OWJIO APYr 3ae[HHYKH HMHTEPEC CO
NpUMayoT;

(s) Ilpumaper aomunucmpamugen wiu cyocku HA0O € NPBa IMHCMEHa MpoNeHa Off
CTpaHa Ha HaJAJIC)KCH OpraH, Wil afMUHUCTPATHBCH UJIKA CYICKH, KOja € 3aKiy4eHa Bp3
OCHOBa Ha 1ocebHu ¢aKTH Jeka € U3BPIIeHa HEeMPAaBMITHOCT, 6€3 J1a € BO CIIPOTHBHOCT
Ha MOXHOCTa JEKa OBOj 3aKJIY4OK MOXKE€ IIOCJIENOBATEJHO Ja C€ peBuaupa WiIH
OBJIEYE KAaKO pe3yJITaT Ha Pa3BOJHUTE IPOLECH BO TEKOT HA aAMUHUCTPATUBHATA WU
CyZAcKaTa nocTarnka. '

JeduHununuTe HaBeIeHH BO OBOj WIEH HEMaaT 3a 1IeN Jia Ce TOJIKYBaaT KaKo BOBEIYBake Ha
HOBH BHJIOBHM Ha KPMBHYHH Jie/la BO KPMBHYHHOT 3aKOHHK Ha PemyGmuika MakeoHrja uiu

HEroBa U3MEHA.

OJOEJ VI CIEJEBE, OIEHYBAILE M I3BECTYBABE
HACJOBI CIEJEBE
YieH 52 KOMMTET 3A COEJAEWBE HA MITA

(1)  Komucujata u xopucHukot Ha HUITA II BocniocraByBaaT Komurer 3a cienemwe na MITA
HajollHA IIECT Meceld M0 BjeryBameTo BO cujia Ha npeara Croroaba 3a
¢dunancupame. OBOj KOMHUTET, MCTO Taka, Tpeba na I'M HCIOAHYBa OOBPCKHTE Ha
Komureror 3a cieaense Ha MITA cornacno Perynatusa (E3) 1085/2006.

) Komureror 3a cnesewe Ha MITA ke ja pasriepa upenoxymHaTa e(eKTHBHOCT,
eUKacHOCT, KBAJMTET, JOCJIEAHOCT, KOOpJAWHALMja M  YCOIJIaCEHOCT Ha
CIPOBE/YBa-ETO Ha CUTE aKLIMM BO HACOKa Ha UCIOJIHYBamke Ha LEJINTE YTBPAECHH BO
criorojibuTe 3a (UHAHCHpame H CTpATEHIKHTe JOKyMEHTH Ha 3eMjaTa. 3a OoBaa LEll,
OHaMy KaJie ITO € COO/JBETHO, TOj CE MOTNHpa Ha MH(popMauuuTe 00e30e]eHU O)
CTpaHa Ha CEKTOPCKUTE KOMUTETH 32 CIIEACH:E.

3) Komureror 3a cnepmewe Ha UMITA moxe na jgaBa mpemio3u o Komucujata, 1o
HHUITAK u no HAO 3a o6esbenyBaie nomobpa JOCIEAHOCT M KOOpAMHALMjaTa Ha
nomorura og UITA II xako 1ITO € mpeBHAEHO BO CTpATEIKUTE AOKYMEHTH Ha 3eMjaTa
M, aKO € COO/IBETHO, MYJTH-CTpaTeLIKUTe JOKYMEHTH Ha 3eMmjaTa HWJIH BO
Perynatupata 3a HMITA II, u 3a momoGpyBame Ha NEJIOKyIHAaTa €(QUKACHOCT,
eeKTHRHOCT, BNUjaHUE W OJPXITMBOCT Ha TakBaTa moMori. Mcro Taka, MOXe Ja fane
Ipernopaku 3a KOPEKTUBHHU aKLMH [0 HaJICHKHHOT(-TEC) CEKTOpCKM KOMMTET(-H) 3a
ciejiewe, 3a ja ce obe3bequ nocTurHyBame Ha uenute Ha UITA Il u na ce mogobpu
edpukacHocta ¥ edextusHocta Ha WIIA II momomTa. 3a Taa mes, Kaje WITO €
COOJIBETHO, Tpeba Jia ce 3eMaar NpeIBUJ] 3aKTyyOL|UTe U NPEnopaKkuTe NOArOTBEHH 3d
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BpeMe Ha CIIeJIeFbeTO U OlIEHYBamkaTa 3anovYHaTH oJ] cTpaHa unv Ha KoMucujara u/uim
Ha xopucHuKoT Ha UTTA 1I1.-

@ Komuterot 3a cnenewe Ha UITA ro goHecysa cBojoT JlenoBHUK 3a paboTa BO JOroBOp
co HHUITAK, HAO u Komucujata.

(5)  Komuteror 3a cnepeme Ha HITA ce coctou on mnpercraBHuuy Ha Kowmucujara,
HUITAK u apyru COOABETHH JpXKaBHM OpraHu M Tea Ha KopucHHUKOT Ha WITA II u,
Kaje IUTO € COOJBETHO, MeIYHapOJHHM OpraHM3alliM, BKIyYyBajkKu TI'M U
MefyHapofHuTe (PMHAHCHUCKH MHCTHTYLMU W APYIM 3aCErHATH CTPaHH, KAKO IITO €
rparaHCKOTO ONIITECTBO M OpraHMU3aliy Off IPUBATHUOT cekTop. IlpeTcTaBHULMTE Ha
3acerHaTUTe CTpaHH Ke OmpgaT wu36paHu cropel NpaBHlaTa M KPHTCPHYMHTE
nedurupany Bo JlenmoBHukor 3a pabota Ha Komureror 3a cnepeme Ha MIIA u BO
norosop co Komucujata. Ilperctasnuk na Komucujata 1 HUIIAK ke xonpercenasa
co coctanoiuTe na KomureToT 3a ciepemwe na UITA.

(6) Komuterot 3a cnenerwe Ha MITA ce cocranyBa HajMasIKy eHai rogumHo. HMcro Taka,
MOXE Jla ce CBUKAaT M aJi XOK COCTaHOLY, Ha MHHLMjaTuBa Ha Komucujata uim Ha
xopucHukoT Ha UIIA II, ocobeno Ha TemaTcka OCHOBA.

(7 Kora nmoj qupeKkTHO yrnpaByBame HEMa Ja Ce BOCIOCTaBaT CEKTOPCKHM KOMMTETH 3a
cleliemhe, KaKo IITO € HaBEJIEHO BO WieH 53, KOMUTETOT 3a clieiewme Ha UITA Tpeba na

' HCTIONHYBA (QYHKLHUUTE HABEJCHH BO CTaB 3 0J] TOj WIEH.

YreH 53 CEKTOPCKHU KOMHUTET 3A CJEJEKBE

@) ITon MHAMPEKTHO yIpaByBame Ofi cTpaHa Ha kopucHukoT Ha UIIA 11, ce dopmupaar
CEKTOPCKM KOMHTETH 3a Clieliele OJ cTpaHa Ha kopucHukoT Ha MIJA II crniopex
obJiacTa Ha MOJIMTUKATA WJIM CHOpE] [porpaMara, BKIY4dyBajku M Ha CEKTOPCKO HUBO
Kajie IITO € COOABETHO, HAjAOLIHA LIECT MECEHH IO BJETYBal€ BO CHJIA HA MpBaTa
cnoroffa 3a (pUHAHCHpamwe MoBp3aHa co obnacTa Ha COOJBETHATA MOJIMTHKA WM
uporpama, 1o koHcyiarauuu co Kommcujata, Kora e COOJBETHO, CEKTOPCKMTE
KOMUTETH 34 CIHCACHE MOXKE ga CC (l)OpMMp'daT Ha aJ XOK OCHOBa CIIOpE€Hd HApPyr'd
METOJIH 3a CIIPOBELYBaE.

(2)  Cexoj cexTopckM KOMHUTET 3a Cllefiere ja pasriefyBa eheKTUBHOCTA, epUKACHOCTa,
KBaJIUTCTOT, JOCJCAHOCTA, KOOPAHHALHjaTa U YCOTJIACEHOCTA Ha CIIPOBEYBAETO Ha
aKuuuTe BO 06JlacTa Ha MOJMTHKATa WJIM HporpaMaTa W HUBHOTO YCOIJIACyBaibe CO
COOJBETHHTE HALMOHAIHH M, KOTa € COO/IBETHO, PETHOHAIHH CEKTOPCKH CTPATErHdH.
Ce mepu nanpenokoT BO OAHNOC Ha NOCTHIHYBakhe Ha LEIHTe Ia aKUHUTe U HUBHUTE
OYEKyBaHW HCXOJAH, PE3yNTaTH M BJIHMjaHUETO TPEKy HHAMKATOPH IOBp3aHH CO
OCHOBHATa CHTyal[Hja, KaKO H HAIPEJOKOT BO OHOC Ha (PHHAHCHCKOTO M3BPILYBaHe,

3) Ilognpxano co wu3Bemitaute o6e30efeHd oJf CTpaHa Ha onepaTHBHATA(-UTe)
CTPYKTYpa(-u), CEKTOPCKUTE KOMUTETH 3a ClIe/ierke 0COOeHO:

(a) BpLIAT Iperjie/i Ha HampeJIoKOT KOH MCTOMHYBAake Ha LEJUTE, IOCTUIHYBae
Ha [UIAHUPAHUTE MUCXOAU U PE3YJNITaTH, W OLIEHYBalbe Ha BIHjAHHUETO W OPIJIMBOCTA
Ha TEKOBHHTE MPOrpaMH U aKiuW, Hojeka ce 06e36e[u JOCISAHOCT CO AUjaioroT 3a
TEKOBHATa IOJIUTHKA, CPOAHUTE HALIMOHAJIHH U PETMOHAJIHU CEKTOPCKH CTPaTerduu M
CTpaTeruuTe 3a NoBeKe 3eMjH W/UITU PErMOHAHA aKTUBHOCTH BO 3€MjaTa;

6) BpIIAT Iperyie]] Ha rOJUIIHATE M3BEINTay 3a CIIPOBEJYBaibe, BIUTYyHYBajKH M
(MHAHCHCKO U3BPILYBAE HA aKLIUUTE;
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(8) rd UCIIHTYBaaT COOJBETHUTE HAOJM M 3alJIydOLH, KaKO M MNpeJsio3uTe 3a
KOPEKTUBHM CIEAHM aKUMU KOM TNPOH3JIeryBaaT OJf NPOBEPKHUTE Ha JIMLE MECTO,
CNEJIEHETO U OIEHYBAETO, AKO UCTHTE CE Ha Pacroyarame;

(r) JIACKYTHpaaT 3a CUTEe PeeBaHTHH acleKkTH Ha (QyHKUHOHMUPAH-€ Ha CUCTEMUTE
3a ynpaByBambe U KOHTPOJIa;

(m) JIUCKYTUPAAT 33 CUTE NMpoOIeMaTHIHY [pallatba U aK1uu;

1) JIOKOJIKY € MOTPeOHO, pasrieAyBaaT WK [pejylaraaT U3MeHa Ha IporpaMuTe |
Jipyra KOpeKTHBHa aKiigja 3a Jja ce o6e3be i NOCTUIHYBalke Ha LeaUTe Ha aKLUHTe U
3rojieMyBame Ha eduxacHocTa, €(peKTHBHOCTa, BJMjaHUETO W OAPIUIMBOCTA Ha
nomorta o UTIA T1;

’
(e) BpLIAT NperJie]l Ha MepKuTe 3a HHGOpMAaLUH, MyOIHIUTET, TPAHCIIAPEHTHOCT,
BHJUIMBOCT ¥ KOMYHHKAaIHja JOHCCCHH BO COTJIACHOCT CO YWICHOBHU 23 u 24,

Hpyru crueun@uyau oxpesbu Moxar xa ce OujaT yTBPJAEHM BO CEKTOPCKHTE HIIU
crioronbute 3a (pHUHaHCHpam:e. '

4 OmnepaTuBHUTE 3alUTYy4OLH, BKITYUyBajKH I U CUTEe Npenopaxy, ke 6HaT NOATOTBEHH
Ha KpajoT Ha COCTAHOLMTE Ha CEKTOPCKUTE KOMHTETH 3a ciejierme. OBUE 3aKIyHOolH
[IOJUIEXAT HA COOJIBETHO ClIeJIeHhE U Mperyies Ha cneIHUTe COCTaHOLH Ha KOMHUTETOT U
ce OCHOBa 3a MOJHECyBame Ha u3BemTan A0 Komureror 3a ciefewe Ha MITA 3a
MOCTUTHATHOT HAMpeAOK BO COrNIACHOCT co wieH 52(2).

%) Cekoj CEeKTOPCKH KOMHUTET 3a CIECe o MOAroTeyBa cBojoT JenosHuk 3a pabora BO
JOroBOp co onepaTuBHaTa ctpyktypa, HUITAK u Komucujara.

(6)  CexTOpPCKHMOT KOMHTET 3a CJIEIEH-E Ce COCTOM OJ NPETCTAaBHULK Ha COOJBETHUTE
HALMOHAJIHK OpraHM M Teja, APYTH 3acerHAaTH CTPaHW, KakKo INTO Ce EKOHOMCKH,
COLMjaJIHH M €KOJIOIIKY IapTHEpU M, KaJe LITO € COOABETHO, MEyHapOAHH
OpraHu3aluy, BIUTyYyBajkM T'M M MeryHapoAHUTe (UHAHCHUCKM MWHCTUTYLHH U
rpafaHckoro onmrecTBo. KomucHjata ydecTByBa BO paboTaTa Ha KOMHTETOT.
[IpercraBHULMTE Ha 3aCErHAaTUTE CTPAHU ce M30HpaaT BO COIJIACHOCT CO HpaBuijiaTa M
KPUTEPHYMUTE YTBPAEHH BO JEJIOBHUKOT 3a paboTa. Co COCTaHOIUTE HA CEKTOPCKUOT
KOMHTET 3a cliefieie NpeTceiaBa BUCOK NPETCTABHUK Ha KopHCHUKOT Ha MIIA I1. Bo
3aBHCHOCT Off oOjlacTa Ha INOJMTHKATa WM nporpamara, KoMmucujata MoXe aa KO-
NpETCeNaBa co COCTAHOLMTE Ha KOMUTETOT.

@) CexTopcKUuTe KOMHTETH 3a CIEIeHE€ Ce COCTAHYyBaaT HajMajKy ABa NATH TOJMILHO.
Hero Taka, MoXe [ja ce CBUKaAaT U aJi XOK COCTAHOLH.

(8 Bo TekoT Ha cripoBeyBamETO Ha MPOrpaMHUTe U aKiute criopex Perynatusa (E3) 6p.
1085/2006 u crnopen PerynatuBara 3a MITA II, Ha COCTaHOIUTE Ha CEKTOPCKHOT
KOMUTET 3a CleJe’me BoclnocTaBeH cnopel uieH 19 ox PerynaruBata 3a
cnipoenyBame Ha HUITA II, ucro Taka, ce pasriemyBa paboTarta rnpeseMeHa OJf CTpaHa
Ha CEKTOPCKUTE KOMMUTETH 3a CJIECJCH-€ BOCIIOCTABEHH BO COIACHOCT co PerynaTtupa
(E3) 6p. 1085/2006, ocoGeHo BO OJJHOC Ha NPOrpaMM U aKIMU BO UCTAaTa KOMIIOHEHTA
Ha UITA nin o6s1acT Ha MOJHTHKA UITH CEKTOP.

YnEH 54 - JIPYTH AKTUBHOCTH 3A CJIENEBE

(1) Kopuchukor Ha WIIA II npuMmeHyBa TpaHCTIAPEHTHH, HENUCKPUMUHHDPAYKHA U
e(eKTUBHM NOCTalK{ 3a Tperjie] BO OAHOC Ha (aKTHUKOTO CIpPOBENYBAaKkE Ha
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JIOBEpEHUTE 3aJiauil U Ce 3aJI0KyBa Jia [pe3eMe peIoBHO, CUCTEMATCKO M COO/BETHO
IJIAHUPAHO EKC-IIOCT CHEJIelhe Ha TMperjieuTe 3a Ja ce INpoLeHH edUuKacHOCTa,
e(heKTHBHOCTA, BJIMjaHMETO U OAPIUIMBOCTA Ha omolnta oy MITA I1.

) Jpyru miatdopmy 3a cliefiele MOXe Jia ce BOBefaT KaJieé IUTO € COOJBETHO. 3a
HHBHUTE aKTHBHOCTH U pe3yJyitaTh ke 6uze nssected Komureror 3a cneferse na MITA.

HACJIOB II OLEHYBAIBE

YEH 55 OCHOBHM HAYEJIA 3A OHEHYBABE HA TIOMOI O AITA 1T

€)) ITomorura ox MITA 11 ke 6upe npeaMeT Ha OlEHYBame, BO COrJIacHOCT co uieH 30(4)
o DuHaHCUCKaTa peryjaTHpa, cO Lesl Ja ce nojo0pH Hej3uHata peJIeBaHTHOCT,
JIOCHEHOCT, KBANUTET, ePUKACHOCT, ePEeKTHBHOCT, NOJaJieHa BPEAHOCT Ha YHUjaTa,
JIOCJIEITHOCT U CHHEpruja co JHjanor 3a COOBETHATA MOUTUKA.

(2) LenuTe Ha oUeHYBamkeTO Tpeba Aa BKILydyBaaT:

(a) NpOLIEHKa Ha YCJIOBUTE 3a CIPOBENYBaHE HA IIOMOIUTa, HEroBUTE
KapaKTepUCTHKH, KaKO MOTeHLMja HH, Taka ¥ GaKTU4KH, U HEroBaTa JOCIEAHOCT CO
nenuTe Ha MOJUTHMKATA YTBPJIEHH BO TOTJIe]l Ha IIOCTUCHYBAamke Ha JIOIrOPOYHU
BIIMjaHUja U LEIH;

©) IpoLIEHKA Ha pEJIEBAHTHOCTA Ha JOTOBOPEHUTE PE3yJITaTH M WHIMKATOPH 32
BJIMjaHUe 3a J1a Ce [IOCTUTHE JO0JIrOPOYHO, I0oOaJIHO BIUjaHHEe U LIeJIH;

(B) NpPOLIEHKA Ha TIPOLECOT Ha MpPOTpaMUpame U CUCTEMOT Ha cleliehe U, Kaje
IITO € COOJIBETHO, JOFOBOPHUTE 32 CIIPOBE/YBA:C; :

(r) MOCTUTHYBamhe OTYETHOCT 3a MOMOINTA Tpes UHCTUTyuuuTe Ha EV u npen
jaBHOCTa BO OJIHOC Ha BPEJHOCTA Ha MapUTe H KOPHCTEHETO HA CPE/ICTBATA;

(n) HIOArOTOBKA HAa KOPHCHU 00YKH 32 NoJj00pyBame Ha KBAJIMTETOT U JIU3ajHOT Ha
MIHMTE NOMUTHKH H HHTEPBEHLIMH,

3a oBaa IieJyl, OLEHYBakaTa CE W3BPIILYBAaT HAaBPEMEHO H HAOJHUTE Ce 3eMaaT NpeaBH]
BO CJIEJHHOT LMKJIYC Ha MPOrpaMupame M CHpOBEIyBame, KaKko W BO OJylyKaTa 3a
pacrpezenda Ha pecypcH.

3) OnenyBamarta MOXAT Aa Ceé BpLIAT HA [IMBO 11a IOJMTHKA, CTPATErHCKO, TEMATCKO,
CEKTOPCKO, MPOTpaMCcKO U ONEPaTHBHO HUBO, KAKO H HA PErMOHAJHO WM Ha HHUBO HA

3eMja.

“) Moxxar J1a ce cripoBeaT exc-anme olieHyBamwa. OBHE OLIEHyBama ke uMaar 3a el Aa
ja onTuMusupaar pacnpejendara Ha OyETCKHA CpencTBa BO paMKU Ha MPOTrpaMuUTe U
Jia ro nofo6paT KBaJIUTETOT Ha IporpamMupame. True I'u HACHTH(UKYBaaT U OLiGHYBaaT
pasnuKuTe, NpasHUHUTE W IOTSHLHMjAJIOT 3a pa3Boj, LeauTe Kou Tpeba jda ce
[IOCTUTHAT, O4EKYBAHUTE PE3yNTAaTH, KBAHTHTATUBHUTE LIE/IH, JOCIELHOCTa, JOKOIKY
e noTrpebHO, Ha Ipe/yIoKEHaTa CTpaTerdja W KBAIMUTETOT Ha TMOCTAlKUTE 34
CMpOBEIYBaIbe, CACACH:E, OLEHYBAmE 1 ((MHAHCUCKO YIIPaByBamke.

) Ilpuspemenu oyenysarba ce BpILIAT KOra € COOJIBETHO, BO COTIacHOCT €O 4ieH 18 ox
[TpaBunHUKOT 3a IpUMEHA Ha (JMHAHCHUCKATa perynaTuBa. [IpUBpeMEeHOTO OLieHYBamke
Tpeba Ja ja npoLeHd eduKacHOCTa Ha TIOMOIITA, JOOMEHHTE pe3ylTaTh |
U3BJIEYEHUTE TIOYKY BO OJHOC Ha paclpelle/ieHUTe YOBEYKH M (PMHAHCUCKU PECYDPCH,
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CO LIeJl [a ce NOTBpAN JAeKa MCTHTE CE BO COIVIACHOCT CO NOCTAaBCHUTE LICJIH. Hoxpaj
TOAQ, KomncujaTa MOXE€ Ja BpHIM OLEHYyBaka Ha CTpaTelIKH JOKYMEHTH Ha
HallMOHAJIHO WJIK PErHOHAaJIHO HHUBO.

(6) Exec-noem onenypamata Tpeba 1a ja MpoleHaT COOABETHOCTA, J0Ja/leHaTa BPEJHOCT
Ha YHujaTa, epukacHOCTa, e(eKTUBHOCTA, BIMjAHUETO U OAPIIIMBOCTA Ha [IOMOLUTA
on MITA II Bo 1orie) Ha TOCTUTHyBabe Ha ITOCTABEHUTE LIEIH.

@) ITpu oneHyBamarta ce 3eMa INpPEIBHI LeNTa 32 OAPIUIMB pa3BOj U COOJBETHOTO
3aKOHOABCTBO Ha YHHjaTa. BilMjaHujaTa U OAPMUMMBOCTA HAa e(EKTUTE Off NOMOILTA
ox WUTIA II, Ha mogonr pok ce oleHyBaaT BO COTIACHOCT CO MpaBHJIaTa U MOCTAIIKHUTE

NPUMEHJIUBH BO TOj MEPHO/I.

®) Pesynrarure oXf oueHyBamaTa ce 3emaar INpelBuJ Of cTpaHa Ha KomHTeToT 3a
cnenemwe Ha MITA M CeKTOPCKUTE KOMUTETH 32 CIECHE.

(9)  KomucujaTa pasBuBa METO[H 3a OLIEHYBak-€, BKIYUyBajki U CTaHAAPAM 32 KBAJUTET U
0o0jeKTHBHHM M MepauBH mnokazartenu. KopucHukor Ha HIIA Il ru cnepu TakBHTe

METOAH IIpH OLCHYBamaTa.

YUIEH 56 ONEHYBAIA OJf CTPAHA HA KOMHCHJIATA

Kora Komucujata cnpoBejyBa oLeHyBama BO cOryIacHOCT co uieH 12 u 17 oy 3aegHuuxata
peryjatidBa 3a crnpoBelyBaibe, KopucHukoT Ha MITA II ja nmormomara Komucujata BO
obesbclyBambe Ha CHTC HCOMXOJHM NOJATOLM M HH(OPMALMH, BO COMJIACHOCT CO
MelyHapoaHUTe O0OBpCKU 33 eEeKTUBHO KOPUCTEH:E Ha TMOMOII, 3a Jia C& OBO3MOXKH CIEJEH:e
Y OLICHYBam€ Ha 3aCErHATUTE aKLMH, BKJIYYyBajKd U UHAMKATOPH 32 MEPEH-E Ha HAIIPENOKOT
Ha HUBO Ha 3eMjara, KaKo IITO € IPEABUACHO BO CTPATELIKHTe JOKYMEHTH Ha 3eMjaTa.

YWIEH 57 OLEHYBABE OJl CTPAHA HA KOPUCHHKOT HA MIIA II nojg
UHJIMPEKTHO YIIPABYBAIE

(D Kopuchukor Ha HMIIA I, Ha KOj My ce A0BEpEHM 3a/lauy 3d U3BpLIYBatbe Ha OyLEeToT
ox nomoiura ox MITA II, e onroBopeH 3a pakoBojiet-e, OLieHyBatba Ha IIPOTrPaMHUTe CO
KOU YIpaByBa, BO COIIaCHOCT CO 4WIeH 55.

2) Kopuchukor na WITIA 1II, Bo xoHcyntaumja co Komucujarta, M3rorByBa IUlaH 3a
OLIEHYBame, MPE3eHTHPA]KK I'd aKTHBHOCTUTE 3a OLIEHYBame KOW MMa HaMepa Ja T'u
CIIpOBCAC BO pas3IMiHUA <.’pa314 OJf CIIpOBCAYBAbETO.

HACJIOB I H3BECTYBAIBE

YiEH 58 OIIITH YCJIOBU 3A U3BECTYBABKE 10 KOMHUCHIATA

Jlo 15 despyapu op cnenxara ¢unancucka roguna, HUTIAK 0 nocraByBa Ha Komucujata
rojMieH H3BemTaj 3a crpoBenyBamero Ha nomowrta of HIIA II. Co wm3pewrajor ce
noctaryra 1 o6pazern o1 Crioroyfara 3a hHaHcHpame koja Tpeba a coapKd 0coOeHO:

(a) BKJIyyeHocta Ha kopucHukoT uHa HWITA II Bo mporpammupaime, cliefiehe H
OlLIEHYRaHE, KOMYyHHUKAIIHja U BUJUTHBH HATIOPH;
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(6) npoGneMy npu AOCTHTHYBake Ha GapaHuTe NMpeaycioBH U Bo obezbenypame
OJPIUIUBOCT, MOBP3aHH MEPKH NPEe3eMEeHH/IIITaHUpaHH, TJIaBHH XOPU30HTATHU
upobsieMd ¥ Tpe3eMeHH Mepku 3a yOnlaxysame, rnpobGiemMu 3a BpeMe Ha
CTIPOBeyBalhe Ha aKTHBHOCTHUTE;

(B) HH(OpMAMKY 32 MHAUKATOPHTE YTBPICHM BO CTpPATCIIKUTE JOKYMEHTH Ha
3eMjaTa ¥ BO JOKYMEHTHUTE 32 NporpaMupanse HaseneHn Bo Opgen 111 ox oBaa
PamioBHa crioronba.

Cure npyru Oaparba 3a H3BECTYBalm€ MOXAaT Ja OUIAT YTBPJIEHHM BO CEKTOPCKUTE WM
crioroibuTe 3a (PUHaHCHparbe.

YieH 59 VcioBd 3A W3BECTYBAKLE 40 KOMUCHJIATA IIOA WHAWPEKTHO
YIIPABYBAILE O/l CTPAHA HA KOPUCHUKOT HA HIIA II BO COI'JIACHOCT CO YIEH
60(5) o PMHAHCHCKATA PEIYJIATHBA

€Y Bo npusor Ha Gapamarta HaBeaeHd Bo dieH 58, HUITAK no Komucujara jpocraBysa
rOJIMIIEH W3BEINTaj 3a CIPOBEJNYBamEeTO Ha JOBEPEHUTE 3a/adyd 3a M3BpIIyBalhe Ha
Byweror mo 15 ¢espyapu ox crnepHara GUHAHCHCKA IOAMHA, KAKO M MPHUMEPOK O
uctHoT o HAO wu pesusopckoto Teno. M3Bemrajor ce 3acHOBa Ha HHGOpManuu
obe3beieHn of CTpaHa Ha ONEPATHBHUTE CTPYKTYPH M I'0 e[y 00pa3enoT J0CTaBeH
co Crnoropbara 3a puHaHCHpambe, a Tpeba a Coap Xk 0coOeHO:

(a) pe3uMe Ha TJIaBHHTE NOCTUTHYBAba;

©) pe3rMe CO CUTE 3HAa4YajHu NpobieMu Co KoM ce CpekaBaaT IIPU CIIPOBE/YBAH-E
Ha JIOBEPEHUTE 3ajaud 3a CHpoBefyBame Off OYJETOT U IIpe3eMame Ha CEeKaKBU
HOC/IEAOBATEIHH MEPKH;

(B) KBaHTUTATHBHH H KBAIUTATHBHH MWHQOpMalMM 3a HAlIpegOKOT BO
CIIPOBE/TYBAILETO HA LEJINTE, PE3YINTATHTE, HHAUKATOPUTE IIOCTABEHH BO CTPATEHIKUTE
JOKYMEHTH Ha 3eMjaTa U JOKYMEHTUTe 3a nporpamupaise HaseaeHu so Onnen [11;

(r) Npenopaky 3a KOPEKTUBHU/IOHATAMOIIHK aKIHH.

2) Jo 15 derpyapu cieaHara dpunancucka roguna, HAO gocraBysa no Komucujara, co
npumepok u no HUITAK u 1o peBr3opckoTo Teno:

(a) TOAMIIHY (PMHAHCHCKH HM3BEIITAM WIH H3jaBH Bp3 OCHOBA Ha IPHPACT KaKo
wTo e HaBefleHo Bo Croropbara 3a (uHaHCHpame, U3rOTBEHA BO COMIACHOCT CO
dopMaToT 32 TOAUMIHA (PHHAHCHCKH W3BELITaH WM M3jaBH BO npuiior Ha Crioroabara
3a (uHaHCHpame, Koja jaCHO TM pasrpaHHYyBa TPOILUOLMTE KOM CE TpHPATCHH U
U3BPLICHUTE TUTaKamka.

(6) rofIMLIHA U3jaBa 3a yIpaByBame [0 IporpamMa MNOJAroTBEHA BO COMVIACHOCT CO
Anexc B xoH opaa crioroj6a u xoja ondaka:

(i) wenocHa OAroBOpPHOCT 33 (YHHAHCHCKOTO YIIpaBYBame CO CPEICTBATA OJ
EY Bo Penybmuka Makenonuja u 3a 3aKOHHTOCTa M peryjlapHocTa Ha
OCHOBHMTE TPaHCAKIIHH;

(ii) onroBopHOCT 32 €(EeKTHMBHO (YHKIMOHUPAHE HA CHCTEMHMTE 3a
ynpaByBamC U BHATPEIIHA KOHTpOIIa BO pamkute Ha UITA II;

AKO IIOTBpJlyBamaTa BO cOrjlacHocT co AHekc B koH omaa crnoronba He ce
poctantid, HAO ja wuspectyBa Komucujata 3a UPHUUHHUTE M MOXHU1TE
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NOCJE NI, 3aeJHO CO NPE3EMEeHNTE AEjCTBA WK AEjCTRATA TJIaHMpaHH 3a 1a
ce MONpaBH CUTyanujaTa M i@ ce 3alITATAT WHTepecnTe Ha EBporickaTa yHuja;

u

(B)  pesume Ofl U3BELITANUTE 33 U3BPIICHUTE BHATPELIHHU PEBH3UM U 3@ KOHTPOIUTE
VI3BPLIEHH OJ( CTPaHa Ha yIpaByBaukaTa CTPyKTypa, o6e3be/yBajku LBpCTa OCHOBA 33
u3jaBata 3a yrpaByBame. TakBOTO pesumMe Tpeba Ja COJpKH aHaIu3a Ha MpUpojaTa i
CTENMEHOT Ha TIpelikd ¥ caaboCTH HACHTHU(QHKYBAHH BO CHCTEMM, KOPEKTHBHH
AKTUBHOCTH TPE3eMEHH WIH INIIAHHPaHU, KaKO W IIOC/IEIOBATEIHUTE aKTHBHOCTH BO
OJIHOC Ha M3BEIUTANTE U3/Ja/IEHH Off CTPaHa Ha PEBU30PCKOTO TEJIO.

(3) Mo 15 mapr ox cneasata (UHAHCHCKA TOJMHA, OPraHOT 33 PEBM3Mja JOCTaBYBA
peBH30pCKO Muciere 10 Komucnjara u 1o Bragata Ha Pery6iuxa Maxkenonuja, Kako
u npuMepok o uctrot o HUITAK u no HAO, 3aefHo co TOAMIIHMOT M3BEINTA] 33
aKTUBHOCTMTE Ha DPEBH30PCKOTO TEJO, Kako WITO € HaBeJeHo BO Touka (ii) on
Kraysyna (5)(3)(6) on Anexc A u Anekc I' u [ ox oBaa Criorozifa.

(4)  Ha xpajoT o cHpOBe/lyBamheTo Ha CeKoja porpaMa U Bo pok yTepzieH Bo Crioronbara
3a (uHaHcupamwe, HUITAK - Bp3 ocHOBa Ha H3BEWITAMTE OJf ONEPATHBHUTE
CTPYKTYpH, KaKo 1ITO € HaBeJeHo wieH 60(1) - ro mocTaByBa KOHEUHUOT U3BEIITAj KOj
ro ondaka LETHOT IMEpHOJ Ha CIpPOBENYBamE¢ U MOXE Ja I'0 BKJIYyYH TMOCISJHHOT
TOMUIIECH U3BEILTa].

(5) HUITAK noctaByBa 3aBpLi€H M3BELLTa]j 3a CIPOBEAyBameTo Ha nomomTa oj UITA 11,
KOj ro omdaka LEIHOT MEpPUOJ| Ha CIpOBEdyBawe Ha MPOrpaMUTe JOHECEHH 0f 1
jaryapu 2014 no 31 nexemspu 2020 rojuna.

6) HAO penoBHO T NpHjaByBa MOJATOLMTE KOM CE OJHECYBaaT Ha (DPUHAHCHCKOTO
CIIPOBEyBare, KOPUCTEjKH €eKTPOHCKH MpeHoC Ha mopartoud. Jlerannure onpeadu
3a (¢pexBeHuujata, POpMaTOT U BHIOT Ha MOMATOLH KOM CE IIPEHECYyBaaT Ce
yTBpyBaaT BO Cnoros6ure 3a GHHAHCHPAEbE.

YIEH 60 J3BEINTAH OJ ONEPATHBHHMTE CTPYKTYPH I10J UHIAWPEKTHO
YIIPABYBAILE OJfl CTPAHA HA KOPUCHHKOT HA WTIA IT

¢)) OnepaTuBHUTE CTPYKTYPH T JOCTaByBaaT cure norpebun uHdopmanmu g0 HATTAK
u 1o HAO 3a nenute Ha H3BEIUTAUTE HAaBEJCHH BO 4iIeHOBM 58 1 59.

(2)  Bo 3aBucHOCT OJf aKiMjaTa WM AporpamMara IIOJ HEj3HHA OArOBOPHOCT, MOXE Ja ce
6apa oj onepaTUBHATa CTPYKTypa Ja W3TOTBH CeondaTeH rofullieH U3BElTaj KOoj ja
ondaxka renara puHancucka ropuna, koj HUITAK ke ro nocrasu 1o Komucujata, mo
IpoBEpKa OJf CTpaHa Ha OJrOBOPHMOT CEKTOPCKY KOMHTET 3a ciejerwe. Cure Gapama
3a U3BECTYBak-€ KOH Ce JIONOJIHYBamke KOH OHHE HaBeIEHH BO CTaB 1 ce yTBp/JyBaaT BO
CEKTOPCKHUTE WK crorofduTe 3a UHaHCHpatbe.

YIIEH 61 JA3UK

Cure u3BemTau, NpoOHEHKH W APYTH JOKYMEHTH KOM C€ OJHECYyBaaT Ha IOJrOTOBKa HJIH
crposenysame Ha MITA II nporpamure Tpeba na u 6unar obesbenenn Ha Komucujara Ha

AHIJIHCKH ja3uK.
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OJIEJI VII ONPENBM 3A  TOBEKETOJWIIHUTE  AKIJCKH
MPOTPAMM CO INOJEJEHIA OFBPCKI

YIIEH 62 HAYEJA 3A CHPOBEANYBAWE 3A NCBEKErOJUINHM AKIHICKH
HPOrPAMM CO MOMEJEHK OBBPCKH CIPOBENEHH HOJ MHIHMPEKTHO VIIPABYBAFGE
OJf CTPAHA HA KOPUCHUKOT HA VATEA T

(1)  Tlomowra ox WUITA II MOxe Aa ce CIpOBeyBa IO/ MHAUPEKTHO YNPaBYBae NMPEKy
MOBEKErOMIIHM aKIUCKH TIPOrpaMy CO MOJEIEHH OOBPCKH KaKo IITO € HaBEAEHO BO
yien 189(3) on @uHaHCUCKaTa perynaThBa ¥ YieH 6(3) of 3ae/[HAYKaTa PEryaaTuBa
3a crposefyBarbe. TakBUTE NPOrpaMH Ce MOArOTBYBaaT oX cTpana Ha Komucujara,
Bp3 OCHOBa Ha cexTopcka(-i) onepaTuBHa(-M) nporpaMa(-H), Wik aKIUCKH JOKYMEHTH
KaKo INTO € COOJBETHO, IOArOTBEHH OJf CTpaHa Ha pENeBaHTHHUTE ONEPATHBHH
CTpyKTypH. CeKTOPCKMTE ONEpaTHBHM NpPOrpaMu MIM AaKUMCKU JOKYMEHTH ce
(bopmupaaTBo TeCHa KoHCYTauuja co KoMucHjaTa U COOZBETHHTE 3aCErHATH CTPaHH.

CeKTOpCKUTE ONEpaTUBHM MporpaMu Tpeba Ja TH COAPXKAT CHUTe HMHpOpMaLnu
notpeGHHU criope MHCTpyKuunTe Ha KoMucHjata, BiutydyBajku Mely IpyroTo:

(a) IpOlEHKA Ha CPEJHOPOYHHTE NMOTPEOH 1 LieNH;
6) Tnperyiesi Ha KOHCYNITAlMUTE OJf PEIEBAHTHUTE 3aCETHATH CTPAHH;

(8) ONHUC Ha OACPAHUTE CTPATEINKH aKIMH;

(r) (unancucka Tabesna Koja 3a cexoja rofinHa, 3a CEKoja aKiyja, Ha HHMKATHBCH
Ha4MH M 3a CeKoja MOBp3aHa aKTHBHOCT, O ONpeJeinyBa BKYNHHMOT M3HOC O
MpPUIOHECOT Ha YHHjaTa;

() IpeIoKEHNTE METOAH 32 OLUEHYBAE U CIIENICHE;
(9] WHAHKATHBEH CIHCOK Ha TOJIEMH [IPOEKTH, IOKOJIKY TH HMa;

(e) Kaje IITO € COOJABETHO, ONMUC Ha HALMOHAJHWUTE CTPYKTYpd H OpraHu 3a
ynopaByBambe H KOHTPOJIZ Ha oriepatdBHaTa mnporpama, BO COIr1IaCHOCT co yied 10 u
Amnexc A xoH oBaa Cnorozba.

(2)  Kaxo jen o nosekerojuilHaTa aKiMCKa MporpaMa co nojiesiend o6BpCKM HaBeleHa
BO CTaB 1, CO MOMOILTA MOXeE Ja Ce (DHHAHCHPAAT TOJIEMH POEKTH. 3a LEIMTE Ha OBO)
4jieH, TIOA ,,eonem npoexm™ ce monpa3bHpa NPOEKT KOj ce COCTOM Ofi HU3a Ha Jelna,
AKTMBHOCTH MJIM YCJIYTH KOM C€ HaMEHETH, CaMH 1o cele, Jia IIOCTUrHAT OApEJeHa U
HEJICNMBA 3aJa4a Ol MPCLU3HA €KOHOMCKA MJIM TeXHUWYKa MPHpoJa, KOja MMa jacHo
UIEHTU()UKYBAHH 1IEIM ¥ YKj BKYIIEH TPOIIOK HaaMuHyBa 10 Muionu EVP.

(3) Tonemure npoektH ce mocraByBaar no Komucujata 3a ofiobpysame Of CTpaHAa Ha
kopucHuKoT Ha MIIA II. Omnykata 3a omoOpyBarke Ha NMPOEKTOT ro JeduHupa
¢usmuxnor objext u npudarameure pacxomu., Toa e mpocneieno co GuiarepalHa
cnorosfa co xoprcHukoT Ha WITA 11, co koja ce yTBp/yBaaT TAKBHTE SJIEMEHTH.

(4) Tlpu pocraBypame Ha roseM npoekt a0 Komucujata, xopuchukor Ha MIIA II ru
obe3benyBa cute moTpebHM HH(popMamuu cropen MHCTpykuumte Ha Komucujata,
BKJIy4yBajku Mefy ApyroTo:

(a) uH(OpMaIIHH 32 JIULETO KOE € OATOBOPHO 3a CIIPOBENYBAbE;
(6) uHOopMalHK 3a PUPO/IATA HA UHBECTHLIM]aTa,

() pacrnopes 3a CnpoBeLyBamkeTO,
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(r) NpPOLEHa Ha CEBKYITHUOT COLHO-EKOHOMCKH GaNanc Ha onepanujara;
() aHaJM3a Ha BIIMjaHUETO BP3 )KUBOTHATA CPEIVHA U

() (pMHAHCHCKH IJ1aH.

(5)  3a uenure Ha OBOj WIEH NOJ ,, akmueHocm “ ce MOAPa3bHpa COCTABEH e/l Ha aKuuja
KOja MOXKE jacHO Jia ce UIEHTH(UKYBA Crope)| TPOWIOLUTE U NpuaoHecoT Ha BV, kako
¥ BUJIOT Ha (QMHaHCUpawe (Ha mpuMep HabaBKa, TPpaHT, UTH.) H30panu Of CTpaHa Ha
ONepPaTHBHUTE CTPYKTYPU OJ 33CErHATHTE NMpPOrpamMH, WK IOJ HUBHA OATOBOPHOCT,
INTO TpPUIOHECYBA 3a LENHTE HA akuujata. Bo KOHTEKCT Ha (PMHAHCHCKHMTE
WHCTPYMEHTH, aKTUBHOCTA CE€ COCTOM Of (PMHAHCHCKHUTE IPUIOHECH OJ INporpamara
10 GUHAHCHCKY MHCTPYMEHTH U Hocie/ioBaTentHa (puHaHCcUCKa noanpiuka obesbenena
Ofi TAKBHTE (PMHAHCHUCKU UHCTPYMEHTH.

(6) Bo ciiyuaj Ha rojeMH NMPOEKTH KAKO ILTO € HAaBEJEHO BO CTap 3, pacXoluTe HEe ce
npudariusu npes na ce ycson Omnykara Ha Komucujata 3a ofobpysame Ha ronem

TPOEKT.

(7)  Bo pamxure Ha NOBEKEroJMIIHN Iporpamu co mojenexu oospeky, Komucujara nma
npaBo aa 1obapa NPETXOXHO MOCTaBYBAHE Ha MPEAJIO3N U 32 AKTUBHOCTH KOM HE
crnafaar mox neHHULMjaTa Ha roNeMH MpPOeKTH. Bo Bpcka €O OBHE aKTUBHOCTH,
pacxogute He ce mpudarTiuBu npen Komucwjata oQuLMjaiHO Ha JAOCTaBH [0
xopucHukoT Ha MITA II neka aktuBHOCTa € oftoOpeHa.

(8)  Bo omHoc Ha akTMBHOCTHTE KoM Tpeba ia Gunar guHaHcHpanu co nomom ox MITA 1T
cropen HOBSI’(CI‘OL(H[HHH AKIMCKW nporpaMu CO IIOACICHH OGBPCKPI KakKo wmTo €
HaBe/IeHO BO CTaB |, KOHM NMpPOU3BENYBAaT HETO NPHXOAM I10 HUBHOTO 3aBpLIYBaIbC,
npudaTIMBUTE pacxXomd ke Oupar ofHampe] HaMmalleHH 3eMajku M IpelBH
MOTEHLHjaJINTEe HA aKTHBHOCTA 33 I'EHEPHpae HETO NPHXOJH BO TEKOT Ha OJpe]cH
pedepenTeH nepruoa Koj ru ondaka ¥ cnpoBeJyBame Ha aKTHBHOCTA W TMEPUOJOT IO
HEJ3UHO 3aBpIIYBabe.

3a penute Ha OBOj CTaB MOA ,,HETO NPHUXOA ce noApa3bupa rOTOBHHCKH IPHIIHB
JIMPEKTHO iaTeH OJl CTpaHa Ha KOPHCHUIMTE 3a CTOKH MM yciyrn o6e3benenu co
AKTUBHOCTA, KakKO INTO CE€ TPOLIOLM AMPEKTHO Off CTpaHa Ha KOPHUCHHIMTE 3a
KOpUCTEE Ha MH(MPAcTpyKTypaTa, npojaxta uiy U3HAjMyBamke Ha 3EMJHULITE MK
3rpajid, WK fuiakarma 3a YCIyrd NOMali Off TPOILIOLUTE NpH paboTa U TPOILOLKMTE 3a
3aMeHa Ha onpeMa CO KpaTOK JKHBOTEH BEK Koja € 3aJI0JDKEHa BO TEKOT HAa MCTHOT
nepuoj. OnepaTUBHUTE 3alITEH HA TPOLIOUMTE, TEHEPUPAHH OJ AKTHBHOCTA ce
TpPETHpaaT Kako HETO MPUXO/H, OCBEH aKo He Ce HaJlOMECTAT CO €[IHAKBO HaMaJlyBate
npu pabora. Kora He CHTE WHBECTHLIMOHM TpOLIOLH, IHPEKTHO IOBP3aHU U
HEOIMXO/IHY 32 aKTHBHOCTA, ce MOA0OHHM 3a QUHAHCHpAWE BO PaMKH Ha TOMOIUTA Of
UIIA 1II, HeTo NpUXOAMTE CE pacipefiellyBaarT IpONOPHHOHAIHO Ha MOJOGHUTE U
HErmoJoGHUTE JIENIOBH ©OJl MHBECTHIMOHMTE Tpowoun. JeranHute onpentu 3a
IIPECMETYBae Ha HETO IPUXOJOT ce YTBpAyBaaT BO coojperHata Croronba 3a

(pUHaHCHpatbe.

(9) OBoj uieH He € NMPUMEHJIMB 3a IOBEKETOMMIIHYM TPOTPaMH 32 pypalieH pa3Boj €O
nojeneHu o6BpCKH.
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OJINEJI VIIT ONPEABH 3A TIPOTPAMI 3A IIPEKYIPAHIYHA

COPABOTKA
HACJIOBI ONMiTH OAPENBH
YIEH 63 OB HA IPEKYTPAHMYHA COPABOTKA

(1)  ITomomita ciopej OBOj OJUIEN UMa 3a el JIa I POMOBHpaA N0OPOCOCEACKUTE OHOCH,
NOTTUKHYBAjK MHTErpanuja BO YHHjaTa M NPOMOBHUpP2E Ha COLUO-EKOHOMCKHU
Pa3Boj MpeKy 3acAHUYKH JIOKAIHK U PErHOHAIIHI UHULIH]ATHBH.

(2)  IpexyrpanuyHata copaboTka o6e36eyBa MOMOLI 3a CJIEAHOBO:

(a) IlpexyrpanuyHa copaboTka Mely eHa WM NTOBeke 3eMjU-HICHKY U elHa WU
noseke xopucHuuu Ha UIIA II;

©) IIpexyrpannyna copaborka mel'y ABa WM noBeke kopucHuuy Ha UITA II;

(8) IMpexyrpanuuda copaboTka Kaje 3€MjUTe KOM ce TOofobHH cnopen
EBpONICKHOT WHCTPYMEHT 3a COCEACTBO YYECTBYBaaT BO [porpaMuTe 3a
npekyrpanuyHa copaborka Ha HITA I1.

(3)  Osoj onmen ce mpuMeHyBa Ha NpeKyrpaHH4Hata copaborka HaBeacHa BO TOUKUTE (6)
1 (B) ox cras 2. IlpaBunaTa KOM ce NMpUMEHYRaaT Ha NpeKyrpaHWvHaTa copaboTka
HaBeZICHA BO TO4YKa (a) 0] CTaB 2 ce YTBPAYBaaT BO CHOTOAOHTE 3a (QUHAHCHpame KOU
Tpeba la ce CKITydaT BO COrJIacHOCT cO WieH 8 oj oBaa crioroaba.

YeH 64 JNOMOJIHUTENHU JEOUHUWIINN 3A IPEKYTPAHUYHA COPABOTKA

3a nenuTe Ha OBOj O, CE IPUMEHYBAAT CNEAHUBE AeDUHUIN:

(a) ,sonepaiyja“ € npoekT, NOroBop, aKklyja WK Tpylla Ha NPOEKTH M30paHH o
JIOTOBOPHUOT OpraH Ha COOJABETHATa IporpaMa, WX IO/l Herosa OJroBOPHOCT, [i@d
NIPHJIOHECE 3a LIeJIUTE Ha TEMAaTCKUOT NPHOPHTET WM TEMATCKU MPUOPUTETH HA KCH

Cce OlHeCcyBa;

©) »KOPHCHHUK € jaBHO WM MPHBATHO TEJIO OATOBOPHO 3a 3al0YHYBa€ WM 3a
3al04HYBathe U CIIPOBENYBAH-E HA ONIEPalliH;
() ,JABEH Pacxo]’ € CEKaKOB jaBeH NpuAoHeC 3a hHUHAHCUPaHbe Ha OHEpaLUH, YKj

u3BOp € OYUEeTOT Ha HAlMOHAJIHMUTE, PErMOHANIHUTE MWIM JIOKAJIHUTE jaBHU OpIaHH,
Oyuyeror va YHujaTa Bo ogHoc Ha nomomwta on MITA II, OGyyeroT Ha 3apyxeHUja Ha
JjAaBHHM OpraHd WM jaBHYM 3aKOHOJABHHU TeJla BO Ciay6a Ha japHOCTA.

YIEH 65 WHTEH3UTET HA IOMOII M CTATIKA HA noMoOII ox MITA I

(1)  Opnykara Ha KoMucujaTa 3a JoOHeCyBame Ha NporpaMa 3a NpeKyrpaHuyna copaboTka
ja yTBpayBa cTankaTta Ha KoMHaHCHpaweé W MaKCHMaJHMOT M3HOC Ha TMOMOLI OJ

WIIA II, Bp3 ocHOBa UM Ha:

(a) BKYNHUTE NpPUGATIMBA PACXOAM, BKIYHYBajky T'M M jaBHUTE U NPUBATHHUTE
pacxoju, unu
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(6)  jaBmuTe mpudarTIMBHUTE PACXONU

(2)  Crankara na KopUHaHCHpakhe Ha YHHM]aTa Ha HUBO Ha CEKOj TEMATCKH NPUOPUTET HE
Tpeba na Oupe nomana on 20% u noronema ox 85 % on npudaTiUBHTE pacXonM.
Cranka Ha XO()MHAHCUPAHE 32 TEXHUYKA NOMOLI HaBeJEHa BO 4iieH 72 Ke W3HEeCyBa

100%.
HACHOB II MPABVLIA 3A TIPOTPAMMP ABGE
YUIEH 66 TEMATCKA NPUOPUTETH M KOHIEHTPAUUIA HA NPEKYTPAHMYHA
COPABOTKA O MITA XX

) MakcuMyM 4eTHpH TEMATCKH NPHOPUTETH, KAaKo IITO € HAaBEJEHO BO AHEKC S KOH
oBaa crioroafa, ce u3bupaar Of CTpaHa Ha 3eMjHUTE YYECHHYKH 32 CEeKoja mporpama 3a
NpeKyrpaHuyHa copaboTka.

(2)  Iporpamute 3a npexkyrpaHduHa copaboTKa, HCTO Taka, Tpeba Aa COAPIKAT KOHKPETHH
OyleTCKH cpeJcTBa 3a TEXHHMYKAa NMOMOILI Ha ONEpAaLMUTe KaKo IUTO € HaBEJECHO BO
el 72.

YIEH 67 T'EOI'PA®CKHU OIIPAT

3emjute yyecHnuxku ¥ KomucHjara ce JOropapaaT BO OJHOC Ha JIMCTaTa Ha MpupaTIuBU
PErHoHU KoM ke OmAaT BIGIyHEHM BO COOABETHATA Nporpama 3a IpeKyrpanniHa copaboTka.

YUIEH 68 IMoAroTroBKA, DPOIEHKA, OJOBPYBABE ¥ H3MEHA HA
IIPOrPAMMTE 3A IIPEKYTPAHHYHA COPABOTKA

(1)  TIlporpammre 3a upexyrpaHu4yHa copaGoTka Ce NOArOTBYBaar BO COIIACHOCT CO
o6paszenoT Ha nporpamara nNpeaBHIeHa ol cTpaHa Ha KoMucHjaTa U ce NOAroTByBaaT
33aE[[HO CO 3eMjHUTE YUECHHUUKHU.

(2) 3a cexoj u3bGpaH TeMaTCKHM NPUOPUTET, 3eMjUTE YYECHUYKHM CE€ JOroBapaaT 3a
criequpUYHUTE LETH, OYEKYBAHUTE Pe3yNTaTH, e U MHAUKATOPH ¥ BHIOBHUTE Ha
aKTHBHOCTH KoM Ke 6HIaT NMOTHOMOTHATH, BKIy4yBajku ja ¥ WAeHTHHKaLMjaTa HA
IJIaBHUTE LIEJIHU rPYNH U KOPUCHHIIMTE.

3) Ilporpamata 3a mpekyrpaHuyHa copaGoTka ce JocTaByBa 3a onoOpyBame JO
Komucujara no enekrpoHcky nat, oj crpana Ha kopucHukot Ha HTTA 11 kage wito ce
Haora JJOrOBOPHUOT OpraH.

@ Komucujara ja oneHyBa JOCHEAHOCTa Ha NPOTPaMUTE 3a NpeKyrpaHuyHa copaboTka
co Perynarupara 3a cnposeiyBame Ha MIIA II m HUBHOTO €(EKTUBHO yUYECTBO BO
H30paHUTe TeMATCKH NPUOPHUTETH Kako mTo € AedHHHpaHO BO AHeKC S KOH OBaa
criorojba, ¥ LIENIUTE YTBPACHH BO CTPaTEIIKHTE JJOKYMEHTH.

®) Komucwujara naBa 3aGesieliky BO pOK OJ TPU MECCLH O IaTyMOT Ha JOCTaByBamC Ha
nporpaMara 3a NpeKyrpaHuyHa copaboTka. 3eMjuTe yYyeCHWYKH T'M JOCTaByBaaT O
Komucujara cuTe HEONXOAHH, JAONOJHUTEIHO no6apaHd HHQOPMALMY U, Kage LITOo €
COOJIBETHO, ja pasriie/lyBaaT NpeioKeHaTa nporpama 3a npekyrpaHiyHa copaboTka.
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(6) Tlpu omoGpyBarme Ha mporpaMara 3a NpeKyrpaHuiHa copaboTka, 0 (OpMaIHOTO
noctaByBame, Komucujara Mopa Jia ce ocurypu jJeka cute Hej3uny 3abeneniku Gwie

COOJIBETHO 36MEHU NPEBH/L.

(7)  Ha mHunujaThBa Ha 3eMjUTe yuecHUUkH WM Ha KoMucHjaTa, BO JOrOBOp CO 3eMjUTe
Y4ECHUYKH, POrPaMUTE 3a NpeKyrpaHuyHa copaboTka MOXE Jia Ce U3MEHAT.

(8)  bBapamara 32 u3MeHa Ha NporpaMuTe 3a NPeKyrpaHudHa copaboTKa JOCTABEHH Off
CTpaHa Ha 3eMjUTE Y4ecHW4KH TpeGa ma OupmaT coOoNBETHO MOTKperneHd M Tpeba
ocobeHo na ce YTBpAM OYEKYBaHOTO BIMjaHUE OJf NMPOMEHHTE HAINpPaBEHH KOH
nporpamara 3a NpeKyrpaHu4Ha copaboTka BO MOCTHIHYBarh€ Ha HEj3UHUTE IENH.
Osue Gapama ce MpUAPYXEHH CO peBHAUpaHaTa nporpama. Crasosu of (3) no (6) ce
OJJHECYBAaT Ha M3MEHHMTE M JOMNOJIHYyBawmaTa HAa MpPOrpaMHUTE 32 IPeKyrpaHuyHa

copabotka.

W3menn u JononHypama MOXE Ja ce OapaaT BO eleH WM NOBeKe Of CIeJHUBE
cllyyau:

(a) IO CPEAHOPOYEH Iperyie/| Ha CTpaTelKUTE TOKYMEHTH, IITO BOXY JO MPOMEHH
BO CTpaTerMUTE KOM 3HAYWTEJHO BIMjaaT Ha NpPOrpamMHTE 32 MPeKyrpaHu4Ha
copaboTka, BKJIy4yBajku TM B MPOMEHHTE BO JIOKaLKjaTa Ha JOTOBOPHUOT OpraH WIH
(UHAHCHUCKUOT IUIaH;

(6) 10 3Ha4ajHy COLMO-eKOHOMCKH NPOMEHHM BO Mporpamckara o6acr;

(B) CO LIeN1 Jja Ce 3eMart Mpe/IBYJ| roeMU NPOMEH! BO YHHUjaTa, HALMOHAIHHUTE WK
PErMOHAJIHUTE TIPUOPHTETH;

(r) 10 pe3yATATUTE O] OLEHyBamhaTa HAaBEACHH BO WiIeH 55,

YJIEH 69 BUJATEPAJHMA JOFOBOPH MEI'Y 3EMJUTE VYECHHYKHA 3A
VIIPABYBAILE HA IIPOTPAMH 3A NPEKYTPAHHYHA COPABOTKA CIIPOBEJEHM ITOJ
VHAVPEKTHO YIIPABYBAIGE

ITon mBaUpeKTHO ylpaByBame, 3eMjUTe YYECHHUKH CKIy4dyBaaT OumarepaiHa cnoropba 3a
YTBpAyBak€ Ha HUBHHTE COOJABETHH OJrOBOPHOCTH 3a CIPOBEIYBakE¢ Ha COOJBETHATA
nporpaMa 3a npekyrpaHuyHa copa0oTka, 3a LEJIOTO BpeMeTpacw€ Ha nporpaMara 3a
npeKkyrpaHu4Ha copaborka. bunarepanuure crnorogbu ke BKIIydyBaaT, Mefy ApYroTo:

(1) omMc Ha TIJIaBHUTE CTPYKTYPH 3a CIpPOBEAYBame€ W HHUBHU YJIOTH M
OJIrOBOPHOCTH;

(6) ommc Ha JOrOBOPHTE 3a yNpaByBame, (PMHAHCHCKH, KOHTPOJIHH U PEBU3UCKH
JIOrOBOpPH 3a Nporpamata 3a npeKyrpasudHa copaborka;

(B) moroBopH BO OJHOC Ha TJIaBHUTE MOCTAIKH 3a CIPOBE/YBawbe, BIITyYyBajku ro
¥ NpOLIECOT 3a M300p Ha ONepalUy ¥ JOTOBOPH 3a NMporpamara 3a IpeKyrpaHu4Ha
copaboTka ¥ HHBO Ha CJIEICHE Ha OTIEPALIUUTE;

(r) moroeopu 3a ofe3benyBame Ha 3aKOHMUTOCTA W PEry/apHOCTa Ha PacXoauTe
HalpaBeHH OfI KOPUMCHHLIMTE, Kako M 3a obe3befyBame Jieka NPOBEPKUTE HABENECHH
BO Kay3yna 4(3)(6)(k) on Asekc A kox oBaa Crioroziba ce W3BpIIEHH;

(1) mompaBHH MEPKH BO CITy4aj HA OTEIIKOTHH NPH CTIPOBEIYBAE;
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(f) cnoropbu 3a rapaHTHpame¢ Ha CTAOMIHO (DMHAHCHCKO YNpPaBYBame CO
CpeAcTBaTa AOJE/IEHN Ha [PorpaMaTta 3a MpeKkyrpaHidHa copaboTka, BIUTyuyBajku ro
Y MOBPATOKOT Ha HENPaBHJIHO UCIUIATEHUTE CYMH;

(¢) HOroBOpH 3a JAHOYHO M33E€Mak:e, KaKo IITO € HaBEAEHO BO wieH 28.

HACJIOB 111 OIEPAII

YIEH 70 V350P HA ONEPALIHAN

(1)  Onepayuute u3bpanu cnopej Nporpamara 3a NpeKyrpaHH4YHa copaboTKa jacHO ke ru
NPUKAXAT BAMjaHUETO U NPpUA0OUBKHTE O] MpeKyrpaHHyHaTa copaboTka.

(2)  Onepauuure CnOpex NporpamMuTe 3a NpeKkyrpaHudHa copaborka Tpeba jga Oumar
n30paHu Off CTPaHa Ha JIOTOBOPHHOT OpPraH NpeKy MOBULM 3a JaBathe NPEJio3n KO ja
ongakaat yenara nogobHa obnacr.

(3)  3emjuTe y4EeCHMYKM MCTO TaKa MOXE 13 MACHTU(UKYBaaT ONepalyud HaJBOp Of
MOBUKOT 3a JiaBawe npeanosd. Bo Toj ciyyaj, onepaunuute Tpeba Aa ce KOHKPETHO
HaBeJICHW BO MpOTpamMara 3a NpeKyrpaHnyHa copaboTka, Kako INTO € HaBENEHO BO
unen 68.

(4)  Onepanuure u3bpanu 3a NpexyrpaHndHa copabotka Tpeba Jja BKITyqyBaaT KOPHCHULIH
oN HajManKy gaBe 3eMju yuyecHwukd. KopucHuuuTe Tpeba aa copaboTyBaaT BO
pa3s’BojoT U CIPOBE/lyBamETO Ha onepauuute. [lokpaj Toa, Tve Tpeba na copabotyBaar
WK IpeKy BpaboTyBame Ha Kajap MM mpeky (UHAHCHPAmeTO Ha ONEpalyH, WM H
JIBETE.

(5) Onepauujata MOXe fAa ce CHpoBeAe M BO €IHA 3eMja YYeCHHYKa, IOJ YCIOB
NpeKyrpaHuYHNTE BiIHjaHdja B NpUIOOHBKH 1a ce HAeHTH(DUKYBaHH.

Yen 71 KoPHCHUIHU

(1)  3a nporpamwute 3a npeKyrpaHudHa copaboTka HaBeleHM BO TouKa (6) ox uneH 63(2),
KOpPHCHULIUTE HMaaT ceauute Bo KopucHukor Ha HITA II koj yuectByBa BO
nporpamara. 3a nporpamMuTe 3a NpeKyrpaHd4Ha copaboTka HaBeJieHu BO TOYKa (B) Off
urieH 63(2), KOpUCHULMTE UMAaT ceuLITe Kaj kopucHukoT Ha MITA II unu Bo 3eMjara
BO paMKuTe Ha EBpOICKMOT HHCTPYMEHT 3a COCEACTBO KOja YYECTBYBa BO
nporpamara.

(1)  EpneH ox KOpHCHHLIMTE Ha ONepalyjaTa BO NporpaMara 3a NpeKkyrpaHnyHa copaGoTka
ce HazHayyBa Ol CTPaHa Ha CHUTE KOPUCHHKIIM Ha IPAHT KaKo IJIaBEH KOPUCHUK.

(2)  TI'maBHHOT KOpHCHHMK ja Tpe3emMa OAroBOpHOCTa 3a obe3beqyBarme Ha (HMHAHCHCKOTO
CIpOBENyBae Ha LejaTa ONepanuja, cleJu JeKa onepanujaTa ce CIpoBedyBa BO
COrJIACHOCT CO YCJIOBUTE YTBPAGHH BO JOTrOBOPOT W T'M YTBPAYBa NOCTANKHTE CO
ApYrd KODHCHMIM, 3a Ja rapaHtupa cTabHIHO (HHAHCHCKO YNpaByBame CO
CpeACTBATa JIO/ICJICHH 32 OmepanujaTa, BIUTyUyBajky rd ¥ CHOroA0UTe 32 HaJIOMECTOK
Ha HEMPaBUITHO UCIIIATEHH CYMH.
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YaEH 72 TEXHUYKA ITOMOL

(D Cekoja mporpama 3a npeKyrpaHudHa copabotka Tpeba Ja COApPXKU KOHKPETHH
6GyIeTCKM CpeJICTBA 33 TEXHUYKA TIOMOTI Ha ONepaluuTe.

2) Bucunata Ha nomowta ox UITA II xoja Tpeba pa Oune noaeiieHa 3a TEXHWYKA OMOMI
e orpainuena Ha 10 % ox BKYNHMOT H3HOC HAaMeHeT 3a Iporpamara 3a

npeKyrpaHu4Ha copaboTka.

3) TexHu4KaTa oMo, Mery apyroto, ondaka:
(a) moXroToBKa,  yHpaByBame,  CHEJEHe,  OUEeHyBawe,  HHPOpMHpam-e,
KOMYHHKalHja, BMpexyBame, oOxajieHa pe3oiylHja, KOHTPONa M PEeBU3OPCKH
aKTHBHOCTH IOBp32HH CO CHOPOBCHYBAH-CTO HA NporpaMaTa 3a NpeKyrpaHuYHa
copaborka;
(6) AaKTUBHOCTHM 3a 3ajaKHyBaWke Ha a[MAHHCTPATUBRHHOT KamailuTeT 32
CHpOBEIyBaK-€ Ha NPOrpaMaTa 3a NpeKyrpaHudHa copaboTka;

(B) axuuM 32 HaMalyBawme Ha AAMHHUCTPATHBHHOT TOBap 3a KOPHCHHLMTE,
BIUTY4yBajKu CHCTEM 3a €JIeKTPOHCKa pa3MEHa Ha T[OJATOLW, W aKuu| 3a
3ajakHyBame Ha KamalHuTeTOT W pa3MeHa Ha HajroOpuTe NMpaKTHKA Mery OpraHuTe
Kaj 3eMjuTe y4yecHHUKH K kopucHurure Ha MIIA II 3a pa ynpaByBaaT M ja ja
kopucTtar nomotuta oz UITA II

OBHE aKIUA MOXXE Ja c€ OJTHECYBaaT Ha NPETXOAHHU Y CICAHH MNPOrpamMCeKu ICproagH.

4) [To nar Ha oTcramyBawe o1 WieH 31, pacxoauTe 3a TEXHUYKA ITOMOIL 3a [OAIPIIKa Ha
MOJrOTOBKATAa Ha NporpamMaTta 3a MNpeKyrpaHnuuHa copabotka u ofe3benyBame Ha
CHCTEMH 3a YNpaBYBalk-€ W KOHTpOJA MOXE Ja ce NpudaTiIMBH NpER AATyMOT Ha
HOHeCyBame Ha opaykara Ha Komucujara 3a ojaoOpyBame Ha NporpaMarta 3a
npeKyrpanuyHaTta copaborka, HO He nopano ox 1 janyapu 2014 romusa.

HACJIOB IV CITPOBEIYBAIHE

YIEH 73 HAYUHY HA CTIPOBEXYBAIGE

(1) IIporpaMuTre 3a IpekyrpaHM4yHa copaboTka ce CIpOBEAyBaaT IOJ JUPEKTHO WM
HHIMPEKTHO YNpaByBa:€. ;

(2) IIporpamure 3a mnpekyrpaHu4Ha copaboTka c€ ynpaByBaHH OJi CTpaHa Ha €JEH
IOrOBOPEH OpraH Kako IUTOo € JAepuHHpaHo BO oiykata Ha Komucujara 3a
ofo6pyBame Ha COOJIBETHATA MporpaMa 3a NpeKyrpaHuyHa copaboTka.

HACJIOBV IIPOTPAMCKH CTPYKTYPH UM OPTAHY U HMUBHU
OJT'OBOPHOCTHU
YIIEH 74 CTPYKTYPU M OPT'AHH 3A YIIPABYBAIE CO IITIC

(N CieqHuBe CTPYKTYpH, Kako IITO € HaeeaeHo Bo wieH 10, ce BKIy4eHH BO
YIIPaBYBaKkETO CO INPOrpaMHUTE 3a NpeKyrpaHuyHa copaboTka Ha KOPUCHHIUTE Ha

HITA II:
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() HHWIIAKuM Ha 3eMjuTe YHeCHHYKHM BO NporpamMaTa 3a NpeKyrpaHHYHa
copaboTka M, Kaje IUTO € NPUMEHJIHBO, KOOPAWHATOPUTE Ha TEPUTOPHjaiHaTa
copaboTKa;

(6) HAO u ynpaByBauKaTa CTPYKTYpa Ha y4ecHUKOT kopuchuk Ha WUITA IT kane e
JIOLMpaH JOTOBOPHUOT OPraH Kora MpeKyrpaHudYHaTa MporpaMa ce ClpoBejyBa CO
HHJMPEKTHO YIPaBYBalbE;

(8) OnepaTHBHHTE CTPYKTYPH BO CHUTE 3€MjH YUSCHUYKH KOU TECHO copaboTyBaaT
BO TIIPOTPaMHUPabeTO M  CIpPOBEAYBaWmETO Ha COOJBETHATa IporpaMa 3a
npekyrpanndHa copaborka. Bo ciyuaj Ha WMHOUPEKTHO YIpPaBYBame Ha
onepaTUBHaTa CTPYKTYpa Tpeba Nia ce BIUTyYH ¥ JOrOBOPHUOT OpraH;

(r) opraHoT 3a peBU3Hja Kora NporpamaTta 3a IpCKyrpaHH4Ha copaGoTka ce
CTIPOBEAYBA MO HHAMPEKTHO YNPaBYyBakbe.
2) 3emjute yuecHH4kd GopMmHpaar 3aeIHMYKH KOMHUTET 3a cliefielhe (BO HaTAMOIMIHHOT

texer ,,3KC*), Kkoj ucto Taka Tpeba na ja MCIONHYBAa YJOrara Ha CEKTOPCKHOT
KOMHTET 3a CJICACH:E HaBeJEeH BO 1ieH 53.

3) 3aeIHUUKHOT TeXHHYKH CeKpeTapHjaT (BO HaTaMOLHHUOT TekeT ,,3TC*) ce nocraBysa
32 Jla uM nomorue ya Komucujara, onepatuuute ctpyktypn v 3KC.

YaEH 75 HUTTAK

Hanponangute MIIA KOOpAMHATOPH O 3E€MJUTE YYECHHYKH 3a€OHUYKH CE OATOBOPHH 3a
obe3beyBambe OeKa LENWTE YTBPACHH BO TMPEIOKEHHTE NPOrpamMu 3a IpeKyrpaHHuHa
copaboTka ce HOCHAEAHHU CO LIEIUTE O CTpaTemKuTe AokyMeHTH Ha MIIA 11

YnEH 76 ONEPATABHY CTPYKTYPU

(1) OnepaTtuBHata(-ute) cTpyKTypa(-H) ce yTBp)yRa(-aT) BO paMKH Ha aMUHKCTpaL1jaTa
3a CeKoja 3eMja YYECHUYKA 3a CIpOBEIYBamE€ M YNpaByBawme CO IpOrpaMuTe 32
npekyrpanuyHa copabotka. McTara onepaTHBHA CTPYKTYpa MOXE Ja Ce KOPUCTH 3a
noBeke 0]l eiHa Nporpama 3a rpeKyrpaHugHa copaboTka.

2) ITpy MHOMPEKTHO yNpaByBamwe, ONepaTHBHATA CTPYKTYpa Ha 3eMjaTa Ha Koja U ce
JIOBEPEHH 3a/1auy 3a CIIPOBeLyBame o OYIIeTOT 3a NafieHa NpeKyrpaHuyHa nporpama,
TpeGa HCTO TakKa Jja ro BKJIYHUHM M JIOTOBOPHHOT OpraH.

3) OrnepaTUBHHTE CTPYKTYPH Ha 3€MjUTE YHeCHHYKH TpebGa TeCHO Aa copaboTyBaatr 3a
3aJlayuTe OJ 3aCHHHYKM HHTepec. THe 3aeJHMYKHA T'M HCIOJHYBAaT CIICIHUBE
(GYHKIMH ¥ TH Npe3eMaar CJIeJHUBE OATOBOPHOCTH:

(a) ru DOAroTBYBaaT NpPOrpPaMHUTE 3a NMPEKYrpaHU4Ha copaboTKa BO COIJIaCHOCT CO
yjieH 68, WM HUBHUTE PEBU3HH;

(6) mnoarorByBaar GuiarepaiHa crnorofba BO COrJIaCHOCT CO WieH 69 Bo ciydaj Ha
HMHJUPEKTHO ynpaByBamwe U 00e36eayBaaT HEj3HHO CIIPOBEYBAE;

(B) copaboryBaat npu obe3beqyBame JieKa 3ala4uTe HaBEACHH BO CTaBOBH 4 M 5
OJ1 OBOj YJIEH CE& HCTIOJIHETH;

(r) obes6enysaar yuecTBo Ha coctanouy Ha 3KC u gpyru Gunarepanuu cpeabu;

(1) uoMuHmpaat cBoj npercraBHUK(-1H) Ha 3KC;
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(f)  dopmupaar 3aemuuuxy Texumuku cekperapujar (3TC) u 06e3besypaar feka e
COOZIBETHO EKMITUpaH;

@

(e) noAroTBYRAaT U CIPOREYRAAT CTpaTemku omiryku Ha 3KC;

(k) ja mommpxypaat paborara Ha 3KC u ru obe3bemyBaar uHbOpMarmuTE
noTpeOHK 3a W3BPILYBalk¢ Ha HUBHUTC 3a]a4d, a 0COOEHO MOJATOLM BO BpPCKA CO
HAIpeJOKOT Ha ONEPATHBHATA NPOrpamMa BO NOCTUTHYBaWE Ha CrelH(UUHHUTE Lenu
U LeJIUTe CIOpe]| TEMATCKUOT MPUOPUTET KaKo HITO € YTBPAEHO BO Nporpamara 3a
NpeKyrpaHudHa copaboTka;

(3) BocnocraByBaaT cucTeM 3a cobupame curypHr uHboOpMaunuu 32
CTIpOBE/lyBal-€ Ha NporpaMara 3a npeKyrpanudHa copaborka;

(s) M3roTBYBaaT FOOUIIHK M 3aBPIUHMA W3BEHITAH 3@ CIPOBEAYBamE KAKO INTO €
HaBeJiIeHo Bo 4iieH 80;

(M) m$oOAroTBYBAaaT M CIPOBEAYBAAT KOXEPEHTEH I[UIaH 3a KOMYHHKaluja |
BUJUTHBOCT;

(j)) cocraByBaaT ropuileH miaH 3a padorta 3a 3TC, koj Tpeba na Gune onobpen ox
3KC;

(3)  Axo nporpamaTa 3a TpeKyrpaHu4Ha copaboTka ce CHpoBejiyBa MOJ HHIMPEKTHO
yIpaByBaie, OIepaTHBHATa CTPYKTYpa Ha kopucHukor Ha HMITA II xame mTo e
JIOLMpaH JOrOBOPHUOT opraH Tpeba nmokpaj oapendure Bo Kiaysyna 4 on AHEke A
KOH 0Baa criorozba:

(a) Jaru HOMHHHMpA YICHOBUMTE Ha KOMUTETOT 3a OHEHYBame U 1a obe3benu aexa
KOMHTETOT 32 OLEHYBam€ BXJIY4yBa YLITE €€H WICH CO NMpaBO Ha rjac oj 3emjara
Kajie IITO He CE Haora JIOrOBOPHHUOT OpraH, a JOTOBOPHHOT OpraH K& ro HOMHHHpA,
KaKo Heropa IpHBUJIETH]ja, IPETCEAABAYOT H CEKPETapOT Ha KOMHTETOT;

(6) na Bpum dyHKUHja Ha clelemhe U ynpaByBalme CO OIepalvuTe BO TECHA
copaboTKa O ApYruTe 3eMji YUECHUYKH.

@) Axo omepaTHBHATa CTPYKTypa Ha Kopuchuxor Ha MIIA II xage mTo ce Haora
JIOTOBOPHMOT OpraH He MOXE J@ M3BPLUM NPOBEpPKH Kako ILITO € YTBPAEHO BO
Knaysyna 4(3)(6)(X) on Anekc A KOH oBaa crorogba BO TEKOT Ha Mporpamara,
3eMjUTE YYECHHUYKH CE JIOrOBapaaT 3a TOA Kako ke Ce U3BpLIAT TaKBUTE (PYHKIMU 32
ynpaByBamwe co nposepkaTta. Crioro0ute 3a CripoBeyBame Ha TAKBH NPOBEPKH cE
oOpasnoxxenu Bo OunatepasiHaTa cniorogda HaBeeHa BO WieH 69.

Yoen 77 PEBHU3OPCKO TEJIO

(1)  PeBu30pckoTO TENO 3a MpoOrpamata 3a NMpeKyrpaHudHa copaboTtka Tpeba fa 6uje oHoj
OJ1 3cMjaTa KaJe 1LUTO Ce Haora JOTOBOPHHOT OpraH.

(2) @ynxuuuTe Ha PEBU3OPCKOTO TENO CE OHME HaBejeHH Bo Knaysyna 5 o AHEeKC A KOH
oBaa crioro0a.

3 Kora peBH30pCcKOTO TeO HaBeJeHO BO cTaB 1 HeMa OBIACTYBAILE JUPEKTHO O3 T'H
u3BpIIyBa CBoMTe GYHKLUMH Ha Lejata TEpUTOpHja omdaTeHa cO mporpamara 3a
npexyrpaiuyHa copaboTka, Tpeb6a ma Oune NMOMOrHaTo Of CTpaHa Ha rpyna Ha
PEBHM30PH COCTaBEHa OJf NPETCTaBHULM O CeKOja 3eMja Y4eCHHYKa BO nporpaMara 3a
npekyrpasu4Ha copaborka. Pesusopckara rpyna mnpercefjaBa co peBH3OPCKOTO TEJIO
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Ha KopucHukoT na WITA I kape mto ce Haofa JOrOBOPHUOT OpraH 3a Mporpamara 3a
npekyrpauuyHa copaborka. KoHnkpeTHute croroi0u 3a CIPOBEAYBAE Ha TAKBU
byHkuuu ce o6pasnoxxenn Bo Gunatepainara crnorofba HaBeJeHa BO WieH 69.

YEH 78 SAETHUMYKH KOMUTET 3A CIEAEBE (3KC)

(1)  3emjute yuecHuuku BocnoctaByBaat 3KC HajmoLHa mecT Mecely Mo BJIETYBamhETO BO
CHJIa Ha NpBaTa crioron6a 3a puHaHCHpame.

(2) Cexkoja 3eMja yuecHHYKa Ha3HauyBa cBOU npetcTapHUIM Bo 3KC,

3) 3KC Ttpeba pna 6une cocraBeH op nperctaBHMuu Ha HUITAK wnn xoopauHaTtopu 3a
TEPUTOpHjaiHa copaboTKa KaKo IUTO € COOABETHO, KaKO M MPETCTABHULM OJ 3eMjuTe
YUECHUYKY (HAl{MOHAJIHM, PETMOHAJIHH, JIOKAJIHKA BNACTH), BKJIYUyBajku OnepaTHBHU
CTPYKTYPH 3a NpeKyrpaHuyHa copaboTKa, a Kaje LITO € COOABETHO U JAPYrH 3aCEerHaTH
CTpaHH, Kako OpraHM3aluM oJ rparaHckoto omurectBo, Komucujata Tpeba na
ydecTByBa Bo paboTara Ha 3KC co coserojaBia ¢pynxuuja.

(4)  3emjarta yuecHHHKa BO KOja He ce Haol'a JOrOBOPHHOT opraH npercenasa co 3KC.

(5) 3KC ce cocTaHyBa HajMajaKy JBa MaTé roguuino. Mcro Taka, MoXe Ja ce CBHKaaT aji-
XOK cpeniby, Ha MHULMjaTHBA HA 3eMjUTe y4eCHHUKH win Ha KoMucujara.

(6) 3KC ro poHecyea cBojor [lenoBHuK 3a paGoTa, M3rOTBEH BO KOHCYNTaUHja co
onepaTuBHUTE CTPYKTYpH 1 KomucHjara.

7 Cekoja 3eMja yyeCHHMYKa HMa €[JHAKBO MpaBo Ha miac, Oe3 ornien Ha 6pojoT Ha
NPETCTaBHULIM KOM TH HMEHYBA.

(8) 3KC tpeba:

(a) na Oupe ONroBOpeH 3a WACHTU(PHMKYBakEe HA TEMATCKHUTE HNPHOPHUTETH,
cnelMbUIHUTE LENH, LUETHITE KOPHCHUIH U creluduIHHOT (HOKYC Ha CEXOj TIOBUK
3a AocTaByBame MPeao3n kou ke bunar ogobpenu on cTpana Ha Komucujarta;

(6) pma ru ucnuTyBa M ga o0ezbemu COBETONABHO MHMCICHEC Ha JIUCTaTa Ha
onepanyy M30paHH MPEKy MOBHLM 3a AOCTaByBatbe MPEUIO3H Npel OUIyKaTa 3a
NONENyBame Ha rpaHT. JlOrOBOPHHOT OpraH JJOHecyBa KOHEYHa OIyKa 3a
RO/IE/IyBathe Ha IPAHTOBH; :

(B) nma ro mperjienyBsa HamnmpeJOKOT BO OJHOC HA NOCTUTHYBae Ha Crienu(UYHATe
Le/1d, OYEKYBAHUTE PEe3y/ITaTH M LEJIMTE CIIOPEA TEeMaTCKH IPHOPUTET KaKo IUTO €
YIBPAGHO BO IlporpaMara 3a [peKyrpaHHYyHa copaloTka, Bp3 OCHOBa Ha
unpopmauuute o6e36eleH ON CTpaHa Ha ONEPATUBHUTE CTIPYKTYPH Ha 3eMjUTE
y4ecHUUKY. HanpemokoT ce cieay Bp3 OCHOBAa Ha MHAMKATOPHUTE MOCTABEHH BO
IporpaMaTta 3a NPeKyrpaHniHa copaboTka;

() TI'M MCIUTYBaaT COOABETHHUTE HAOJM M 3aKUIyHOLHM, KAKO M [PEUIO3UTE 33
KOPEKTHBHU CJEIHH aKUMM KOU IpOU3JIEryBaaT OJi NMPOBEPKUTE HA JIMBE MECTO,
CIENEHETO U OLIEHYBAHETO, aKO UCTUTE CE Ha pacrioyiarame;

(1) hpa ro onoOpu cekoj Mpeanor 3a peBUAMpame Ha INporpaMara 3a
npeKkyrpaHuyHa copabortka. Cexoraul Kora € HoTpeGHO, MOXKE J1a NPEAIOXHY U3MEHA
Ha nmporpaMara 3a mpeKyrpaHiyHa copaboTKa, KaKko LITO € HaBelEHO BO WieH 68, 3a
na 00e36enu MOCTUTHYBAaWE Ha eIUTe Ha NporpaMara 3a npeKkyrpaHddHa copaborka
¥ 3rojieMyBame Ha edukacHoCcTa, eeKTHBHOCTA, BJIMjaHHETO K OJPKIMBOCTA HA
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nomomrra ox UITA II. 3KC, ucrto Taka, MOXe Jza iajie pernopaxy 3a T0a KaKo Jia ce
no00pH CIIpOBEYBALETO HA NPOrpaMaTa 3a IpeKyrpaHiyHa copaboTka;

(f)  nmaro ucnuTa U OA0OPH MIAHOT 332 KOMYHUKALMja ¥ BUIJIMBOCT 32 NMPOrpamara
3a NpeKyrpand4Ha copaboTka;

(e) nmaroucnuTa M OXOGPH IUIAHOT 33 OLEHYBaH-€ HaBeJCH BO wieH 57(2);

(x) ma ru genuTa ¥ OKOOpPY OAHLIHMTE M 3aBPUIHM M3BEINTAH 32 CMPOBEXYBAME
HaBeneHu Bo 4ieH 80;

(3) ma ro mcnura ¥ OROOpH TOAMIIHWOT IUIaH 3a pabGota Ha 3aCHHUYKHOT
TEXHUYIKHU CEKpeTapHjaT.

9 3KC ro m3sectyBa Komureror 3a cinefierse Ha MITA of 3emjata Bo Koja ce Haofa
JIOrOBOPHHOT Opra.,

YiaeH 79 SAENHAYKH TEXHUYKH CEKPETAPUIAT (3TC)

(1)  3TC 3a cexoja mporpaMa 3a HpeKyrpaHu4Ha copaboTka ce INOCTaByBa 3a Ja MM
nomorne Ha Komucujata, oneparusuute ctpyktypu u Ha 3KC. Tpeba nma Gupe
JIOUMpaH BO 3eMjaTa BO Koja ce Haola jporosopHuoT oprad. 3TC Moxe ga nMMa
NOApayHa KaHueaapuja, (T.H. aHTeHa-KaHLENapyja) BO Apyra 3eMja Y4eCHUYKA.

2) Pa6orata Ha 3TC Tpeba aa ce puHaHchpa ol 6yLETOT 32 TEXHUUYKa TOMOLLL,

(3) 3TC Tpeba na Gupae exunupaH CO ApXKaBjaHH OJ JBETE 3€MjH KOH YHECTBYBaaT BO
nporpaMarta 3a IpeKyrpasd4Ha copaoTka.
(4)  3TC Tpeba na 6uae pakoBOJEH OJf CTpaHAa Ha OMEPATHRHATA CTPYKTYpa KaJe IITO Ce
Haora JOrOBOPHHOT OpraH.
(5)  Cexoja roguna 3a 3TC ce noarorBysa paboTeH IUIaH OJ CTpaHa Ha OINEPAaTUBHUTE
CTpYKTYpH H #eTHOT ce uenpaka fo 3KC 3a ucnutyBan-e 1 ogobpysatse.
(6)  3TC moxe na 6une OAroBopeH, Mefy IpyroTo, 3a CJAeHUTE 3aAa4H:
(a) opranusmpame coctavonu Ha 3KC, BIyuyBajku HALPT M JOCTaByBal€ Ha
3aNHUCHUK; ‘

(6) mnomowmr 3a MOTeHUMjAJIHWTE GapaTejd BO Haofame MapTHEPH M pa3Boj Ha
NPOCKTH, OpraHu3vpame Ha HH)OPMATHBHH HCHOBM M PaGOTWIHMLM, pa3BoOj H
OJIpXKyBame Ha MpeKa Ha 3aCerHaTH CTPaHH; :

(B) coBeryBame Ha KOPUCHHLMTE Ha IPaHT HPH CIIPOBE/YBambE Ha IIPOSKTOT;
(r) nomupiuxa Ha pafoTara Ha KOMHTETHTE 34 OLICHYBahE;

() TOATOTBYBabe, M3BPILUYBAE W M3BECTYBAHE 3a MOCETHTE HPH CICUCHE Ha
onepanuUTe 3a NpeKyrpaHuyHa copaboTka;

(f) BocroctaByBale CHCTEM 32 cobupame CHIYpHH HHpoOpManMu 3a
CHpOBeJlyBak-€¢ Ha IIporpaMara 3a npeKyrpaHuysa copaborka;

() obesbenypawme uHPOPMAaUUMH 3a TONWINHM ¥ 3aBpIUHM M3BELUTaH 3a
NpeKyrpaHHYHaTa 1Iporpama;

(k) TIAaHHpame ¥ COPOBENYBaHme KaMIambH 3a HHPOPMHUPAKE U JPYTH aKTHBHOCTH

IOBp3aH CO TOJHIHYBalm€ Ha jaBHATa CBeCT 3a MporpamMara 3a NpeKyrpaHHdHa
copaGoTka, BKIY4YHTEeNHO M ofjaByBame Ha pekilaMeH MaTepHjaj  3a
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NpeKyrpaHruYHaTa TPOrpamMa M OApXKYBame Ha BeG-cTpaHa 3a nporpamara 3a
OpeKyrpanuyHa copaboTka.

HACJIOB VI M3BECTYBAILE

YeH 80 T'oMuIH 1 3ABPIIHK M3BEIUTAHU 3A CHIPOBEJIYBAIGETO

(1) Bo cornacHoct co uneH 60, ONEpaTHBHHUTE CTPYKTYPH M3rOTBYBaaT TOMULIEH H
3aBpIIEH M3BEIITAj 3a CHOPOBEAYBame 3a CEKoja INporpama 3a IpeKyrpaHuuHa
copaboTKa 3a HenuTe Ha Gaparata 3a U3BECTYBakbe OJ] 4ieHOBH 58 u 59. 3aspuHuoT
M3BEIITa] MOXKE JIa IO BKJTyUyBa NOCHEAHUOT rojuilieH u3pemTaj. Co u3BeUTAjoT ce
poctaByBa u obpasey oy Crnoropbara 3a (puHaHCHpame Koja TpebGa Ja COApIKM
ocobeHo:

(a) HampemokOT AOCTUIHAT BO  CIOpPOBCAYBameTO HA  [IporpaMarta 3a
npeKyrpaHudHa copaboTka, a 0c06eHO BO JOCTUTHYBAK-ETO Ha CHEIM(DUIHNTE [EeNU
110 TEMATCKH MPUOPHUTETH, BIUIyYyBajkil KBAHTHTATHBHH M KBAJINTATHBHH €EMEHTH,
KOM yKa)XyRaaT Ha HanpeJoK BO OJTHOC Ha LieNnTe;

(6) wuwndopManMK 3a Npe3eMEHUTE YeKOPH co nell obe3beyBaibe Ha KBAJHTETOT U
e()eKTUBHOCTA Ha CIIPOBEYBame, 0COGEHO:

(i) Mepxu 3a cieleme, BKIydyBajkd M TMocTanky 3a cobupame Ha
[I0JIATOLM ¥ OHAMYy KaJIe € COOJBETHO MEPKH 3a OLIEHYBaIbE;

(i) xparox mperneX Ha koW OMJIO BayXHH MpoOJIEMH, KOH C€ CPETHYBaaT
IIpYU CUPOBENYBAalE Ha MporpaMara 3a NpeKyrpaHu4YHa copaboTka u
KaKBH OHJIO KOPEKTHBHU MEPKH, KOH CE NPe3eMeHH;

(iii) npenopaku 3a KOPEKTHBHY JIEjCTBA.
(8) Mepxu mnpesemend 3a obe3befyBam€é Ha BHAAMROCT Ha IporpaMara 3a
npexyrpaHuyHa copaboTka 1 3a 06jaByBamwe Ha UCTaTa;
(r) pmeramuu wmndopManuH 3a (PUHAHCHCKO CHpPOBeLyBam¢ Ha Mporpamara 3a
HpeKyrpaHuyHa copaboTka.

Hndopmanujara HaBegeHa Bo touyka (r) e obesbenena of JOroBOPHHOT OpraH Ha
IIporpamara d € BJlyyeHa BO U3BELITAUTE, CAMO MO HHAXPEKTHO YIpaByBambe.

2) ITo wucnuryBame u omobpyBaime Ha 3aeAHHYKHOT KoMmuTeT 3a ciiefiere (3KC),
u3BelnTanre ce ucrpakaar o HanuoHanswor xoopauHatop Ha MITA (HUITAK) u
HanponanuuoT KoopjuHatop 3a aBropuzapHja (HAO) Ha KOPHCHHKOT YYECHMK Ha
UTIA 1I, xage wro € JOUMpaH JOTOBOPHHOT OpraH, Kako INTO € COOJBETHO, 3a
nojHecyBawe 10 HUIIAK ua apyrute 3eMju yyecHKUKkH U o0 KoMucHjata Bo paMku
Ha GapatbaTta 33 H3BECTYBathe, Kako LITO ce HaBeJeHU BO WieHOBH 58 u 59.

OJUIEJ IX 3ABPIIHY OJPEIBY

YreH 81 KOMYHUKAITHIA

Pa3menara Ha uHGopManui U JoKyMeHTu nomery Komucujata n xopucuukot Ha MIIA II Bo
ONHOC Ha MpOrpaMH, aKUUCKH NOKYMEHTH M HMBHM H3MEHYBaa, Kako M JIOKyMeHTauuja
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HOBp3aHa CO CHPOBEAYBAETO Ha aKIMH Ce [MpaBH TPEeKy eJEeKTPOHCKH CPEACTBa, JI0
CTENEROT J[O KOj € Toa BO3MOXKHO, Crioro/(bUTe KoM ce Oj(HeCyBadT Ha pasMeHa Ha NOMATOIH
ce HanpaseHH romel’y -Komucujara u xopucuuxot Ha MITA II u yrBprnenu Bo Cektopckara

criorof6a wm CrioronbaTa 3a ¢uHAHCHpaE.

YnEH 82 KOHCYJATAUIA

€)) Kaxso 6mmo npamame noBp3aHo CO U3BpIIYBak-e MIIH TOJKYBakm€ Ha oBaa crioroaba
Tpeba Ja Ouae MpeAMET Ha KOHCYJTalyja moMery JOTOBOPHHUTE CTPaHH KOH
Crnoroa6arta, 1to 61 A0BEJI0, HJOKOJKY € MOTpeGHO, 10 H3MEeHA KOH OBaa cnorozda.

(2)  Ilpu meycriex fa ce U3BpLIHM efHa 0OBpCKa YTBpAEHA BO OBaa criorojba, koja He Ouia
NpeMET Ha MONpPaBHA MEPKH NPE3EMEHH Ha Bpeme, KomucHjaTa MOXe MPUBPEMEHO
Jla ro NMpeKkuHe (PUHaHCUPakeTo Ha akTUBHOCTUTE criopen MIITA 11.

3) Kopucuukor na WITA 11 moxe Ja ro oabue LENIOCHO WilH JETYMHO CIIPOBEIYBabETO
Ha nomomta o MIIA 1l. 3a taa wen, xopucaukor Ha MIIA 1l paBa npepspeMeHo
U3BECTYBAE BO POK O] HAJMAJIKY 6 Mecely. JIoroBOpHUATE CTpaHH KOH oBaa crorozba
I'i yTBpAyBaaT ACTAJIMTE Ha CHIOMEHATOTO Of0MBambE NMPEKY pa3zMeHa Ha IHCMa MM CO
W3MEHYBalbe Ha COOZIBETHATA CrIoroAda 3a pUHAHCHParhe, BO 3aBUCHOCT Off CITY4ajoT.

YueH 83 PEINABAKGE HA PASJIMKUTE, APEBUTPACA

)] Pasnuxure KOHM MpOM3NEryBaaT OJf TOJKYBAaWETO HJIH CIIPOBEJYBAaH-ETO Ha OBaa
PamxoBHa criorosiba ce pereHd co MefycebHa COrTaCHOCT NMPeKy KOHCYNTaluja, Kako
IITO € HaBeACHO BO WieH §82. J[oroBOpHUTE CTpaHH MUCMEHO U3BECTYBaaT 3a HUBHUTE
CTaBOBM M 3a KakBO OWJIO pEIICHUE KO I'o cMeTaaT 3a BO3MOXKHO. EfHa moroBopHa
CTpaHa ofroBapa Ha Oapame HCOpaTeHO OJ Jpyra JOTOBOpHA CTPAHA 3a BOHCYJCKA
cnorozba Bo pox of 30 gena. ITo uctexor Ha 0BOj MepuoOL, WK JOKOJNKY OBHJIOT Aa ce
MOCTHIHE BOHCYJCKA croroida He JoBen 10 croroada, Bo pok oj 60 jeHa of pBOTO
Gapame, Koja OMJIO OJf JOTOBOPHUTE CTPaHH MOJXKE Jd ja U3BECTH JpyTata JeKa cMeTa
HeKa rocTankara Ha BOHCY/ICKa crioroiba e HeyCrielHa.

2) Kora He Mo)ke aa ce NOCTUrHEe MeryceGHa COrjIacHOCT, Koja OMyI0 AOrOBOpHA cTpaHa
MOJKE Jla IO yNaTH npalameTo Ha apbutpaxa oj crpana Ha IloctojHnor cyn 3a
apburpaxxa Bo corjlacHocT co IlpaBunnukor 3a apburpaxa ox 2012 roxusHa Ha
[MoctojanuoT cyxn 3a apGuTpaxa, KOj BleryBa BO CHJIAa Ha JIEHOT HAa BJIETYBAaHETO BO

CHJIa Ha oBaa crioronoa.

3) JasuKoT KOj ke ce KOpHUCTH BO IocTankata Ha apburpaxa e aHrmucku. OpraH Ha
HasHauyyBame e [enepamsuor cexperap Ha Iloctojuuor cysA 3a  apbutpaxa,
TNOCJIe/IOBATEIIHO Ha MUCMEHO Oapame MOAHECEHO 0O Koja Omio cTpana. JlorosBopHuTe
CTpaHM Ce corjacypaaT Ja ce Ap)KaT 0 Npecyaara Ha CyAoT 3a apbutpaxa. Omrykara
Ha apOUTepoT € 06Bp3yBaKa 3a CUTE IOrOBOPHH cTpaHu U 6e3 npaso Ha xaiba.

YIEH 84 CIIOPOBH CO TPETH CTPAHH

(1) Bes ma € BO CHPOTHBHOCT CO CyZcKaTa HaJJICKHOCT Ha KOj GO CyA CIOMEHAT BO
JoroBopoT ¢uHaHcupaH oz koMnoHenTa UITA II xako Ha[uIexeH CyJl 3a CIIOPOBU KOH
IPOU3JIETYBAAT O] JIOTOBOPOT MOMEFy CTpaHHTe KOH Hero, Y HujaTa, Ha TepUTOpHjaTa
Ha PenyGnuka MakeqoHH]a, Y)kuBa UMYHHTET Of Ty)0a, BIUTyYMTEIHO apOMTpaXxa,
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OCBEH Kako IITO € HaBeJleHo BO wieH 83 oj oBaa criorojba U npapeH IPoLEec BO OJHOC
Ha KxakoB Ouyio criop nomerl’y EBporickarta komucHja wunu kopucHioT wa MITA II u
TpeTa CTpaHa, MY IMOMEI'Y TpPeTH CTpaHH, KOH [HPEKTHO WM HHAHUPEKTHO ce
noBpayBaaT co obesbexysame Ha nomomn oy MITA II na kopuchukor Ha WIIA II
COrNIaCHO OBaa CIIOrofida, OCBEH TaMy Kaje INTO YHHjaTa jaCHO C€ OApPEeKyBa Of
HEj3UHMOT UMYHHUTET.

(2)  Kopucauxor nHa HMITA II ro moTBpiyBa OBOj MMYHHTET BO CEKOja IpAaBHA WIIM
aIMHHMCTPATHBHA IOCTANKa MpeJ CyJi, TPUOYyHA WM aJMHHHUCTPATHUBHA WHCTAHLIA
Bo Penybnuka MakeoHHja 1 3a3eMa CTaB KOj LIEJIOCHO TH 3eMa Npe/BU)| HHTEPECUTE
Ha Yaujara.Kaze mrto e norpe6Ho, kopucHukot Ha MITA II u EBporickara koMucuja
NPOJIOJDKYBAAT CO HAIPEIHN KOHCYNITAlMK 32 CTaBOT KOj Tpeba Jia ce 3a3eMe.

Yry 85 I/IBBECTYBAH:A

(1) Cekoe coomniuTeHHe BO Bpcka co OBaa criorozifa e Bo mucMeHa (opMa U Ha aHDJIMCKH
jasuk. Cekoe coonmuTeHHe Mopa fa Oue MOTIMIIAHO U OCTABEHO KaKO OpUTHHANIEH
JOKYMEHT W1 CKEHHPaH OPUTHHANICH JIOKYMEHT.
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2) Cexoe COONUITEHHE BO BpCKa co oBaa crorogda mopa ga Ouje HCIpaTeHo Ha
CJIE[IHUTE aJipecH:

3a KoMucujara:

EBpornicka koMHcHja

[']1 3a coce/icka MOJNMTHKA U IPETOBOPH 32 MPOIUpYBame/]]
Rue de la Loi 15

B-1049 bpucen, benruja

@axe: +32 229 1777

e-nourta: elarg-d@ec.europa.cu

3a xopucHuxot Ha UITA II:

Cexperapujar 3a eBpOICKH Ipaniama
Wnunpnercka 6p. 2

1000, Cxomje

Penybnuka Makegonuja

@axc: +389 (0)2 3114 569

e-momTa: cabinet@sep.gov.mk

YJIEH 86 AHEKCHU

AHEKCHTE KOH OBaa ciioroziba ce cocraBeH JCJI 01 OBaa paMKOBHa cnor0116a.

Yaey 87 BAErYBAKLE BO CILIA

< .
Ogaa cnorogba Bierysa BO CHJia Ha JEHOT Ha KOj MociefHaTa O JOTOBOPHHTE CTpaHH
IACMEHO ja M3BECTYBA JpyraTa 3a Hej3MHOTO 0J00pyBame BO COTTIACHOCT CO HALHOHAIHOTO
3aKOHOJABCTBO MJIM NIOCTAIIKA HA JOTOBOPHATA CTpaHa.

YEH 88 TIPUMEHRJIMBOCT HA PAMKOBHATA CHOI'OJIBA 3A MIITA

PamxoBuute crnoropfu u Cekropckure croroxbu mormuimany Iomely Komucujata u
Peny6nuxa Makenonuja npofo/bKyBaaT Jla ¢€ NpUMeHyBaaT 3a NMOMOII KOja € JIOHeCeHa BO
IPETXOHUTE MPETIPUCTAIIHA MHCTPYMEHTH, CE JIOleka TaKBaTa [IOMOII HEe € 3aBpllieHa BO
COIIaCHOCT CO YyCJIOBUTC Ha PEJICBAHTRUTE PamxoBHH CHOI‘O}I6I/I.

YieH 89 VI3MEBA

Cexoja W3MeHa' [OrOBOpEHa OJf CTpaHa Ha JIOTOBOPHHTE CTPAHHM € BO MHCMeHa opma U
npeTcTaByBa Jca of oBaa crorofba. TaksaTa M3McHa BICryBa BO CHJla BO COIJIACHOCT CO

focTankaTa yTBpeHa Bo cras 1 oj uien 87.
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WiEH 90 IIPECTAHOK

(1)  Osgaa cnorogfa e BO cHla Ha HEOZpeAeH MEepHOJ, OCBEH aKO HE € IpEeKHHaTa Co
IMHCMEHO U3BECTYBaHE OJ €Ha Of NOTOBOPHHTE cTpaHH. IIpecTaHOKOT BJerysa BO
ciia 3 Mecely Mo AaTyMOT Ha IIMCMEHOTO H3BECTYBAahE.

(2)  Bo ojHOC Ha MPECTAHOKOT Ha OBaa Crorojda, cexoja MOMONI Koja € BO TEK Ha
CIIPOBE/lyBame ce IpekrHyBa 6e30e/{HO OCBEH 3apajy MOYHTYBaH€ Ha CTCKHATHTE
TpaBa BO COIMIACHOCT co rocebHuTe foroBopu uHaHcupanu ox UIIA.

Ogaa crioroz6a € H3rOTBEeHa BO /iBa IPUMEPOKA Ha aHIJIHCKH jasHK.

ITornumana, 3a 1 Bo uMe Ha Biianata na Peny6nuka Makezionuja, Bo Ckorije Ha

I'. ®armup becumu

3amMeHuK nmpeTceaTen Ha Brajata 3a/{0/DKeH 3a €BpOIICKY Ipallana

[Tornmmiana, 3a ¥ Bo ume Ha Komuchjata, Bo bpucen Ha

I'. JXKau Epux ITake
Hupexrop
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AHEKC A

DYHKIHA B OArOBOPHOCTH HA CTPYKTYPHTE, OPraHHTe B TEJATA BO COTJIACHOCT €O YWieH
10 on oBaa Pamiosua cnorog6a

Boeseona zabenewra: t

0Os0j cnucox zu npukadicyea 2nasHume (YHKYUU U 30eOHUYKY 002080PHOCTHU  HA
3aceznamume cmpykmypu, opeanu u mena. He mpeba Oa ce cmema 3a ceongamen. I'o
HAOONONHY8A YeHmpanHuom 0en 00 08ad cno2ooba.

Knaysyna 1 Hanuonanen xoopxunarop na UIIA (HUITAK)

HUTIAK e BocnocraBeH o ctpaHa Ha kopucHukot Ha WUITA II. HUITAK e BucokopaHrupax
NPeTCTABHUK Ha BJIaJlaTa WIM Ha JIp)KaBHATa aAMUHUCTpaLHja Ha kKopucHUKOT Ha WIIA II co
COOZtBeTHHOT opraH. [Tokpaj (yHKIMHTE U OATOBOPHOCTHTE CIIOpE] 4NeHOBH 6(2), 16(2), 59
1 75 on omaa croropba, Kaje 3aJaddTe 3a HM3BpIIyBame Ha OY[IETOT c€ JOBEpeHH Ha
kopucuukot Ha WITA II, HUTTAK:
(a)  npesema Mepku 3a o6e30e[yBare JIeKa LIEIUTE YTBPACHH BO aKLUUHUTE WIH
MpOrpaMUTe, 3a KOU Ce JOBEPEHH 3aJauuTe 3a U3BPIIyBamke Ha OYIIETOT, ce COOJIBETHO
TPETUPAHU BO TEKOT Ha CIIPOBeyBambeTo Ha nmomorura o UITA 11

(6) Bo cornmacHoct co wieH 57 op oBaa crorofba, Ja Ce KOOpJHHUPA
W3rOTBYBALETO Ha IUIAHOT 3a eBalyallja BO KOHcyJirauuja co Komucujarta, Koj ru
NpEeTCTaByBa aKTUBHOCTUTE Ha eBaslyallija KOU Tpeba Jja ce CIIpOBEIAT BO Pa3InyHUTE
¢asm Ha CHpOBEJYBamETO BO COTJIACHOCT €O oxpexbure ox 4YiaeH 55 oj oBaa

crioroioa.

Knaysyna 2 Hawuonajen xoopausaTop 3a aropusanuja (HAO)

(1)  HAO ro BocmocrapyBa kopucHukor Ha WIIA II. HAO e BucOKOpaHTHpaH
NPeTCTABIMK Ha BlajaTa WM HAlMOHAJIHATa aJMHHHMCTpAlHja HAa KOPHCHUKOT Ha

WITA Tl ¢co co0ABETHHOT OpraH.

(2)  HAO ja HocH pesIoKyIHaTa OArOBOPHOCT 3a (JMHAHCHCKO YNpaByBarme Ha MOMOIITA
on WITIA II xaj Pemybnuxa Makenonuja u 3a obe3bemyBare Ha 3aKOHHTOCTA U
perynapHocta Ha pacxonot. HAO e oarosopen oco6eHo 3a:

(a) yIpaByBambe cO CMETKH U ¢rHaHCcUcKkH onepauuy Ha UTTA 1I;

(©) edexTMBHOTO (PYHKUHOHHpak€ Ha CHUCTEMHTE 332 BHATpELIHA KOHTpOJa 3a
cinposeyBaibe Ha mnomomrta ox MITA II Bo cornacHocT co Anexc b koH oBaa

criorosiba.
Ipu u3BpiryBameTo Ha oBue dyHKUH, HAO Mode 1a clipoBejie M NPOBEPKH Ha JIMLE
MECTO.

(3)  Bo cmucna na cras 2(a), HAO, noanpxan ox Hanponanuuot (GoHJ, TH H3BpLIYBa,
0coOeHo, CleqHMBE 3a/{a4H:

(a) U3roTBYBa M MOJIHECYBa H3jaBa 3a pacxofoT no Kowmwucujata, Ko TI'M
Hpenu3upaar:
(i) wacTaHAaTHTE W UCIIATEHMTE TPOILLOLY;
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(i) wm oHamy . Kaje € TpPHMEHNIMBO, BKJIydyBa MHpopMaluu 32
nperduHaHcupame Bo Gapamara 3a Ijakame U NOTBPAYBAaT JeKa THE
NPOMU3JIETYBAAT OJl BEPOJOCTOJHH CMETKOBOACTBEHH CUCTEMH HA
[IPECMETKOBHA OCHOBA, KaKO 1ITO € YTBPAEHO BO COMIACHOCT CO TOYKA
(6), ce Tourn U ce GazupaaT Ha NPOBEPIMBU NPUAPYXNKHU JOKYMEHTH U
busle MpeAMET Ha BepUUKALMH Off ONEpPaTUBHUTE CTPYKTYPH U OX
yIpaByBaukaTa crpykrypa. Ha 3saTtBopamerol Ha nporpamara, HAO
o6e3be/yBa 3aBplLIHA (PUHAHCHCKA U3jaBa 34 PacXOM;

6) obe3benyBa Jieka MOCTOW CMETKOBOJICTBEH CHCTEM Ha IIPECMETKOBHA OCHOBA
KOj ja permcTpupa M 3adyByBa, BO eJeKTpoHcKa ¢opMa, CMETKOBOJCTBEHATa
eBUJICHLIMja 3a CEeKOja aKlMja/aKTUBHOCT/OMEpalyja W KOj I'M TMOAAPXKYBa CUTE
HOTPEOHM HOAATOLM 38 U3TOTBYBake Ha Gapatba 33 1jlakambe W rOAMIIHA ()HHAHCHUCKH
u3Berrrad unu usBoaM. Taxsuor cucrem oGesbenyBa HaBpemMeHa, TOYHA, LENOCHA M
BEpoOCTOjHA HMH(pOpPMaNHKja W BKIydyBa €BUJICHIMja Ha HANOMECTIIMBH H3HOCH,
HAJIOMECTCHH HM3HOCH M [OBJICYCHW HM3HOCHU IIOCIEIOBATCIIHO HAa OTKAXKYBAHETO HA
nesaTa uii Ha jen o iomoruta of UTTA 11 3a nporpama win akumja;

(B) obesbenypa TpaHcdep Ha (PUHAHCHCKH CPE/ICTBA HA ONEPATUBHHUTE CTPYKTYpPH
WM IIpUMAaTeNy;
(r) M MpoBepyBa, Kaje IUTO € TMPUMEHJIMBO, MOCTOEHETO M TOYHOCTA Ha
eNeMEHTHTE 3a KO(PHHAHCHpawme U Io 0b6e36eyBa IOCTOEHETO Ha JIOBOJIHO pecypcu
BO HanpoHamHHOT (OHA 3a CHpaByBame CO MOXHHU Ae(UIMTH KaKo pe3yiTaT Ha
3afioliHeT TpaHcdep Ha ¢UHAHCUCKM cpefcTBa oj KoMucujaTa WM NaK Hano3u 3a
TNIOBpAT HA CPEJICTRA M3JIa/IEHU Ot UCTHOT;
(o BpLUM (QHHAHCHCKH NIPMWIJIAroAyBarbha MoTpeGHH BO BPCKA CO HEPEryJIapHOCTUTE
coryiacHo 4ieH 51, Bo coracHoOCT co wieH 17 on PerynaTvBa 3a CIpOBEYBame Ha
UITA 11 u unen 42 ox osaa cnorojgfa X ro HaJOMECTYBa IIPHUJOHECOT HA Y HHjaTa
IVIATEH Ha [PHMATEIOT BO COIJIACHOCT CO HALMOHAIHUTE [I0CTAlKM 32 II0BpaT Ha
CpEeNCTBa BO ClIy4aj Ha CUTyallud Hasexeuu Bo wieH 51(5) #, Kako IITO € HaBeJJEHO BO
yiteH 41 ox opaa crioropfa;
() TY 3eMa NMpe/BUJ Pe3yJITaTHTe Ha CUTE PCBU3HH CIIPOBEAEHH OJ] CTpaHa Ha MM
CO OJrOBOPHOCT HA PEBH30PCKOTO TeJIO, KOTa H3rOTBYBa M MOJUECYBa (DHUIAHCHCKH
U3BELITAH MM M3BOAM M alUIMKALUK 3a IUTakambe, Kako IITO ce HaBeJEeHH MOrope, IO
Touka (a) ox cTas (3);
(e) € KOHTAKT-TOUKA 3a MPOTOK Ha puHaHCUCKH HHPOopManuu nnioMmel'y KoMucujara
1 xopucHukoT Ha MITA II u 3a kakeu 6mio mpamama BO Bpcka cO (PMHAHCHCKHTE
oJpendu ox oaa criorozda.

4) 3a nemute Ha ctaB 2(0), HAO, nomapxan on Kauuenapujata 3a nomapiuika Ha HAO,
I'd U3BPLIYBa, 0COOEHO, CIICAHUBE 3a/1a4H:
(a) o0es30e/lyBa CMI'YPHOCT 3a 3aKOHMTOCTA M peryJlapHOCTa Ha OCHOBHUTE
TPaHCAKIIHH;
(6) cTaBa BO CH/Ia C(CKTHBHH M Cpa3MepHH MCPKH NpPOTHB H3MaMa 3eMajkH T'H
OpPCOBHJ PH3MIUTE KOM o€ HACHTU(QUKYyBaHH ¥ 006e3bcayBa H3BECTYBame BO

COrNIaCHOCT co wWieH 51(2), HCTOBPEMCHO MOCTOjaHO H3BECTYBajKH ja ciryxbarta 3a
KOOpAMHALKja NPOTHB (HHAHCHCKa H3MaMa HaBeeHa BO 4ieH 50(2);

(B) € OJrOBOpEH 3a CleJeHh¢ Ha KOHTUHYHPAHO MCIIOJIHYBamke OJl CTpaHa Ha
ynpapyBayKkara CTPYKTYpa W ONEpaTHBHUTE CTPYKTYPH Ha TPUMEHIUBHTE Oapama
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yTBpaeHu Bo Touku (a), (6) 1 (r) ox wren 12(3) u Auexc b xon oBaa crorojfa U Bo
Clydaj Ha HeycHeIIHO HCMOJHYBame Ha oBHe Oapamha, 3a H3BECTYBame Ha
Komucujara, 6e3, 3afolHyBatbe, H Npe3eMame Ha COOJBETHH 3aIUTHTHH MepKH BO
OJJHOC Ha U3BPLICHUTE UCIIATH WM MOTIHIIAHUTE JOTOBOPH;

(r) 06e36¢yBa MOCTOCHE, KAKO M e(PEKTHBHO ()YHKIMOHUPAHE Ha CUCTEMUTE 32
BHATpEIIHA KOHTPONA 3a CIpoBeyBame Ha nomomrta of MIIA II;

(m 06e36¢/MyBa M3BECTYBAIbLE 3a YNPAaBYyBAuKUTC M KOHTPOJHUTC CHCTCMHU M T'H
npersiefyBa KamalUTeTHTe 3a MMPOrpaMHPame W CHPOBENYBame Ha MEPCOHANOT BO
CKJIOII Ha OnepaTUBHUTE CTPYKTYpH BKJIYHUCHH BO nporpaMupameTo 141
CIIPOBEYBAHETO Ha AaKLMHUTE,

(1) 00e36eyBa HEKa H3BECTYBAYKHOT M MHGOPMALMCKUOT CHCTEM € BOBEJEH U
(DYHKIIHOHAJIEH; '

(e) ¥ CJed HAOAHWTE OJf PEBHU3OPCKHTE H3BEIITal OJf PEBHU3OPCKOTO TEJIO,
IOJIrOTBEHU BO corsiacHocT co Kuraysyna 5(2) ojg Anekc A KoH oBaa criorogba. Ilpu
tToa, HAO:

()  omrygysa fanu ce norpebuu Kaksu Ouio 1oxo6pyBara Ha CUCTEMHUTE Ha
BHATpEILHA KOHTPOJIA 32 yIpaByBame, eBHACHIMja Ha OJUIYKH BO TOj
niories 1 06e36e[yBame Ha HABPEMEHO CIIPOBEIYBAILE HA OBUE
nomobpyBama;

(i) nparu nmpuilarojxyBawe Ha OapamaTa 3a makame 1o Komucujara,
JIOKOJIKY € TIOTpeOHO.

(k)  TH 3eMa NpeaBUJL PE3YJTATUTE HA CHTE PEBU3UH CIIPOBE/ICHH OJf CTPaHa Ha WX
CO OArOBOPHOCT Ha PEBH30OPCKOTO TEJIO, KOra H3rOTBYBa M IIOJHECYBa H3jaBa 3a
yIpaByBarme Kako IITO € HaBeeHo BO Touka (6) ox wieH 59(2);

(3) Be/HAIl ja u3BecTyBa KoMmucujaTa 3a kakBa OWIO 3HaYajHa MPOMEHA BO OJHOC
Ha CUCTEMHUTE 3a YINpaByBame W KOHTPOJA, 3a HCIUTYBame U OJI0OpyBame Ipes
HUBHOTO CIIPOBEYBALE;

(s) ja KOOpAMHHpa, CeKoram Kora TOa € COOJIBeTHO, I[OJArOTOBKaTa Ha
KOHCOJIMIMPAaHH AaKIMCKH IUIAHOBH, OOpHYBajku BHUMaHWE Ha CHTE IIOrOJIeMu
cJ1abOTH KOU Ce OTKPHEHH BO CHUCTEMUTE 3a YIIpaByBamke ¥ KOHTPOJIA.

%) HAO ru usroryBa U nojHecysa a0 KoMucujata HOKyMEHTUTE TIPEBUIEHU BO WIEH
59(2) on omaa PamioBHa crnoronba, ao 15 ¢erpyapu o HapejgHaTa (PUHAHCHCKA
rofvHa. i

Knaysyna3 YunpaByBauka cTPyKTypa

(D VYipaByBaukara cTpykTypa e coctaena oy Hanponanauor ¢ony u Kanuenapujara 3a
nojapmka 3a HAO. 3ajaudte ¥ OArOBOPHOCTUTE Ha HaruoHanHWOT GoHA W
Kanuenapujara 3a nogipuiKka ce COOJBETHO OABOCHHU.

) Hanuonamauor ¢onj e oaroroped rpex HAO u e nonupad BO MUHHUCTEPCTBOTO HA
HAUHOHAJHO HUBO HAa KOpHCHUKOT Ha MIIA II co nenTpaina GylIeTCKa HAIEXHOCT U
GyHKIHOHMpAa Kako LeHTpaneH ¢uHaHcuckd cybjextr. ['o momupxxysa HAO mpu
U3BPILYBamk¢ Ha HErOBHUTE/HEj3MHHTE 3afayd, ocofeHO Ha OHHE 3a yNpaByBarbe Ha
cMeTKHTe U (punaHcHckuTe onepaunyd Ha HUITA II naseyienn Bo Kiaysymna 2(3) oz 0Boj
aHeKe U e BO ciy)0a ya 3ajjauynte Ha PUHAHCHCKO yrpaByBatbe Ha momomrra of MITA

II, nmox oprosopuoct Ha HAO.
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(3)  Hauwmonanuuot (hOHA € 3aJ0JKEH, 0COOEHO, 3a.
(a) OJIpIKyBame 1 OPraHH3Hpalbe Ha LeHTpanuTe 6ankapckn cMeTky Ha UITA;

(©) bapare (QUHAHCHCKM CPEeJCTBA U A0OMBamke Ha CHTE MCIiaTh oj OyleToT Ha
Yuujata;

(B) oyiobpyBame Ha TpaHchep Ha TaKBH HCIUIATH JI0 OMEPATUBHUTE CTPYKTYpPH
WK JI0 IPUMATENUTE;

(r) Bpakare QUHAHCHCKH CpefcTBa BO OyIIETOT Ha YHHMjaTa NOCJENOBATEIHO Ha
HAJIO3MTE 3a [IOBPAT Ha cpelcTBa u3janeuu o KoMucujara,

() nonapxxysame Ha HAO npm moprorobka Ha (HHAHCHCKO H3BECTYBame JIO
Komucujara;

() paboTeme CO eNEKTPOHCKH CMETKOBOJICTBEH CHCTEM Ha IIPECMETKOBHA OCHORA,
K0j 06e3be/ryBa HABPEMEHH, TOUHM, LIETIOCHH H BEPOJIOCTOjHH UH(OPMAIHH.

“) Kaze mrTo € cooaBeTHO, pasmeHaTa Ha uH(popmanuu co Komucujara BO OJHOC Ha
(MHAHCUCKH TPAaHCAKLMH CE BPLIM MPEKy EJEKTPOHCKM CPEeACcTBa, CO NPUMECHA Ha
TocTanky jorosopenu nmoMely Komucujara n kopucaukot Ha WITA 1L

(5)  Kauuenapujara 3a nojpiuka Ha HAO nma oryerHoct koH HAO u My momara Ha
HAO Bo u3BpulyBame Ha 3ajiaqnte HapecHH Bo Kitaysyna 2(4) u (5) of oBoj aHekc.

Knaysyna 4 OmneparaBna(-u) cTpyKkTypa(-u)

(1 OneparuBHaTa(-UTe) CTPYKTYpa(-1) c€ YTBpAYBa(-aT) BO pAMKH Ha a/[MUHHMCTpaLHjaTa
3a CeKoja 3eMja y4YeCHMYKa 3a CIIPOBEIyBalbe U YIpPaByBame CO IIPOrpaMuTe 3a
IpeKyrpaHudHa copaboTka. _

(2)  OmneparuBHaTa CTPYKTYpa € OArOBOPHA 3a MOJrOTOBKA, CIIPOBE/YBakbe, HHOOPMaIHH
¥ BUZJIMBOCT KAKO LITO € HaBeeHo BO WieHoBH 23 u 24 oy oeaa cnoroaba, ciie/iewhe U
H3BECTYBAILe 3a INPOrpaMu M eBajyalldja Ha HCTHTE, JOKOJKY € COOJBETHO, BO
COIJIACHOCT CO TPHHLMIOT Ha CTAOMITHO (UHAHCHCKO yrpaByBame, OAroBopHa € 3a
o6e3beyBame 3aKOHHUTOCT ¥ PEryJlapHOCT Ha HACTAHATHOT pacxoj [pH
CIIPOBEIYBAkETO Ha MPOTPaMUTE MOJ] HEj3MHA OJrOBOPHOCT.

(3)  OmnepaTnBHarta CTPYKTypa 'l U3BPILYBa CI€[HUBE QYHKIMH U I'd IIpe3eMa CJIe[HHBE
OIrOBOPHOCTH: '

(a) Bo 0/1HOC Ha ynpaByBameTO Ha IporpaMara, oepaTHBHATa CTPYKTYpa.

(1) ro ciiesu cIpOBEAYBamkETO Ha TIpOrpamMara, NpeyloiyBa aMaHAMaHH, 110
notpeba, u obe3benyBa uudopMaluM 32 CEKTOPCKHOT KOMHUTET 32
cienebe BO OJJHOC HA HANpEJOKOT Ha NMPOrpaMaTa BO JOCTUIHYBAmETO
Ha Hej3HHUTE [e/H, 0COOEHO OHHME 3aCHOBAaHH Ha YTBPAEHHUTE MATOKA3H U
MOBP3aHH MHAMKATOPH (LIeJIH), KaKO U HA (PMHAHCHCKH ITOJATOLH;

(i) ru moctaByBa cuTe NMOTPeOHH HMHGOPMAIMM 33 LIEJIHTE HAa M3BEIUTAUTE
mroteeny og HUTTAK u HAO u noxgecend o Komucujara, Kako IITO
e HaBeJIeHo BO wieH 59 oj oBaa croronba. Moxe na 6une norpedHo na
ce M3rOTBM JETAajNeH TOMMIUGH H3BEINTaj KOj Ke ja IIOKpHBa Lesara
(uuancucka roguua, u ga ce nopuece ox HUITAK no Komucujara, no
IperJie/l O OATOBOPHHUOT CEKTOPCKH KOMUTET 3d CJIC/CHE;
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(iii) cnogenyBa BO cKiIOn Ha OlEpaTMBHATa CTPYKTypa Kakpa OWJIO
nH(OopManHja Koja € COOIBETHA 3a M3BPINYBAtbe HA PAcIipeleNiCHUTE
3aJ{a4¥ ¥ 32 CIIPOBCIyBakbe Ha aKLUMTE;

(iv) e oaroBopHa 3a IIOArOTBYBaE Ha IUIAH 3@ OLECHYBAE M CIIPOBE/YBAIbE,
KAaxo mTo € COOABETHO, exc-aHme, BpCMEHH U exc-nocm OL(GHyBa}ba Ha
OporpaMHUTe CO KOW Taa YNpaByBa, MO OApeaOHTe OX 4WIEH 55 of oBaa
crnoropba.

(6) Bo omHoc Ha M300pOT W KOHTpoJaTta Ha akuuuTre M (HUHAHCHCKOTO
yopaByBame, oli€paTuBHATa CTPYKTYpa, BO COIJIACHOCT CO COOABETHHTEC YICHOBH O

oBaa criorojoa:

(i) obesbenysa peka akuuurTe ce U3bpaHu 3a HUHAHCUpALE U ce OJ0OpEeHH
BO COINIACHOCT CO TIOCTANKUTC W KPUTCPHYMHTC, NPHUMEHIHBHU BO
NONUTHYKATa 06JIaCT MM Iporpamara;

(i) cpemyBa 3a mocTankuy 3a HaGaBKH M JOMAENyBamhe Ha TI'PAaHTOBH H
CIJTY4yBabe Ha JIOrOBOPH;

(ili) BoBegyBa mocrarky 3a 06e36eyBare Ha YyBare Ha CHTE JOKYMEHTH BO
ofiHOC Ha HabaBKa, NOAENYBawmbe Ha I'PAHTOBH, CKIIydyBawm€ HOTOBODH,
(HHAHCHCKO  yNpaByBame, KOHTPOJIM W pEBH3MM NOTpeOHH 3a
o0e30eyBae Ha COOJIBETHA EBUJICHIIMja Ha PEBU3M]jATa;

(iv) BpmIM UCIUIATH Ha, ¥ IIOBPAT HA CPEACTBA OJI, IPUMATENIUTE Ha IIOMOLI O
HUITA 1I;

(v) ofcsbenysa meka cure Tena BO CKJION Ha ONEpaTHBHATA CTPYKTYpa KOH
ce BIJIYYEHH BO CIPOBEJYBamETO Ha aKIMUTE ONPIKYBaaT MM rocebeH
CMETKOBOJCTBECH CHCTEM i CcOOoaBETHa CMCTKOBO}IOTBCH&
KoJu(duKalyja 3a CUTe TpaHCAKIIH ITOBP3aHU CO aKIyjaTa;

(vi) obes3benysa pmexa HAO ru mpuma cute notpeGHU HHGOpMAIMH 32
NOCTANKHTE W BEPH(HKALMHTE HA YIIpaByBalhe H3BPIIEHH BO BpCKa CO
pacxomoT;

(vii) BOCHOCTaBYBa CMETKOBOJCTBEH CHCTEM Ha IIPECMETKOBHA OCHOBA KOj T'H
3anuilyBa M 3adyByBa, BO €JIGKTPOHCKa ¢opMa, CMETKOBOICTBEHHTE
EBUJICHIUM 3a CeKOja aKUHja/akKTMBHOCT W KOj TH TOAJpP)KyBa CHTE
nojaTour noTpebHU 3a U3rOTBYBame Ha Oapawe 3a ri1akame ¥ FOANIIEH
(UHAHCUCKM W3BELITA] WIM W3jaBa, U3BpLIyBa (PMHAHCHUCKH OOBPCKH U
UCIUIATH U IO CIEJH CIPOBEAYBA-ETO HA AKIIHjaTa;

(viii) BocriocTaByBa CHCTEM 33 HABPEMEHO WU3BECTYBAE 3a HEPETyJIapHOCTUTE
1 32 €QEKTHBHM U COOABETHH MEPKH 3a CIIpeuyBarbe U3Mama, 3eMajku TH
NIpeABU]T MIEHTH(DUKYBAaHUTE PU3HLIH;

(IX) BOCIIOCTaByBa CHCTEM 3a IIPpU3HABaKke Ha CHTC HEHCINIATCHH H3HOCH H 3a
3a4yByBamk€ BO KHMrata Ha [JO/DKHHUIIM Ha CUTE TakBH JIOJITOBH,
BKJIYYUTEJHO HEPETYNIapHOCTH NPE HUBHOTO MPHMAKE,

(x) moTBpAyBa JieKa HACTAHATHOT PACXOJ, KOj € IIaTeH | IpHjaBeH kaj HAO
COOIBETCTBYBA CO MPUMEHJIMBOTO HAIMOHAHO 3aKOHO/AABCTBO M OHA Ha
VHujarta, nporpamata, yCIOBUTE 3a MOJAPIIKA HA aKL{jaTa ¥ YCIOBHTE
Ha JIOrOBOpOT, CTOKMTE MM YCIyruTe c€ AOCTaBeHH, a Oapamara 3a
UCIUIATa OF MPUMATEJIOT Ce TOUHMU.
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OBuME mNpOBEpPKH Ha YNPaBYBAETO MOKPUBAAT aMHHMCTPATHBHH,
(uHAHCHCKM, TEXHWYKH M (HU3HYKH acrlekTH Ha CeKoja aKiuja u
BIUJTyUyBaat; .
— LEeJIOKYNHA aIMUHHUCTPATUBHA NPOBEpKa Ha NPUAPYIKHUTE
JIOKYMEHTH BO OJJHOC Ha ceKoja (pWHaHCHCKa OOBPCKA U UCTINATA;

—  (usnuKy BepupUKAIMH HA CaAMOTO MECTO, YHM (PEKBEHINU U
OfICer Ce 3eMaaT BO NPEJIBUJ, Mely Opy2omo, THIIOT Ha aKuuja,
HM3HOCOT HA BKJIyUYEHHOT jaBeH pacXOi U HMBOTO HA
UICHTUDUKYBAH PU3UK;

(xi) o6e3benyBa BHATpEIIHA PEBU3Mja HA TejaTa BO CIJION HA ONEpAaTUBHATA
CTPYKTYPa;

(xii) obesbemyBa ycormacenoct co Gapamwata 3a uHGOpMaLUH, IMyOIHIHTET,
TPAHCHAPEHTHOCT, BUUIMBOCT ¥ KOMYHHUKALHja KaKo LITO € HaBEJIEHO BO
yieHoBd 23 1 24 Ha oBaa paMKoBHa crioroaba;

(8) Temara BO cKJION Ha OIEpaTHBHATA CTPYKTypa EBMIEHTHpaaT CIoroadu
nomMery HUB, GopManHo, BO nucmeHa Gopma. PakOBOZUTENUTE Ha OBUE TENla CE jaCHO
Ha3HauYeHU W ce OATOBOpHU 3a joxmernenure 3amadn. KopucHuxor Ha MITA II um
OBO3MOXKYBa Jia I'M U3BpUIyBaaT HHUBHUTE OOBpCKM M OJIroBOpHOCTH. Tue Hmaar
OZITOBOPHOCT KOH DAaKOBOJUTENOT Ha OllepaTUBHATa CTPYKTypa, Kajae IITO €
TIPUMCHJIHBO. '

Knaysyna § PeBusopcko Teno

(1) . Kopucuuxot Ha UITA II o6e36enyBa peBuzopcko Teno Koe e HezaBucHo o HUITAK,
HAO, ynpaByBaukaTa CTPYKTYypa U ollepaTHBuaTa(-uTe) CTPYKTYpa(-H) U Ha Koe MY €
ocurypeHa norpebHara (HHaHCHCKa caMOCTOjHOCT. Toa COOJIBETCTBYBa CO
MelyHapO/HO MPU3HATUTE PEeBH30PCKU CTaHAapAd. PakoBOAUTENOT HA PEeBH3OPCKOTO
TENO € HaspadeH oJ KopucHukoT Ha HMITA II. Taa/roj mnocelyBa COOABETHa
HAJJIEKHOCT, 3HACHE ¥ HCKYCTBO BO 0O6JlacTa Ha peBU3MjaTa 3a fAa [H H3BpLIyBa
OapaHuTe 3aa44.

(2)  PeBu3opcKOTO TENO BPLIM PEBH3MU Ha YIPABYBaUKHOT(-UTE€) U KOHTPOJHUOT(-HUTE)
cucTteM(-H), Ha aKUUUTE, TPAHCAKLMUTE W HAa TPOAMIIHUTE CMETKH BO COINIACHOCT CO
MelyHapOJHO IIPU3HATUTE PEBH30PCKU CTaHAApAX U BO COIJIACHOCT CO PEBH30pCKaTa
crparerdja. IToHaTaMOIIHWTE Hacoku W jaeduHunmu on Komucujata Moxe Ia TH
Ha/IOTIOJTHAT THE CTaHap/H.

(3) Ha oAroBOpHOCT Ha HETOBHOT PaKOBOAMTEN, PEBU3OPCKOTO TEAO T'M H3BPILYBa,
0co0eHO, clieAHUBE (YHKIMH H TH Npe3eMa CIeHUBE OATOBOPHOCTH:!

(@ HOJArOTBYBa PEBH30pPCKA CTpaTerdja Ha TPUTOAMIIHA OCHOBA, CJENEjKH TO
obpasenor Bo Anekc E koH oBaa croropfa, Koja ce aXypupa Ha TOJMILHA OCHOBA.
PeBusopckaTa crpaTeryja ja yTBp/yBa peBH3OpCcKaTa METOJOJIOTHja, METOAUTE Ha
3eMarbe NPUMEpPOLIH 3a PEBU3MH Ha aKIUK M TPaHCAKIMHU U MJIaHUPAbeTO Ha PEBU3HH.
PeBusuute ce HACOUEHM KOH [IPOBEPYBAM-€ Ha:

() memocHoCTa, TOYHOCTA ¥ BEPOAOCTOjHOCTA HA TOAMITHUTE (PUHAHCHCKH
M3BELITAX WIHM U3BOAU U TOAMIIHY (PUHAHCUCKU U3BELITAH;

(i) eduxacHO U eheKTHBHO PYHKIIMOHUPAHE HA CUCTEMUTE 3a& YIPaBYBaIbE,
KOHTPOJa ¥ Haa30p;
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(iii) 3aKOHMTOCT M PeryJapHOCT Ha HACTAHATH TPAHCAKLUH.

PeBu30pcKoTO TENO ja moAHecyBa peBH30OpCKATa CTpAaTeruja 3a CIAEJHUTE TPU
'TOIMHHM JI0 KpajoT Ha HOEMBpH cekoja ropuHa go Kowmucujata co xommja fo
HAO. Tamy kaje IITO 3a€OHUYKUOT CUCTEM 3@ YIPaByBak€ M KOHTpOJA Ce
NpUMEHYBa Ha MOBeKe oJ] €[Ha Mporpama, MOXe jia ce NOArOTBY EJUHCTBEHA
PEBU30pPCKA CTPATETH]a 32 3aCETHATUTE NPOIPaMH WK aKIUH.

©6) U3roTByBa u noamecyBa no Komucmjata w jpo Bnagara na Pemybnnka
Maxkepnonnja, co xonuja go HUIIAK u pno HAO, usBemTan u Muciema, Kako LITO
CHEIH:

(i) mo 15 MapT cexoja rojMHa, rOAHUIHO PEBH30OPCKO MHCJHEHE BO
COTJIaCHOCT BTOpPHOT moTcTaB o uieH 60(5) ox Punancuckara
perynatiuBa W cienejku ro.obpasenor yrepreH Bo AHexc I koH oBaa
crnoropfa, 3a TOAUIUHUTE (UHAHCUCKM W3BEINTAH WM H3BOAM M
rOAHIIHY (PMHAHCHCKH W3BEITAN 33 NPeTXojHaTa (UHAHCHCKA TOJMHA,
MIOKPUBAjKM ja HHMBHATA LEJOCHOCT, TOYHOCT M BEPOJAOCTOJHOCT M 3a
(GyHKLUHOHUPAKBETO HAa CHCTEMOT 33 YIpaByBambe, KOHTPOJa ¥ Haa30p U
3aKOHUTOCTA ¥ PEryJiapHOCTa HAa HACTAHATH TPAHCAKIIMH;

(i) o 15 mapT cekoja rofiuHa, 3aeAHO CO FOAMIMIHOTO PEBU3OPCKO MUCTIEEHE,
rOAMINEH H3BEHITAj 32 PeBH30PCKA AKTHBHOCT ClieJiejku To 06paserioT
BO AHekc [ koH oBaa crioroji6a ¥ yTBpAyBajkyl I'M HAOAUTE OJ PEBH3UHUTE
M3BPLICHH BO COMJIACHOCT CO peBU30pcKaTa CTpaTerwja 3a BpeMe Ha
3aCETHaTHOT MEPHOJ M MOTKPEnyBajkd IO TOJUUIHOTO PEBH30PCKO
Mucieme. I'oAHIIHNOT U3BEINTaj 32 peBH30pCKa aKTUBHOCT YTBPAYBa,
Mel'y Jpyroro, KakBH OWJIO HEJOCTATOL[M CPETHATH BO CHCTEMMTE 3a
yIpaByBawe, KOHTPOJa W HaJ30p M KakBU OWIIO KOPEKTHBHH MEPKH,
npeseMeHd WK ruiaHupanu on HAO, HanmonamHwor ¢oHm W/Hmm
3aCerHaTUTe ONEPATUBHU CTPYKTYpH;

(ili) mumeneme 3a KakBa OpI0 3aBpmHA QUHAHCHCKA H3jaBa 32 PACXOAH
koj HAO ro mopuen no Komwmcmjara 3a 3aTBopame Ha Koja OMIIO
nporpama M Koj 6wino gen oj ucrata, Toa mucieme ke obpaTtu
BHUMAaHHE Ha BOXXHOCTA Ha KpajHOTO Oapame 3a MCIUIaTa M TOYHOCTa Ha
¢unaHcuckata uHQopMaudja. Kame mTO € COOHBETHO, 3aBPIIHHOT
U3BEIITA] 3a pEBH30pCKA AKTUBHOCT IO IOJAPKYBA MHCIEHETO.
Mucnemero 3a Koja Ouno 3aBpiina (HUHAHCHCKA U3jaBa 3a PACXOIH IO
cnem  ofpascnoT HaBeieH Bo AmHeke | koH oBaa  crmoroi6a.
PeBu30pcKOTO TENIO TO HCIpaka MUCIEHETO BO POK Off TPHU MECEd O
MOJHECYBAETO HAa COOJBETHATa 3aBpliHa (UHAHCHCKA H3jaBa 3a
pacxonu ox HAO.

(B) Hononautenuy 1oceGHu Oapama 3a peBH3opcKara CTpaTerdja H/WiM

M3BEIITAaUTEe U MUCJIEHATa CIIOMEHATH BO MPETXOAHATA ToUKa 6) MOXKe Jla ce yTBpAaT
B0 Cexropckute crioroabu unu Crnoroadute 3a GUHAHCHPAILE.
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AHEKC b
PAMKA HA BHATPELITHA KOHTPOJIA

CTangapaeH cnucoK Ha 06JIACTH ¥ cpOgHE Gapama, KAKO IITO € HABEAEHO BO TOWKA ()
of anen 12(3)

I.  KourTponHa cpefmHa

(a) ETuKa ¥ NONMTHKA HA MHTETPUTET .
— NOKaXyBamke 3aJI0XOM OfI OpraHM3alMjaTa 3a eTHYKM BPEJHOCTH M BPEJHOCTH Ha
MHTETPUTET

— ofe3beyRame KynTypa Ha OJIHECYBame 32 OpraHu3allfjaTa mobapaHa ofi HajBUCOKOTO
PaKoBOACTBO ce NoApazbupa BO CKJIOIN Ha LeJlaTa OpraHu3alyja

— obe3benyrame AeKa NOCTANKUTE NOCTOjaT 32 WIEHTH(DUKYRAakE H U30ETHYBaH:E CYJIND
Ha UHTEpeCcH :

(6) Harnzop o cTpaHa Ha PAKOBOJICTBOTO HA 3a[a4WTe NejerMpaHy Ha MOAPEICHUTE JINIA

— obe30enyBame eKa MOCTAIKUTE U CTPYKTYPUTE Ha HAI30p ¢ pa3sBHEHH, BKIIy4yBajku
U3BECTYBAME OJ] IOJIpEICHNTE CyBjeKkTr
— ofe3benyBame JeKa OArOBOPHOCTA € TOMNPIKAHA OF TPOAKTABEH U KOHTUHYUpPaH
HaJi30p
(8) BocnocraByBarbe Ha CTPYKTYPH, XHEPAPXMCKH HHUBOA HA W3BECTYBAWE M OPraHd U

OJIrOBOPHOCTH

— obe3benyBame eKa CTPYKTYpuTe ce AedUHHpaHH W BOCIIOCTABEHHU HA CUTE HUBOA HA
HAYHH Ha KOj ce€ OBO3MOXXYBa JIOCTUIHYBame Ha MPHUIUILIAHUTE LENH U JeKa 3a/a4uTe
i1 pyHKUHHTE Ha CYBjeKTHTE Ce COOMBETHO pacIIpeiesieHH

= 06e36eny13a1-5e JACKa CHTEC C}I6jel{TH U AHIUBHUAYH UMaaT COOABETHA IpaBHA OCHOBA U
LCJIOCHO NPaBHO OBNACTyBaw-€ [1a TH MU3BPIIYyBaaT HUBHUTEC NPUITHIIAHMW 3aja4dd H

dyHKIIHH

— obe3befypaibe AeKa XMEpapXHCKHTE HHBOA HAa M3BECTYBaibe ce KpeHpaHH BO CKJIOIN H
noMery cyGjeKTHTE 3a Ja TrapaHTUpaaT NOTpeOCH NpoTOK Ha MHQOpManuH 3a
yTpaByBame Ha aKTHBHOCTUTE Ha CeKOj CyGjeKT M a OBO3MOXKAT OTYETHOCT 3a CUTE
HHBOA Ha OpraHu3anyja

— ofe3bemyBare Jieka OpraHOT M HHUBOTO Ha OJTrOBOPHOCT c€ HEPUHHPAHH H
NIPUIHUIIAHN BP3 OCHOBA Ha NIOKa)KaHaTa Ha/UIeXHOCT ¥ Pacilpe/{eIICHATE 3a/la4H:

() DoBWCOKM PAKOBOJHH CTPYKTYPH— HMaaT OBJIACTYBam€ Haj 3HAYajHH OJUIYKH,
IperjienyBa pakoBOAHM 3alauy, YTBpAYBaaT HapeaOu, HACOKM W KOHTpoJa 3a Ja
OBO3MOXKM DPAaKOBOJACTBOTO M OCTaHATHOT Kajuap na T pasdepar U Ha I'd
CTIPOBEJIAT HUBHHUTE OATOBOPHOCTHU 3@ BHATPEITHA KOHTPOJIa

(i) PaxoBOJHH CTPYKTYPH — IO BOAAT U OJIECHYBAaT CIIPOBEJlYyBaHETO Ha HapeaduTe
U HHCTPYKLMUTE HA IOBHCOKHTE PaKOBOJHH CTPYKTYPH Ha HUBHOTO COOABETHO
HUBO Ha CcyGjexT

(iii) llepconan — ru pasOupa CTaHZapfuTe Ha OfHEcyBawme Ha cyDjexTHTe,
NPOLEHETUTE PH3MUM KOH HEJIMTE W IOBP3aHUTE KOHTPOJIHM aKTHBHOCTH Ha
HUBHM COOJBETHH HHBO&, OYEKYBAaHMOT TMIPOTOK Ha HHPOpMALUH H
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KOMYHUKalMja M AKTHMBHOCTHTE Ha CJlefiehe COOJBETHU HA HUBHOTO
MOCTHIHYBAbE Ha LEJINTE

(iv) Happopewrnu copaloTHHIH - ce NpuAp)KyBaaT KOH JedHHHLHjaTa Ha
PaKOBOJHUTE CTPYKTYPHU 32 OICEroT Ha OBJACTYBaH-€ M OATOBOPHOCT 33 CUTE
AHTa)XUPAHY HAJ(BOPELIHH THLA

(r) I[InaHupame Ha Kafap, perpyrTupane, 3aip)KyBame, 00yKa 1 OLEeHYBaHe

= 066366,[1}/B8.H:C JA€Ka COOABETHHUTEC 6]306}31/[ H KBAJIMTET Ha KagapoT Cc€ PacilOJIONIINBU
Ha CUTE HUBOA 32 Ja I'd JOCTUTHAT LECIHUTE -

- 06636CﬂyBaH:e HA€Ka Kaj HUEACH YJIEH Ha IePCOHAJIOT HEMa COMHEX BO OJHOC Ha
HUBHHUTC OATOBOPHOCTH BO MOIJIEA HAa JOCTHIHYBaHbEC HA MOCTAaBCHUTE LCITH

— obe3benyBame Jeka MHUCHMjaTa, ONMUCHTE Ha paboTaTa, UTH. CE aXypUpaHu U ce
MO3HATH HA LEJOKYIIHUOT Kazap
— obe36emyBarme JeKa KajlapoT Ha ,,dyBCTBHTEJIHE paboTHH MecTa” € HAEHTU(UKYBAH U

JieKa COOJIBETHUTE KOHTPONH (BIJIYYHTENHO, Kajie IITO € COOJBETHO, MOJMTHKM Ha
pOTHpame) Ce MPUMEHETH Ha ,,9yBCTBUTENIHUTE paboTHH MecTa”

(1) OtyeTHOCT 3a pacnpeaesIeHH 3a1a4d ¥ OArOBOPHOCTH
— YTBpJyBare MEPKH 3a YCICIIHOCT, CTUMYJIALUK U APYTH Harpagd COOJABETHH Ha CHTC
HUBOA, 36MajKi 'O NPEeABUJ] [IOCTUTHYBABETO HA LEIUTE

— ofe36emyBame MOCTOjaHA eBallyalldja Ha JIOCTUCHYBamaTa Ha KaJlapoT Ha CUTE HHBOA
U COpOBEAyBahe Ha COOZBETHH JOTIOMHHTENIHH eBalyal[d, Ha IpUMep BO OJHOC Ha
Harpaja Wi AUCLUIUIHHCKY aKTUBHOCTH

= 066368ﬂy33}be JA€Ka MPUTHUCOKOT BO opranmaunjaTa € INpUMEHET Ha IO3UTHUBHA
OCHOBA, CO HeJa Aa 0663661114 AOCTHTHYBamke€ Ha LEIUTE, a HEraTUBHH TNIPUTHUCOLIH, Ha
NpUMeEp BO OJHOC Ha HE/H, KOM € HEPealmHO Aa Ceé JOCTUIHAT WIHM LEeTH Kou Ou
Ipeu3BHKane KOHQIUKTHA CUTyaluja, ce H30ernyBaar

2,  YnpaBysame CO PU3HK

(a) IlocraByBame Ha e

obe3bejyBame neKa HeJUTe Ce TMOCTABeHH Ha CHTE HMBOA CO JIOBOJIHA jaCHOCT Ha
OBO3MOXKAT HAEHTH(UKAIU]a U NPOIEHKA Ha PU3HIIU IOBP3AHU CO LIEJIUTE

— obe3benyBame ieka onepamusHume yeayu OBO3MOXyBaaT jaceH (GOKyc KOj JJO3BOJIyBa
pacnpenenta Ha MOTpeOHUTE pecypcH 3a JIOCTHTHYBarke Ha IOCAKyBaHWUTE LETH Ha
YCOEImHOCT

— o6e3be/tyBame JieKa yeaume Ha HAOBOPEWLHO U BHAMPEWHO U3gecmy8are olndakaar
aCIeKTV Ha BEPOJIOCTOJHOCT, HABPEMEHOCT U TPAHCMAaPEHTHOCT Ha U3BELITAUTE

— obe3beptyBame JieKa yeaume Ha yCoznaceHocm MOKaXKyBaaT Ieka CUTE akTUBHOCTH Ce
CTIPOBEJIEHH BO COINIACHOCT CO NPUMEHIIMBUTE MPaBMiia U HPOITUCH
(6) Hncutudukaimja Ha pu3KK, OpoLieHa U OATOBOP
— obe3benmyBame AeKa pU3HLUTE CE AETATHO UACHTUDUKYBaHU, Ha CUTE HHUBOA U HEKa
uaeHTU(HUKaLjaTa Ha pU3UK I'd ondaka cute 3Ha4YajHU BHATPEIUHH M HaJBOPEIIHU
¢axropu Ha cy6jeKToT
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— obec3bcnyBame Jeka € CIpPOBEACGHa COOABETHAa MNpOLEHa Ha PH3HKOT, IO
naeHTUUKALKjaTa HA PUHKOT, BIUTYYMTEIHO U TIPOLICHA Ha BepojaTHOCTA U e(eKTOT
Ha WACHTHHHKYBAHUTE PHSHLIU

— obes0emyBame JeKa paKOBOJHUTE CTPYKTYPH AeQUHUPAAT U CIIPOBEYBAAT COO/IBETCH
ONrOBOP HA PUBMKOT HA WAEHTU(UKYBAHUTE U MPOLUEHETUTE PU3MLIM 33 Jla CE HaMaJId
KaKoB OUI0 HEraTUBEH €(DEeKT BP3 JOCTUTHYBAKETO Ha LIENHTE

(B) Pusuk oj uamMama

= 066368,&)/331-56 JIeKa ce 3e€Ma NpeaBu] MOXHOCTaA 32 U3MaMa W HEPErynapHOCTH Kora
Ce nmpouenyBaaT pU3ULUTE 3a JOCTHIHYBamkE Ha IEJINTE

— obesbejryBame JleKa HeperyaapHOCTUTe 3abenexany o/l opraHusaljara ce COOABETHO
[pHjaBeHH U CIIeieHH, BKJIYYUTEJIHO U 3aIUTHTA 32 ,,CUIHaIM3aTOpH

(r) Wpentudukanyja ¥ DpoleHa Ha IPOMEHWTE KOW BIMjaaT Ha CHCTEMOT Ha BHATPEIIHU

KOHTPOJIH

— obe3beyBame JieKa PaKOBOJHHTE CTPYKTYpH I'M MACHTH(OMKYBaaT U NpPOLEHYBaaT
BaXKHUTE MPOMEHM, BHATPEUIHH W HAJBOPEUIHH, KOH MOXE€ Ja BiMjaaT Ha
e(eKTUBHOCTA Ha BHATPELUHHUTE KOHTPOIH M MMaaT e(deKT Bp3 NOCTHIHYBaH-€TO Ha
LIENIUTE Ha OpraHu3alyjaTa

3.  KonTpoanu akTHBHOCTH

(a) H36op u pa3Boj Ha KOHTPOIIK aKTHBHOCTH

= 066366/1)’Bafbe JACKa KOUTPOJIHUTEC aKTHBHOCTH KOH le/l,ElOHeCyBaaT 32 HaMaJTyBamk€ Ha
PHU3ULUTE MPU MOCTHUIHYBAmkCTO HA LENNTE cC HACHTH(GUKYBAHH U Pa3BHEHU Ha CHTE
HHUBOA Ha OpraHu3aljara

— obe3benyBame Acka eAUHCTBEHOTO PAKOBOJHO JIULE AAaBa OTYET 3a CUTE aclleKTH Ha
TpaHcaKuKja BO CirydauTe Ha (PUHAHCMCKY OOBPCKM MIIM HCIUIATA JOBEPEHW HA TPETH
CTpaHH

— obe3bemyBame JeKa KOHTPOJIHUTE aKTUBHOCTH IO BKJIy4yBaar, mery oOpyzomo,

CJIC[IHOBO!

(i) TIpem ma ce omobpu TpaHcakldjata, Tpeba Ha ce nmpoBepaT acNeKTUTE Ha OBaa
TpaHcakliija ofi 6apeM eleH 4NeH Ofi NMEePCOHANOT, KOj ke Oujie paznuueH of
OHOj/OHME KOj/KOW ja HHHLApaNe TpaHCaKLMjaTa. 3a UCT JOKYMEHT UCTO JIULE He
MOJ(€ Jia BPLLIH 3a[l0UHYBame U BepuduKanuja (Ha4eJI0To Ha YETUPH OYH).

(i) IlpaBuna 3a cexoj THI Ha HabaBKa W INOBHK 3a IpaHTOBU Ko o6e3bemyBaaT
COOZIBeTHA NMpaBHa paMKa 3a CHTe TaKBU MpolecH Ha (PHHaHCHCKa 0OBpCcKa

(iii) Ilocranku, BKydyBajku KOHTPOJEH CITMCOK, 3a CEKOj dekop Ha HabaBka u
MOBHIM 32 TrpaHTOBH (a Np. TeXHUYKH creuudUKaldy, KOMHTETH 3a
eBaJlyallija, U3BECTYBAmE 3a HCKIIYYOLM HTH.) Kou 00e30e/lyBaaT Jeka Ha CeKOj
YJIEH Ha MEPCOHAJIOT MY CE jaCHH OATOBOPHOCTUTE 32 HEOBUTC OJTOBOPHOCTH

BO OBHeE 06/1aCTH

(iv) Tlocranku w npaBuia Ha nybnunmurer Kom obe3bemyBaaT [ieKa €& HCIIONHETH
3aKOHO/IaBHUTE Oapama

(v) Tlocranku Ha rUiakame, BKJIYYHTEIHO MOCTAlKM 3a NOTBpJA Ha MCIOpakara,
W/WIIKM YCJIOBUTE HA MOJOOGHOCT, ,Ha JIUilE MECTO“ JOKOJKY € MOTpeOHO, KOW
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©)

(®)

o0e30emyBaaT Jeka IiakamaTa ce W3BPILIEHH caMO 3a onpaBiaHu OGapama 3a
niiakame, KoM I'd HCIIOJIHY BaaT CUTE J0roBOpHU Oaparmba

(vi) Tlocramku 3a cnefierme Ha JofeNyBame Ha KoduHaHCHpame, Kou obesbemynaar
[eKa ce MCIIOJIHETH 3aKOHCKHTe Oapaa

(vii) Byuyercku nmocranku 3a obesbeayBame JOCTAHOCT A0 (PUHAHCUCKH CPEACTBA BO
CUTE CJIydad, KOW rapaHTHpaaT JeKa OpraHusalujata MOXKe Aa I'H HUCIOJHU
Hej3UHUTE JOrOBOPHHU OOBPCKU

(viii) TlocTanki 32 KOHTHHYUTET Ha OIepaluuTe, kou obe30elyBaaT Hexa ce
MICHTU(UKYBAHN 3HAYajHH PU3MLIM HAa KOHTHHYWUTETOT (Ha Tp. BO OJHOC Ha
Fyﬁl/lTOK Ha HoAdTonH, OTCYCTBO Ha NOEAWMHIH M'l‘H.) h JIEKa C€ BOBEICHU
TUIAHOBH 33 HETIPSABH/IINBH CUTYaLlK

(ix) CMCTKOBOJICTBEHH TIOCTalku Kou o00c3beqyBaaT IGJIOCHO, TOYHO W
TpaHCMapeHTHO CMETKOBOJCTBO, KO€ TM CJIefld MelyHapoJHO NpHU3HATUTE
CMETKOBOJCTBEHH Hauena

(x) Ilocranky Ha nmopaMHyBame kou o6e3benyBaaT Aeka cekorail Kora e HoTpebHo
cajiziata ce IIOPAMHETH HaclpeMa WHpopMalyjaTa Ha TpeTa CTpaHa

(xi) HsBectyBame 3a HCKJIyYOUH, Mery Opyeomo, WCKIIyYOUM Kaj HOPMajHHUTE
MIOCTanK{d KOU ce ON0OpeHH Ha COOJIBETHO HWBO, HEOAOOPEHU HCKIYYOLW U
HEYCHEeIHU KOHTPONH, JOKOJKY ce HWAeHTHQHKYBaHU, Kou oOe3zbenyBaar
PasMKUTC OJf HOPMaJIHUTE IOCTAIIKM CeKoram na 6H}13.T 3a0enexadd U
3alMilaHy, Kako ¥ NPEeryiclaHi Ha COOABETHH HHBOA

(xii) ApxuBupame Ha mnocranku, Koe obe3bexyBa nexa JOKyMeHTHTe ke Oumpar
JOCTArIK 3a Nperjies 3a Bpeme Ha OapaHuTe Mepuogd 3a KOou THe Tpeba ja
fupar 3adyBaHu

(xiii) Pa3zgBojyBame Ha o0BpckuTe koe 0be30eyBa iexa pasIMIHUTE 3aa4l BO TEKOT
Ha ucTa onepaliija ce pacrpe/e/ieHyd Ha pa3jiMded rnepcoHan 3a na ce obesdepar
ABTOMATCKH BKPCTEHH KOHTPOJIH

AKTHBHOCTH 33 Ge30eJHOCHa KOHTPOJIa

—~ obesbenysamwe coouBeTHu 6e3benHocHn nocTanku (UT 1 ciruHO) feka cpepcTBaTa 1
TIOZIATOLUTE ce YyBaaT Ha 6e36eAHO 01 HeooOpEHO BIrjaHue U PHU3KUKa HITeTa

— obe3benyBame neka COOJBETHUTE IpaBa Ha MPUCTAIl C€ BOBEAGNM U BO OAHOC HA
(U3HYKHOT MPHCTAIl U BO OZHOC Ha €JIEKTPOHCKUOT TIPUCTAIl Ha CHTE HUBOA

[loNMATUKY U MOCTATIKHY TIOBp3aHU CO KOHTPOJHHU aKTHBHOCTH

— ofe3benyBambe [eKa MUILAHATE TIOJUTHKKM M TIOCTAarlkM IOCTOjaT M Aeka Tro
BOCIIOCTaBYBaaT Ha CHUTE HHUBOA OHa IITO € OUEKYBaHO M T'HM creuuduuupaar

JAeTaJJHUTE aKIUH
- 0663661(}'83.&:6 JCKa MOCTOU jaCHa OJICOBOPHOCT A HAUICXKHOCT 3a HU3BPIIYBamkbe Ha
KOHTPOJIHUTE aKTUBHOCTH

— ob6e3bemyBaibe Jleka TOIMTHKHUTE U MOCTAlKUTEe IO BIUIYUyBaaT BPeMETO KOra HeKoja
KOHTPOJIHA aKTHBHOCT WX KOPEKTHBHA aKTHBHOCT Tpeba Jja ce H3BpLIM

= OGGBGCZ{}'B&H:C JeKa TIIpd BpIICKHETO Ha KOHTPOJIHA AaKTUBHOCT IIpaunliamara
H,IlCHTI/I(bI'IKYBaHH Kako Inoclie/joBaTe/lHa aKTUBHOCT CE€ COOJIRETHO MCIIUTAHU U €

npe3eMeHa KOpeKTHRHA aKiiija
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— ofe3benyBarbe OeKa KOHTPOJIHATA AKTUBHOCT € CIIPOBEIEHA OJ CTPydeH Kajap,
NPWTOA CO KOHTHHYHUpaH (oKyc Ha pU3KHLMTE KoM Tpeba J1a ce HamasiaT coO aKTUBHOCTA

— obe30emyBame AeKa PaKOBOAHUTE CTPYKTYPHU U MOBUCOKUTE PAKOBOJIHH CTPYKTYpH,
KaJle IUTO € COOJBCTHO, MOBTOPHO I'M MPOLCHYBAaT MOJUTHKUTC M MOCTANKHUTC, Ha
NEePUOJMUHA OCHOBA, KaKO W TOBP3aHUTE KOHTPOJHH AaKTUBHOCTH 3a TNOCTOjaHa

PEIeBaHTHOCT U €()EKTHBHOCT

4, MudopManun H KOMYHHKALM]ja

(a) Hndopmanuja 3a noaapiika Ha GYHKIHOHUPAKETO Ha BHATPEIIHHTE KOHTPOIIH

— obe3benyBame JAeKa IPOLECHTE CE€ BOCIHOCTABEHHM Ha CHTe HHBOAa 3a Jia ce
ureHTu(ukyBa uHpopManmjara koja e norpefHa M OuEKyBaHa 3a TOJUIPINKA HA
(YHKIMOHHPAaWETO Ha JAPYTMTE KOMIIOHEHTH Ha BHaTpellHa KOHTposla H
JIOCTUIHYBAHETO Ha [eJINTEe Ha Opralu3aiyjara

—~ obesbenyBaibe Jexka uHbopMalmjata e JgobHena OA CHTE BEpOAOCTOJHH H3BOpH,
BIJTYUUTEIHO BHATPELIHM U HaJBOPELIHH U3BOPH

— ofesbemyBame gAeka uHpopManujaTa € JO0OHEHa OJi BEPOJOCTOjHM M3BOPH U
obpaboTeHa BO 3Ha4ajHa, U3BOJUTMBA MH(OpMaliija Koja ' UCTIOJTHYBA JIe(hHHUPAHUTE
Hapama 3a nadopmanyja

— obe3benyBame AeKka NpoOU3BEIcHaTa HH(OpMalja € HaBpeMeHa, aKTYCIIHa, HPeU3Ha,
TOYHA, 11eJIOCHA, AOCTATOYHA, MPUCTAIlHA, 3allITHTeHa U NPOBEPEeHa, Kako U 3adyBaHa
BO ciiyyaj jga OuJle UCKOPHUCTEHa NpH IpolleHaTa Ha BHATPEIIHUTE KOHTPOIU H
JIOCTHTHYBamETO Ha LENUTe

(6) BaatpelriHa KOMYHUKalM]ja

— obe3benyBarbe Aeka MPOLECUTE ¢ BOCIIOCTABEHM 3a [a M NpeHecyBaaT NoTpeOHUTe
uHdopMaly, CO LieJ Ja My Ce OBO3MOXH Ha I€JT MEepCOoHaj, BKIYYUTETHO H
PaKOBOJHHUTE CTPYKTYpH, Aa I'Mm pa3bepaT W CrpoBe/aT HUBHUTE OArOBOPHOCTH BO
BpCKa CO BHATpeIlHATa KOHTpoaa

— obes3bejyBame Jieka MOCTOM KOMYHHKaluja Mely MOBUCOKHTE PAaKOBOJHHW CTPYKTYpPH
W IpYyI'MTC HUBOA Ha OpraHM3alfjarta, Taka LITO OBHCOKUTE PaKOBOAHHU CTPYKTYPH ja
nMaat uHopmanujata Kkoja € norpebHa Ja ja U3BpLUAT HUBHATA yja0ra BO OJHOC Ha
LleJITe Ha OpraHu3alujaTa

— obesbenyBame Jieka ce BOCIIOCTaBEHU Of/Ie/IHH KOMYHHMKALMCKU KaHaJH, KaKo Ha mp.
JKEIUKY JIMHUY 3a ,,CUIHAIM3aTOPU U CIIYKAT KaKo 0j0paHOeH MeXaHu3aM O] IPEIKH
3a Jla OBO3MO’KaT AHOHMMHA WJIM JOBEPJIMBA KOMYHHUKaI1ja KOra HOpMaJIHUTE KaHanu
ce He(pyHKIMOHANHH UIH HeeeKTUBHU

— obesbenmyBame nexa U30PaHHOT METOJ Ha KOMYHHKall{ja ro 3eMa IpeABHJ[ BPEMETO,
[pUMAaTEesIOT B NMpHpoAaTa Ha HHpOpMaLjaTa

(B) Hanpopenina xkoMyHHKauuja

— o6e3bemyBame feKka ce BOCIOCTABEHH IIPOIECHTE 3a MpEeHeCcyBare Ha COOJBETHATA
uHdOpMAaLMja BO COOJIBETEH (JOPMAT W HABPEMEHO, JI0 HaJBOPEMmIHU CyGjexTH,
BKJIy4nTenHo EBpornckara KoMucHja, EBporckHoT cy Ha peBH30pH, UTH.

— obe3benyBarbe Ha [I0jOBHH KOMYHHKALMCKH KaHaJIM CO 1€J1 OBO3MOXCYBathe BJIE3 Ha

HaziBopenrHy cybjexTy, kou obe3beyBaaT BEpOAOCTOjHH HH(POPMALIMH 32 CHUTE HHBOA
Ha OpraHM3alyjaTa, BKIYYUTEIHO U IIOBUCOKHTE PAKOBOJHU CTPYKTYpPHU
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— obesbenyBame Jieka BepoOIOCTOjHUTE HHQOpMALMU OJi HAJBOPEIUHH CYOjexTH,
BiygutenHo ErpponckaTa komucHja, EBponckuoT ¢yl Ha peBU30PU UTH., foaraat J10
COOJIBETHHUTE HHBOA HA OpraHu3anujata, BIJTYYUTETHO IIOBUCOKUTE pPAaKOBOJHU
CTPYKTypH

—~ obe30enyBame JEKa CE BOCIIOCTaBEHH OJNEJIHM KOMYHHKALMCKU KaHally, Ha Ip. BO
CIlydad Ha TOTKaXXyBarbeé WIH ,,CUTHAH3Upame” U OBO3MOXKYBAaaT aHOHMMHA WK
JOBepJIiBa KOMYHUKaLHja O HUBOTO HA IOBUCOKUTE PAKOBOAHU CTPYKTYpPHU

— o0es0emyBame JeKa METOROT Ha KOMYHMKALHja IO 3eMa IpeABHJ BPEMETO,
OpUMaTeNioT U NpUpojaTa Ha MHPOpMaNUjaTa, KaKO W 3aKOHOABHU W PEryJIaTHBHU
Gapamwa 1 OYeKyBarba.

5. Cuaepeme Ha paMKAaTa 32 BHATPENIHA KOHTPOa'

(a) TexoBHO ¥ TOCEOHO CIIENEH:E

— obe3benyBame J€Ka TEKOBHOTO M MOCEOHO CNEemhe € pa3sBUEHO M U3BPILIEHO 3a Ja
YTBPJH Jieka KOMIIOHEHTUTE Ha BHATpPELIHA KOHTPOJIA C& NMPUCYTHU M QYHKIMOHATHU
Ha CHTE HUBOA

— o6e36eyBame AeKa NOBHCOKHUTE PAKOBOJHHU CTPYKTYPH ce CHabIeHH CO pe3yTaTH O
(GYHKIMOHNPAmHETO HA HUBHUTE CHCTEMH Ha NMOJPEACHUTE HUBOA

— obe3bemyBaibe Jieka TEKOBHOTO CIIENEHe € CIPOBEAEHO OJi CTpaHa Ha OArOBOPHHTE
paKOBOJHU CTPYKTYPH Ha HHBO Ha CeKoj cy0jexT BO opraHusanujara

— obe3benyBame JeKa € M3BPUIIEHO pENOBHO MOCeOHO cleliele Off CTpaHa Ha
dyHKIMjaTa 3a BHATpellHa peBH3Wja 3a Aa ce CHAbaT TMOBHUCOKUTE PaKOBOAHU
CTPYKTYpPH CO HE3aBUCEH IIPErjie]] Ha MOJAPEIeHUTe CUCTEMHU

(6) [poueHa, 3anuIIyBabe U IPEHECYBAkLE HA HENOCTATOLMTE Ha BHATPEIIHATa KOHTpOJIa

— o0e30enyBame Ji€Ka OATOBOPHUTE PAKOBOAHM CTPYKTYPH M IIOBUCOKHM PaKOBOJHH
CTPYKTYpH, KaKO IITO € COOJBETHO, I'M IPOLUCHYBAaT pe3yJITaTUTE OJ TCKOBHOTO W
0CeOHOTO ClIeACHE

— obesbegyBame JeKa HeJOCTAaTOLMTE Ce NPEeHeCceHH IO CyOjeKTHTe OJroBOPHH 3a
npesemMare KOPeKTHBHA aKifja U /10 IOBHCOKUTE PAKOBOAHH CTPYKTYPH, Kako IUTO €
COOZBETHO

— ofe3beqyBame ieKa paKOBOJHUTE CTPYKTYPU M MOBUCOKHUTE PAaKOBOAHHU CTPYKTYpH,
KaKO IITO € COOJ[BETHO, CJIef]aT lali HeJOCTATOLIUTE CE€ COOABETHO NONPABEHU U BO
CKJION Ha YTBPAEHUTE POKOBH.

AKTHBHOCTA Ha CICACHC NPOLCHYBA Jajl CE TIPUCYTHH KOHTPOJMTE BO CEKOja O NMETTE KOMITOHCHTH
HA BHATpEIUHa KOHTpOfa W Janu (QYHKUMOHHpaaT Kako IUTO € HpeaBHAEHO, JOKOIKY KOHTpPOJHATA
AKTUBHOCT O/ArOBapa Ha NoceOHHTE PU3HLK. BO Ckion Ha opraHu3alHjaTa, MOXE Jja Ce 3eMe IPEBHA
Ha/(30p Of CTPaHa Ha JHHHCKOTO PAKOBOACTBO KAKO KOHTPOJIHA aKTHBHOCT H IPErJie/l, Ha nmpHMep, OX
cTpaHa Ha (yHKI[MjaTa 32 KOHTPONA HA KBAJIMTET KAKO aKTHBHOCT 3a CIE/IeHe.
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AHEKC B

O6pa3zen M3jasa 3a ynpaByBame1

Jac, pomynornumanuor (npezume, ume, mumyna unu Qynxyuja), Hauponanen xoopauHaTop
3a apropusanuja Ha Perny6immka Maxenonuja, 3a nporpamata (ume na npoepamama, LIJH),
Bp3 OCHOBA Ha CIIPOBEAYBAWETO Ha (uMe Ha npocpamama) BO TEKOT Ha roiMHaTa (200una),
Bp3 OCHOBa Ha COICTBEHO yOelyBame W cuUTe HMHPOPMALMH KOW MM Ce Ha Pacloyarame,
BKJIydyBajKi TH M pe3yATaTHUTE OF MOJOT AMPEeKTeH Haa30p U paboTara Ha BHATpEUIHATA
peBusnja. Mcro Taka, Ol PEBHM3HHMTE M KOHTPOJITE BO BPCKa CO pPacXoAOT BIIYYEH BO
Hapamara 3a niuakame nojgHeceHu Jo Komucujata Bo TeKOT Ha rofiuHaTa (200uHA), a 3eMajku
ru mpenBun Moute ob6Bpckum BO coryacHocT co Perymarusa (EV) 6p. 447/2014 3a
cnposenysame Ha KoMucujata, a ocobeHo unen 9 og Hea

U3jaByBaM JeKa:

— uH}opmMaLuUTE BO TOAMIUHMUTE 3aBPIIHM M3BEIITAH MM H3jaBH CE IPABHIHO
NpeTCTaBeHH, LEJNIOCHHU U NMpeUM3H BO coryiacHocT co wieH 23(1)(6) on Perynarusa
(EY) 6p. 447/2014 3a cipoBenyBame Ha Komucujara;

— pacxXoAOoT BHECeH BO TOJHMIIHATE (HHAHCHCKHM M3BeIlTAaH WM H3jaBu Oere
HCKOPHCTEH 3a 1Ie]Ta 3a Koja 1To Oelle HaMeHeT, BO COrJiacHOCT co PerymaTtuBa
(EY) 6p. 447/2014 3za crnpoBenyBame Ha Komwucujata M HauyeloTO 3a 3/paBo
(HHAHCUCKO YIIpaByBame’;

— PaKOBOJHUTE CTPYKTYpPHU U KOHTPOJIHHOT CI/ICTCMS, BOCIIOCTAaBEH 34 MnporpaMarta ru
JlaBa HOTpe6HI/ITC rapadHiilyd BO OJHOC Ha 3aKOHUTOCTA M pEryliapHocTa Ha
HacTaHaTHUTE TPpaHCAKIHH.

— T'o HagrnenyBas paboTemETO HA CUCTEMOT 3a BHATpeEIlHa KoHTposia® Bo Bpcka co
cuposejlyBarbeTo Ha nomowra oa MITA II u Bo Bpcka co Cnorogbara 3a
(unancupame [ped. on COJ.

IToTBpnyBaM pexka HENpPaBHIIHOCTHTE WISHTHGHKYBaHH BO 3aBpLIHHMTE M3BEWITAH Of
peBU3HjaTa MJIM KOHTpOJIaTa BO BPCKa CO GHHAHCHCKATa MOIMHA BO COIJIACHOCT CO KJay3yJia
5(2) on Anexc A kon PamxoBHata croropfa, ce COOZBETHO TPETHPaHH BO COTJIACHOCT CO
Knaysyna 2(4)(e) om Pamkopnata crnorogba. Kage mro e mnorpebHo, ce mpesemaa -
HOCNIEOBATEIH MEpPKH 3a HeJOCTaTOLMTE BO pPAKOBOJAHHOT M KOHTPOJHHUOT CHCTEM,
HaBEJIEHH BO THE M3BEIUTAU WJIA IIaK Ce BO TEK, CO OrJIel Ha CleHUBE nobapaHu NONPaBHUA
aKIUHK: ..... (JOKOJKY € COOJBETHO HABEJETE KOW MOINpPaBHM aKIUU C€ YIITE ce BO TeK, JO
JIATYMOT Ha MOTIHIIYBakhe Ha W3jaRaTa).

! Bo cornacuoct co 4ieH 9(4) ox Perynarusa (EY) 6p. 447/2014 3a cipoBenyBame Ha KoMucujara

2 Hayenoro Ha 31paBo HHAHCHCKO yNpaByBame CE COCTOM Off HayelaTa Ha CKOHOMHYHOCT, CHHKACHOCT
¥ edextuBHoCcT. Hauenoto Ha eKOHOMHYHOCT HAJIArA PECYpPCHTE KOU Ce KOpHUCTAT Jia 6UaaT NocTanHu
BO JIOTJIEAHO BpEME, BO COOIBETHA KONHYHHA W KBAIXTET W 1o HajuoOpa uexa. Hawemoro Ha
epuracHoCT ce OfiHecyBa Ha HAjROOPHOT OAHOC MoMely ynoTpeGeHHWTe PecypeH H IIOCTHTHATHTE
pesyntatu. HawenoTo Ha edeKTHBHOCT ce oJjiHeCyBa Ha OCTRApyBaie Ha IOCTABEHHMTE LETH H
HOCTMIHYBate Ha 1ulaHupannte pesysrratd. (uned 30 ox Perynatusa (EY, Espoarom) 6p. 966/2012)

. CrpykTypuTe  opranute RaBeaens Bo wien 7(1) ox Perynatusa (EVY) 6p. 447/2014 3a cniposenypam-e
Ha KomHcujaTa, BOCNOCTaBeHH 0 cTpana Ha xopucHukor Ha MIIA II m ynpaByBaykata CTpykTypa
HaBejeHa BO wieH 7(2) on Perynartusa (EY) Gp. 447/2014 3a cuposemysawe Ha Komucujata,
BocrocTasena of crpava Ha HAO,

2 OnepaTHBHATa CTPYKTYpa H ylpaByBadkaTa CTPYKTypa
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Heto Taka, MOTBpJyBaM JeKa pacXofoT KOj € NpeJMeT Ha TEKOBHA MpOLeHa 32 HErosaTta
3aKOHHTOCT M PErylapHOCT € UCKJIyHeH O] M3jaBaTa 3a pacxoj, Kako W Off (MHAHCHCKHUTE
U3jaBM KOW YeKaaT 3alk/IyyoK OJi MPOLEHKATa, 33 MOXXHO BIJIy4YyBame BO Oapamero 3a
Ilakame BO MMOCTIe/IoBAaTEHATa TOIHHA.

Hcto Taka moTBpayBaM Jieka ce BO QyHKLHja ePEKTUBHY U cpasMEpHH MEpKU NPOTUB M3MaMa
U MCTHTE TM 3eMaaT MpeABHJ WICHTU(GUKYBAHHTE PU3MLM U JeKa HeMaM HHQOpPMaLHH 3a
KakoB 6ui0 ckpyeH npobiem koj 6u Moxken fa 6uje MTeTeH N0 YIIeA0T Wil (UHAHCUCKUTE

HHTEPECH Ha Y HHUjaTa.

(Mecto u laTyMm Ha H3/laBaKbE)

IMornuc
(Ume u 3Bame wiK GyHKIMja Ha HallMOHaNHKOT KOOpAMHATOP 32 aBTOpH3aLKja)
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AHEKCT

O6pa3zen lNopuiuen ¥3BEUITAj 32 peBH3OPCKa AKTHBHOCT'

YIAaTeHO J10

- Espornckarta Komucuja, I'enepanen Jupexropar
— Bnanara na Perry6nuka Makenounuja
- npumepok 3a HauuonanHuoT UITA koopaunarop (HUTTAK) na Penmy6rrka

Maxenonuja u
- HPUMEPOK 32 HALIMOHAJIHHOT Koop/iMHaTOp 3a aBropusauuja (HAO) na PenyGiuia

Makenonuja

1. BOBEJ

1.1  Heramu 3a OATOBOPHOTO PEBHU3OPCKO TEAO M JAPYTH Tela KOU C€ BIIYYEHH BO
MOJrOTOBKATA HA OBOj U3BEILTA]. '

1.2 Pedepenren nepuoj (T.e. FOAHHATA) U ONCET HA PEBU3HHUTE (BIUTYYHTENHO PAacXOMOT
npujaBeH o KomucujaTa 3a npeiMETHaTa roIMHA).

1.3 Upenrunduxauuja Ha cexropckara(-ure)/nonutuuxara(-ute) obnact(-u) NOKPUEHH CO
M3BELITAjOT U Ha Hej3uHaTa(-uTe) onepaTuBHa(-U) U ynpaByBadka(-1) CTpyKTypa(-1).

1.4 Omuc Ha Tpe3eMEHWTE YEKOpH 3a J]a Ce IOJArOTBH H3BELITAjOT U Ja C€ H3IOTBU
PEBU30PCKOTO MUCIIEH-E.

2. SHAYUTEJHHA NIPOMEHHN BO CUCTEMMTE 3A YIIPABYBAILE U
KOHTPOJIA

2.1  Jletanu 3a cUTE MO3ZHAYMTEIHH IPOMEHH BO CHCTEMHTE 3a YIpaByBamke W KOHTpoOJa U
MOTBpJja 3a HEroBa ycorjlaceHocT co wied 7 ox Perynarua (EY) 6p. 447/2014 3a
crnipoBelyBarse Ha KoMucujaTa, Bp3 OCHOBA Ha peBU3OpcKaTa paboTa CpOBENEHa Ofi CTpaHa
Ha peBU30PCKOTO Teno crnopef wieH 12 ox Perynatusa (EVY) 6p. 447/2014 3a cnpoBeyBame
Ha Komucujara.

2.2 [arymHTe 0J KOM OBHE NPOMEHM Ce MPHUMEHYBAaT, JIATYMUTe 3a IpPHjaByBame Ha
IPOMEHUTE 10 PEBU30PCKOTO TEJNIO, KAaKO W BJIMjaHHETO HA OBHUE NPOMEHU BP3 pEeBM30pCKATa
pabota Tpeba Ja ce nocoyar.

3. IPOMEHM HA PEBU3OPCKATA CTPATET'JA

3.1  Jleranu 3a xakBM OWJIO IPOMEHM KOHM Ce HampaBWie WIH ce NpPemJoXKeHH Ja ce
HaIpaBaT Ha PEBH3OpCKATa CTpaTeruja ¥ npuduHuTe 3a HUB. OcobeHo, HaBeseTe Kakea GHIIO
NpOMEHa Ha METOJOT 3a 3eMamke NPUMEPOLH KOPUCTEH 3a peBU3Hja Ha onepauuuTe (B. cTaB 5
NOJ0NY).

3.2 PeBuzOpCKOTO TENO NPABU paziuka [OMery MPOMEHUTE HalPaBeHH WIIKA MPEJIOKEHH
BO fiolHa ¢aza, KoW He BNIMjaaT Ha M3BpILEHaTa paboTa BO TEKOT Ha Pe(epeHTHUOT NEpUo 1
NPOMEHUTE HaNpaBeHH BO TEKOT Ha pedepeHTHHOT Nepuosi, KO BJIMjaaT Ha peBU30pCKaTta
paboTa U pe3ynTaTHTe.

! Bo cornachocr co wien 12(3) ox Perynatusa (EY) 6p. 447/2014 3a cnpoaexyaai—be Ha Komucujara
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CaMO NpOMEHHTE CHOpEJIeHH cO MNPEeTXO[HATa Bep3hja HA PEBH30OPCKaTa CTPATETHja ce
BKJTY4EHH.

4. CHCTEMCKY PEBVI3VIA

4.1 HC’I‘aHH 3a TeJlaTa KOHU M3BPIUIMJIE CHCTEMCKKM pPEBU3HH, BIJIYYHUTEITHO CaMOTO
PEBHU30OPCKO TEJIO.

42  Tabena co XpaTok Mperjiej Ha W3BPIICGHUTE pEBU3UH, CO HABeLyBame Ha
PEBHIMPAHATE OpraHu/Tena, NpoOlEHaTa Ha KIydyHuTe Oapama 3a CEKoj Opra/Telo,
TOKPHEHHTE Npamama’ i cropeba co TIIAHUamkeTo Ha peBusHjaTa. KpaTkuoT mperses ja
BKITydyBa nporpamata (Hasus u LILT-6poj), opraHOT/TeN0TO KOj Il M3BPLIMN CHCTEMCKHTE
PEeBU3MY, IATYMOT Ha PEBH3HjaTa, ONCEroT Ha PEBU3MjaTa BIUTYUIHTENIHO OTPaHAUYYBaHaTa Ha
OTCEroT, Kako W OpraHWTe/TeNaTta Kaje ce M3BpLIMNA PeBH3Hja. XOPH3OHTAHUTE TEMATCKU
PEBU3UH CE HCTO TaKa HABEHEHH BO OBOj €.

Hepuon | 1. 2. 3. Teno(- | 4. Marym | S. Omcer | 6. 7. lIpo6aemu | 8. Ilpouene
Ha ITporpama | Pem3opcko | a) Bo Ha Ha OcuoBnn * | ox dunancnck
pesuzuja | (M- Testo’ koe(-n) | pepmanja’ | pesmsuja® | maopm u cucreMarcku | edexr
Opoj u ce Bpuin 3AKAYYONM | KapakTep H | (XOKOJKY €
HACJI0B) peBu3uja npe3leMeHd | NPMMEHJINE
MepKH
43  Onuc Ha ocHOBaTa 3a M300p Ha PEBU3NM BO KOHTEKCT HA PEBU30PCKATa CTpATeruja.

Hanpaseno e ynaryBame KOH IpPHMEHJIMBATA PEBU30PCKA CTPATErHja, MOMPEIHM3HO KOH
METOZONIOTHjaTa 32 NPOLEHA Ha PH3MK W Pe3yNTaTHTe KOM BOJAT KOH BOCIOCTaBYBakbe Ha
roce0eH TIaH 32 CHCTEMCKa peBU3Hja. Bo ciTydaj a € HanpaBeHo aX<ypHpame Ha MpOoLeHaTa
Ha PHU3MKOT, MCTOTO € ONMINaHO BO TOYKAa 3 IIOrope W T'M IOKPUBA IPOMEHHTE Ha
peBU30pcKaTa CTpaTeruja.

4.4 Hoxom(y € I'IOTp€6H0, CJICAHUOB JI€J1 MOXE Aa COUPXKHA NOHATaMOIUNHH ACTald Kako
JIOXIoNIHEHHe Ha Tabernara TIorope, Ko ce O/THeCyBaaTt Ha:

44,1 Onmc HAa OCHOBHMTE HAOJM M 3alUTyHOLM M3BIEYCHW O] PEBH3OpCKata paGoTa 3a
PaKOBOIHMTG M KOHTPOJHUTE CHCTEMH M HHBHOTO (YHKIHOHMpAme, BIIIYYHTEIHO
JIOCTATOYHOCTA HAa KOHTPOJUTE Ha PAKOBOJCTBOTO, IIOCTANKUTE Ha cepTHdHUKanuja M

: Ipawamata Tpeba aa COOABETCTBYBAaT Ha OHHE HABEJIEHH BO pPEBH3OpCKATa crparervja (HO He

HCIJIY4HTEJIHO), KAKO Ha IIp. TIPOBEpKA Ha KBAJMTETOT HAa PAaKOBOJACTBOTO, BKJIYYHTENIHO BO BPCKA CO
NOYHTYBAETO HA PABHIATA 33 jaBHH HabaBKH, NpaBHaTa 3a ApkaBHAa NOMOILEKONOWKUTE Gaparba,
¢/IHAKBHTE MOXKHOCTH, CIPOBEAYBAETO HA WHCTPYMCHTHTC 3a (DMHAHCHCKH  HEHDKCHCDHHT,
edpexruBrocTa Ha UT-cHCTEMHUTE, H3BECTYBAhE 3 IOBJICKYBalhba M [IOBPAT HA CPEJICTBA, CIIPOBE/YBAE
Ha NIPOLICHA HA PH3MKOT O U3MaMa; BEPOJOCTOJHOCTA HA MOAATOLHMTE ITOBP3AHH CO MHJMKATOPHTE H
HATOKA3UTE M 33 HAIPEAO KOT Ha MPOrpaMaTa BO IOCTUTHYBae Ha HEj3HHHTE LElH,

p HH)IHK&!.IHja Ha Tenara, KOM I'd H3BPLIKIE CHCTEMCKHTE PEBH3HH, BKIYYHUTC/IHO CaMOTO PEBH3OPCKO
TEIO.

< JlatyM Ha peBu3opckara paboTa Ha TepeH.

? Opranu BO KOH Ce BPIIH PEBH3H)a, BO KOH Ce BPIUH XOPH3OHTAIHA TEMATCKka PEBU3Hja, OrpaHHuyBamba

Ha O1ceror ...
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eBMlIEHIMjaTa HA PEBHU3MjaTa, COOBETHOTO H3[BOjYBamEe Ha (DYHKIMHUTE U YCOITNIACEHOCTA CO
Gapamara U MONUTHKUTE Ha Y HHjaTa U

4.4.2 Jeranu 3a Toa Jaan OJpeaeHy aeHTHHUKYBaHU IPpobIeMH ce cMeTaaT 3a npobieMu
Ol CHCTEMCKHM KapakTep W 3a TNpE3eMEHHTe MEepKH, BKIYYHTENHO KBaHTH(HMKaLHja Ha
HEeperyJapHUOT PACXo/ M KakBU OHIIO NOBp3aHK (PMHAHCHCKU HCTIPABKH.

4.5 Onuc (ODOKONKY € TPHMEHIHBO) Ha CreUd(pHYHE HEAOCTATOLM MOBP3aHH CO
yIpaByBambeTo Ha (PUHAHCHUCKUTE MHCTPYMEHTH, 3a0eiie)kaHH BO TEKOT Ha CHCTEMCKUTE
peBM3UM W 3a JONOJHHTEJHUTE MEepKHM OJi CTpaHa Ha HAlMOHAJIHUTE OpraHd 3a OBHE
HEZ0CTATOLH /i@ CE IIONpaBar.

4.6  Hupo Ha JobueHa TapaHIHMja YO CHCTEMCKHTe PEBM3MH (HHCKa/IpocedHa/BHCOKa) H
OIPABIAHOCT.

5. PEBU3UM HA IIPMMEPOIIA HA TPAHCAKIIAN

5.1  Opranw/TeNa KoM T'M M3BPIIATC PEBU3HHTE HA NPHUMEPONM, BKIYYyBajKd IO
PEBHU3OPCKOTO TEJIO, ,

5.2  Onuc Ha IpUMEHeTaTa METONOJNOTHja 3a 3eMame NpUMeporH M HMHPOpMaluu BO
OJHOC Ha TOa JATU METOJ0JIOTHjaTa € BO COIJIACHOCT CO PEBU30pCKaTa CTpaTeruja.

5.3  TloxasaTell Ha IapaMeTpuTe KoM ce ynoTpeGeH: 3a 3eMame CTATHCTHUKH NPUMEpOLIH,
HUBOTO Ha MAaTEepPHjajHOCT, HMBOTO Ha JoBepba, OYeKyBaHATA CTalKa HA TpelKU Koja e
npUMeHeTa, IPECMETKa Ha PUMEPOKOT Koj ce 6apa M Ha MHTEPBAJIOT, C/IUHMIIATA 33 3EMAtbe
npuMepoIH, OpOjOT Ha eMHALM 32 3eMarbe MPUMEPOLH BO HACEJIEHUETO, GPOjOT Ha eMMHULH
32 3eMare IPUMEPOLH KOH, BCYLIHOCT, C& PEBUIUPAHH.

5.4  VcornacyBame Ha pacXOOT npujaBeH 1o Kommucujata Bo (uHAHCHCKaTa TOJMHA CO
PAcXoJIOT 07 KOj € 3eMeH MpUMEpoK. EneMeHTUTe 3a ycoriacyBarme BKIIy1yBaaT HETAaTHBHU
eJIEMEHTH Kajie IUTO BO (MHAHCHCKATA FOAMHA UMa HalpaBeHO (QMHAHCHUCKM KOPEKLHH, KaKo
U pasjEKKUTEe IIOMErY M3HOCUTE TIPHjaBeHH BO €Bpa M M3HOCHTE BO HAIlMOHAJIHA BaJIyTa, Kajle
DITO € COO/IBETHO.

5.5 Kora ¥Ma HeraTHBHH EJIEMEHTH, NOTBpAA Heka OWile TPETHPaHH Kako OJIEIHO
HaceJIeHHE.

5.6 Bo cny4aj Ha 3eMare HECTATHCTHYKY NPUMEPOLH, Ja CE HaBeJaT NPUYNHMTE 32
ymotpe6a Ha METOZOT BO corjlacHocT co wieH 12(2) ox Perymatusa (EY) 6p. 447/2014 3a
cnpopenyBame Ha Komucujara, IponeHTOT Ha aKiuu/onepanuu/pacXon ondaTeHu Mpexy
peBU3MH, YeKOPHTE KO Ce TNpPEe3eMeHH 3a Jia ce rapaHTupa JIeKa IPUMEPOKOT € 3eMeH Mo
ciydaeH u36op (M Heropara IPETCTABMTENHOCT) U Jia ce o6e36eyar JOBOIHM JUMEH3HH Ha
NIPUMEPOKOT 32 JIa My Ce OBO3MOXH Ha PEBU30PCKOTO TEJIO JIa M3TOTBH BaXKEUKO PEBU30OPCKO
MHCNERe. IIpellBUjieHaTa CTanka Ha TPEIIKA Ce NPECMETyBa M BO Ciydaj Ha 3eMame
HECTATHCTHYKY TIPUMEPOLLH.

5.7  Tabenata CO KpaTka COApHHA (BUM TIOZOMY), pacuNIeHETa I10 Iporpama, Kaze ITo e
TIPUMEHJIMBO, KOja IO HaBexyBa MpU(aTIMBHOT pacxof pujaseH 10 Komucujata BO TEKOT Ha
rOJMHATA, H3HOCOT Ha PEBHAMPAHMOT PACXOJ M NPOLEHTOT HAa PEBHIMpPAH pacXol BO BpCKa
co BKyNHHOT nmpHdamime pacxoA npujaBeH no Komucujara 3a nociegHata rojuHa, Kako u
BKYIHHOT 6pOj Ha €JMHHIM 32 3eMatbe IPUMEPOLIH BO HACCIEHUETO H GPOjOT Ha €AMHMIIM 33
3eMare NPUMEPOLTH KOH, BCYIIHOCT, C& PEBUIUPAHH 33 CIIy4ajHHOT NPUMEPOK.
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Jloxouiky € npuMeHBo, MHGOPMaLMNIe BO OJHOC Ha CTaTUCTUYKHOT NPUMEPOK 110 CiTydyaeH
u360p ce M3JBOEHH OJi MH(POPMALUHTE BO OAHOC Ha IPYruUTe MNpHMepound (Ha MpuMep
JIOTIONIHUTETHY IPUMEPOLIM BO BPCKa CO PU3HK).

5.8  AnajusuTe Ha OCHOBHHTE pC3yNTaTH Off peBusHuTe (M30paHH W peBUAUpaHU
NPUMEpOLIH, 3a6THO CO COOJIBETHHOT M3HOC M BUOBHTE’ HA IpEIIKa IO omnepanuja) Kako u
NIpUpOZIaTa’ Ha MPOHAjAECHH IPEIIKH, TEMETHH NPUYNHHA U NPEJUIOKEHUTE KOPEKTHBHI MEpPKY,
BIUTyuyBajku ybJla)kyBame Ha THE TPELIKY BO M/IHUHA.

5.9  Jetanmu 3a HajBepojaTHaTa cTanka HA IPemKy (BKYMHA CTAIKAa HA TPEIIKA’) H, BO
CJIy4ajoT Ha METOj| Ha 36MaKe€ CTATUCTHYKH INOJATOLHM, IOpHATA IpaHMia Ha CTanKara Ha
rpelika Kako pes3yiTaT Ha pPeBH3MH Ha ONepaliHuTe M M3HOCOT HA OTKPUEHHUTE HENpaBUIHH
pacxo/i ¥ CTAamKaTa Ha rpellka Koja npousJieryBsa o peBUIMPAHUOT CIIy4aeH NPUMEPOK.

5.10 Crnopen6a Ha BKynHaTa CTaNKa Ha IpeIlKa O YTBPAEHOTO HHBO HA MaTEPHjaIHOCT, CO
11eNT JIa Ce YTBPJIM JlaJI HACENCHNETO € MaTepHjaliHO HETOYHO WM He. JJOKOJIKyY € Taka, a ce
aHaM3Mpa 3HAYEHETO Ha BKYITHATA CTarKa Ha Ipellka 332 PeBU30OPCKOTO MUCIEHE U Jia ce
TOJTHCCE U3BEIITAj 32 NPENOpayaHUTe KOPCKTHBHY MCPKH,

5.11 HcnpaBkuTe BO BpCKa €O TEKOBHATa IOJUHA KOM I'M CIPOBEIYBA - ONEpaTHBHATA
CTpyKTypa/ ymnpaByBaykara CTpyKTypa Npea Ja T'M JIOCTaBH 3aBPIUHUTE ACKIapaldd 3a
pacxo M ¢uHAHCHCKM u3jaBu A0 KomucHjara M KOM NPOUBNErYBAaT OJff PEBU3MUTE HA
onepanun’, BKIY4yBajki paMHa CTAIKa M eKCTPAOMpaHa HCIIPABKH.

5.12 Ilpeoctamatara BKyNHAa CTanka Ha rpemka'’ 1o CIIPOBEAYBAKETO  HA
FOPECrOMEHATUTE UCIIPABKY Y 3HAYEH:E 32 PEBUBOPCKOTO MUCIICH:E.

5.13 HMudopmanuu BO 0JHOC Ha pe3yJITATUTE OJ] PeBU3MjaTa HA MOMOJIHUTENCH NPUMEPOK
(Ha mpuMep, Bp3 OCHOBA Ha PU3MK), IOKOJIKY MMa.

5.14 Hudopmanym BO OJHOC Ha CHE/CHHE Ha HENPABWIHOCTUTE, BKIYTHTEIHO TpEryies] Ha
NPETXOJHO TMPUjaBEHH MPEOCTAHATH CTAalKM Ha Tpellikd, Kako pe3yjiarar Ha cure
NOCIEIOBATEIIHN KOPEKTUBHM aKLHH,

5.15 Jleranu BO OAHOC Ha TOA JAJM HEKOU OTKPUEHH MPOOBIEMH ce CMeTaaT JeKka ce Of
CHCTEMCKa NMPHUPOJA U NPE3EMEHUTE MEPKH, BKIyUyBajku KBaHTH(UKALKja HA HEIPABUIHUOT
pacxoy 1 Ko 6110 NOBp3aHU (PUHAHCHCKU MCIIPABKH.

5.16 Onuc (kajge mMTO € NPUMEHNIABO) Ha CrieN(UIHU HEOCTATOIM WIIM HETIPABUITHOCTH
NOBP3aHU CO (PMHAHCHUCKUTE MHCTPYMEHTH. Kazie ITo € NpUMEeHIIMBO, II0Ka3aTell Ha CTalkaTa
Ha Ipenka Ha NpUMEpOKOT 3a peBHIUPaHH (PUHAHCUCKH HHCTPYMEHTH.

5.17 AHanuza Ha NPBUYHUTE pE3YJNTATH OJf PEBU3HUTE Ha HETaTHBHUTE eJIEMEHTH,
BIUTyHyBajKyl 3aKITydOIM 3a TOa Jaji PEBUAMpPAHUTE HETaTHBHH €JIEMEHTH OJroBapaarT Ha
OJTykuTe Ha 3eMjaTa Miau Ha KoMucHjara u Janu ce yCOIIaCeHH cO W3HOCHTE BKIIYYEHH BO
CMETKUTE 33 W3HOCH KOM OHJle MOBJIEYEeHH M HaJJOMECTEHH BO TEKOT Ha TOAMHATA U U3HOCH
xou Tpeba fa ce HaJjoMecTaT JI0 KpajoT Ha rojlHaTa,

Cryu4ajiu, CHCTeMCKH, CO aHOMAJIHH

7 Ha npuMep: noxo6HOCT, jaBHH HAOGaBKH, JpyKaBHA OMOLI

’ Kako mro e aedumupano Bo wien 28(14) oxn [lemerupawa perymarupa (EV) 6p. 480/2014 na
Kowmucujara. '

> Opa ce onHecyBa W Ha MCHPABKHUTE Ha PEBHAMPAHHTE EAMHHIM Ha NMPUMEPOLH K HA HCIPABKHTE

CIIPOBCAEHH KaKo Pe3y/iTaT Ha BKyNHATa CTallka Ha IpelKa.
e BxynHHTE TPEIKH MUH YC HCIIPABKATE HABEICHH BO CTaB 5.11, MOCICHH CO BKYITHOTO HACENEHHE.,
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5.18  3awydouu M3BIEUEHU OJi PE3YJTATUTE O] PEBU3UMUTE BO IOTJE] Ha e)HKACHOCTA Ha
CHUCTEMOT 32 YIIpaByBale U KOHTpOJIA.

6. PEBM3VI HA I'OAWITHN @UHAHCUCKH U3BEIITAM VA
M3JABU/X OAAINHN CMETKI

6.1  Tlokaszaren Ha OpraHdTe/TeNaTa KOW W3BpINYBaJe pEBH3WM HAa TOJMIIHATE
(MHAHCUCKHA M3BEIITAN ¥MITH W3jaBH/TOIULIHN CMETKH.

6.2  Onuc Ha NPUCTANOT KOH PeBU3MjaTa Koj € ynorpebeH 3a Jia ce MOTBPJAT CJIEMEHTUTE
Ha TOJMIIHUTE (PMHAHCHCKH M3BELITAW WIH HM3jaBU/TOJULIHA CMETKH JeHHUpPAaHU BO 4IeH
12(2) v unen 23(1)(6) ox Perynamna (EY) 6p. 447/2014 3a cnposeryBarme Ha Komucujata.

6.3  IlokazaTen Ha saxny'{ouﬂ’re U3BJICHYEHH Off Pe3yJITATHTE Off PeBU3HUTE BO OJHOC HA
KOMIUIETHOCTA, TOYHOCTA U BEPOAOCTOJHOCTA Ha AEKJIapalyjaTa 3a pacxoll ¥ (UHAHCHCKUTE
u3jaBH, Bmyquajl’m Toxasatesn 3a Q)mlaﬂcncxme MCTIPABKY HANPABCHU ¥ ONPA3CHH BO
JieKJiapatigjara 3a pacxoj ¥ GUHaHCHCKU U3jaBU KaKoO CleJiemhe Ha  PesyJITaTHTe Ot peBu3ujara
Ha TPAHCAKLMNTE/aKTHBHOCTHTE,

6.4 IToxasaTen 3a Toa Aanmd HEKoM WAeHTH(UKYBaHM npobreMu ce cmera JeKa ce
CHCTEMCKH 110 IIPUPOJA, KAKO U 32 NPE3EMEHUTE MEPKH.

7. CIEJEBE HA PEBU3OPCKATA AKTUBHOCT OJf HPETXOAHUTE I'OAHM

7.1  HudopManuu 3a ciefeHheTo Ha HEM3BPIIEHU IIPENIOpaKkyl 3a peBH3Uja 1 3a Cleliekhe Ha
pesyNTaTUTe OJf PEBH3UMTE Ha CHCTEMH M PEBU3HMHUTE HA TpPAHCAKIMW/aKTHBHOCTH
(BIydyBajki I'M PEBH3MUTE HANPaBeHM BO OJHOC Ha JIONONHHUTEJHHOT IMpPUMEPOK) BO
NPETXOJIHUTE I'OJIHHHL.

7.2 IlocnenoBaTeqHu clydau KOM BNIHjaaT Ha nperxénHOTo MUCIIEHE U NMPETXOJHUOT
TOJMIIEH KM3BEINTAj 32 PEBU3OPCKA AKTHBHOCT cnopen ynen 12(3) on PerynamBa (EY) 6p.
447/2014 3a cipoBenyBaibe Ha KomucujaTa

8. APYTH NH®OPMAIINHN

8.1  Hudopmanuu 3a npujaBeHa H3MaMa i COMHEBamba 3a M3MaMa, 3aeJJHO CO MPE3EMEHNTE
MepKH. '

8.2  IlocnenoBaTenHu HACTAHH KOU C€ CIYYWiIe IO MOJHECYBAKmETO Ha JAeKapauujata 3a
pacxXol M (MHAHCHCKH W3jaBM M IIpeJ] NPEHOC Ha TOAHMIIHMOT HU3BELITaj 3a pPEeBH3OPCKA
axtuBHOCT cnopex wied 12(3) ox Perymatuea (EY) Op. 447/2014 3a crnpoBemyBame Ha
Komucujata no Komucujata u KoM ce 3eMEHM NpeABUJ MpPH YTBpIyBame Ha HUBOTO Ha
rapaiyja 1 MHCJICH¢ Ha peBU3OPCKOTO TeJIO.

8.3 Bo oBoj omgnen npuxaxanu ce HHGOPMAIMK 32 KOU PEBH30PCKOTO TEJIO CMETa JieKa ce
COOJIBETHH ¥ Ba)KHU 3a Jia I'M JjoctasH 1o Komuchjata, ocob6eHO 3a Jla ro OIpas/ia MUCIIEHETO
3a peBHU3Ujara.

9. HEJOKYIIHO HUBO HA TAPAHITHJA
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9.1  O6jacuyBame 3a TOa Kako HENOKYITHOTO HMBO Ha FapaHlja 3a HCIPAaBHO
(GyHKIMOHMpPake Ha CUCTEMOT 33 YNpaByBatbe U KOHTpoJia e HOOMeHO o KOMOWHauuja Ha
pe3yNTaTUTE Ha PEBU3UUTE HA CUCTEMH U PEBU3UM Ha AKTHBHOCTH.

9.2  Kora BKymHaTa cTanka Ha Tpeika BO BPCKa CO PacXoJIOT MpHjaBeH BO NobapyBamara
3a IUiakamke BO JafeHa rOJIMHA € HaJl HUBOTO Ha MAaTepHjaliHOCT, CE aHaJIM3Mpa HEroBOTO
3HAauelEe M Ce OIEHyBa JAagM OBa MOKaKyBa CEpHO3EH(-HU) HEJOCTATOK(-LM) BO
(GYHKIMOHUPAKETO HA COOABETHHOT CHCTEM 3a YMNpaByBamke M KOHTPOJAa BO TEKOT Ha
rogunarta. Kazie mito € coofBETHO, ce 3eMaaT NpEeJBHA Pe3yJITaTUTE Ha Jpyra HaldoHaJIHa
peBusopcka paboTa MM peBHU30OpcKa paboTa Ha YHHjaTa U3BPILIEHA BO OJIHOC Ha TOJINHATA.

9.3  OuenyBame Ha KOpEeKTHBHATa aKlMja Koja € moTrpefHa W 0] CHCTEMCKa U Of
(UHAHCUCKA TJIe/IHa TOYKa.

94  OueHyBame Ha HalpaBEHUTE COOABETHH IOCACHOBATEIHN INPUIIArOfyBaka U
KOPEKTUBHUTE MEPKH KO Ce MpPe3eMeHH, KaKo MTO ¢ (GUHAHCHCKU HUCMPaBKU BKJIYYCHH BO
u3jaBaTa 3a pacxoj ¥ (pUHAHCHCKATE M3jaBH U ce ONEHYBa IIPeocTaHaTaTa CTalka Ha rpenika
U notpebarta 3a KaKBU GUIIO OTIOJIHUTENIHY KOPEKTUBHY MEPKH NOTPEOHH M OJf CHCTEMCKA 1
OX (pMHaHCHCKA IJIEIHA TOYKA. '
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AHEKC [T

O6pazen I'oguimo peBm3opeKo MECTebe>

yIaTeHo [o

— Espornckara Komucuja, lenepanen dupexropat

— Bnapgata na Peny6nuka Maxeponuja

— npuMepok 3a HampmoHanHuoT MITA xoopmunarop (HUTTAK) na Penybnuka Makenonuja n

~ NPUMEPOK 38 HAMOHATIHHOT KoopAuHaTop 3a apropusauyja (HAO) na Peny6imxa
MakenoHuja

BOBEJ]

Jac, pmoMynoTnMmaHuOT, paKOBOJMTEN HA  PEBU3OPCKOTO Teno Ha  Pemy6nvka
Maxkenonuja,He3aBrceH Bo cMucna Ha wieH 12(1) ox Perynatusa (EV) 6p. 447/2014 3a
crnipoBefyBame Ha KomucujaTa, M3BpIIMB PEBU3OPCKH IOCTaNKM 32 (PYHKUMOHHPAHETO Ha
CHCTEMOT 3a YNpaByBame ¥ KOHTPOJA, Ha NMPUMEPOK Ha NPHjaBEeHH PacXOAU M Ha CMETKUTe
W3rOTBEHH M TMOJ OJIrOBOPHOCT Ha HALMOHAIHMOT KOOpAuHATOp 3a aBropu3aummja (HAO) Bo
cornachHocT co uienosu 7(2) u 11 on Perynarusa (EV) 6p. 447/2014 3a cniposenyBame Ha
Kommucujata, BO BpCKa CO NPOTPAMATA ..vvvevrvenes fume nHa nporpamara, LIV Gpoj] (Bo
MOHATAMOIIHHOT TEKCT ,,iporpaMata“), co LEJl Ja ce W3/afie PEBH30PCKO MHCIHEHE BO
cornacHocT co wieHoBH 12(3) u 23(2) on Perynarusa (EVY) 6p. 447/2014 3a cipoBexyBame Ha
Komucujata. OBa peBH30PCKO MHCJIEHE € BO COIVIACHOCT CO CIICJHUTE CTAHAAPAM ........[Ha
ce HaBeaT Mel'YHapOJHUTE CTAHAAP/ M 3a PEBU3Hja KOM ce CJIEeHH].

Hcro Taka, ja OLIHUB JIOCNEJHOCTA HAa JeKiIapanyjaTa 3a yNpaBYBame KOja ja M3roTBYBa
HaMOHATHUOT KoopauHaTop 3a apropusauuja (HAO) ciiopex wien 9(4) on Perynatusa (EY)
6p. 447/2014 3a cnpoBenyBame Ha KoMmucujaTa, co oBaa pesu3opcka paboTa.

INOJIE HA ITIPUMEHA HA PEBU3HUJATA

Pesu3njaTa BO OJHOC Ha mporpaMara Gemie W3BpILIEHa BO CONIACHOCT CO pEBM30pcKaTa
cTparervja v 3emajku I'M npeaBui MelyHapOJHO Npu(aTeHUTe CTAHJApAM 33 PEeBH3Hja, CO
ynaTyBambe KOH roguHarta (200uHa), ¥ NpUjaBEeHH BO NPUKAYEHHUOT TONMINEH HM3BENITaj 33
peBH30pcKa akTHBHOCT cornacHo wieH 12(3) onx Perymatusa (EVY) 6p. 447/2014 3a
cnposejyBame Ha Komucujara,

Winm
Hewmaiiie orpanuyyBama 3a MOJIETO Ha IPYMEHa Ha PEBU3HjaTa.

Vinwu

TloneTo Ha mpuMeHa Ha peBu3ujaTta Oelle orpaHUYEHO Ha CIEHUTE (PaKTOpuU:
(a) «s»

©) ...

(B) uTH.

! Bo cornacuocr co unen 12(3) ox Perynarusa (EV) 6p. 447/2014 3a cnpopenysame Ha KoMucujara
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[Ta ce HaBe/ie ceKOE OrpaHnvyBalb€ Ha MOJETO HA NMPUMEHa HA PEBU3MjaTa, Ha IPUMEP CEKOj
HCJOCTATOK Ha MPHAPYXHA NOKYMCHTALMja, CIy¥ay Ha CYNCKH TMpOLECH W, BO OJIeN
KpanudnkyBano Mucneme nopony, Aa ce npoleHaT M3HOCUTE Ha PACXOJAM W TOrOJCHUTE
npunoHecy of VHUWjaTa M BIWjaHHETO Ha OrPaHUYYBAK-ETO HA IOJIETO Ha NpHMEHa Ha
PEBU3OPCKOTO MHUCTEHHE. |

MM CJIEHE

BEPOJXOCTOJHOCT HA TOJUIIHMTE OWHAHCUCKM W3BEIITAM VLIV
V3JABYU/TOUINHI CMETKH

Wnm
(Hexsanuguxysarno mucnerse)

Bp3 0CHOBA Ha PEBU3OPCKUTE MOCTAIIKH JIa/IEHH TIOTOPE M BO OJHOC HA POrpaMaTa, jac uMaM
pasyMHa Npu4MHa Ia 6unam y6GesieH fexa:

— JAesiapalujaTa 3a pacxou U (GUHAHCHCKH HM3jaBM iaBa BUCTHHCKA M 00jCKTHBHA CIIHKA,

CnopeJ1 MOETO MUCNIEH-€, 3BpLIEHATa PEBU30pcKa paboTa He (pia COMHEX Bp3 TBpHEHaTa
HalpaBeHu BO JEKIapalyjaTa 3a ypaByBame.

Winu
(Keanugurysano mucnerse)

Bp3 0CHOBa Ha PeBU30PCKHTE MOCTANKH JaJIeHH IOTope 1 BO OJHOC Ha POrpaMaTa, jac uMaM
pa3yMHa npuyuHa Ja 6ugam ybeneH gexa:
—~ JAexsapalyjara 3a pacXoJu ¥ (GUHAHCHCKU M3jaBH JaBa BUCTUHCKA M O0jEeKTHBHA CIIHKa,

OCBEH BO CIIEIHUTE ACTIEKTHL ..\ vvevvrveressersesersnssssssrsssesees RO —— !

3aroa, jac  npouneHyBaM  JcKa  BiMjaHueTo Ha = KBanupuxaumjara(-ute) e
[orpanuyeno]/[3navajuo].

Toa Bnujanue oxgrosapa Ha ...... [13n0C BOo EVP u %] ox BynHuOT npujaBeH pacxox. Kaxo
pe3ynTaT Ha TOa, 3aCETHATHOT NPUIOHEC Ha 3aeJHALATA U3HeCyBa ... [u3noc Bo EVP].

Cnopes; MOETO MUCIIEBE, U3BPLIEHATa peBU3opcka pabora He ¢piia COMHENK Bp3 TBPACHATA
HanpaBeHH BO AeKiIapalyjarTa 3a yrpaByBarbe, iU

Criopen MeHe, U3BpIIEHATa peBH3OpcKa paboTa (p/ia COMHEX BP3 TBPAEH:ATA HAIPABEHH BO

u3jaBata 3a YIpaByBarbe BO OJIHOC Ha ClIeIHUTE aCHEKTH:
Wnu
(Cnpomuerno mucnerve)

Bp3 ocHOBa Ha PEBM30PCKUTE NOCTANKM AaiCHH IOTOpe ¥ BO OJJHOC Ha IPOrpaMaTta, jac uMaMm
pa3yMHa npu4HHa Ja 6unam yGeneH nexa:

— JleKiapanyjaTta 3a pacXoauM W (UHAHCHCKM M3jaBH He JaBa BHCTMHCKa W OOjeKTHBHa
CITUKA,

2 Bo ciy4aj xora ce 3acersaTd CHCTEMHTE 3a YNpaByBake ¥ KOHTPOJa, a ce HaBelle TENOTO MM TejaTa
¥ acneKTOT(-HTe) HAa HUBHMTE CHCTEMH KOM HE Ce YCOrNlaceHH co Gapamara M/WIK He NejCTBYBaaT
edmkacHo,



NpeB3eMeHO o4 WWW.pravo.org.mk

CﬂpOTHBHOTO MHCIICHE CE 3aCHOBA Ha ...... veseni VR S R e sesrsesetessansesens ceeenes .

Criopes MeHe, U3BpILeHaTa peBH3opcka paboTa (pia coMHeX BP3 TBPHEHATA HANPABEHH BO
u3jaBata 3a YIPaByBakhe BO OJIHOC Ha CIIEIHUTE ACIEKTH:

----- 0 €001 898800000 80006030009 000088 c0ecNo00 PR E o0 Iossotianraey

[PeBu3opckuOT Oprad, UCTO Taka, 6e3 ia BiMjac Ha MHCICHECTO, MOXC Jia BKJIY4yBa aKLEHT
Ha NpalUambEeTo KAKO ITO € YTBPACHO co MelyHapoaHo npudarenu crangapiy 3a peBusuja,
Bo ucKyuMTENnHu CIIy4au MOXKE Jia ce MPEeBUIM OrpayBabe OJf MECIIEHETO .|

SAKOHHUTOCT Y PETYJIAPHOCT HA PACXOJOT Y @YHKI{MOHUPAILE HA
CUCTEMMTE 3A VIIPABYBAILE ¥ KOHTPOJIA

Vinw ‘
(Hexeanugurxysano mucnerse)

Bp3 0cHOBa Ha PEBU3OPCKUTE MOCTANKU AaEHH TIOrOpe U BO OIHOC Ha MPOrpaMaTa, jac uMaM
pasyMHa npuduHa Aa 6unaM yOeneH aexa:

— pacxopaure 3a xou of Komucujarta € nobapan HaIOMeCT Ce 3aKOHCKHU M peryJiapHHu,
— CUCTEMMTE 3a YIIpaByBalbe U KOHTPOJIA KOU Ce BO CHJIA MPABUIHO (DYHKIIMOHMPAAT,

Criopesi MOETO MUCJIEH:€, U3BpILCHATa PeBU30OpcKa paGora He dpra COMHEX Bp3 TBpJieI:aTa
HanpaBeH! BO ACKIapalujaTa 3a YIpaByBame.

P
(Keanughuxysarno Muczzerbe)

Bp3 0cHOBa Ha peBU3OPCKMUTE NMOCTANKM JaiCHH NIOrope M BO OHOC Ha Tporpamara, jac uMam
pasyMHa npu4uHa Ja 6uzam ybesieH neka:

— pacxopuTe 3a Ko on Komucujata € noGapaH HaIOMECT ce 3aKOHCKHU U peryJiapHH,
— CHCTEMWTE 3a YIpaByBamke U KOHTPOJA KOU Ce BO CHJIa NPABUIHO (YHKIIMOHHUPAAT,

OCBEH BO ClIe{HUTE acneKkTH (pasjacHu Koj(-H) aClIeK’I;(-PI) nanen(-u) norope e(ce) 3acerHar(-
TI)S sioansheonnsnseibins daii ke nesis hassneniaiinesibs i sennsnsithnssapines

3aToa, jac  mpoLeHyBaM ~ HeKa  BIMjaHMeTO Ha  kBanuukauujara(-ute) e
[orpannueno}/[3HauajHoO].

Toa Bnujanue oxrosapa Ha ...... [u3Hoc Bo EYP u %] on BkymHHOT npHjaBeH pacxon. Kako
pe3yNTAT HA TOA, 3aCETHATUOT NPHIOHEC Ha JaeAHULATA U3HECYBA ... [u3HOC BO EVP].

Criopes; MOETO MUCTICH-E, U3BpLICHATa peBH30pcKa paboTa He ¢piia COMHENK Bp3 TBPACHATA
HalpaBeHW BO AICKJIapalijaTa 3a yIpaByBarbe, WK

¥ Bo ciyuaj xora ce 3aCerHaTH CHCTEMHTE 3a YIpaByBale H KOHTDOJIA, 33 CEKOE TeO M 33 CEKOj acmeKT
HABEJIETe ¥ NPUUHUHHU TE 38 CIIPOTUBHO MUCIEHE,

’ OBMe HCKIYYHTENHH Clly4yau TpeGa Ja ce IOBP3aHH CO HENpeABHI €HH, HANBOPEIIHH (HAKTOPH HAJABOP
0J1 HAIUIEIKHOCTA Ha PEBU3OPCKOTO TEJO,

. Bo ciy4aj xora ce 3aCerHaTH CUCTEMHTE 3a YNpaByBame M KOHTPOJa, Ja ce HaBeJe TeIOTO WM TenaTta

U acnektor(-MTe) Ha HUBHUTE CHCTEMH KOM He Ce YCOoraceHu co GapamaTa W/MIM He JjCTBYBAaT
eduKacHo.
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Cnopen MeHe, u3BpIieHaTa pesusopcka pabora (pia COMHEX BP3 TBPACHATA HANPABEHU BO

u3jaBara 3a yrpaByBam-e BO OJIHOC Ha CIEIHUTE ACTEKTH!
Pinm
(Cnpomusro mucnerse)

Bp3 ocHOBa Ha PEBH3OPCKUTE MOCTAIKM JaJeHH MOTOpe ¥ BO OHOC Ha NPOTpamara, jac uMaM
pasymHa npudmHa Ja 6unam ybenen jexa: :

— pacxoaute 3a xou o7 Komucujara € nobapan HaloMECT He ce 3aKOHCKY W PETYJIapHH,

—  CHCTEMHTE 3a yIPaByBame U KOHTPOJIA KOM CE BO CWIA HE ()YHKUHMOHUPAAT HPABUIIHO,
6

CNPOTUBHOTO MUCTERHE CE BACHOBA HA «...vevvvevevesesssssssessssessssessssasssesessssesessesssssessssssesssssesnssssns
Cniopen MeHe, M3BpIIEHaTa PEBH30OpPCKa paboTa (piia COMHEX Bp3 TBpAEH:ATa HAIIPABEHH BO
u3jaBara 3a ynpaByBame BO onHOC Ha CIICTHATE acneKTy:

D R R R R R R R R I R R Y

[PeBuzopckuor opran, McTo Taka, 6e3 Ja BiMjae Ha MUCIECHETO, MOXKE Jia BKJIYYyBa aKIEHT
HA NPAlIaKkEeTo KaKo IUTO € YTBPAEHO cO MelyHapoIHO NpudaTeHu CTAaHJApIM 33 PEeBU3Nja.
Bo UCIUIyIHTENHH CITy4an MOXe Ja ce NpPeBHIY OrpayBame O MHUCIICHETO . ]

(Mecto 1 faTyM Ha U3JjaBak-e)

IMoTnuc
(Mme 1 3Bame WM GyHKNUja Ha PAKOBOAMTENOT HA UMEHYBAHOTO PEBHU30PCKO TEJIO)

¢ Bo ciyyaj xora ce 3acerHaTd CHCTEMHTE 33 YIIPaByBae ¥ KOHTpPOJIA, 3a CEKOE TEJIO M 33 CEKOj acHeKT
HaBeZleTe MM NPHYHHH TE 38 CIPOTHBHO MHCIIEIHE,
g OBHe HCIJYYHTENHH cny4yad Tpeba Ja ce IMOBP3aHH CO HenpeABU eHH, HanBOPEIHH (aKkTOPH HaNBOp

OJ HaUIEXHOCTA HA PEBH30OPCKOTO TEJIO.



NpeB3eMeHO o4 WWW.pravo.org.mk

AHEKC I’

Ob6pazen PeBH30opCKo MUC/EIHE 32 33BPIIHA (PUHAHCHCKA U3jaBa 32 pacxop’

yHaTeHo Jio

~ Enpornckara Komucuja, I'enepanen Jiupexropat

— Bnapara Ha PernyOnuxa Maxenonuja

— npuMepok 3a HaupmoHanauot UITA koopmunatop (HUTIAK) na Pery6nuka Makenonuja u

— NPUMEPOK 32 HALMOHAIIHUOT KoopauHaTop 3a aBropusaipja (HAO) na Peny6nvxa
Maxenonuja

BOBEX

Jac, IomynoTnymaHuoT, pakoBOAMTEN Ha PEBU3OPCKOTO TeNo Ha PenyOimika Makenonuja,
(hyHKuHOHAIHO He3aBUceH Bo cmucha Ha wieH 12(1) ox Perynatusa (EY) 6p. 447/2014 3a
crnipoBesiyRame Ha Komucujarta, M3BpIIMB peBU3Mja Ha 3aBPIIHATA M3jaBa 32 PACXOJM 32
nporpamara (ia ce HaBe/ie nporpaMara- HacJoB, KOMIIOHEHTa, epuof, pedepenten (LILIA)
6p0j), N3roTBeHa NMoJ OAroBOPHOCT Ha HALMOHAIHUOT KOOpAMHATOp 32 asTopu3anyja (HAO)
BO corjiacHocT co wieH 9(4) ox Perynarupa (EY) 6p. 447/2014 3a cipoBeyBame Ha
KomucujaTa 3a n3aBame Ha PEBU30PCKO MUCIIEH:E BO COTMIAcCHOCT co wieH 12(4) ox
Perynarua (EY) 6p. 447/2014 3a cnipoBeyBame Ha KoMucHjaTa. OBa peBH30PCKO MUCIIER:E
€ BO COMVIACHOCT CO CJCHHUTE CTAHAAPIH ........[]a ce HaBegaT Mel'yHapORAHUTE CTaHAAPIM 33
peBU3Mja KOU ce CleieHH ).

Jac cmMeTaM pexa u3BpuieHaTa peBu3opeka pabora o6e3Geslysa pasyMHa OCHOBA 32 MOETO
MHUCIIEHE,

NOJIE HA IIPHUMEHA HA PEBHU3UJATA

PeBusujata Geie u3Bpiena Bo coryiacHocT co wieH 17(1) ox Pamkosnara cnoron6a (PC).

W
Hemaine orpanuvyBama 3a MOJIETO HA IPUMEHA Ha peBU3MjaTa.

Hnn

TMonero Ha npuMeHa Ha peBu3MjaTta Gelle OrpaHUYEHO Ha CIEAHUTE (HaKTOpH:
@) ...

©) ...

(B) UTH.

[[da ce HaBee cekoe OrpaHUuyBam-€ Ha TOJIETO HA MPUMEHA Ha PeBU3MjaTa, Ha PUMEp CeKOj
HENOCTATOK Ha NpPUAPY)XKHA NOKYMEHTAalMja, Ciydyad Ha CYJACKH MNpOLEeCH M, BO OAneln
KpanuduysaHo MHUCHEHE MOJONY, Ja Ce NPOUEHAT H3HOCHTE Ha pacXoAM M HOroJieHUTe

! Bo cornacuoct co unen 12(4) ox Perynarusa (EY) 6p. 447/2014 3a cnpoBenyBame Ha KoMucujara
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MPUIOHECH OJf YHHUjaTa ¥ BJIMjAHMETO Ha OTPAHUYYBALETO HA MOJNIETO HA APHMEHA Ha
PEBH3OPCKOTO MHCIIEHE. |
MUCJHEBSE

Pomm
(Hexsanugpurysaro mucneroe)

Bp3 ocHOBa Ha peBu3MjaTa JaicHa NOrope ¥ BO OJHOC Ha Mporpamata, jac MMaM pasyMHa
npuurHa ia 6unam ybeneH nexa;

~ H3HOCHTE OJPelicHH BO 3aBpIUHATA (PUHAHCHCKA M3jaBa 32 PACXOJU U BO KpajHOTO Gapame
32 WCIIaTa, BO KOE € BIUTYYEHa 13jaBara, ce onpaBAaHy ¥ NpUQaTINBH,

— NpuKaXaHWuTe GUHAHCHCKH HHPOPMALMU CEe TOYHHU U

— pacxoaurTe BIUTYUE€HH BO 3aBpIiHaTa mjana 3a pacxoau €€ 3aKOHCKHY U peryJjiapHu

Wi
(Keanuguxysarno mucneroe)

Bp3 ocHOBa Ha peBM3MjaTa JajieHa norope ¥ BO OIHOC Ha MPOrpamMaTa, jac UMaM pa3yMHa
npuurHa fAa 6unam ybelieH iexa: :

— W3HOCHTE OJPEeNEHU BO 3aBpIIHATA (PUHAHCHCKA U3jaBa 32 PACXOAU M BO KpajHOTO Gapame
3a UCIUIaTa, BO KOE € BIJIyYeHa M3jaBara, ce onpaBIaHu ¥ NpudaTiuBy,

—  NpUKaKaHUTe (PUHAHCUCKH MH(POPMALUM CE TOYHM U

—  pacXojuTe BIUTYYESHH BO 3aBpLIHATA M3jaBa 3a PACXOM CE 3aKOHCKY Y peryjapHu

OCBEH BO CJIEJIHHTE ACTIEKTH: ... cvuerreesssrsisssossessessensessenssrssessesensssssssssessessissesss sos oo

3aroa, jac MpoLEeHyBaM JieKa BIMjaHHeTo Ha KBaymdukanujata(-ure) e
[orpanueno]/[3Hayajuo].

Toa Bnujanue oaropapa Ha ...... [u3noc Bo EVP u %] ox BKYITHHOT NpHjaBeH pacxon.

Kaxo pesynraT Ha TOa, 3aCErHaTHOT NpPUIOHEC Ha 3aeHUIIATa H3HECYBa ... [M3HOC BO EVP].

Wnu
(Cnpomugno mucnerve)

Bp3 ocHOBa Ha peBU3MjaTa JaJieHa MOrope ¥ BO OJHOC Ha mporpamara, jac UMaM pasyMHa
npuyuHa Aa 6npam yGeneH neka;

— M3HOCHTE OZIPENCHH BO 3aBPINHATA M3jaBa Ha PACXO/M U BO KPajHOTO Gapame 3a UCIUiaTa,
BO KO€ € BKJIyY€Ha U3jaBaTa, He CE ONpaBJaHu W/WIK NpudaTIuBy,

-~ npukaxxanute GUHAHCUCKU HHPOPMALIUK HE CE€ TOUHH Wi
—  pacxojuTe BIJTyYEeHH BO 3aBPIIHATA U3jaBa 38 PACXOMU HE CE 3aKOHCKH M PEryJapHH

CHpOTHBHOTO MHCJICHC CC 3ACHOBA HA 11iuvrrervsernrnsncasessniinnisisrtscessorsssnstetssssssssessssssrorssesasassrorsses 3

2 Bo cinyvaj xora ce 3acerHaTd CUCTEMHTE 33 YIPaByBame H KOHTPOJIa, a C& HaBE/E TEeNOTO MK TeNara
H acmekTOT(-UTe) Ha HUBHUTE CHCTEMH KOM He ce ycomiaceHu co Gapawara W/WiIM He JejcTBYBaar
e(HKacHo.

¥ Bo cny4aj Kora ce 3acerHaTH CUCTEMHTC 3a yNpaByBalbe ¥ KOHTPONA, 32 CEKOE TEIO M 33 CEKOj acmeKT

HaBCAETE I'M NPHUYHHH TE 32 CNIPOTHBHO MHCIICHC.
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[PeBu3opekroT oprad, UCTO Taka, 6e3 Jla BIHjae Ha MHCIEHETO, MOXKE Ja BKJIYy4yBa aKIEHT
Ha HpalTamheTo KAKO IITO € YTBPJEHO CO MelyHapOAHO Mpu(aTeHu cTaHAap/y 3a PeBU3Hja.
B0 HCKIIyIUTEIHH CTydan MOXE J1a Ce NPEIBUM OTPalyBake Ol MUCIEHETO ]

(MecTo ¥ KaTyM Ha U3aBarbe)

IToTmac
(Mime u 3Bame Wi GyHKIHja Ha PaKOBOJHUTENIOT Ha IMEHYBAaHOTO PEBU30PCKO TENIO)

4

4 OBKe HCKIY4YMTENHH cTyyau Tpeba a ce MOBP3aHH CO HENPEABHM CHH, HaIBOPElIHU (akropy HalBop
OJ1 HAJUIEXKHOCTA Ha PEBU3OPCKOTO TENo.
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AHEKC E

Oobpasen Pepnzopeka CTpaTernja'

1. BOBEX
1.1 Wnentuduxanuja va nporpamu (ume u L) ondarenu co peBuzopckara crpateryja.

1.2 Hpentudnicanyja Ha peBH3OPCKHOT OPraH OJTNOBOPEH 3a U3TOTBYBAILE, ClEleHme H
aXCypUpabe Ha PEBU30OPCKATA CTpATeTHja U Ha CUTE IPYTU Tejla KoM JaJie NPUIIOHEC,

1.3 O6jacHyBawe Ha TMOCTamlKaTa Koja € ClIeJieHa MpPU W3rOTBYRALE, ClElehe U
KYPUPAmkE Ha PEBU3OPCKATA CTpATETHja.

1.4  Crenuduxanyja Ha LEJIOKYITHHTE LEJM Ha PEBH3OPCKATA CTPATETHja ¥ YCKOPHUTE KOH
ce IPe3eMeHH 3a Jia ce 06e30e/1u ycoriacyBame co LHEJIUTE CO CUTE PEBU30PCKH Tela.

1.5  OGjacHyBame Ha cHTe (YHKIMM U OJArOBOPHOCTH Ha PEBHU3OPCKUOT OpraH, CO
ynaTyRame KOH M3jaRa 3a MHCHjaTa, OBejOa 3a PeBU3Hja WM HALMOHAIHO 3aKOHOIABCTBO,
KaJie IITO € NPUMEHJIMBO.

1.6 TloTBpja o PEBH3OPCKHOT OpraH 3a HEroRaTa HE3aBUCHOCT, BO COMJIACHOCT CO YJIEH
12(1) ox Perynatusa (EY) 6p. 447/2014 3a crporenyBame Ha Komwcujata w Herosara
HCONXOJHA (PHHAHCHCKA HE3ABHCHOCT, BO corjiacHoCT co Kimaysyma 5(1) on Auekc A KOH
PamxoBHaTta crioronfa.

2. IPABHA OCHOBA M IIOJIE HA ITPYUMEHA

2.1  Tloxaszaren Ha HaLHOHAJIHA peryJaTopHa paMKa Koja BIHjae Ha peBH30PCKUOT OPraH H
HeroBute GyHKIHH,

2.2  Tlotepna geka crpaTersjara ja omdaka HapejHATa rOJMHA U JBETE IOCIENOBATENHU
(MHAHCUCKH TOAUHH.

3. MIPOIIEHKA HA PU3UK

3.1  OG6jacHyBawe Ha HENOKYIHHOT METOJ 32 NpOLEHKA HAa pPU3HK KOj € CIIeJeH,
BIUTy4yBajKH: IIOKa3ares Ha (GpakTopuTe Ha pU3HK 3€MEHH BO NPEBUJ BKIYIYBajkH T'H THE 32
crneudyYHN TeMaTcku obOnacTH omminaHu cmopen craB 4.2.3 HajcH mozony [3aemHo co
LIEJIHATE IPOLIECK M NIPOLEHKH Ha NPOLE/yPalHK U OPraHU3alMCKy IPOMEHHU, Mel'y IpyroTo],
yNoTpeOEHUOT HayMH Ha aHalM3a Ha pU3HK, CTENeHOT A0 KOj C€ 3eMEeHU HNpeaBui
pesyJiTaTHTe OJf IPETXOHATE PEBH3HH Ha TejaTa U CHCTEeMHTe, ondakajku ja oncpaTHBHATa
CTPYKTYpa Y yIpaByBaukaTa CTPYKTypa.

3.2  OppexyBame Ha KOHTPOJIUTE, BKIYYyBajkM I'M HHBHUOT AM3ajH, CIPOBEIYBAE U
oliepanyja Ha TPU HHBOA:

— IPBOTO HKBO Ha KOHTPOJIA U3BPLUCHO O aAIMUHUCTPATUBHUTE CTPYKTypH Ha WIITA,

— BTOPOTO HHUBO Ha KOHTPOJIA U3BPUICHO OJl €/IHA CTPaHa, MPEKY BHATPELIHUTS CUCTEMHU
Ha KOHTPOJIA B O JIpyra CTpaHa, mpeKy GyHKIHja Ha BHATPEIHA PeBU3Hja U

b Bo coryacroct co wien 12(2) ox Perynarusa (EY) 6p. 447/2014 3a cuposenysame na Komuchjara
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— BHCOKOTO HHMBO Ha CJIEIeHe, H3BPIIEHO NpeKky QYHKIMjaTa Ha rapaiiyja O cTpaHa Ha
HAO. '

3.3 Hocranxy 3a axkypuparse Ha MpoLeHKaTa Ha PUSHK.

4, METOSOJIOTAJA
4.1 Kparox ormc Ha MeToos10rujata 3a peBusuja

KpaTOK OmHC Ha IMABHHTE YEKODH Ha PeBH3OpCKATA paboTa Kako WITO ce: MIAHMPame U
J3ajH Ha nenuTe” Ha pesuznja'ra xou Tpeba Jia ce MOCTUTHAT, U3BPIIYBAKkE Ha PEBU3UUTE U
coGupau:e JOKas|, eBayiyalMja Ha Jokasd ¥ GdopMHpame B3aKIyyoly, OXHECYBAE
M3BEIITAN’, MPONIECH Ha Clieiere’ M MOCTanKy 3a KOHTPOJA Ha KBaNMTeT 3a paGoraTa Ha
PEBU3OPCKOTO TEIIO.

Vinatypame KOH IOCTOjHUTE TIPUPAYHMALM WM TIOCTANKY 32 PEBHU3Mja, Kajie THEe YEKOPH MOXe
TIOJIETAJIHO /12 CE OIIMIIIAT.

VYnaryBamwe KOH MEI'YHapOIHO NpU(daTeHUTe CTaHJAPAN 38 PEBU3Hja KOM PEBHU3OPCKOTO TEJIO
¥Ma Hamepa Jia I'¥ I(pUMEHYBa.

Viarypame KOH MOCTANIKUTE KOW C€ BO CHJa 33 M3TOTBYBAaWe Ha IOJIMINEH W3BEMTaj 32
PeBM30pCKa AKTURHOCT M PEBU30PCKO MUCIEme koe Tpeba Jia ce Joctasu o Komucujata Bo
coryacHoct co wieH 12(3) ox Perymatupa (EVY) 6p. 447/2014 3a cnpoBemyBame Ha
Komucwujara.

4.2 3a CHCTeMCKH PEeBU3UM:

4.2.1 Cpenuduxanyja Ha TejJaTa KOM IOJJIENKAT HA PEBU3Mja U HAa CPOIHUTE KIYYHU

KOHTPOJIHY €JIeMEHTH. :

4.2.2 Tlokasatem Ha KOH OHJIO CHCTEMCKH PEBH3UM MOBP3aHM CO KIyYHHUTE KOHTPOJIHHU

€JIEMEHTH HACOYCHHM KOH Criel(pUHN TeMaTcKu 06J1acTH, KaKko IITo Ce:

— KBaNWTETOT Ha MPOBEPKUTE 3a YMpPaByBame, BIUIYUYBajKkM ' U OHHE BO BpPCKa CO

MOYNTYBake Ha MpaBWiIaTa 3a jaBHM HaOaBKH, YCJIOBHUTE BO OJHOC Ha JXHBOTHATA
CpelMHa, 6JHAKBUTE MOXKHOCTH;

— KBAJIUTETOT Ha W3GOp HAa INPOEKTH W INPOBEPKA 3a YNpaByBame BO BpcKa CO
CIPOBEAYBAETO HA UHCTPYMEHTHTE 32 (PHHAHCHUCKY HHIKCHECPHHT;

— (yHKIMOHMpameTo M Oe3zbegHOCcTa Ha I/IT CHCTEMHUTe W HUBHATA chxa co UT
cucteMot(-ure) Ha Komucujara; '

— BEpOJIOCTOJHOCTA Ha TOJATOLMTE IITO Ce OJHECYBaaT Ha IOKa3aTeNlH, MOCTHTHATH
ITIaBHA TOYKH W HamnpeJOoKOT Ha NporpamaTa BO JIOCTHIHYBAHETO Ha CBOMTE LENA
o6e3benenu o1 CTpaHa Ha OrlepaTUBHATA CTPYKTYpa;

2 Brilyuysajiku ynaryparbe KOH NMParoBUTC Ha MATCPHjalHOCT ¥ APYTH KBAHTHTATHBHH M KBAIHTaTHBHH
dakropu kom TpeGa Ja cc 3eMAaT NPCHBHA NPH OLCHYBAME HA MATEPHMjaIHOCTA HA HAOAMTE O
peBH3HjaTa 3a riIaBHUTe BUIOBH PCBH3UH ONIHIIAKH Bo ofmeny 4.2, 4.3 u 4.4 ox opaa cTpareruja.

> Opa 3HaYu YDaTyBamk¢ KOH pa3NMyHH (asy Ha NOAHECYBameTo M3BewTa (Kako MITO € HaupT-
PEBH30PCKH M3BELUTAK, KOHTPALUKTOPHA MOCTANKA CO NPEMETOT KOj MOJIEXH Ha PEBH3Uja H 3aBpPIIHU
PEeBU30PCKH U3BELITAH), KPajHH POKOBH 32 IIOJHECYBAtbe N3BEIITaH, NP OLECH Ha CJl CHeHe.

g Bryiy4yBajkd ynaTyBame KOH IOCTAIIKHTE HA CNCGJCHE Ha CIpPOBGAYBAHETO HA MpEMopakute M
KOPEKTHBHHUTE MEPKHU KOH IIPOH3IETYBAaT 0 PEBU3OPCKATE M3BEIITAH.
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— HNOJHECYBAHETO M3BCLUTANM 33 IOBJIEKYBambha 1 OGHOBYBaH:a;

— CHpoBeAyBameT0 Ha e(PHKACHM M TNPONOPUUOHANHU MEPKH NpPOTHUB U3MaMa
NOTKPENeHH CO MPOLIEHKATa Ha PU3UK OJ U3Mama. '

4.3 3a peBU3UM Ha TpaHCAKLMKH/OnepaLnu:

4.3.1 Cpeuuduxanmja Ha METOOJIOTHjaTa 32 3eMame NMpUMepoLH Tpeda Ja ce KOPHCTH BO
cornacHocT co wieH 12(2) om Perynatmsa (EY) 6p. 447/2014 3a cripopexyBame Ha
Komucujara, BIydyBajiky ' IOCTATIKUTE 32 HEj3UHA PEBU3Hja KOra € IoTpeOHo.

4.3.2 Kage mto e NpUMEHIMBO, ONUC Ha MPUCTANOT HA 36Makhe HECTATUCTHYKI NMPHUMEPOLH
IITO MY OBO3MOXKYBa Ha PEBH30PCKOTO TEJO Ja U3rOTBU BAIUIHO PEBU3OPCKO MUCIIEH:E, KAKO
ITO € NpeABuAeHo Bo wieH 12(2) ox Perynatusa (EVY) 6p. 447/2014 3a cnpoBefiyBarbe Ha
Komucujara. :

4.3.3 Onuc Ha nocrankara 3a npernopaka 3a COO/ABETHU YEKOpPH KoM Tpeba aa ru npesemar
3aCerHaTHTEe OPraHU KaJie IITO Ce OTKPUEHH I'PeLuKy (MM YIaTyBake KOH NPUPAYHULIUTE UK
TIOCTAIIKUTE 32 PEBU3Uja KaJie LIITO € YTBPJIEHO OBa Mpalllamke).

4.3.4 Onuc Ha yTBpAeHHWTe IOCTAaNKW 3a kiacubpuxanmja U obpaboTka HAa OTKpHUEHUTE
rpemky (WIM ynaTyBambe KOH HPHpAYHUIINTe WM IOCTaNKUTE 3a peBU3Mja Kaje WTO €
YTBPZAEHO OBa MpPalIamke).

4.3.5 CreuuduyHu acrnexTd BO BpPCKa CO PEBH3UMTE Ha (PUHAHCHCKU HHCTPYMEHTH,
JAOKOJIKY © IPHMEHIHNBO, J

4.3.6 CreuuduvHH acleKTH BO BPCKa CO PEBM3MM Ha JIOEAHOCTABEHHW MOXHOCTH 3a
TPOIIONH, BO comacHocT co wieH 31(B) ox PC, moxoiyky € NpUMEHIIHBO.

4.4  3a peBM3uM Ha rOAMINHY QUHAHCHCKY U3BEINTAN M M3jaBU/TOQUIIHY CMETKH:

IToxa3zaten Ha PEeBH30PCKUOT MPUCTAIl 33 PEBHU3Hja Ha TONMINHWUTE (PUHAHCHUCKM H3BELITAH
WX M3jaBW/TOJUIIHNA CMETKH, IIOCTANKATa 3a MPEeropaka 3a COOJBETHH YEKOpH KoH Tpeba na
TY [pe3eMaT 3aCerHaTHTe OPraHH KaJie [ITO Ce OTKPUEHH IPelIKH.

PeBU30PCKUOT MpHCTAM Tpeha Jia TH 3eMe NMPeBH/ PC3Y/ITATHTE HA PCBHSHUTE HA CHCTEMH U
PEBU3MUTE HA TpaAHCAKIMW/OIEpaliu W3BpIIEHH BO YIpaByBaykara CTPYKTypa U
onepaTMBHATa CTPYKTypa M BepudHKalUMTE Ha ynpaByBame npejasuaesu Bo Kiaysyia
4(3)(6)(%) on Anexc A xon oBaa criorozfa.

4,5 Tloctamky KOM My OBO3MOXYyBaaT Ha pEBH30PCKOTO TENO Ja YTBPAM Jajlu
peBu3opckaTa paboTa I cTaBa IO COMHEHHE HANpPaBeHUTE TBPJCHA WIM OTCYCTBOTO Ha
pe3epBaluy BO NeKIapauujaTa 3a YIpaByBamwe, BO COINIACHOCT co 4ieH 9(4) ox Perynarusa
(EY) 6p. 447/2014 3a cupoBenyBame Ha Komucujara.

5. IVIAHUPAHA PEBHU30OPCKA PABOTA

5.1  TlokasaTen M ONpPABOAaHOCT HAa NPUOPUTETHTE M cHEHM(HUIHUTE LEIM BO BpPCKa €O
HapeAHaTa TOAMHA H [IBETC IOCHCHOBATENHH TOAMHH, 3aegHO co ofjacHyBame Ha
TIOBP32HOCTA Ha Pe3y/ITaTHTe OJf POIEHKATA Ha PU3HWK Ha IUTAaHUpaHaTa PeBU30pcKa paboTa.

5.2  IDmanupaHuTe aKTHBHOCTH 3a Clielieibe H HabJbyMyBarbe Ha MPETXOJAHHTE PEBU30PCKH
HAO/TH.

5.3  HnpuxaruBeH paclope]l Ha peBH3OPCKHTE 3aJIa4M BO BPCKa CO HapeqHaTa rojuHa U
JIBETE NMOCIEOBATEHU F'OJUHU 32 CHCTEMCKHUTE M TEeMaTCKU PEBU3UH, KAKO IITO CIIEH:
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6. IVIABMPAHU PECYPCH
6.1 O6esbenyBame Ha opraHusalcka TaGelna Ha PEBU30PCKOTO TEJO.

6.2  Tlokazaten Ha njaHupaHuTe pecypcu kKom Tpeba Ja ce paclpenesatr BO BpCKa CO
HapeJHaTa rofiiHa U JIBETe NOCIe[OBATENHN TOAHHH.

6.3  Tlokazaten Ha KBaJM(UKALUKUTE U UCKYCTBOTO KOU ce& HOTPEOHMU 3a IEPCOHANOT KOj T
CIIpoBeJlyBa peBu3uuTe U Oaparata 3a 00yKH, OHaMY Kajie € IIPUMEHJINBO.
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AHEKC %

H3BectyBame 33 cOMHEBAILE 32 H3MAMA H APYIH HEPEryJapHOCTH KO c¢ OHECYBAAT Ha
HucrpyMenToT 32 npernpucTanua novowm (MITA IT)

Knaysyaa 1 Je@ununmm

Co 1e)1 M3BECTYBAE 33 COMHEBAIbE 33 M3MaMa W JPYrd HENPaBUIIHOCTH, Ce NPUMEHyBaaT
JeUHUUUTE YTBPAEHH BO wieH 51 oA oBaa cmorog6a 3a 3amITHTA Ha (PUHAHCHCKHOT
WHTEpeC Ha YHMjaTa. '

Knaysyna 2 TIpsu4vxo mH3BecTyBame

(1)  Kopucnukor na UITA II 6e3 omnarame, kaj Komucujata npujasysa kaxsu Guio
COMHHUTEJIHM (PMHAHCUCKU M3MaMH U APYrM HENpaBWJIHOCTH KOW OMiie mpegMer Ha
MPBUYEH aJIMUHUCTPATUBEH U CYJICKM HAOJ U IIOCTOjaHO ja M3BECTYBA 3a HANPEJOKOT
Ha aJIMUHUCTPATUBHUTE U 3aKOHCKHUTE TIOCTANIKY.

Bo Toj u3Bemraj, kopucaukot Ha UITA Il Bo cute ciydau uzHecyBa AeTajid BO OJHOC
Ha CJIEHOTO:!

(a) unctpymenToT MIIA 1I m 3acernarara nonuruyka obnact, umeTo 1 6pojot Ha
nporpamMara U Ha 3acerHaTara aKTHBHOCT; -

6) UIEHTUTETOT HA BKJIYYCHUTE (PU3MUKKM WM MPaBHU JIMLA WIM Ha KOW OHIIO
cyOjexTH koW Y4YecTBYBaaT W HHMBHATa yJOra, OCBEH Kora Taa WH(opmanuja e
Oe3HayajHa 3a nenute Ha GopOa MPOTHUB HEPErYJIapHOCTUTE, CO Orjie] Ha MpHUpoAaTa
Ha 3acerHaTaTa HeperyJapHoCT;

(B) ueHTUUKaMja Ha perMoHoT wiM objsacta Kaje INTO € HW3BPILEHA
omneparyjaTa KOPUCTEjki COOIBETHI MH(MOPMAIHK KaKo mTo ¢ HuBoTo Ha 'HTEC;

() onpenbdata (-ute) koja (-u) O6una (-e) noBpeaeHa (-n);

(n) JaTyMOT M W3BOPOT Ha mpBaTa MHpOpManMja Koja MpeAU3BUKYBa COMHEBaHC
JieKa e HampaseHa HeKoja HelpaBUITHOCT;

() NPaKTHKH KOW Ce YIOTPeOSHM MPY U3BPLIYBakE HA HeperyJapHoCcTa;

©) Kajle IUNTO € COO/BETHO, Jaiy MpaKTAKaTa JaBa IIOBOJ 3a COMHEBAmE 3a
u3Mama;

(OX)  HAYMHOT Ha KOj OuJla OTKpUEHA HENPABUIIHOCTA;

3) KajJie HITO € COOABETHO, KopucHUKOT Ha WITA II u BriaydyeHara 3eMja-uiieHKa
w/unu TpeTa 3emja;

(s) MEepHo/IOT BO TEKOT HAa KOj MJIM MOMEHTOT BO KOj Ouia HampaBeHa
HeperynapHocTa;

(M)  HaTyMOT Ha KOj OWJ1 YTBpPJEH NPBUYKRUOT aIMUHUCTPATUBEH MM CYJACKH HAO/
3a HeperyJIapHoOCTa;

HomeHkmnarypa Ha TEPHTOPHjAIHA €IUHULIA 33 CTATHCTHKA
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) BKYIHHOT U3HOC Ha NMpUPaTIUB pacxol YTBPAEH CO NMPHUJOHECOT Ha YHuUja1a,
HAIlOHAHUOT MPUAOHEC U MPUBATHUOT MPUJOHEC;

() pacXoguTe 3acerHarTy OJ HeNpaBHIIHOCTA ONPEJENICHH CO MPHJOHECOT Ha
VHujata 1 HaUMOHAJIHUOT MPUOHEC;

() W3HOCOT KOj He3aKOHCKM Ou OMj TUIaTeH MMaJl HeXpaBMJIHOCT KoOja He Owa
WACHTU(UKYBaHa BO COMIACHOCT CO MPWAOHECOT Ha YHHUjaTa M HALMOHAJIHUOT
OpUOHEC;

()  npupopaTa Ha HEMPABWIHUTE PACKOMU;

(M)  cycnmenaupaibe Ha IuUlakama, Kafie INTO € IMPUMEHJIMBO, M MOXKHOCT 32
MOBPATOK HA UCTUTE.

(2)  Bo cmyuaj xora aen of HH(popMaLUKUTE HaBeeHH BO CTaB 1, a ocobeno undopmanun
BO OJHOC Ha ynHoTpeOeHHMTe NPAaKTUKK MPH H3BPIIYBAHKE€ Ha HENpPaBUIHOCTA H
HAYMHOT Ha KOj € OTKpHEeHa HEeMmpaBWJIHOCTa, HEe ce JocTamHu win Tpeba na ce
xopurupaat, kKopucHukor Ha HITA II, xonky mrto € MOoxHO u 6e3 ojlarame
Komucujata ja cHabpyBa co uHdopManuure KOM HEJOCTHraaT M CO. KOPUTHPAHUTE
uH}OpMaLKL ' '

(3) Joxonky HanuoHasHuTe onpeabm obesbenat HOBepnuBOCT Ha MHCTparure,
JOCTaBYBaHkETO Ha MH(OPMaLK NOJIeKH Ha 0J00pyBame O HaJJIeHHUOT TpUOyHaI
UM CYA. '

Knaysyna3 WrTHu cnyyau

Cexoj xopucHuk Ha WUTIA II-no Komucujarta u, kaje mTo € noTpeSHO 10 3eMjUuTe-WISHKH UK
Ipyru 3acerHati KopucHuiwm Ha WITA II, BegHamr mnpujaByBd KakBH OHJIO OTKpUEHH
HENPABHJIHOCTH WM HETIPaBHIIHOCTH KoM Tpebalio Jla ce ciTydaT, Kora ce CTpaByBa JEKa THE
MOYe MHOTY GP30 2 MMaaT MOCIE LM HAJIBOP O]l HUBHATA TEPHUTOPH]ja.

Knaysyna 4 WaBecryBame 3a ciiefieihe

(1)  Tloxpaj mHpopmaunuute HaBenenu Bo Knaysyma 2, kopucHukor Ha HITIA II Ha
Komucujata 6e3 ojyiarame Co ynaryBame KOH HEKOj NMPETXONCH M3BELITaj HarpaBeH
BO COIJIACHOCT CO Taa KJIay3yja, U JOCTaByBa JAETalH BO OJHOC Ha 3allOYHYBAHETO,
3aBpUIYBAkbeTO WIM HaNyIITAkeTO Ha KOM OWIO IOCTAanKd 3a BOBEJyBame
aZIMIHHCTPATHBHY WM KPUBUYHHM Ka3HM BO BpPCKa CO NpPHUjaBEHUTE HEMPABUIHOCTU
KaKO U 32 HUCXOJIOT O THE MOCTAIKH,
Bo norneJ1 Ha HENPAaBUIHOCTUTE 33 KOU Ce BOBEJCHU Ka3HU, KopucHUKOT Ha WIIA II,
HCTO TaKa, FO HaBeJyBa CJIeHOTO:

(a) JaJIi Ka3HUTE CC O aAMUHUCTPAaTUBHA WM KPUBUYHA ITPUPOJA;

(6)  nanm xa3’HWTE MPOW3NEryBaaT OJ NMpPEeKpHIyBawme Ha 3aKOH Ha YHHjaTa WM
HalllOHaJIeH 3aKOH;

(B) ojpenbuTe BO KOU C€ YTBPJICHH Ka3HUTE;
(r) NpPUYMHHUTE 32 KaKBO OWJIO HAIyINTamke Ha NIOCTANKY 32 OOHOBYBame;

(n)  manu 6una yTBpeHa u3Mama.
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ar

(2) Ha nucmeno Oapame una Komuewjata, wopuchuxor na HWITA 1T obesbenysa
JOTIONHUTENAK MH(DOPMALMK BO BpPcKa €O cAenU(UYHA HEenpaBHIHOCT WM IpyIa
HEeNpaBWIHOCTH.

Knaysyna 5 TIpenecyBaibe no eJeKTPOHCKH NAT

Hudpopmannure Haseaenu Bo Kiaysyna 2, 3 u 4(1) ce ucnpakaaT Ha aHITIMCKY jasuk, NpeKy
eJIEKTPOHCKH CPEJCTBa, CO yNnoTpeba HapMQIyl nipeaiBuieH o KoMucrjaTa 3a 0Baa Liej npexy
Gesbepna Bpcka.

Knaysyna 6 Kopucremne Ha uH(popManuu

Kowmucujata Moxe Aa KOPHCTH MHPOPMAIMU OJf ONIITA WM ONEpaTHUBHA TIPUPOJA KOW TH
nocraByBaat KoprucHuuy Ha UTTA 11 ciopen oBue ofipeibu 32 BplIeihe Ha aHAJIM3W Ha PU3KK
M MO)ke, Bp3 OCHOBAa Ha JoOMeHMTe MH(OpMauuy, [a MOATOTBH M3BEIUTAW W A2 pa3Bue
CHCTEMM 3a PaHO TpeAynpelyBarme KOW CIyXaT 32 MOe(UKACHO HICHTU(DUKYBAHkE Ha
PU3HIIA, ' .

Knaysyna 7 Vuorpeba na eBpoTo

EBpoTo ce ynoTpeSyBa Kako BaiyTa 3a NpPHjaByBame Ha HempaBuiHOCTH. KophcHHKOT Ha
WTIA 1I ru nperBopa U3HOCHTE Ha HAlPaBEHUOT Pacxoj OJ HALMOHANIHA BANYTa BO €BpO.
OBHEe W3HOCH Ce NPETBOPAaT BO €BPA, KOPHCTEjKH TO MECCHHHOT JEBH3CH Kypc Ha
KoMmucHjaTa BO MECEHOT BO KOj PACXOOT GHJI PErHCTPUPAH BO CMETKUTE HA OTIepaTHBHATA
CTPYKTypa Ha 3aCerHaTaTa Iporpama uiM akiyja. JleBusHuoT Kype ce objaByBa €leKTPOHCKH
on ctpana Ha Komucnjara cekoj mecer. '

Kora u3nocure ce MoBp3aHU CO PACXOAUTE PErHCTPUPAHM BO CMETKUTE Ha HALMIOHAJHUOT
OpraH BO TEKOT Ha TIEPHOJ OJf TIOBeke OJf EICH MeCeil, MOKEe Jia ce KOPHCTH JCBU3HHOT Kype
BO MeCelOT BO TEKOT Ha KOj pacxonoT Oui 3a mocnesieH nat peructpupad. Kora pacxopure
He Oujie perucTpupaHd BO CMETKHUTE Ha HAUMOHAJHUOT OpraH, Ce KOPUCTH HajHOBHOT
CMETKOBOZICTBEH [IEBU3EH Kypc kOoj ro objaBuia Komucujara npexy elekTpoOHCKU CPEACTBa.

Knaysyna 8 3ammura Ha JMYHE NOXATOIH

(1)  Kopucuuuure na UIIA 1I u Komucujata ru npesemaaT notpeGHMTE MEpKH 33 1a
crmpeyaT KakBo OMI0 HeoJoOpeHO OTKpUBAILe Ha MM MpHCTan A0 uHdOpManyire
HaBeJeHH Bo Kiaysyna 2, 3 u 4(1).

(2) Hudopmanuure HaseneHu Bo Knaysyna 2, 3 u 4(1) He Moxe jfa GupaT ucnpaTeHd 10
Opyrd JMna OCBeH Ha oHHMe Of KopucHukoT Ha HITA II wim Bo pamxu Ha
VHCTUTYIMUTE HA YHUjaTa MM HAJUIC)KHOCTH HANaraaT Jla UMaaT HPUCTan J0 HHB,
ocBeH ako KopucHukor Ha HITA Il nmpu pocraByBameTo Ha WH(OpMaLUUTe
HEZBOCMHUCIIEHO CE COTJIACHJI CO TOA.

(3)  Cure nuuuM NoJaTOLM BKIy4YeHH BO MH(OpMauuuTe HaBejenu Bo Knaysyna 2; 3 u
- 4(1) ce obpaboTyBaaT caMo 3a LIeJH ONpeeeH: BO THE oApendu.
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AHEKC 3

Temarekn NPHOPHTETH 32 MOMOL

ITomotlliTa MOXeE, KaKo HITO € COOJIBETHO, 12 CE OJIHECYBA Ha CJICAHUTE TEMATCKU MPUOPUTETH!

(a) YCOIJIAaCEHOCT CO Hauesnoro 3a Jo0pa jasHa aaMUHUCTpanuja U A0OpPO €KOHOMCKO
ynpaByBawe. MHTepBeHIMHTE BO OBaa ofJacT MMaar 3a LEJ 3ajakHyBalbe€ HA jaBHATA
aJIMUHMCTpaLKja,” BIUTydyBajku npodecroHamu3anyija M JeNoMTU3aluja Ha [Jp)XaBHata
cnyx6a, BrpagyBame MEPUTOKPATCKH Hadena 1 00e30exyBarmbe COOIBETHH a/IMUHICTPATUBHU
MOCTANKH; 3roJleMyBambe Ha KaNalUTeTOT 32 3ajaKHyBame Ha MaKpOc KOHOMCKATa CTabUITHOCT
¥ TOJJIPIIKA Ha HalpeJOKOT 3a fOa cTaHe M (QyHKIMOHAJHA Ma3apHa CKOHOMHja H
TIOKOHKYPEHTHA eKOHOMHMja; IOJUIPIIKA HAa YYeCTBOTO BO MyJTWIAaTepalieH MEXaHH3aM Ha
¢uckanen Hanzop Ha YHMjaTa M cucTeMaTcka copaboTka co MelfyHapoAHH (PHUHAHCHCKH
WHCTUTYLIIMM 32 OCHOBUTE Ha EKOHOMCKaTa TMOJMTHKA, Kako M 32 3ajakHyBame Ha
YIPaByBaKkETO CO jJaBHUTE (PUHAHCHM.

(6)  yTBpAyBame M MPOMOBHPAHE HA COOABETHOTO (PYHKIIMOHUPAKE HA UHCTUTYLUNTE, BO
paHa (ha3a, HEOMXO/IHO 3a Ha ce obe30e/u Biajieewhe Ha NMPaBOTO. VHTEepBeHIMUTE BO OBaa
ofyacT MMaar 3a LeN: YTBPAYBawe Ha HE3aBUCHU, OJTOBOPHU M e(PUKACHU CYJICKU CUCTEMH,
BIJIy4yBajKl TpPAHCIIAPEHTHH U 3aciy)XeHU BpaGOTyBama, CUCTEMU 32 OLCHYBAaHE U
yHanpeayBame M e(pUKACHM JUCLMIUIMHCKM TOCTaNKH BO CJyyau Ha IpeCcTany;
obesbetyBarbe Ha YTBPAYBAHETO Ha CUJIHM CHCTEMH 3a 3aIUTHTA HA TIPaHHLATE, 32
yNpaByBalke CO MUIPALUCKUTE TEKOBU M 00e30enyBame a3l Ha TUE IUTO UM € norpedeH;
pa3Boj Ha euKacHU ajaTKU 3a crpedyBame W Gopba NPOTHB OpraHU3MpaH KPUMUHAIL U
KOpYIILKja; MPOMOBUpae U 3allTUTa HAa YOBEKOBH NpaBa, NpaBa Ha JIMIA KoM NpunaraaTr Ha
MaJIIMHCKY 3acHMUM~ BKIydyBajku ra Pommre xako u ne3bujku, rej, Oumcekcyammw,
TPaHCPOJOBY ¥ MHTEPCEKCYaIIIU- ¥ OCHOBHH cJI000/H, BIUTy yBajki cnobo/ia Ha MEIHNYMHUTE.

(B) 3ajakHyBare Ha KANALUTETHTE HA OpraHM3aLUUTe Ha PalaHCKOTO OMIITECTBO M
OpraHu3alUMUTe Ha COLMjaJIHUTE TApTHEPH, BKIYYyBajKH CTPYYHH 3[pY)XCHHja, Kaj
KopucHUUTe HaBeneHd BO AHexc | kon Perymatusata 3a UIIA II u morTukHyBame Ha
BMpPEXYBalke Ha CUTE HHMBOA IIOMEly OpraHu3allMMTe 3aCHOBAaHM Ha YHUWjaTa ¥ OHHME Ha
KopucHMIUTE HaBeneH! Bo AHekc I kon Perynatuparta 3a UIIA 1I, oBo3aMoXyBajku UM Jia ce
BKJTy4aT BO e(pUKaceH JIMjaJior CO jaBHU Y IPUBATHH aKTEPH.

(r) MHBECTULIMM BO 0o0pazoBaHMe, BEIITHHU W JOKMBOTHO y4dewe. VIHTEpPBEHLMHTE BO
oBaa o0JacT ke uMaaT 3a UeJ: NPOMOBHpal€ Ha CIHAKOB TNPHCTAl JO KBAJUTETHO
NPETILKOJICKO, OCHOBHO M Cpe)HO 00pa3oBaHue; HamallyBarbe Ha Cilyuyau Ha paHoO HalylITame
Ha y4YWIMiTe; npucrnocobyBame Ha CUCTEMHUTE Ha CTpy4YHo obpasosanue u 06yka (COO) co
Oapamara Ha ma3apor Ha paboTHa cwia; mMofoOpyBame Ha KBAJUTETOT M BAXKHOCTA Ha
BHCOKOTO 00pa3oBaHue; 3roJIeMyBakbe Ha MPUCTANOT A0 JOXKHUBOTHOTO YYEHE M IOAAPLIKA HA
MHBECTALMUTE BO WHpacTpyKTypata Ha obpazoBanue u obyka; ocofeHO co Hen Ja ce
HaMaJli TepUTOpHjaiHaTa HeeIHAKBOCT U Jla CC YHaNpeIu Hecerperupano obpasosanue.

(n)  yHampenyBame Ha BpaboTyBameTo M NMOAAPINKA Ha MOOMIHOCTa Ha paGoTHara cuia.
HuTepeeBnuuTe BO OBaa o0JIacT ke MMaatr 3a Liejl: OAPXJIMBA HHTerpalyja BO nasapoT Ha
TPYJAOT Ha MJIAJM JIMLIA IITO HE ce BO paboTeH OffHOC, HEe yuyaT U He ce obydysaar (HEET),
BKJTY9yBajkyl PEKy MEpKH CO KOM Ce CTHMYNHMPaaT UHBECTUIIMU BO KBAJIUTETHO CO3/IaBaIbe
pabOTHM MecCTa; MOJIPIIKA HAa MHTErpauyjaTa Ha HeBpaOOTEHUTE JIMLA; ¥ MOTTUKHYBame Ha
IIOrOJIEMO YYECTBO BO [a3apoT Ha TPYJOT Ha CHTE IPyNy KOW HE ce 3aCTarneHH BO JIOBOJIHA
Mepa. JIpyru irydHd o0JIacTM Ha WHTEpBEHIMja ce MOJUIpIIKAa Ha poJoBaTa €IHAKBOCT,
npucnocoGyBame Ha PabOTHULIMTE U NPETNPUjaTUjaTa 3a IPOMEHH, YTBPYBAhE Ha OJPNIIAB
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CONIMjaJieH IWjaJlor W MOJEpHM3alUja M 33ajaKHyBakbe HA WHCTUTYIMUTE HAa NAa3apoT Ha
TPY/OT.

) MPOMOBHMpAe Wa COLMjaiHa WHKIy3dja U Gopba TpPOTHB  CHPOMALITH]a.
WuTepBeHuuure BO oBaa oOjacT MMaaT 3a LEJ: MHTCTPUPAR€ HAa MaprUHAIN3HPaHuTe
3aelHULM KaKo mto ce Pomure; 6opba MpOTHR AMCKPUMHUHALMjaTa BP3 OCHOBA Ha I10JI, PACHO
WIM eTHHYKO I[OTEKIO, peNIUrdja WM yBepyBambe, WHBAJIMAUTET, BO3PACT WM CEKCyajHa
OpHMEHTALMja; Kako M 3rojleMyBalke Ha MpUCTaNoT KOH JOCTallHH, OJIPXJIMBH U
BUCOKOKBAJIUTETHH YCITYI'H, KaKO IITO Ce 3[PABCTBEHA I'PYIKA U COLUjaTHH YCIYTH O OMIIT
WHTEpeC, BKITyUyBajku MpeKy MOJICpHH3aIja Ha CUCTEMUTE 32 COLMjaTHa 3allTHTa.

(¢)  TpOMOBHpame Ha OJIPXJIMB TPAHCIOPT ¥ OTCTpPaHyBame HA TECHU Ipia BO KIyYHWUTE
MpEeXHU HHOPaCTPYKTYpH, OCOOEHO CO MHBECTHpPAmE BO IMPOCKTH CO BHCOKA EBPOICKA
Jonanena BpemHocT. Mnenrndukysanure uHBecTMIMM Tpeba na OupaT nNpuUOpUTET BO
COTJIACHOCT CO HUBHUOT NPUIOHEC KOH MOOWIIHOCTA, OJP)KIIMBOCTA, HAMAJIEHUTE EMHUCHY Ha
CTAKJIEHMIKHA Tac, peJIeBaHTHOCT 3a BPCKH CO 3eMjUTe-1IeHKM H KOXEPeHTHOCT €O
EnuHCTBEeHATa eBpOICKa TPAHCTIOPTHA 00IacT.

(x) momoOpyBame Ha CpeJUHaTa Ha MNPUBATHHOT CEKTOP M KOHKYPEHTHOCTa Ha
TpeTpyjaTujaTa, BIUTyqyBajku NaMeTHa CTielijain3anyja, Kako KIIy9H! JIBUraTeNy 3a pasBoj,
cosaBare pabOTHU MecTa W KoxesWja. IlpuopuTer MM ce JaBa Ha IPOEKTH KOU IO
ofo0pyBaaT AENOBHOTO ONKPY)KYBame.

(3) 3ajaKHYBa€ Ha UCTPAXKYBAMETO, TEXHONOUIKHOT Pa3BOj M HHOBAIMY, OCOOEHO HpeKy
nojlo0pyBambe Ha UCTpaXCyBaukaTa MH(PACTpyKTypa, MOBOJHA CPEAYHA U NPOMOBHpAkE Ha
BMPE)XYBamEeTO U copaboTkaTa.

(s)  mpupoHecyBame 3a 6e30eiHOCTa M CHIYPHOCTA Ha CHaOIyBameTo CO XpaHa H
OZIP)KYBamkbe Ha Pa3sHOBHMIHU U W3BOJUIMBY 3€MjOMENICKUA CUCTEMH BO JAMHAMHUYHUTE PYpATHU
3aCIHULM U CeJlaTa.

(M)  sromeMyBame Ha CIIOCOOHOCTa Ha 3€MjOIEICKO-NPEXpaHOCHUOT CEKTOp 32
CIIpaByBahe CO KOHKYPEHTHHOT NPUTHACOK U NMA3apHATE CHIIY KAKO M CIIOCOOHOCTA HOCTENEHO
Jia ce YCorJlacy CO NpaBWiaTa M CTaHJap[uTe Ha YHHjaTa, J0JIeKa U3BPUIyBAaaT EKOHOMCKH,
COLIMjaJTHY ¥ eKOJIOIIKU [IeJI BO PaMHOMEPEH TEPUTOPHjaIeH pa3Boj Ha pypaaHu o6NacTH.

4)] 3aIITHTA ¥ N0{06pYBake Ha KBAIUTETOT HA )XMBOTHATA CPEAMHA, [IPUIIOHECYBajku 3a
HaMaJlyBamhe Ha €MUCHM Ha CTAKJIEHHYKH Iac, 3roJieMyBarbeé Ha OTIOPHOCTA HA KIMMATCKH
NPOMEHH M TIPOMOBHMpAh¢ Ha YNpaByBameTo M MHDOpMHMpame €O KIMMATCKa akKiuja.
Ounancupameto Ha MIIA II mpoMoBMpa NONUTHKHY 32 MOJJPIIKA HA MPOMEHATa KOH
eKOHOMHja Koja ¢ moedukacHa BO morJefl Ha pecypcd, OesbexHa ¥ oapKiIHBa
HUCKOjarjepoHa eKOHOMHUja.

(k)  TpoMOBHpae Ha MEPKH 3a IOMUPYBAIbE, IPAZICHhe Ha MUP H IpaJieihe Ha JJoBepba.
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AHEKC S

TemaTcku NPHOPUTETH 32 MOMOWI 32 TEPHTOPHjaJiHa copaloTia

[Tomorta 3a NpeKyrpanruyHa COpaGOTKa MOJXE, KaxKo IITO € COOHABETHO, Ja ylaTysBa KOH
CJIEHUTEC TEMATCKH IIPHOPHUTETH!

(a) YHanpenyBame Ha BpaboTyBameTo, MOOMIIHOCTA Ha pabOTHATA CHIIA M CONMjaHaTa |
KyJATypHa WHKIy3Wja @peKy TrpaHuluTe, Mefy Jpyroro, TIpeKy: HWHTErpupame Ha
NPeKyrpaHHYHUTE Ta3apd Ha paboTHa CWia, BIITyYyBajku NpeKyrpaHMYHa MOOHIHOCT;
3a€JHUYKH JIOKAJIHM MHULIK]aTUBU 32 BpaboTyBare; HHPOPMAaTHBHYU K COBETOJABHU YCIYTH U
3aeHHUKa 00yKa; poJioBa €JHAKBOCT; €JHAKBY MO)KHOCTH; MHTErpanyja Ha UMHUTPaHTCKU
3a€J(HUIM U PAHJTUBY IPYIH; HHBECTHMLIM]a BO jaBHU CTy kOM 32 BpaboTyBame; ¥ NOAAPIIKA Ha
WHBECTHIMU BO JABHOTO 3[PABCTBO M COLIMjaIHU YCIYTH;

(6) samTura Ha OKMBOTHATAa CpejauHa W MoHoOpyBamke Ha IPHUCHOCOOYBAKBETO U
yOnmaxcyBame Ha KIMMAaTCKUTE NPOMEHM, 3allTHTa OJf PH3UK M YIpaByBamhe CO Hero, mery
APYTroTO, MpPeKy: 3ae/HAYKM aKIWK 32 3aIITUTa HA JKUBOTHATA CPEJUHA; IIPOMOBUpAIE HA
ofipXyMBa ynorpeba Ha IIPUPOJHM pecypcH, e(dHKacHOCT Ha pecypcuTe, OOHOBIMBU
EHEepreTCK U3BOPY M NMpOMeHa KOH OGe3be/iHa M HUCKOjariIeposiHa eKOHOMH)ja; IPOMOBHPAKE
Ha MHBECTHIUH 32 pellaBabe Ha Ofpe/IcHU pU3mIy, 06e36eTyBarme OTIIOPHOCT KOH HECPEKH 1
pa3sBHUBAE Ha CUCTEMH 3a YNPaByBam-e CO HECPEKH M MOATOTBEHOCT 33 MTHHU CllyYau;

(B)  mpoMoBupare Ha OAPNJIKB TPAHCIIOPT M IONOOpyBae Ha jaBHAaTa HHQPACTPYKTYpa,
Mefy Apyroro, cO HaMalyBamke Ha M30JanyjaTa npeKy momobpeH NpHCTal KOH MPEXUTe U
YCJIYTUTE 3a TPAHCTOPT, HHGOPMALMK ¥ KOMYHUKAIMja 1 MHBECTHPAhe BO IPEKYTPaHMIHH
CHCTEMH U IIOI'OHM 3a BOJla, OTNAJ U eHEprHja;

(r)  NOTTHKHYBAWE HA TYPU3AM U KYJITYPHO M IPUPOTHO HACIE/ICTBO;

(m)  vHBECTHpame BO MIauTe, 06Pa30BAHUETO W BEMTHHUTE, Mely JPYTOTO, MPEKy pasBoj
W CIPOBELYBamkE HA 3aeJHMYKO oOpasoBanue, crTpydHa 0O0yka, mporpaMu 3a oOyku H
HUHGPACTPYKTypa 3a MOLAPIIKA HA 3aeIHMYKA aKTUBHOCTH Ha MITAJIUTE;

(f)  mpoMoBHMpame Ha JIOKAJHO M pPErMOHANHO YIpPAaBYBAale M 3rojeMyBakme Ha
IAHUPAKHETO U AJIMUHECTPATUBHUOT KAIlAlIHTET Ha JIOKATHUTE ¥ PErHOHAITHUTE BIIACTH;

()  3roneMyBame Ha KOHKYPEHTHOCTA, JIENIOBHOTO ONKPYXCYBaEk:€ U Pa3BOjOT Ha MaJd U
CpefIHH MPETIPHjaTHja, TProBUjaTa M MHBECTHIMHTE, Mel'y APYToTO, NMpPeKy NMPOMOBHUpPAkE U
TIOJUIPIIIKA Ha NPETHPUEMHHUILITBOTO, 0COOEHO Ha MaJIH U CPeJIHU NpeTnpHjaTHja ¥ pa3Boj Ha
JIOKaJTHH TIPEKYTPAaHAYHYU T1a3apy ¥ MHTepHALMOHAIM3aLIH)a;

(x) 3ajakHyBame Ha MCTPAXYBAKLETO, TEXHOJOIIKHOT Da3BOj, HHOBAMHTE W
HH(POPMATHIKO-KOMYHUKAIMICKATa TEXHOJIOTHja, Mefy JpYroTo, NpPeKy IPOMOBHPAmE WU
CIIOZIENYBAbE Ha YOBEUKUTE PECYPCH U KANALUTETH 32 HCTPAXKYBAHE U TEXHOJIONIKH Pa3Boj.
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Unen 3
CekpeTapujaToT 3a eBpOoricku npallawa ce onpeaenysa Kako HagnexeH opraH
Ha ApkaBHaTa yrnpasa LUTO Ke ce rpuKn 3a usBpLuyBarse Ha Crnorogbarta of vneH 1 Ha
OBOj 3aKOH.

Yrien 4
OBOj 3akoH BreryBa BO cufna OCMUOT AEH of AeHOT Ha objaByBaH-€TO BO
,Cnyx6eH BecHuk Ha Penybnuka MakepoHuja".



